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356.7 m. BERLIN 100 kw. 841 kHz. 

16: Bursa »* 16.35: Scene vesele radio- 
fonice XX 17: Concert de după amiază 
executat de orch. muzicanţilor șomeuri, 
dirijor Werner Joachim Dickow. Solist: 
Rio Kube (tenor) Reissiger: Uv. la Die 
Felsenmthle; Lange: Două dansuri sco- 
tiene; Selmer: In munţi, suită; Lieduri 
pentru tenor de: Kaun, Gaener, Schmal- 
stich; Pachernegg: Dans stirian; Karg- 
Elert: Suită; Glasounow: Vals fantesie 
din „Raymonda; Strauss: a) Cântecul 
de gondolă; b) Vals din O noapte la 
Veneţia; Millocker: Uv. la Studentul 
cerşetor; Suppe: Potpouri-din Boccaccio 
x 19 Reportaj radiofonic A 19.35: Re- 
zultatele grandioase sportive de iarnă, 
causerie XX 20: Ora Națiunii. Tu eşti vi- 
zat (trans. din Deutschlansender) X 21: 
Comunicate X 21.10: Concert istorie al 
batalionului SS., în pauză reportaj X% 
23: Met., ştiri, sport X 23.20: Oră veselă, 
Willy Glahe cu orch. sa. 


GRUPUL DE NORD 
369 m. MILANO 50 kw. 814 kHz. 


(Florenţa, Torino, Genova, Trieste) 
17.35: Jurnalul radio. y% 17.45: Emisi- 
une pentru copii. X 18: Emisiune pentru 
doamne. d 18.10: Muzică de dans exec. 
de orch. Excelsior. d 19: Ştiri agricole. 
+ 19.15: Comunicate. 4 20: Semnal o- 
rar.. Ştiri, XX 20.30: Plăci.. sk 20.45: Co- 
municate, Radio jurnal, bul. met. X 21: 
Plăci. AX 21.30: Cronica radiofonică. x 
21.40: „Si” operetă în trei acte de Mas- 
cagni. 
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382.2 m. LIPSCA 120 kw. 785 kHz. 
16.30: Feuilleton agrar. œ 16.45: Ştiri 
politice. X 17: concert de după amiază. 
A 18: Convorbiri germane. d 18.20: Con- 
cert de mandoline şi cor exec. de Asoci- 
aţia muzicală masculină „Liedertafel”. 
A 19.10: Lexiconul prezentului. A 19.25: 
Actualităţi. x 20: Ora Națiunii. X 21: 
Actualităţi. x 21.10: Concert istorie al 
batalionului SS. æ 23: Ştiri, sport. X 
23.30: Transmisiuni străine. x 0.15: Mu- 
zică de dans. 
CET ro PEPE PE TPAR PEE EEEO 


395.8 m. KATOVICE 12 kw. 


758 kHz. 

17.40: Trans. din Varsovia XX 19: Au- 
diţie pentru copii X 19.20: Trans. din 
s*Varovia X 2010: Causerie radiotech; 
nică dk 20.25: Trans. din Varşovia X% 
20.43: Comunicate sportive X 22: Plăci 
+ 22.20: Trans. din Varşovia X% 23: Plăci 
x 24: Trans. din Varşovia. 


405.4 m. MUNCHEN 100 kw. 
740 kHz. 

16.20: Un sfert de oră literară. 16.35: 
Met., pentru agricultori. x 16.50: Pentru 
lucrători. X 17: Concert seral dirijat de 
Erich Kloss. x 15.30: Convorbiri sporti- 
ve. % 18.50: Patru valsuri pentru cor şi 
terţet de suflători, op. 38 de Otto Jo- 
chum. d 19.10: Pentru tineret, reportaj 
cu muzică. x 19.50: Ştiri radiofonice. X 
20: Trans. din Berlin, Ora Națiunii: „Tu 
eşti vizat... x 21: Actualităţi, AX 21.15: 
Trans. din Berlin, concert istoric al SS- 
ului. X 23:-Ora. meteorul, ştiri, sport. X 
24: Concert nocturn. 


ERECTIE FEAT E iN SPRE 5 ERAI AV 
420.8 m. ROMA 50 kw. 713 kHz. 
17.30: Jurnalul pentru copii. X 17.55: 

Radio jurnal. X% 18.10: Concert instru- 

mentă]. X 16.65 Comunicate. X 19: Bul. 

meteorologic. X 19.10: Radio jurnal. X 

19.40: Cronica sportivă. A 19.50: Comu- 

nicate. X 20.30: Plăci. x 20.50: Radio 

jurnal. Ştiri sportive. d 21: Semnal o- 

rar. Comunicate. Plăci. X 21.20: Croni- 

ca radiofonică. d 21.40: Plăci. 29: 

Trans. unei opere. 


(ROLE A RIES FD SPRE eo PIRATERIA STEI 
443,1 m. SOTTENS 25 kw. 677 kHz. 
19.20: Pentru tineret. X 19.40: Cause- 
rie cinematografică. d 20.03: Conf. X% 
20.30: Cronica radio. d 21: Melodii de 
Gounog. X 21.20: Joc radiofonic. X 21.50: 
Un sfert de oră humor. XX 2205: Mu- 
zică populară dk 22.55: Ultimele nou- 
tăţi. A 23: Conf. X 23.30: Muzică de 
dans. 
BEEP TSTE PRE NE SE ORARE. DE IND PREIEI TE, 
470.2 m. PRAGA 120 kw. 638 kHz. 
17: Trans. din Mor, 
Revistă pentru adolescenți. Oblomott 
(Personagiu din literatură rusă) x 18.15: 
Tineretul în Germania actuală, conf. ți- 
nută de Dimsa XX 18.25: Plăci x 18.35: 
Curs de conversaţie cehă pentru Germa- 
nia X 18.25: Radio agricol A 19: Pentru 
lucrători. Sărbătoarea minerilor, piesă 
radiofonică întrun act şi un prolog de 
Mencer și Lev x 19.10: Emisiune germa- 
nă x 20: Semnal orar x 20.05: Plăci X% 
20.10: Met., informaţiuni x 20.20: Cause- 
rie X 20.35: Muzică dirijată de Pousev- 
sky:  Schmielewicz: Cântec;  Flotow: 
Stradella; Mares: Voluptate; Verdi: 
Traviata; Zita: La cine cântă?; Cermak: 
Cântec popular X 21.20: Conf. ţinută de 
prof. Weingart X 21.35: Trans. din Brno 
x 22.10: Trans. din Bratislava, Le bon 
cordonnier, comedie cu dento de Brozik, 
muzica de Kostal d 23: Semnal orar% 
23: Ultimele = ieri rar ei oa biroul 
de presă cehoslovac % 22.15: Trans. din 
Brno. 
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Ostrava: X 17.50:- 


483.9 m. BRUXELLES 15 kw. 


620 kHz. p 
19: Concert executat de orch.'simfoni= 


că. d 20: Causerie. d 20.15: Fernand 
Stevart în repertoirul său (canto). % 
20.30: Concert executat de quartetul din 
Liege: Mozart: pipia Nr. 17; . Rogis- 
tor: Quartet, Nr. 7. X 21.15: Cronica, ra- 
diofonică. x 21 30; Jurnal vorbit.. X. 22: 
Festival de folklor după festivalul jur- 
nal vorbit şi apoi concert. 


506.8 m. VIENA 120 kw. 592 kHz. 


16.30: Ora, meteorul, bursa. X 16:40: Bin 
operele iui Karl E. Franzos cu ocazia 
comemorării morţii lui. Conf. de “Theo 


Goetz. X 17.10: Ştiri. X 17.15: Lecţii, de. 


franceză de Piere Laborde. X% 17.4: 

Insemnătatea studenţilor străini pen- 

tru Viena, conf. de dr. Herbert Nus- 

ko. * 15.15: Concert de după amiază 

dirijat de André Hummer. XX 19.45: 

Actualităţi. d 20.15: Ora, meteorul, 

sport, programul ` următor. d 20.30: 

Lied-uri și arii executate de Eva Ha- 

drabova, la pian: Wilhelm Altmann. 
21.10: Proverbul. At 
21.15: In jurul lui Stephansturm: Pot- 

pouri radiofonice de dr. Lothar- Rie- 
dinger Dirijor: Josef Holzer. Execu- 
tanți: Betty Fischer, Igo Guttmann, 

Pepi Wichart, corul orchestrei . sim- 

fonice vieneze. 
22.49: Ştiri serale. 
23.05: Concert seral, 

Pleger. 

EEEE OTEA E RE 
522,6 m. MÜHLACKER 100 kw. 
574 kHz. 

16.10: Semnale Morse. W 16.30: Con- 
cert de după amiază, În concinuare liet- 
uri pentru pian şi voce. dk 18.45: Concert 
peniru harmonică. d 19.20: Feuilleton. 
x 19.35: Conf. ţinută de Rudolf Heuman 
x 20: Ora Națiunii: „Tu eşti vizat”. XX 
21.15: Trans. din Berlin, Concert istoric. 
Muzică pentru flaut și marşurile lui 
Friederich cel Mare. % 23: Meteorul, 
ştiri. x 23.30: Muzică distractivă dirija- 
tă de Drost. d 1: Concert nocturn, =: 


EEEO E Ze mea e ERETIC 
539 m. BEROMUNSTER 60 kw. i 
556 kHz. 


19: Muzică populară de dans (plăci) 
X% 19.30: Ora autorilor x 20: Sunete de? 
clopote x 20.15: Ora, met. X 20.20: Pen-! 
tru cinefili d 20.30: Concert de acor-: 
deon X 21: Conf. * 21.30: Recital de: 
X 22: Meteorul, ştiri * 22.10: Daphnis. 
şi Chloe, operetă întrun act de Offen- 
bach % 23: Muzică de dans la plăci. 


orchestra - Eduard 


RADIO-FONIA 
| ziar 


La 1 Martie apare catalogul KING 
pe 1934 care a intârziat din cauza 
ultimelor noutăți adăogate. 

Cereţi deci imediat catalogul cuprin- 


zând cele mai noui scheme de montaj. 


549 m. BUDAPESTA 120 kw. 
546 kHz. 


Concert al orch. 


13.05: P. T. T.X% 14.30: 
Radio-Concert. d 17: Pentru copii. 18: 
Causerie.. d 18.30: Arii populare exec. 
la piano de Karpath. 19: Causerie de 
Gajary. dk 19.30: Plăci. de 20.40: „Milie 
Dovrrit” în 3 acte de Dickens. d 20.40: 
Intormaţiuni. X 23: Concert al orch. de 
țigani Veres și orch. de jazz -Fejes-Da- 
mith. Trans. dela cafeneaua Ostende, 


1191 m. LUXEMBURG 150 kw. 
1252 kHz. 


21: Concert variat 'la plăci d 21.15: 
Bursa kk 21.20: Continuarea concertu- 
lui variat- d 21.40: Pentru copii %k 22: 
Concert - variat x 22.15: Informaţiuni 
mondiale d 22.30: Concert variat AX 
23: Cronica economică d 23.05: Con- 
cert de orch. X 24: Conceit francez, dat 
ja orċh. radio % 0.40: Muzică de dans 
la Di da 


KING-RADIOQ n 


1571 m, DEUTSCHLANDSENDER 
60 kw. 191 kHz. 


16: Meteorul, bursa % 16.15: Conf. 
politică x% 17: Concert de după amiază 
A+ 18: Conf. sportivă %.18.20: Conf. XX 
18.40: Serată festivă w 19.50: Meteorul, 
pentru agricultori % 20: Ora Națiunii: 
Tu ești vizat!... X 21 Kerspruch x% 21.10: 
Concert istoric al batalionului SS. xe 23: 
Meteorul, ştiri, sport d 23.45: Concert 
nocturn din Königsberg. 


Papa 1 e IER E DOC DT. 


1796 m. RADIO-PARIS 75. kw. 
167 kHz. 


17: Ora copiilor d 17.45: Bursa x 
20,20: Meteorul, comunicate agricole X 
20.45: Plăci X 21: Conf. A 21.20: Infor- 


maţiuni d 21.30: Viaţa practică w 22: 
„Rip” operetă de Planquette sk 22.30: 
Stiri de presă x 23.30: Rezultate spor- 
tive. 


MIU 
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364,5 m. BUCUREŞTI 12 kw. 
823 kHz. 


1875 m. RADIO-ROMÂNIA 20 kw, 
160 kHz. 


11.30: Ion Savin: Viaţa religioasă. 
11.45: Muzică religioasă. 


12.00: Concert simfonic — Muzică. 
franceză (plăci): Simfonia fantastică de 
Berlioz, executată de orch. simfonică 


din Londra, dirijată de Felix Weingart- 
ner (C); Ma mère l'oye, feerie de Ravel, 
executată de orch. Cöncertelor Colonne, 
dirijată de Gabriel Pierné (0). 

13.00: Concert de prânz (plăci): Uver- 
tură la „Cavaleria uşoară" de Suppé, 
executată de orch. simfonică din Berlin, 
dirijată de Fritz Zweig (0). Lebăda de 
Saint-Saëns şi Cântec de leagăn de Go- 
dard, executate de orchestra Weissger- 
ber (H). Declaraţie de dragoste de Tho- 
mé, Maria, Mari! de Capua, cântate de 
Richard Tauber (0); Potporiu din „Săxr- 


MiniwaH 
de Millöcker, executat 
simfonică dr. Weissmann (0). 
Menuet de Boccherini și Milioanele lui 


Arlequin de Drigo, executate de orehes- 
tra simfonică B. B. C. Wireless (C). Pot- 


manul Ionathan” 
de orch. 


puri din „Violeta din Montmartre” de 
Kalman, executată de orch. Fred Bird 
Rhytmicans (H). 

14.00: Radio-Jurnal. 

14.20: Muzică uşoară (plăci), 


ORA SATULUI 


17.00: I. R. Ciurescu: Pomii noștri, 

17.15: Muzică. 

17.30: D-na Stella Vlădescu: De vorbă 
cu gospodinele, 

17,45: Viaţa satului. 

18.00: Orchestra Marcu: Arii naţionale; 
Bose: Rose  mousse-vals; Hruby; Un 
rendez-vous la Lehar; Eli Roman: O zi 
senină-tango; Micheli: Canzonetta  nos- 
talgică; Andreescu: Visez un mic ren- 
dez-vous-tango; Gillet: . Scrisoare către 
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Manon; Romanţe și arii naţionale; Mon- 
note; Vino în braţele mole-vals. 

19.00: Radio-Jurnal. 

19.20: Orchestra Marcu: 
chii tăi fermecători-tanzo. 
Serenadă (solo de vioară: J:an Marci). 
Mirea; Taci  inimă-românţă; Manzati: 
Numai pe tine te-am așteptat-tungu. Ro- 
manţe şi arii naţionale. 


UNIVERSITATEA RADIO 


20.00: N. Petraşcu: Cu Duiliu Z:unfi- 
rescu la Roma. 

20.20: Muzică instrumentală  :plăci:: 
Larghetto și Allegro din „Sonata în re 
minor” de  Coleridge-Taylor, executate 
la violină de Arthur Catterall şi piano 
William Murdoch; Moment muzical de 
Schubert şi Tango de Albeniz, executate 
la piano de Leff Ponishnoff (C); Plaisir 
d'amour de Martini-Squire, Melodie în 
mi de Rachmaninoff, executate la vio- 
loncel de Squire (C): 


Stoch: In 9: 
Pergament: 


CRONICA 


20.45: Gh. D. Mugur: Săptămâna. 
21.00: D-ra Pia Igy-canto cu __acomp. 


Orchestrei Radio:  Alessandescu: Dan- 
sez sur ma porte;  Andreescu-Skeletti: 
Fluerașul; Auber: L'éclat de rire; Mo: 
zart: Alleluia; Gounod: Arie din Ro- 
meo şi Julieta”. 


21.20: Orchestra Radio: Mozart: Uver- 
tură la „Răpirea din Serai”; Haydn: 
Concert în re major pentru pian si or- 
chestră solo: Th. Sibiceanu). 


ORA NAȚIUNII 


22.00: G. Tătărescu: Subiect rezervat, 


22,15: Orchestra Radio:  Ischpold: 
Helmesbergeriana; Michaelofi:  Potpu- 
viu pe motive de Suppé, 

22.45: Radio-Jurnal, 


i i Ur r ANa AEA aa l 
Un mare succes de librărie obține 


SOARELE IN BALTĂ 


sau 
Aventurile şahului 
de MIHAIL SADOVEANU 
Ed. Adeverul LEI 50 
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Technica lămpilor universale 


Caracteristicele și aplicaţiunile lor în montajele noui 


Oricâte lovituri ar fi suferit iluziile 
amatorului radiofonist (paraziţii, repar- 
tizări defavorabile de unde, etc...) îi 
maâi rămâne o credință fermă: aceea că 
aparatele de radio se vor perfecționa, o- 
dată și odată, că piesele şi lămpile se 
vor efteni şi cu mijloace reduse se va 
putea realiza un efect “randios. Oride- 
cători se iveşte o noutate „epocală”, a- 
tenţiunea publicului radiofonist se con- 
centrează asupra ei și toţi căutăm să 
aflăm, dacă întradevăr aceasta este 
mult aşteptata realizare. 

Așa se explică marele interes şi gra 
ba ce-o manifestează amatorii numeroa- 
selor cereri de montaje și consultaţiuni. 
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Pentoda de frecvență înaltă se execu- 
tă în două tipuri; una normală, cea- 
ialtă cu panta variabilă. Tensiunea de 
încălzire a ambelor tipuri este de 10 
volți, iar consumația filamentului 180 
mA.. Deosebirea. constructivă între o 
pentodă de înaltă frecvență normală și 
una exponențială se remarcă în primul 
rând, în executarea grătarului modula- 
tor. La lampa exponențială, potențialu? 
acestui grătar reglează intensitatea cu- 
rentului de placă într'o funcţie expo- 
nenţială bineînţeles la o tensiune de 


placă definită. Deaceea, lampa pentodă 
exponențială va servi ca 
(fading 


regulator de 


volum automat control auto- 


Ba. 1-4 LU 


sosite în câteva zile. Dar montajele tre- 
buese întâi încercate şi apoi date pu- 
blicităţii. Dar nici un amator nu va 
reuşi să. intrebuinţeze lămpile noui 
dacă nu şi-a format în prealabil o i- 
dee precisă despre caracteristicele lor 

Până acum, a existat o mare deose- 
bire între lămpile construite. pentru a 
funcţiona la sectorul de curent alterna- 
tiv şi cele destinate pentru sectorul de 
curent continuu. La lămpile universale, 
această deosebire dispare şi astfel, apa- 
ratul poate funcţiona în mod egal. la 
sectorul de curent alternativ sau con- 
tinunu. Seriile acestor lămpi cuprind ti- 
pve cele mai moderne cum vom vedea 
mai jos 


mat) întrun etaj de frecvenţă înaltă. 

Reproducem diagramele caracteristi- 
ce ale pentodei exponenţiale. Diagrama 
1, reprezintă variaţiunile intensităţilor 
curentului de placă în funcţie de tensiu- 
nea anodică (250 volţi, 90 volţi, 90 volţi) 
și a tensiunei de ecran (100, 90 și 80 vol- 
ţi), considerând că potenţialul grătaru- 
lui este de zero volţi. 

Curba %2. reprezintă variaţiunile „pan- 
tei” în funcţie de diferite tensiuni la 
grătar (între 0 și 20 volţi), însă cu ten- 
siuni stabile la placă (250 volţi, la e- 
cran (100 volţi) şi la grătar (0 velţi). 

Curbele III. reprezintă relaţia între 
intensitatea curentului de placă şi ten- 
siunea de placă, la o tensiune de 109 


este un condensator de 100.000 em., 


volţi la ecran şi 0 volţi la grătar. Cele 
mai interesante sunt curbele IV, cari a- 
rată evoluţia între panta (S), rezistenţa 
interioară (Ri) şi factorul de amplifica- 
re (g) în funcţie de tensiunea la grăta- 


Eai 
F 
PINK 


G1 

rul auxiliar. Pentru constructorii de a- 
parate, aceste diagrame prezintă un in- 
teres deosebit. întrucât ne permit să 
tragem concluziuni în privinţa selecti- 
vităţii prin varierea pantei şi a rezis- 
tenţei interioare). Soclul pentodelor de 
înaltă frecvenţă este prevăzut cu 6 con- 
tacte şi eventual cu un şurub lateral 
(fig. 5). 

Lampa cea mai interesantă este fără 
îndoială noua  „Heptodă”, denumită și 
„pentagrid-converter”, care  funcţionea- 


ză după principiul cuplajului electronic, 


ea fiind destinată ca primă detectoare 
(modulatoare) şi oscilatoare, adică pen- 
tru superheterodine. Această lampă în- 
locuește asifel vechea lampă bigrilă os- 
cilatoare-modulatoare, care prezenta 
defectul că permitea un cuplaj parazi- 
tar.  „Pentagrid-converterul”  îndepli- 
neşte ambele funcțiuni întrun mod ab- 
solut distinct, aşa că partea ,modulatoa- 
re” nu oscilează şi partea „oscilatoare” 
nu modulează. Montajul caracteristic al 
heptodei este redat în fig. 6 în care vom 
dimensiona rezistența Ra cu 10.000. ohmi 
(Ea=100 volţi), 20.000 ohmi la o tensiu- 
ne anodică Ea—15 volţi şi 50.000 ohmi la 
o tensiune anodică Ea=250 volţi. La fel 
vor suferi modificări şi rezistenţele te- 
lelalte „odată cu creșterea tensiunei de 
placă, astfel ca R2 va avea 180, 180, 300 
ohmi, apoi Rs=30,000 sau 20.000 sau 
30.000 ohmi, R4=10,000-—20 000 ohmi, Rs 
se va întrebuința numai la tensiunile 
anodice mari. Ea va avea deci la Ea= 


100 volţi O ohmi, la Ea=150 volţi 0 oh- 
mi şi la Ea=—250 volţi 20.000 ohmi. C 
Cı un 


condensator padding şi C2 va avea 200 
cm. 

Avantajele heptodei sunt: 1) elimina- 
rea cuplajului sălbatec între circuitul 
de acord şi circuitul oscilator, deci des- 
ființarea emisiunei parazitare prin an- 

(Continuare în pag. 258) 
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tena ataşată superheterodynei; 2) exclu- 
derea oscilaţiunilor pe armonicele supe- 
rioare, cari produc neplăcutele interfe- 
rente la multe superheterodine. Afară de 
aceasta, heptoda se distinge şi printr'o 
extraordinară stabiiltate a frecvenţelor 


generate. Stabilitate garantată prin fap- 
tul că circuitul oscilator lucrează fără 
de amortizment. Această ‘lampă mai 
permite şi reglajul automat al volumu- 
lui, așa încât o astfel de inovațiune în- 
semnează o considerabilă simplificare 
în construirea aparatelor, cu toate că 
lampa însăşi pare a fi complicată. In 
ce priveşte amplificarea în joasă frec- 
venţă, lampa trigrilă ce face parte din 
seria nouă, livrează o amplificare efec- 
tivă foarte mare chiar și la tensiuni 
foarte joase. O pentodă normală, încăl- 
zită direct sau indirect dă un randa- 
ment insuficient în tensiuni mai mici, 
Deaceia ea nu poate fi întrebuințată 
întrun aparat destinat să lucreze cu a- 
celaş efect la sectorul de curent alter- 
nativ sau continuu de 110 volţi. Lampa 
nouă cere o tensiune anodică de 80—95 


volţi și o tensiune egală la ecran, debi- 
tează 35 miliamperi curent de placă şi 
dispun ede o pantă de 3 mA/Volt. Facto- 
rul de amplificare, fiind de 60, lampa o- 
îeră la o consumaţie de 8 waţi la placă, 
e energie modulată de 1,2 waţi. Polari- 
zarea negativă (negativarea), necesară 
grătarului, este de vreo 13 volţi la Ea= 
80 voiţi şi 15 volţi la Ea—95 volti. 
Pentodele normale cer o rezistenţă 


„optimă de 7000 ohmi în circuitul depla- 


că, iar pentoda universală se mulțumeş- 
te şi cu o rezistență de 3000 ohmi, pen- 
tru a da ampliticarea optimă. Rezultă 
deti că transtoratorul de ieşire poate fi 
dimensionat mult mai redus. Tensiunea 
de încălzire (40 de volti) si curentul de 


Fig: f. 


încălzire 180 mA) sunt indicate pentru a 
pune lampa această în serie cu alte 
lămpi. In ce priveste schema de monta- 
re, pentoda universală se aseamănă cu 
lămpile celelalte, cu o singură excepție. 
anume: rezistența catodică trebue di- 
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mensionată întrun mod corespunzător. 
Valoarea acestei rezistența poate fi cal- 
culată de însuş, amatorul constructor 
pe baza datelor de mai sus. Aşa de 
exemplu: pentru a obține o negativare 
de 15 volţi la un curent de placă de 35 
mT, o tensiune anodică de 95 volţi, ne 
trebue o rezistenţă de 15:0,035——430 oh- 
mi. La o tensiune anodică de 80 volti, 
polarizarea necesară de 13 volţi se pro- 
duce printr'o rezistenţă catodică de 400 
ohmi. ? 

Da— vor spune amatorii experţi — 
însă la o tensiune atât de joasă, cum 
este aceea obţinută dintr'un sector de 
curent continuu de 110 volti, mai tre- 
bue să calculăm şi pierderile produse 
prin filtrarea curentului de placă. In- 
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pii redresoare cu dublare de tensiune 
va avea picioruşele aranjate conform 
schemei din fig. 9. 

Dintre  montajele elaborate pentru 
lămpile universale, au apărut până în 
prezent două. Astfel în revista „Ama- 
teur Wireless” pag. 864/1933. a fost pu- 
blicat montajul din fig. 10, cu indicatiu- 
nea valorilor. Intrucât datele selfurilor 
nu au fost publicate, nu mai insistăm a- 
supra acestui montaj și trecem la al 
doilea fig. 11). Aceasta reprezintă un a- 
parat cu 3+1 lămpi, în amplificare di- 
rectă. Circuitul selector este acordat 
printr'un condensator variabil de 500 
cm. Urmează un circuit acordat: acela 
al grătarului lămpii amplificatoare de 
frecvenţă înaltă, cuplat cu selțurile an- 


trucât placa lămpii finale nu este sen- 
sibilă faţă de o lipsă de filtraj, vom pre- 
vede filtrajul numai pentru ecranul ei 
(bineînţeles şi pentru lămpile celelalte). 
Vom proceda deci în modul schiţat în 
fig. 7. 

Lampa redresoare cu dublarea de ten 
siune a fost descrisă întrun articol 
precedent. Aşa dar, de data această, ne 
vom mulţumi cu lămurirea principiu- 
lui de funcționare. Conform fig. 8 lam- 
pa această este compusă din două dio- 
de, cari încarcă doi condensatori de 
mare capacitate.. Prin descărcarea ace- 
stor condensatori, se produce dublarea 
tensiunei. Fenomenul se explică prin 
faptul că cele două diode lucrează din 
punctul de vedere electric, în mod opus. 
Ele sunt legate la doi condensatori (C) 
şi în timp ce una dintre diode redresea- 
ză o jumătate de perioadă, ea încarcă 
în acelaş timp și condensatorul pus în 


nal) 


Padl 
CA 


circ» itul ei. Concomitent se descarcă şi 
celălalt condensator.  Intrucât cei doi 
condensatori sunt legaţi „în serie”, ten- 
siunile lor se Îînsemnează. Astfel, la 
punctele F-K obținem o tensiune a- 
proximativ de două ori mai mare ca a- 
ceea redresabilă cu o diodă simplă. 
Circuitele sunt însemnate cu litere. 
Astfel, circuitul diodei I. este: A, C, D, 
E, F, G H, I, B, iar acel al diodei II: 
B, I, H, G, K, L. M, O, C, A. Cu cât sunt 
condensatorii mai mari cu atât va func 
ționa mai bine acest sistem. Soclul lăm- 


tenei. Prima lampă este o pentodă cu 
panta variabilă, având negativarea re- 
glabilă printr'un potenţiometru catodic 
de 10.000 ohmi. 

Circuitul de placă a acestei lămpi 
este cuplat direct (rezonanţă) cu circui- 
tul de grătar al lămpii următoare. Blo- 
cul de 0,1 MF serveşte numai pentru 
trecerea frecvenţelor înalte din self în 
„pământ” (Ca). Condensatorul de detecție 
va fi un exemplar verificat eu cel pu- 
țin 2000 volţi, întrucât suportă întreaga 
tensiune  anodică. Lampa detectoare 
este tot o pentodă de înaltă frecvenţă, 
echipată cu o rezistenţă de detecție de 
4 MO. Valoarea aceasta, neobișnuit de 
mare, este necesară pentru a putea lu- 
cra fără reacţie, în preajma acroşaju- 
lui. Intradevăr, lampa detectoare nu 
are nici un dispozitiv de reacţie în cir- 
cuitul ei de placă. Explicaţia: lămpile 
întrebuințate au un factor de amplifica- 
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re atât de mare, încât nu mai e nevot 
de o reacţie şi pentru reglarea volu 
mului e suficient potențiometrul catodic 
al primei lămpi. 

Urmează o pentodă, încălzită indi- 
rect, despre care am mai vorbit mai 
sus. Cuplajul prin rezistenţe şi capaci- 
tăţi, între detectoare şi pentodă, garan- 
tează fidelitatea sunetelor. Totug, ca la 
orice pentodă finală, ne trebue un dis 
pozitiv toncontrol, format dintr'un con: 
densator de 50.000 cm. şi o rezistență 
variabilă (votentiomatru! “e 30.000 olh- 
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fe. 


In săptămâna aceasta sunt expuse în 
laboratorul revistei modeiele moniagii- 
lor : 

| MAXIMUS 2-}1 
Galen: optimus 

„Simplex-Super” (5 lămpi la baterii) 
şi pot fi demontate în orice zi între orele 
17—19. 

8216. SILBERMAN, Ripiceni. 

Am încercat cele mai bune aparate şi 
toate receptiile au fost compromise de un 
2000074 aflat la distanța de 150 mtr. Ce să 
ac 

Comunicaţi-ne felul motorului, tensiunea, 
intensitatea curentului, dacă este continuu 
sau alternativ. Vom propune măsurile de 
deparazitare, dacă ele sunt posibile. După 
aer vom putea vorbi de alegerea apara- 
ului. 

‘8217. AMATOR, Fâlticeni. 

Schema aparatului  „Mazimus“ 2 pent 
baterie, 

Intrucât nu există pentode de înaltă frec- 
vență A usca) baterie, nu o putem da. 

2) Nu se găseşte liță de înaită frecvență 
de 10x10, 12. Cu ce fir o pot înlocui? 

Cu fir de cupru 0,5 mm. izolat dublu cu 
mătase. La aparatul cu 3 lămpi construit de 
dv. ați greşit la confecţionarea şi comu- 
tarea selfurilor. Redresorul pomenit de dv. 
nu-l cunoastem. Legaţi în serie cu acumu- 
latorul d° incălzire un bec de 100 wati şi 
veţi avea un curent de încărcare de 0,5 am- 
pe”i, tensiunea retelei fiind 200—200 volţi. 

8218. UN RADIOAMATOR. CURIOS. 

Ce se poate întâmpla redresorului, dacă 
mut fisele? Instrucţiunile spun să nu mut 
fişele, dacă audiția e bună. 

Redrerormui nu i se întâmplă nimic, nici 
dacă luati contactul cu pământul. Lămvilor 
din aparat însă, da, mai cu seamă dacă 
în timpul rec=pției scoateti fisele negativă- 
rii. Veţi veuși astfel să stricați una sau mai 
multe lămpi, 

2) Ce deosebire este într'un dijuzor elec- 
trodinamic şi unul magnetic? 

Dituzorul electrodinamic, fie cu excitare 
de la priză, fie cu magneți speciali perma- 
nenti (fe-rodinami!c), redă toate sunetele în 
toată amploarea lor, evidențiână toate a- 
vantaiele sau defectele aparatului de recep- 
ție. Vorbitorul magnetic redă sunetele mai 
şters, mai plat, însă retuşează distorsiunile. 
Deci pentru un aparat exceleat trebue un 
dinamic, care-i permite să-şi dasvolte avan- 
tartes at un aparat prost încă alegeți 

uzor magnetic, ; 

B ipen free agn tic, care acoperă 
8219. ZOROASTRU, Braşov. 
Schema unui adaptor pentru un aparat 
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superheteroaynă cu 8 lămpi, ca să func- 
ționeze şi pe undele lungi 609.2000 mtr. 

Această schemă nu ne este cunoscută și 
la superheterodynele publicate de noi, nici 
nu e nevoe de ea. 


8220. CETITORUL SAVU. 5 

Am construit aparatul 2+1. Funcționează 
însă nu desiuşesc bine audiția la dijuzor. 
Rog datele unui transformator de eșire. 

Credem că aparatul nu are nevoe de un 
transformator de  eșire, ci de o revizuire. 
Dacă ar fi in regulă, trebuia să auziţi clar 
și fără trantformator de eșire. In cazul că 
persistați în dorința unui transformator, 
recomandăm: pentru un vorbitor magnetic, 
fie cu pa'etă liberă, fie cu 4 poli magnetici, 
un transformator de eşire cu raportul de 
aprox. 1:1 (miez de fier din ferosiliciu cu 
selectiunea de 2x2 cm., bobinaj primar 
15.000 spire sârmă de 0,1 mm., bobinaj se- 
cundar 11.000 spire 0.12 mm. email). Pep- 
tru vorbitorul e'ectrodinamic, nu e nevoe să 
cumpăraţi un transformator de eșire, câci 
acesta este de obicei fixat chiar pe sasiul 
dinamicului. In cazul că dispuneţi de un 
e'ectrodinamic. care nu are transformator 
de eșire, veţi bobina pe un miez de ferosi- 
liciu de 2x2 cm. sectiune, un bobinaj pri- 
mar cu 18.000 spire sârmă emailat de 0.12 
mm. având prize intermediare la 8.000, 
13.000 şi 15.000 spiră, iar bobinajul secun- 
da” se va executa din sârmă de 0,5-0,7 mm., 
având o rezistenţă ohmică egală cu rezis- 
Pa k onarpe a bobinei vibratoare (deobicei 
Do ). 


8222. TH. IONESCU-MINIMAX. 


Am realizat aparatul „Minimax 2+1“. Il 
pot echipa cu lămpile E 446, C 443? 

Pentru aparatul „Minimax“ se potrivesc 
lămvile E 442 S sau E 445 ca detectoare și 
C 443 ca fina'ă. Echivamentul indicat de dv. 
este acela al anaratului „Maximus 2+1“. 

8923. LEW GR. LEOVA. 

Pot executa selfurile aparatului 
3“ cu sârmă de 0.2 mm? 

Da, deoarece chiar în descripţie se indică 
„sârmă emailată de 0.2 mm“. 

Cum măsor tensiunile la acest aparat? 

Cu ajutorul unui voltmetru. anume între 
„minus încă'zire“ si plăcile lămpilor. 

8294. M. KINOSSIAN, Giurgiu, 

Posturile Raku și Erivan pe ce lungime 
emit şi când? 

Nn avem nici o informaţie în această pri- 
vinţă. 

8224. CRISTACHE. 

Am un aparat 3+1 şi vreau un amplifica. 
tor, ca să scot difuzorul în grădină. 

Aparatul dv. este bun. Lângă el, mai aveţi 
nevoe de un amplificator de 4/24 waţi push- 
pull și de un difuzor e'ectrodinamic, tip mai 
mate. Costul lor se urcă (cu alimentarea din 
sector de curent alternativ) complect cu 


„Simplet 
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mi. Condensatorii și rezistenţele monta- 
te între placa detectoarei şi  grătarul 
pentodei, servesc pentru complecta eli- 
minare a frecvenţei înalte din circuitul 
de grătar al pntodei. 

Incălzivrea este făcută prin punerea în 
serie a filamentelor. Intrucât filamen- 
tele consumă 101 volţi, 180 mA, numai 9 
volţi trebuese nimiciţi, Rezistenţa res- 
pectivă nimicind numai 9 volţi și 0,18 
amperi, adică 162 waţi, este suficientă 
o rezistență de 2 waţi. In cazul că ten- 
siunea sectorului este de 220 volţi, vom 
alege o rezistenţă de serie de 400 ohmi, 
car va nimici -119 volţi 180 mA. 
Selfurile sunt construite pe carcase 
de un diametru foarte redus, anume 
pentru acordul în undele medii, câte 108 
spire sârmă de 0,15 mm. iar pentru 
selfurile de acord la undele lungi, câte 
250 spire (în mosor, izolând rândurile 
cu câte-un strat de hârtie  sugătoare). 


Peste unităţile de selfuri se pun blin- 
daje de aluminiu. Lungimea carcaselor 
este 110 mm., diametrul 25 mm. 

Ca=—100.000 cm, 


Valorile pieselor sunt: 


Rı=100.000 ohmi (variabilă), R2=10.000 
ohmi, 2 waţi; Rə=—20.000 ohmi 2 wati; 
C2=0 5 MF; C3=0,1 MF; Ca=0,5 MF; 
Cs=200 cm; Ra—4 MO 05 waţi; Ce și 


Cr câte 10.000 cm; Rs=2500 ohmi 2 
wați;  Re6e=10.000 ohmi, 2? waţi; Cs=1 
ME, .Co=500, cm, C1105100 cm, R= 


10.000 ohmi 2 waţi; Cu=0,1 MF, Rs și 
Rə=0,25 MO, Rı=0,05 MO, C12==10.000 
cm, R, ı=500 ohmi 2? wati. Cis=2 MF; 
C1ı4=2000 cm, C,5=50.000 cm, R= 
potenţiometru de 0,5 MO, Ciıe—C1ı7—Cıs 
condensatori de 8 MF (electrolytici), 
F=şoc filtru cu miez de fier 40 Hy 30 
mA, R=100 ohmi bobinat cu fir, cu inel 
de contact 

Ar fi o greșală să începem montajele 
speciale pentru lămpile universale, cu o 
superheterodină. Cäci încercându-ne pu- 
terile, fie printr'o activitate de labora- 
tor, fie numai printr'o meditare, asupra 
montajelor mai simple vom câștiga a- 
cel stoc de experiențe, care ne este ne- 
cesar pentru realizarea aparatelor mai 


complicate. 
Ing. C. BASARABEANU 
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lămpi la vreo 12.000 lei. Poate fi construit . 
în laborator. : 
Si 225. PETCULESCU CONSTANTIN, B. IV. 


„ Timişoara. i 

Aparatele întrebuințate de Oficiul P. T. T. 
Timişoara, influențează recepțiile noastre? 

Nu ştim la care aparate faceţi aluzie. In 
orice caz, aparatul translator turbură recep- 
tiile matorilor la o distanţă de 700 metri. Să 
nu așteptați că poșta să se îngrijească de de- 


arazitarea, lui. In ce privește programul 
mu sa luat act de dorinţele dv. Ora , 0- 
jurnalului“ depinde de sosirea ştirilor. Dea- 


ceea întârzie uneori. 

8226. GEKE, viitor politechnician. 

Am un vorbitor cu pâlnie, foarte bun, NUe 
mai că nu suportă mult şi sbârnie. 

Nu este necesar să faceți un alt difuzor, 
ci este suficient să intercalaţi între aparatul 
dv. şi vorbitorul cu pâlnie, un transformator 


de ieșire, raport 1:1, e tură la E vreo md L3 
lei. A construi singur un difuzor bun, este 0- 
t construirea 


operație mai riscată chiar decât. i 
a viori. Dacă numai câteva fabrici au 


reușit să realizeze difuzoare intr'adevăr bune, i 


veți recunoaște și dv. că sunt puține 
te să reusiti în această direcție. 
8227. CRISTEA NICULAE, technician. 
Ce aparat să-mi aleg: „Minimar 2+1, 
„Mazimus 2+1“ sau „Pentodyna 2+1“? 
Dacă doriţi să aveţi un aparat uşor de pus 
la punct: „Minimax“. Dacă preferaţi un a- 


parat mai complex însă dificil la punere la . 


punct: „Maximus“. „Pentodynă“ este cea 


mai usoară la construire și la deservire. Ran-. `- 


damentul lor este cam acelaş. La aceste. 
scheme folosiți o antenă exterioară de 25 
mtr, lungime. 


8228. Avocat V. VEILER, Iași, Armeană, ; 

De ce nu ați publicat imediat, după schim- 
bare, tabloul cu noile lungimi de unde? 

Fiindcă tablourile — chiar și cele oficiale— 
nu corespundeau stării de fapt, cum nu co- 
respund perfect nici azi. 

8229. Dr. G. CRAIZ, Taşlâc-Cet. Albă. 

Montajele experimentale nu mă satisfac. 
Publicați un montai selectiv. 

Pentru amatorii, cari îsi fac singuri selfu= 
rile, vom publica montajul „Tantalus“ cu 4 
lămpi la baterie, care actualmente se află 
în studiu şi se încercă, Cu 5 lămpi, numai o 
superheterodvnă va corespunde și pentru a- 
cesta, deocamdată nu se oferă altă posibi- 
litate decât „kit-ul“ cumpărat în comerț, 
Un aparat universal care să functioneze pe 
20-2000 mtr, pentru alimentarea din baterii, 
încă nu există, 

8230. GH. VAFIADIS, R.-Sărat. 

Ce este cu postul Salonic? Funcționează 


sau nu? 

Pentru a stabili adevărul, am încercat 
timp de zece zi'e să-l recepționăm şi în baza 
observatiunilor făcute. am ajuns la conclu- 
zie că nu functionează, y 

8231. BOBOC GH.. Brăila, 

Am executat enaratul „Midget B 4“, nu-l 
pot nune în functiune. 

Ati gresit Ja executarea conexiunilor. Tri. : 
miteti.l spre verificare, 

8232. I. ENĂCHESCU. Electrica Moreni. 

1) Cu, ce soluție mot lipi soclul lămpilor 
de învelisul lor de sticlă? f 

Cu „Rudo!“ (lac izolator) sau cu un å 
mester preparat din acid acetic, celuloid și 
sanonlac. 

2) Cât consumă un aparat cu 4 lămpi ld 
sector? 

Consumă 30 de wati pe oră. 

3) Am un condensator de filtraj. Cum pot 
să-i apreciez canacitatea? 

Prin comparatie cu un alt condensator 
microfaradic. Pentru aceasta, este suficient 
să dispuneti de un voltmetru si de un re- 
dresor. Puneti condensatorul între retea și 
primarul redresorului (cunroxid) și măsu- 
rati tensiunea ce-o livrează acesta. Repetaţi 
măsurătoarea, întrebuintând condensatori 
de o capacitate cunosentă si astfel veti ob- 
tine cehacitatea căutată. Când găsiți un 
condensator care — fiind intercalat între 
rețea si primar — lasă să treacă aceeas in- 
tensitate de curent (deci voltmetrul va arăta 
aceeas tensiune) ca si condencatorul cu 
capacitate necunoscută, este evident că 
cei doi condensatori au aceeas ca 

“(Continuare în pag. 28) 
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Lampa de care întrebaţi, consumă 0, am- 


peri la filament. . 3 
, 8233. ABONAT A: B, 

1) Schéma din No. 238 este pentru cu- 
rent continuu sau alternativ? 

După cum arată textul răspunsului res- 
pectiv, este schema unui reducător filtru 
pentru 220 volţi — firește curent continuu, 
întrucât la curent alternativ nu se între- 
buinţează reducător filtru, ci un redresor 
combinat cu filtru. Găsiţi în nr. 244 răsp. 
1371, schema unui redresor” potrivit pentru 
aparatul dv. Costul lui este de vreo 1200 lei. 
complect cu lampă. 

2) Ce rost are condensatorul de 2000 cm. 
pus înire placa lămpii finale şi încălzire? 

Atenuează sunetele prea stridente. Este 
deci un fei de  „toncontrol“, dar numai 
pentru lămpile triode. La pentode, se -ìn- 
trebuințează un condensator de 20.000 cm. 
legat la piaca lămpii iar. între acest con- 
densator și minusui incălzirzi se „mai inter- 
calează orezistență. de 10.000 ohmi fixă sau 
30.000 ohmi variabilă, 

3) Am executat toncontrolul conform pag. 
29 din No. 274, dar nu mă mulțumește. 

Defectul se găsește nu în toncontrol, : ci 
în. aparatul dy. căci dispozitivul incriminat 
servește pentru modificarea nuanţei muzi- 
cale; presupunând că aparatul livrează su- 

. nete, nedistorse, ceeace însă nu este cazul 
la dv. Toncontroiul: nu poate drage o au- 
diţie compromisă, - 


8234. IOODY PETRU, Vișeul de sus. 

Am executat cadrul universal, dar postu- 
rile nu se potrivesc la cadran. 

Cadrul. pe care laţi construit cu mare 
îngrijire, nu se potrivește la aparatul dv. 
In primul rând, cadrul este acordabil prin- 
trun condensator variabil de 500 cm. pen- 
tru gama 200—2000 mtr., iar în aparatul 
dv. există un condensator variabil de 1000 
cm. pentru acordul lui. Apoi, aparatul dv. 
necesită un cadru mare, având spire di- 
stanţate şi cal realizat este un cadru mic, 
cu spire foarte apropiate. Abandonaţi deci 
cest sistem de cadru şi construiți unul cu 
un schelet dreptunghiular, având dimen- 
siunile 60x28 cm. și 6 spire distanţate la 9 
mm.. sau 24 spire distanţate la 2 mm. 

8235. M. B. 

1) Aparaiul ,Pentodyna“ poate fi reali- 
-zat cu lampa B 443, în loc de E 443 H? 

' Da, însă în detrimentul puterii. Lampa 
prevăzută în montaj debitează până la 36 
mA curent anodic, cel propus 12 mA. Fac- 


“torul de amplificare este de 130 faţă de. 


factorul 60 la lampa, dv. 

2) Buvinajele secundare ale transforma- 
torului meu sunt dmensionate pentru 2x220 
volti 30 mA. Ce însemnează acest lucru? 

Insemnează că acest bobinaj este execu- 
tat cu sârmă de.0,1 mm., pentru care limi- 
ta sarcinei (fiind în bobinaj) este de 32 
mA. Cu acest transformator puteţi să faceţi 
şi- redresare în: monoplacă cu o tensiune de 
440 volţi, însă debitul maxim va fi tot nu- 
mai 30 mA. Prin rezistenţa interioară foar- 
te mare a acestui bobinaj, scăderea de ten- 
siune va fi considerabilă. 

8236. IOAN HENIC, Cristești. 

Am un aparat comercial 2 rpi la ba- 
terie, ce modificări pot să-i fac? 

Aproape nici o modificare. Dublarea lăm- 
pii finale (care este o pentodă) popu de 
dv. nu ar aduce nici o îmbunătățire a re- 
cepţiei, ci numai o inutilă mărire a consu- 
maţiei anodice. Părăsiţi cutia aparatului și 
cu o cheltuială de vreo două mii lei, puteţi 
să-l transformați întrun aparat cu 4 lămpi, 
selectiv și puternic. 


8237. AL. STOICA. 


Ce piese pot întrebuința din cele existen- 
te, pentru un Super 5+1? 

Credem că aţi observat că articolul des- 
criptiv cuprinde și enumerarea pieselor, așa 
că puteți uşor compara valorile arătate cu 
acele ale pieselor dv. O singură îndoială ar 
exista în privinţa calității lor: superhetero- 

piese întrebuin- 
tfel, construirea, 
selfurilor în regim propriu, acordarea tran- 
sformatorilor etc. ar fi un pea mare risc. 
Ge Sag se dau consultații în laborator? 

Laboratorul sa mutat la etajul II în a- 
ceeaș clădire (Palatul „Adevărul“, str. 
Const. Mille 7-9-11). Vă puteţi urca aci cu 
ascensorul de persoane. Consultațiuni tech- 
Dea se Fay în fiecare zi de luciu, între ore- 


dynele nu prea reușesc cu 
tate şi scoase din uz. 


“executat cu piese speciale stanţate 
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8238. G. LACEA, Călărași Ialomiţa. 
Am un aparat cu 3 lămpi. Pe antenă uni- 
jilară. aud toate posturile cam slab. Vreau 


să trec la o receptie cu cadru. 
Dacă pe antenă aţi auzit slab, atunci pe 


cadru( care livrează. a cincizecea parte din | 


energia colectată de o antenă), nu veţi mai 
auzi nimic. Pentru recepţia pe cadru vă tre- 
bue un aparat cu cel puţin 4 lămpi. Dar de 
ce voiți să adaptaţi cadrul, nd acest 
mijloc a fost abandonat în ultmii doi ani și 
toate aparatele, chiar și cu zece lămpi, se 
consțruesc acum pentru recepţia pe antenă? 
Ar” însemna să cheltuiţi o sumă considera- 
bilă pentru un aparat mare, din -care ar 
lipsi totuș preselecția. 
8239. COSTEL-Sărata, 


Ge aparat îmi puteți recomanda, care -să 
corespundă cerințelor. moderne și să fie apt 
pentru propaganda radiofonică între săteni. 


Dacă voiţi să confecționaţi singur apara- . 


tul, montajul „Midget B 4“ din nr. 224, sau 
montajul „Tantalus:4“ care va apare în 
curând. Ambele aparate pot fi executate în 
întregime de amator. Dacă urmează să 
construiți aparatul «din. piese cumpărate, 
vă recomandăm montajul din nr. 262, sau 
pe acel din nr. 274. Dacă. voiți să aveți un 
aparat gata, puteţi comanda unul dintre 
cestea. . . 

8240. C. TOISCHER. 

Un montaj special de unde scurte, adap- 
tabil reţelei. 

Dispunem de un asemenea montaj cu 
3+1 lămpi pe care îl vom publica în cu- 
rând. Antena împletită în trei fire nu dă 
audiții mai bune, mai cu seamă la undele 
scurte, unde un singur fir constitue cazul 
er Superadaptorul nu corespunde scopu- 
ui dv. 

8241. RADIO AMATOR, Bârlad. 

Posed un apărat industrial cu 3 : lămpi 
încălzite direct. Vreau să-l transform. 

Intrucât e vorba de un aparat Cepneretiă, 
n 
acest tip și cari nu pot fi folosite întrun 
alt aparat, vă rugăm să binevoiţi a vă adre- 
sa reprezentanţei generale. 

8242. N. TĂTARU, Sebeș-Alba. 

Mi-a plăcut o descriere de superheterodi- 
nă şi vreau so execut. 

Nu vă recomandăm să riscaţi această in- 
cercare, foarte grea de realizat chiar și pen- 
tru amatori vechi și exersaţi. Construiţi în- 
tâi un aparat mai mic și dacă acesta vă 
reușește pe deplin, puteţi să vă gândiţi la 
unul mai complicat. 

8243. GALENISTUL SĂVULESCU. 

Am un aparat cu galenă, de tip comer- 


“cal, cu un condensator mic 500 cm. 


Din acest aparat nu puteţi folosi decât 
galena (cristalul cu acul). Ca aparat, con- 


-struiți pe acela apărut sub numele de Gale- 


na „Optimus“ din No. 282. 

8244. D. VRAÂNCEANU, Mânjești-Iași. 

La aparatul meu 3 lămpi la baterii, reac- 
tia nu juncționează. 

Cauzele pot fi: lampa detectoare epuiza- 
tă sau selful de reacţie întrerupt. In ce pri- 
vește antena, ea este foarte bună. 


8245: M. LEVENTER, Ploești. 

Am trei lămpi indirect încălzite și mi-ar 
trebui un montaj pentru ele. 

Una dintre lămpile dv. nu este utilizată 
în nici un montaj, iar două (binoda și pen- 
toda) pot fi întrebuințate în aparatul „Bi- 
node-Super 220 C. C.“, care se va publica. 

8246. IDEAL-Chișinău. 

Acum am prilejul să-mi schimb aparatul 


cu un Super nou. 

Grăbiţi-vă şi folosiţi această  ocaziune, 
până ce nu e prea târziu, căci aparatul 
nou este foarte bun. 

8241. ING. ARDEVAN, Cluj. 

Aparatul meu aduce câteva posturi en- 
glezești, la orele 3—4 dimineața. 

Auziţi posturile americane. Ca să le auziţi 
mai bine, nu este posibil, decât mutând a- 
paratul pe un vârf de deal. Acolo însă nu 
aveţi curent electric. 

8248. NOUL  RADIOFONIST IALOMI- 


ŢEAN. 

Ce montaj cu galenă să-mi aleg? 

Construiţi montajul „Optimus“, apărut în 
nr, 282 ai revistei, împreună cu toate sche- 
mele necesare. Cu o antenă exterioară 
foarte bună (40—50 mtr. lungime) veţi auzi 
numeroase posturi. Dacă nu aveţi acest 
număr, trimiteţi 10 lei în timbre pe adresa 
administraţiei revistei noastre. 

2) Elementele Leclanche pot înlocui acu. 
mulatorul de 4 volția, 
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Nicidecum. Este păcat de paralele pe cari 
le cheltuiţi cu acesté baterii, căci acumula- 
torul de încălzire nu poate fi inlocuit cu 
nici un element primar. 

8249. WEXFOR BALȘ. _ 

Ce lămpi să întrebuințez în aparatul. de 
prospecțiune d.n nr. 275? $ r 

Din seriile indicate de dv., lămpile A 
442, A 424, B 405 și B 406 sau S 406, LD 
410, L 414 și'P 430. II 

2) Datele bobinajelor din aparatul valiză 
descris în No. 200. í 

Nu le avem ele fiind comercializate. 

8250. VUCU, abonat 7597-101. 

Ce aparat ar putea lucra bine la sectorul 
de 120 volt c. c.? i i 

Numa un aparat echipat cu lămpi spe- 
ciale. Construirea unui astfel de sparat ar 
costa vreo 6500 lei, compiect cu vorbitor. 

2) Care este costul unui reducător de 
curent? | Te Dau i 

Vreo 1600 lei, în comerț nu se găsește. Un 
aparat fără lămpi și vorbitor, însă cu redu- 
cător n'ar putea să fie construit, deoarece 
reducătorul face parte integrală din aparat 
iar lămpile speciale nu le puteţi procura. 
Condiţiunile sunt 2/3 la comandă, restul 
Tla livrare. SA ui 

8251. ANDREA 98. 
. „Posed un „Super 4--1“,: marcă bună. Ziua 
-nu aud- străinătatea din cauza paraziților. 

„Nu putem să vă dăm nici o îndrumare, 
întrucâț așezarea antenei depinde de si- 
tuația locală, pe care noi n'o cunoaștem. 
In general, antena trebue să fie cât mai 
înaltă deasupra clădirei (sau clădirilor). Așa 
dar, în ap-opiere să nu fie nici un obiect 
mai înalt decât antena, iar coborârea ei să 
fie dusă la ò distanţă de jumătate de me- 
tru de zid. pups intrarea în casă, coborârea 
să nu fie montată lipită de zid, ci păstrând 
o distanţă de vreo 10 cm. Dar toate mă- 
surile sunt inutile atunci când audiţiunile 
sunt compromise din pricina tramvaielor 

8252. F. Danielopol, C-a. 

Aparate de televiziune sau importat și la 

i? 


noi? 
Deocamdată n'a îndrăsnit încă nimeni so 
facă 


8253. ST. P., Ciocăneșt-Ilfov. 

Cum trebue să fie antena pentru un 
aparat cu galenă, cu care să aud în di- 
Juzor? 

Cu unul din montajele „Galena romă- 
nească“, „Galena Optimus“ etc. puteţi să 
auziţi postul Otopeni, puternic în cască 
(sau foarte slab întrun difuzor special), 
dacă locul de recepţie nu este într'o vale 
închisă. Distanţa în linia dreaptă nu ar fi 
prea mare. Galena cea mai bună o găsiţi în 
ag. 9 No. 282. 

8254. NOEL-Iași. 

Ce aparat de radio să-mi aleg, ca-să am 
audiții foarte bune. 

Alegeţi un  reflex-super comercial, 3+1 
lămpi. Marca şi preţul vile. putem comuni- 
ca, numai printr'o catte poștală, pe care 
ne-o veţi trimite, cu adresa dv. 

8255. RADIO-ASPIRANT. 

1) Ce tratate există în limba franceză 
despre technica undelor foarte scurte? 

Cereţi cataloagele caselor de editură din 
Paris, căci azi există foarte multe tratate 
de felul acestea. E 

2) Descrierea unor uparate de emisie? 

Vom publica două montaje extrem de 
simple, bune pentru încercări. Despre costul 
lor, vom vorbi cu această ocazie. 

8257. MIHAIL GHEORGHIU, Creangă 
26, Fălticeni. | 

Cum aș putea să construese baterii ano- 
dice umede din cele de buzunar? j 

Citiţi răspunsul 8200. In rubrica „Iñițiare 
în Radio“ veți găsi în curând lămuriri des- 
pre această problemă. 

2) Ce schemă este mai bună: aceea cu 
galenă suu aceea cu o lampă? Se A 

In orice caz, schema cu o lampă poate da 
mai mult, devarece la un aparat cu 0 lam- 
pă avem mijloace pentru  dezamortizarea 
circuitelor și chir și a antenci (prin: reac- 
ție), iir lampa ara un factor, Ta AU 
care. La un aparat cu gal „ amplificarea 
nu există și circuitele sunt mult 'amortizate. 


A. MUNTEANU 
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Modernizarea aparatului de receptie 


Bunul şi încercatul aparat de radio, 
care ne-a servit conştiincios timp de 
trei-patru ani, îşi dă acum în petec. O- 
dinioară aducea câte-o emisiune, foarte 
clară și savurabilă, iar acum câte trei 
posturi deodată, din care cauză, toată 
claritatea sa pierdut. Se mai aud doar 


posturile extrem de puternice, dar nici 


acestea nu prea clar — probabil din 
cauză că aparatul obicinueşte să recep 
ționeze mai multe unde deodată. 

Este oare posibilă modernizarea unui 
astfel de aparat? Iată o întrebare, pe 
care o pun toţi posesorii acestor relicve 
radiofonice. Dacă cineva dispune de 
mijloace materiale suficiente pentru a 
“părăsi fără regret aparatul vechi și a-şi 
procura un model de ultimă perfecţie, 
el va prefera această rezolvare a pro- 
blemei. Amatorii, lipsiţi de mijloace îşi 
vor limita pretenţiile la o modestă mo- 
dificare a aparatului vechi. Intrucât de- 
obicei în cutia aparatului nu prea a- 
vem loc pentru montarea pieselor şi cir- 
cuitelor noui, va trebui să introducem 
un adaptor. In această privinţă, ni se 
oferă două posibilităţi: 

a), Modificăm circuitele aparatului nu- 
mai pentru mărirea selectivităţii sau 

b) Construim un adaptor, care odată 
cu selectivitatea, mărește şi amplifica- 
rea (deci și sensibilitatea) aparatului. 

Să vedem cum realizăm aceste prin- 
cipii. Să începem cu categoria a, 


SELECTIVITATE MAI BUNĂ 


„este dorinţa tuturor posesorilor de 
aparate mici, de la două lămpi (detec- 
toare urmată de o lampă amplificatoa- 


re finală) în sus. Amplificarea acestora 
este atât de redusă, încât trebue să re- 
nunțăm la un adaptor cu filtre de ban- 
dă şi tot ce putem face, este eliminarea 
postului local printr'un selector. In ca- 
zul că în apropiere nu există un „post 


local”, nu putem face altceva- decât să 
alegem unele lămpi mai moderne şi să 
micşorăm selful de antenă. 

Fig. 1 arată schema selectorului, care 
se construeşte dintr'un self cilindrice bo- 


binat pe o carcasă de 65 mm. diametru ` 


cu sârmă de 0,6 mm izolat de două ori 
bumbac sau cu sârmă ermailată de 0.65 
mm. şi dintrun condensator variabil de 
500 cm. (dacă e posibil, cu dielectric aer). 
Bobinăm 100 spire, făcând la spira 34-a 
o priză pentru antenă, conform fig. 1. 

Adaptorul cu filtre de bandă este deci 
rezervat exclusiv aparatelor ¡care dis- 
pun de cel puţin un etaj amplificator 
de înaltă frecvenţă. Astfel, aparatul cel 
mai modest, care suportă un asemenea 
adaptor, este compus dintro lampă anı- 
plificatoare de înaltă frecvenţă, o detec- 
toare şi o lampă finală. 

Ce face posesorul unui asemenea apa- 
rat? In cazul că aparatul este destul de 
selectiv pentru posturile străine. (adică 
le desparte net) şi numai postul local 
ne încurcă, atunci ne vom mulţumi să 


-interealăm între “antenă și aparat, un 


selector executat conform fig. 1. O sin- 
gură măsură de precauţiune există, a- 
ceea de a plasa selectorul în aşa fel 
încât să nu se producă un cuplaj între 
selful lui şi selfurile aparatului, 

In cazul când aparatul nu selectează 


u4 +45 +A 
-A 


bine nici posturile străine, va trebui 
să-i modificăm . circuitele de intrare (a- 
dică circuitele care există între antenă 
şi grătarul primei lămpi). Intrucât apa- 
ratul poate fi alimentat din baterii; þa- 
terii şi redresor sau direct dela sector, 
vom -trata “cazurile acestea searat. Să 
presupunem, că aparatul dispune de o 
amplificare suficientă şi mărirea pierde- 
rilor produsă odată cu mărirea selecti- 
vităţii, nu va slăbi în mod simţitor re- 
cepţiunile. 

Aparatul alimentat, fie numai din ba- 


terii, fie dintrun acumulator de  încăl- 
zire şi un redresor sau filtru, este e- 
chipat cu „lămpi de baterie”. Puterea 


acestora este mai redusă ca aceea a 
lămpilor indirect încălzite. In schimb, 
la ţară, unde se folosesc aparatele res- 
pective, condiţiunile de recepţie suni 
mai prielnice. Aparatul demodat este 
deobicei echipat cu o „intrare”, schiţată 
în. schema din fig. 2, în care recunoa- 
ștem “componenţii obicinuiţi ai aparate- 
lor simple: selful de antenă La, cuplat 
cu selful de acord Lg, care este toto- 
dată şi acordat printr'un condensator 
variabil Cı de 500 cm. In circuitul de 
placă a lămpii amplificatoare de frec- 
venţă înaltă, găsim un transformator de 
frecvenţă înaltă cu o priză mediană 
pentru racordul tensiunei și echipat cu 
un condensâtor neutrodon, care garan- 
tează amplificarea uniformă a frecven 


telor diferite şi reduce tendinţa de aero- 
şaj... etc, aşa cum spuneau mai toate 
descrierile de montaje. 

Schimbarea ce trebue so facem, este 
înlocuirea circuitului de grătar Lg—Cı 
printr'un sistem cu filtre de bandă, 
executate conform fig. 3. Filtrul de ban- 
dă este compus din două circuite (pri- 
mul fiind Li—Ca, al doilea L2—C2). A- 


matorii, cari cunosc schemele cu filtre 
de! bandă. vor obiecta să lipsesc ele- 
mentele de cuplaj, adică capacităţile, 
selfurile şi rezistenţele, cu care se re- 
glează trecerea frecvenţelor dintr'un cir- 
cuit în celălalt. De data acesta însă e 
vorba de un sistem cu filtre de bandă, 
considerabil simplificat şi care se execu- 
tă cu materialele cele mai bune, acce- 
sibile amatorilor constructori, 

Filtrele de bandă sunt executate cu 
selfuri bobinate în manieră de „opt” pe 
carcase stea. Despre aceste bobinaje sa 
mai scris în această revistă, aşa că aici 
ne putem mărgini la reproducerea unui 
desen (fig. 4) care lămureşte modul cum 
se fac două tăieturi într'o carcasă stea 
de 50 mm. diametru și cum se bobinea- 


ză selful „în opt”, apreciat pentru mici- . 


mea pierderilor şi pentru extinderea re- 
dusă a câmpului său. Fig. 5 arată, cum 
se execută prima grupă de selfuri, for- 
mată din La şi La. Pe o carcasă de 
stea de 7—9 cm. lungime vom bobina 
întâi selful La, pentru care pregătim un 
inel forma din adânciturile făcute cu 
pila în aripile carcasei. Să se bobinează 
tot în opt, însă ca un simplu „self mo- 
sor în opt” în aceste adâncituri. Ur- 


mează selful La, bobinat în opt. Mate- ` 


rialul întrebuințat este: sârmă de 0,2 
mm. pentru selful La (24 spire) şi liţă 
de înaltă frecvenţă pentru selful de a- 
cord La (anume 70 spire liţă 10X0,07 sau 
75 spire 10X0,1 sau 85 spire 10X0,12 mm.) 
Selful L2 se bobinează cu acelaş material 
și având acelaş număr de spire ca şi 
LA, altă carcasă de stea, însă — 


pe o 


şi acest lucru este de o importanţă deo- 
sebită — se bobinează „în sens contra- 
riu”. 

Cele două carcase, una purtând selful 
La—lLı şi cealaltă selful L2, vor fi pre- 
văzute cu nişte echerașe mici, tăiate, fie 


= Par. 


din alamă, fie din aluminiu, cu ajutorul 
cărora sunt fixate în poziţie orizonta- 
lă, pe panoul de montaj al aparatului. 
Acest mod de fixare ne permite să cu- 
plăm sau să descuplăm selfurile Lı—L2, 
aşa cum ne arată fig. 5. Gradul de cu 
plaj între selfuri, reglează şi selectivi- 
tatea filtrului de bandă şi prin urmare, 
ne găsim în faţa unui filtru de bandă 
cu cuplaj inductiv.  Slăbind  cuplajul 
(adică decuplând selfurile), obţinem. o 
selectivitate mare, iar aducând sel- 
furile în aceeaş direcţie, obţinem un 


cuplaj mai strâns şi selectivitate mai 
mică. 

Dacă ne întreabă cineva: de ce este 
necesară alegerea selfurilor bobinate în 


opt, cari impun amatorului o muncă 
mult mai mare decât ar fi confecţiona- 
rea selfurilor cilindrice, vom răspunde 
că selful în opt are un câmp mult mai 
redus şi astfel, selfurile din circuitele 
celelalte ale aparatului nu sunt influen- 
tate. Intradevăr, dacă executăm și sel- 
ful Lp (self de placă) şi selfurile urmă- 


toare, în manieră de opt, atunci vor fi - 


suficiente și măsurile simple (distanţa- 
rea, etc.) pentru eliminarea cuplajelor 
inutile. i 2 

Dacă aparatul a fost echipat cu o lam- 
pă triodă în etajul amplificator de frec- 
venţă înaltă, va fi nevoe s'o înlocuim pe 
aceasta, printr'una cu grătar de protec- 
ţie. Modificările ce trebue să facem la 
conexiunile de pe soclul lămpii, sunt 
foarte simple: contactul de „placă” se 
'va întrebuința pentru picioruşul „e- 
cran” al lămpii noui şi se va conecta 
cu o tensiune pozitivă, mai mică decât 
ar fi jumătatea din tensiunea de placă. 
Este recomandabilă alegerea acestei ten- 
siuni printr'un potenţiometru de 0,1 
MO, legat între minusul general și între 
plusul intermediar. Intrucât lampa cu 
grătar de protecţie pretinde o mică ne- 
gativare, o producem printr'un reostat 
de încălzire, pus între filamentul şi plu- 
sul acumulatorului. 

Aceleaşi transformări pot fi realizate 
şi la aparatele alimentate din sectorul 
de curent alternativ. Selfurile se exe- 
cută tot conform figurei 5, lampa de 
înaltă frecvenţă se înlocueşte printr'una 
cu grătar de protecţie sau printr'o pen- 
todă de frecvenţă înaltă. In aparatele 
demodate, vom întâlni cuplajul prin 
transformator între placa lămpii de 
frecvenţă înaltă şi curcuitul de grătar 


al lămpii detectoare. E natural deci ca- 


să suprimăm acest gen de cuplaj, pre- 
ferând pe acela prin „şoc şi capacitate” 
(vezi fig. 6). Pentru această operaţie, ne 
trebue un „şoc de înaltă frecvenţă” bun. 
având cel puţin 1000 de spire împărţite 
în numeroase șanțuri. Tensiunea ecra- 
nului poate fi obţinută şi prin scăde- 
rea produsă printr'o rezistenţă de 2 MO, 
condensatorul de cuplaj va avea cel 
mult 300 cm. In cazul că întrebuinţăm 
în acest etaj o lampă cu pantă variabilă 
(exponențială  selectodă), vom aplica e- 
cranului o tensiune fixă, stabilită prin- 
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tr'un potenţiometru fix, format din două 
rezistenţe, respective de 20.000 şi 60.000 
ohmi, iar pentru reglarea negativării 
folosim un potenţiometru catodic de 
10.000 ohmi, cu care legăm în serie o 
rezistenţă de siguranţă de 300 ohmi. 
conform fig. 7. Intrucât selfurile, deci 
şi circuitele de frecvenţă înaltă, sunt 
aceleaşi, ca și acele arătate pentru a- 
paratele alimentate la baterie, activita- 


tea noastră se restrânge la aparatele a-. 


limentate din sectorul de curent alter- 
nativ sau continuu, la adaptarea celor 
două selfuri, adăogarea unui condensa- 
lor variabil- în plus și modificarea cir- 
cuitelor de alimentare. 


AMPLIFICARE MAI MARE 


„odată cu o selectivitate mai bună, 
aceșta este desigur idealul tuturor po- 
sesorilor de aparate vechi. Această pre- 
tenţiune poate să fie satisfăcută prin 
construirea unui adaptor cu filtre de 
bandă şi lampa amplificatoare de frec- 
venţă înaltă. Vom rezolva deci, atât 
problema construirei, cât şi aceea a co- 
nectării cu aparatul existent. Circuitele 
de intrare ale aparatelor vechi sunt 
deobicei destul de complicate (întrucât 
constructorii căutau să rezolve proble- 


ma. selectivităţii prin inutile compli- 
cări) şi au numai un singur lucru co- 
mun: circuitul de grătar al primei 


lămpi. Acest circuit este format, fireşte, 
dintrun self şi un condensator variabil. 
Cablul, care conectează circuitul acesta 


cu adaptorul nostru, va fi deci liber de 
tensiuni de curent continuu. Toate ac- 
cesoriile vechi, ca selfurile de antenă cu 
numeroase prize intermediare şi con- 
densatorii de antenă, etc., trebuesc eli- 


„minate din aparat, ca fiind complect i- 


nutile. Cablul de legătură va fi cât se 
poate de scurt şi dacă acem oarecari 
şanse, găsim pentru acest scop o bu- 
cată de cablu blindat fără pierderi 
(„Sinepert”) şi care, din nefericire, nu 
se găseşte aproape deloc la noi în ţară. 
In general, negustorii de articole radio: 
fonice încep să atribue o importanţă 
materialelor necesare montajelor moder- 
ne și — siliţi de cererea amatorilor — 
tin în rafturile lor liţă de frecvență 
înaltă, cablu de coborâre blindat, cablu 
de înaltă frecvenţă blindat, carcase fără 
pierderi, condensatori variabili cu izo- 
lament „calit” etc. In cazul că desco- 
perim la furnisorul nostru o bucată de 
„sinepert”, vom conecta blindajul ace- 
stuia cu catoda generală sau: cu pămân- 
tul. ` ; i 


La aparatele alimentate din baterii ne 
vom călăuzi după fig. 8. Selfurile sunt 
executate în felul descris mai înainte, 
iar pentru acordul lor servesc, fie doi 
condensatori montați pe un singur ax, 
fie montați aparte. Un agregat cu doi 
condensatori pe un ax, prevăzut cu tri- 
meri şi segmente, va aduce servicii ex- 
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celente. Condensatorul de cuplaj de 300 
cm. se conectează, prin intermediul ca- 
blului amintit, cu borna „stator” a-con- 
densatorului de acord din primul cir- 
cuit în aparatul de recepţie. 

Pentru conectarea adaptorului cu ba 
teriile aparatului de recepţie, folosim 
un cablu de alimentare (cordon) cu 4-5 
fire. După cum am amintit mai sus, vom 
aplica ecranului lămpii o tensiune :po- 
zitivă egală cu vreo jumătate din ten- 
siunea plăii. Eventual, pentru a micşo- 
ra numărul conexiunilor, putem aplica 
această tensiune printr'o rezistenţă de 
2 MO. In cazul acesta însă vom prevede 
un condensator de stabilizare între e- 
cran şi minusul general (aşa cum sa 
făcut în fig. 6). 

La construirea unui adaptor pentru 

curent alternativ, vom prefera o lampă 
încălzită cu voltajul integral al reţelei, 
obţinând astfel maximul de simplicita- - 
te. Mai cu seamă atunci, când trans- 
formatorul de reţea al aparatului nu mai 
poate suporta un debit în plus, lămpile 
cu voltaj integral oferă singura  posi- 
bilitate pentru construirea şialimenta- 
rea adaptorului. Bucşa +A se va conec- 
ta cu bucșa „+HP” a aparatului, astfel 
că redresorul aparatului nu trebue să 
livreze în plus nici un curent, afară de 
cei câţiva miliumperi necesari pentru 
placa şi ecranul lămpii din adaptor. 
Tensiunea maximă admisibilă pentru 
placă este 200 volţi,iar cea minimă, 160 
volţi. 
„Pentru aparatele de curent continuu, 
suferinde de insuficienţa selectivităţii şi 
amplificării, singura posibilitate ce se 
oferă, este echiparea adaptorului cu o 
lampă de voltaj integral. Altfel, ar trebui 
să modificăm circuitul de încălzire al 
aparatului şi această operaţie nu este 
tomai simplă, nici plăcută. 

Blindarea adaptorvlni nn este absolut 
necesară, mai cu seamă atunci când sel- 
furile lui sunt executate „în opt”, căci 
nu trebue să ne fie teamă de nici un 
cuplaj cu selfurile aparatului. 


COMPLECTAREA CU UNDELE LUNGI 


„In cazul că ţinem la recepţia gamei 


de 600—2000 metri, adaptorul echipat cu 
selfurile executat econform fig. 5 nu 
prea poate să ne fie de folos. Intr'ade- 
văr, în gama undelor lungi, putem să 
venunţăm la efectul filtrelor de bandă.. 
întrucât posturile sunt atât de încurca- 
ta în undele vecine, încât nici un mijloc 
nu este suficient pentru  selecţionarea 
Ja” Vom proceda deci în felul următor: 

Conform figurei 9, echipăm adapto- 
rul cu o lampă încălzită cu tensiunea 
integrală a sectorului. Astfel, circuitul 


de încălzire devine independent de çir- 
cuitele aparatului și numai două butşe 
trebuesc conectate cu redresorul sau fil- 
trul aparatului (+ şi —, adică plusul 
dela o bucşă a difuzorului şi minusul 
general). Selful La şi Lı nu au suferit 
nici o modificare, în schimb, alegem o 
carcasă stea mai lungă pentru selful 
L2. Vom face tăieturi în aripile acestei 
carcase și în aceste tăieturi (bine dis- 
tincte în fig. 10) bobinăm un self de an- 
tenă pentru undele lungi (LA2) precum 
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şi un self de acord pentru undele lungi 
(LL. Materialul întrebuințat este sârmă 
de 0,2 mm. izolată dublu cu mătase, din 
care executăm 60 de spire pentru selful 
LA2 şi 200 spire pentru selful LL. Un 
comutator se improvizează dintr'un în- 
trerupător „push-pull” (acţionat prin 
tragere sau împingere), montat pe me- 
talul. șasiului, dar având contactele ce- 
lor două lame, izolate. Intre pământ şi 
minus, intercalăm un 
0,1 MF, precauţie necesară la unele re- 
tele de curent continuu. Eventual putem 
să întrebuinţăm un condensator dublu 
de 2X0,1 MF., una dintre capacităţi fiind 
legată între minusul şi pământ, cealaltă 
între minus şi ecran. ` 

Lampa cu încălzire integrală (lampa 
de. voltaj integral) poate fi şi una cu 
pantă variabilă. In cazul acesta, adap- 
torul pote fi pus în funcţiune, atât la 
sectorul de curent continuu, cât si la cu- 
rent alternativ, servind pentru mărirea 
amplificării şi reglarea volumului. In 
felul acesta, putem să evităm și su- 
pramodularea recepţiei, în cazul că as- 
cultăm un post apropiat. 

Planul de cablaj din fig. 10 arată spa- 
tiul dedesubtul șasiului de metal (alu- 
miniu sau cupru) al adaptorului. Pere- 
ţii laterali au o înălţime de 8-10 m., așa 
că selfurile nu suferă un amortizment 


remarcabil. Deasupra șasiului nu va fi 
astfel, decât numai agregatul cu 2 con- 
densatori și lampa de voltaj integral cu 
grătar de protecţie. Bucșele sunt fixate 
în peretele din spate al șasiului, anume 
bucșa A şi P (antena și pământ) este 
izolată, bucşa —A (minus anod) 


este 


conectată cu șasiul, bucşa „eşirea” este 
izolată, deasemenea şi bucşa +A (plus 
anod 200 volţi). Buca comutatorului se 
montează direct pe metalul șasiului. 
Potenţiometrul de 10.000 ohmi se mon- 
tează direct pe metalul peretelui frontal 
al sasiului. Conexiunile cu statorii con- 
densatorilor variabili sunt trecute prin 
două găuri (Stator Ca, Stator C2), iar 
conexiunea bine izolată a plăcii, trece 


condensator de. 
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prin gaura „placa” la contactul de pe 
balonul lămpii. 

Ca încheiere a celor expuse, putem să 
stabilim, că filtrele de bandă nu se po- 
trivesc la orice aparat, ci numai la a- 
cele montaje, unde există o rezervă de 
amplificare. In cazul contrariu, trebue 
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să echipăm adaptorul cu o lampă cu 
grătar de protecție. Filtrele. de bandă 
sunt foarte sensibile. Deaceea nu este 
permis să greşim la dezizolarea firelor 
la cablurile de frecvență înâltă, ci tre- 
bue să executăm adaptorul .în. modul 
cel mai îngrijit şi cu materialul ce] mai 
bun posibil. Conexiunea între adaptor 
şi aparat să nu fie prea lungă, căci 
aceste conexiuni (cabluri  neblindate) 
funcţionează ca antene pentru emisiu- 
nile postului local şi pentru paraziţii in- 
dustriali. 

In ce priveşte procedarea cu liţele de 
înaltă. frecvenţă, trebue să știm că de- 


- “zizolarea lor, cu ajutorul unui cuţit (sau 


lame), nu corespunde scopului urmărit. 
Vom pregăti o lampă cu spirt şi un 
mic vas de matal cu spirt denaturat. 
Incălzim capătul liţei pe o lungime de 
2 cm. în flacără, până începe să înro- 
rească și apoi deodată, îl răcim în vasul 
cu spirt. Repetăm operaţiunea de cinci 
ori, apoi îndepărtăm stratul de lac di: 
zolvat şi. devenit poros, printr'o simplă 
frecare între degete. Astfel, nu se va 
rupe nici un fir din cele zece ce for- 
mează liţa și nu va rămâne nici un fir 
nelipit. In cazul că am tăiat numai un 
singur fir, rezultă că pe toată lungi- 
mea selfului şi în toate spirele lui, a- 
vem un bobinaj mort, care produce un 
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amortisment groaznic. Iată cum printr'o 
greşală neobservată putem nimici efec- 
tul bun al liţei de frecvenţă înaltă şi 
să stricăm proprietăţile electrice ale 
selfului. Amatorul exersat va găsi mij- 
loacele de exploatare a avantajelor ce a- 
sigură filtrele de bandă și va adapta şi 
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dispozitive, pe cari noi nu am îndrăz- 
nit să le propunem, anume un buton 
special pentru mișcarea carcasei La-La, 
realizând astfel reglarea lăţimei bandei 


de frecvenţă. 
ing. V. ALDEA 
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Reglajul Haut-parleur-ului 


Se întâmplă uneori că cercetând cau- 
za nefuncţionării aparatului nu o putem 
găsi, cu toate că ea se găseşte la înde- 
mâna noastră. 

lată un exemplu: După câteva zile de 
absenţă, amatorul îşi pune aparatul său 
în funcţiune (reîncărcând în prealabil 
acumulatorii), verifică conexiunile de a- 
limentare, antena, pământul şi haut- 
parlerul. Apasă pe întrerupător, învâr- 
teşte butoni şi totuș... nu aude nimic. 

Cu volt metrul constată 4 volţi la ten- 
siunea anodică, filamentul lămpilor, etc. 

Toate sunt în regulă şi totuşi niciun 
sunet, în haut-parleur. 

Aparatul nu merge şi pace! 

Disperat, amatorul se repede la buto- 
nul de reglaj al haut-parleurului şi... 
minune! Recepţia devine deodată clară 
și puternică. 

Cauza? Foarte simplă! Membrana a 
atras, mai mult decât trebuie, paleta, 
care sa lipit de capetele magneţilor. 


Expediţiuni în provincie 


Magazin special cu piese detaşate 


Aparate de radio 


Cereţi noua listă de preţuri 
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F CEL MAI BUN APARAT DE RECEPȚIE CU 3 


LAMPI, AVAND ȘI UNDE FOARTE SCURTE. 


Cu acest aparat se pot asculta cele mai 
desăvârșite audiții radiofonice dela 15—9000 m. 
lungime de undă. Receptia undelor scurte vă 
procură în special în timpul zilei, o deosebită 
plăcere prin programul variat de emisiune. 
Aparatul 938 este selectiv, convenabil și neîn- 


trecut în randament. 
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RADIO ROBOT 


Bo 


Cu prilejul unei recente expoziții de radio, care a avut loc la Londra, au fost prezentate, între alte curiozităţi, un apa- 
rat receptor de radio, construit în forma unui cavaler medieval, 
Aparatul înfăţişează astfel un modern „Radio- Robot” 


‘arată; 


RADIO-FONIA 
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Radiofonia cuceritoare 


Evenimente cae imou radiofonia 


Am susținut întotdeauna — în zeci şi 
sute de articole, că radiofonia a încetat 
de mult să mai fie un simplu obiect de 
cercetare în laboratoare, sau o distracție 
pentru omul plictisit de treburile sale 
zilnice, de cinematograf sau de teatru. 
Şi dacă am afirmat că omul modern, 
dornic să afle — cât mai curând posi- 
bil — tot ce se petrece pe întinsul glo- 
bului, mu se mai poate dispensa de ra- 
dio, n'am exagerat câtuşi de puţin. 

Am amintit sforţările noastre, pentru 
a vulgariza radiofonia în marile masse 
ale poporului, fiindcă propaganda ce se 
face la noi în favoarea acestei inven- 
țiuni este atât de redusă, încât o putem 
considera ca aproape neexistentă. Dacă 
„reclama este -sufletul comerţului”, ea 
este -şi pentru radiofonie un puternic 
stimulent. 


In această privinţă, nu trebue să ne 
considerăm mai avizaţi decât alţii, nici 
mai optimişti, fiindcă optimismul nostru 
nu are nici-o valoare, atâta timp cât nu 
este susţinut de o puternică acţiune de 
realizări practice. 


„Ziua radiofoniei” oragnizată la 11 Fe- 
bruarie în Germania, na fost numai o 
manifestaţie uriaşă care a dovedit mo- 
dul extraordinar în care radiofonia s'a 
impus în aceea ţară ci şi o acţiune de 
propagandă pentru răspândirea ei şi 
mai largă în toate straturile populației. 

Efectele „zilei radiofoniei”, şi ale pro- 
pagandei sistematice ce se face încon- 
tinuu în favoarea ei, în Germania, reies 
clar din numărul mereu crescând al a- 
bonaţilor la radio. 


O dovadă deci că o reclamă în favoa- 
rea radiofoniei nu este niciodată zadar- 
nică, ci întotdeauna încununată de suc- 
ces. 

Depinde "de. mijloacele întrebuințate 
pentruca, succesul acţiunei să fie mai 
mare sau mai puţin răsunător. 

Iată, de pildă, un caz recent, care ne 
cum reuşeşte radiofonia să se 
impuie, prin propria ei forţă. 

Ultimele evenimente, petrecute la Vie- 
na, sunt încă vii în amintirea tuturor. 
Populaţia acestei metropole de două mi- 
lioane de locuitori, a trecut prin clipe de 
groază, pe care numai anii le vor putea 
şterge din memoria celor care le-au 
trăit. 

Trei nopţi dearândul, locuitorii Vienei 
sau refugiat în locuinţele lor, unde au 
aşteptat — în întuneric, — desfăşurarea 
unor evenimente grave, dar necuno- 
scute. Se auziau doar bubuitul tunurilor, 
ţăcănitul mitralierelor şi focurilor de 
armă, în timp ce pe străzi treceau deta- 
şamente de trupe, coloane de automo- 
bile şi tancuri. 

Un oraş paşnic şi civilizat, — unde re- 
spectul pentru liniştea şi preferinţele 
cetăţenilor, a devenit o lege firească, — 
sa transformat subit întrun punct stra- 
tegic—o faimoasă „cotă” din. timpul ma- 
relui război, bombardat de artileria ina- 
mică, 


Inspăimântaţi de zgomotul infernal al 
tunurilor și mitralierelor—care devenia | 


şi mai fantastic noaptea, — oamenii tre- 
murau în locuinţele lor. Copiii plângeau, 
iar părinţii lor nu mai ştiau cum să-i 
liniștească. Dacă - lumina electrică nu 
s'ar fi stins, populaţia Vienei ar fi vă- 
zut poate evenimentele sub un alt as- 
pect şi poate că în acest caz, spâima ei 
n'ar fi fost atât de mare. Aşa însă, at- 


mosfera căpăta un caracter sinistru şi 
înspăimântor, 

Mai trist era faptul că nici gazetele 
nu puteau să apară, așa că nimeni nu 
ştia ce se petrece în oraș. 

In aceste clipe de profundă desnă- 
dejde și spaimă, aparatul de radio a fost 
o binefacere neînchipuită, un adevărat 
dar ceresc. Prin glasul lui, Vienezii a- 
dăpostiţi fiecare în căminul lui, au pu- 
tut afla, amănunţit desfășurarea eveni- 
mentelor,. şi din când în când, um cu- 
vânt liniştitor, menit să trezească spe- 
ranţe pentru ziua de mâine. 

Din nefericire însă, majoritatea apa- 
ratelor receptoare — care funcționau 
la priza electrică— n'au putut fi folosite 
din cauza absenței curentului electric în 
reţea și “atunci oamenii şi-au a dus a- 
minte de vechile lor aparate cu. galenă, 
pe care şi le-au căutat prin poduri și 
dulapuri, şi le-au pus repede în func- 
ţiune. 

Cine nu şi-a mai găsit gaelna, sa dus 
la un vecin galenist sau posesor al vre- 
unui acumulator și a ascultat astfel cu 
curiozitate încordată toate ştirile refe- 
ritoare la evenimentele în curs. 

Fiecare a urmărit astfel din casa lui 
sau a vecinului toate fazele acestui tra- 
gic război civil. `- 

Şi astfel s'a stabilit — numai prin in- 
termediul undelor o legătură directă şi 
sigură între cârmuitorii atotputernici şi 
biata pouulaţie înspăimântată. Vocea ce 
răsuna, prin câştile galenei sau difuzo- 
rul aparatului de radio, legat de acu- 
mulator şi baterie, aducea o alinare a 
durerilor sufleteşti, şi o slabă rază de 
speranţă în casele nenorociţilor. 

E drept că postul din Viena, — care 
anunţa ultimele știri în tot cursul nopţii, 
la mici intervale — căuta să mai creeze 
o oarecare diversiune în atmosfera atât 
de încordată difuzând, între ştiri, plăci 
de gramofon. 

Na reușit însă să spulbere prin a- 
ceastă muzică uşoară, atmosfera grea, și 
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Artişti români la posturile străine 


Vineri 9 Martie crt, ora 22, d. C.-C; 
Nottara, cunoscutul dirigent, compozitor 
şi violonist român. va dirija la postul 


D: OSC; Nottara. i 


Radio-Praga, un concert simfonic exe- 
cutat de orchestra acestei stațiuni. 
Concertul, închinat muzicei româneşti, 
cuprinde compoziții de d-nii George E- 
nescu, C. C. Nottara şi Stan Golestan. 
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apăsătoare. Vienezului fi place în genere 
muzica de data această însă nici cel mai 
frumos vals de Strauss nu, putea să 
strecoare un început de bună dispozi- 
ție, în sufletele oamenilor de pe malul 
Dunării albastre. 

Bubuitul tunurilor şi . ţăcănitul mi- 
tralierelor, - ce însoţiau din depărtare 
melodiile cântate la radio, erau mai im- 
presionante decât farmecul ariilor di- 
îuzate. 

In această privinţă Sau adus ulterior 
postului vienez chiar aspre imputări. A 
fost învinuit că na știut să se acomo- 
deze împrejurărilor, transmițând, în loc 
de muzică uşoară, muzică serioasă, dar 
faptul în sine are numai o importanță 
secundară. Principalul a fost difuzarea 
ştirilor de ultimă actualitate şi crerea 
unei atmosfere mai liniştitoare. Or, în 
acastă privinţă, radiofonia şi- a îndepli- 
nit pe deplin misiunea ei. 

Constatarea aceasta a trebuit să o facă 
fiecare indiferent dacă era sau nu un 
radioamator. 

Presa a fost prima care a scos în evi: 
denţă rolul important, pe care radiofo: 
nia la jucat în decursul tristelor eve- 
nimente, din Capitala Austriei. Şi, fi- 
reşte, radiofonia a fost slăvită şi sărbă- 
torită în toate felurile, 

In urma celor petrecute la Viena, este 
foarte probabil că un mare număr de 
sceptici şi dușmani ai invenţiunei lui 
Marconi îşi vor schimba părerea lor şi 
vor alerga să-și cumpere aparatul de 
radio, devenit ò necesitate a vremei de 
astăzi. Lumea din Viena sa convins, că 
receptorul radiofonic este -tot atât de 
mecesar în casă, ca un fierbător electric 
un parat de stins incendiul sau o lampă 
de petrol pentru eventualitatea unei în- 
treruperi a curentului electic, chiar dacă 
nu eşti un amator de muzică difuzată, 
şi preferi liniştea între zidurile locuin- 
tei tale, — aparatul de radio, încă nu 
trebue să lipsească din casă, căci 
se poate uşor întâmpla să ai nevoie de 
el. Telefonul îţi poate aduce şi el servicii 
foarte preţioase, dar utilitatea lui ste 
restrânsă şi legată de anumite conside- 
rente, pe când aparatul de radio func- 
ționează aproape independent de ase- 
menet impedimente. 

Tristele întâmplări din Viena ne obli- 
gă să reflectăm puţin asupra învăţă- 
mintelor care se desprind depe urma 
lor. Suntem astfel siliţi să operăm o re- 
vizuire a principiilor, de care ne-am lă- 
sat convinşi până în prezent, şi să ne 
împrietenim cu aparatul de radio, în 
cazul când nam făcut aceasta până a- 
cum. 

Dealtfel, am avut de înregistrat în ul- 
timul timp şi în  radio-difuziunea ro- 
mânească, câteva evenimente impor- 
tante, care ne-au demonstrat — întrun 
mod elocvent — importanţa microfonu- 
lui radiofoniei, și a serviciului său de 
presă. Acest serviciu care ne-a informat 
repede despre câteva întâmplări de ul- 
timă actualitate. i 

Indiferenta, pe care unii — mai bine 
zis majoritatea publicului nostru — o 
manifestă încă față de radio, trebue să 
înceteze: Fiecare trebue să fie convins, 
că nu se poate ţine astăzi pas cu pro- 
gresul vremei dacă nu facem apel la 
serviciile tehnicei acestor vremuri. Şi 
radiofonia este expresia cea mai superbă 
a progesului zilelor noastre. 

` AUDITOR 
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Muzică românească sau străină? 


Dacă urmăriţi  curierul ;poştaşuluť 


de la radio-București, veţi găsi întol- 
deauna aceaslă formulă, care a aiuns a- 
proape  stereotipă: „Mai multă muzică 
românească”, j 

Problema, privită din punct de vedere 
muzical, nu e nici pe departe atât de 
simplă, pe cât pare. Nici chiar dacă am 
aplica soluția cea mai potrivită în apa- 
rență: aceea de a nu da decât muzică ro- 
mânească. 

Dacă facem cu desăvârşire abstracție 
de numeroasele persoane care reclamă 
exclusiv muzică de dans, prima chestiu- 
ne care* se impune pentru rezolvarea 
problemei este de a ști cine sunt cei ca- 
re vor mai multă muzică românească și 
cine acei, care doresc numai muzică u- 
niversală sau muzică de dans? Din ce 
clasă socială fac parte şi unde locuesc ? 
Iată chestiuni esenţiale. 

hugăm deci pe cititorii noștri să ne a- 
dreseze impresiile lor şi să ne răspundă 
dacă sunt multumiti, precum și din ce ca- 
uză, i țoarte important să ştim dacă cu- 
lare sau cutare auditor e un lucrător, li- 
ber numai seara și deci nu poate ascul- 
ta muzica națională difuzată între orele 
18 şi 20, sau dacă e un om ocupat seara 
şi deci nu poale asculta concertele şi 
conferintele serale. 

„Alte persoane, dimpotrivă, au posibi- 
litatea să asculte toate emisiunile. Acest 
din urmă caz se prezintă aproape nu- 
mai lu orașe şi, fireşte, în cea mai mare 
proportie iu Bucureşti. Orășeanul este a- 
cela care face cele mai aspre crilici, el 
având un simti critic mai desvoltat decât 
locuilorut dela țară. 

După această primă chestiune relativă 
la origina criticilor, să cercetăm dacă 
critica în sine este întemeiată sau nu. 

ivideni, orice critică este întemeiată 
dacă reprezintă întotdeauna sau aproape 
întotdeauna nuanța subiectivă a gândi- 
rei unui om.:ÎIn ce ne priveşte, credem 
că cea mai mare parte din-critice sunt 
sincere, adică isvorăsc dintr’o nevoie in- 
telectuală de a îndrepta un lucru care 
pare delecluos. 

Există însă şi o minoritate de critici, 
lipsite de sinceritate, pornite din imbol- 
duri și desiderate extra muzicale. Intre 


aceşti crilici găsim foarte multe persoa- : 


ne; care se cred naționaliști, numai pen- 
trucă jură pe muzica noastră naţională. 
Uneori se manifestă astfel numai din 
snobism, neînțelegând nimic din muzică 
şi calomniând tot ceeace nu pricep. A- 
ceastă boală este alât de răspândită în 
întreaga Europă, încât nu ne miră că o 
îintalnun şi printre nemulțumiții audito- 
rilor la radio. 

Pentru toate categoriile trebue să re- 
|inem însă următoarele: Intâi: acela ca- 
re nu și-a plătit taxa de abonament la 
radio, ware dreptul să formuleze -o criti- 
că. Este necinstit să bârfeşti ceva, de ca- 
re profiti în mod nepermis. Al doilea: 
dacă sunteți de părere că e nevoie de o 
reformă. e bine s'o spuneţi fățiș, sub 
semnölură. Credeţi oare că se poate lua 
în considerare o reclamaţie semnată X. 
Y? Dacă aveţi o opinie, e bine să aveți 
și curajul s'o afirmați! 

Acum, în ceeace privește forma criti- 
cei, adevăratul critic se sileşte să fie, pe 
cât posibil, obiectiv. Dacă am ajuns la 
concluzia că există prea puţină muzică 
românească la microfon,  s'o spunem în 
cuvinte politicoase și pe scurt. 

Când colo, ce vedem în aceste epistole, 


"adesea prost scrise ? Invective,  înjură- 


iuri, tot etalajul unei lipse de cultură, 
care degradează pe autorul  scrisoarei. 
intreaga vină constă în agresivitatea mo- 
ravurilor noastre, în care rațiunea și 
gândirea nu mai contează. Doar forța, 
vociferările şi pumnul vor să rezolve 
problemele. Fie-ne îngăduit să ne 'ndoim 
de eficacitatea acestui procedeu. 
ERS T 


Lecția de muzică. 


Intr'un articol publicat în revista noa- 


națională. In plus, însă fiecare regiune 
are muzica ei proprie. Melodiile şi tex- 
tele unui Român din Basarabia vor fi 
destul de deosebite de acele ale unui Ro- 
mån din Oltenia sau Maramureş. Totuş, 
aceste muzici regionale sunt subordonale 


Muzică în familie. 


PE ANII 


unei categorii mai mari, pe care o nu- 
mim „Muzică naţională românească”. 


Suntem convinşi că, cu timpul vom a-. 


vea posturi de emisiune pentru fiecare 
regiune a lării şi, astfel, vom avea pri- 
lejul să ascultăm din Muntenia muziciă 
naţională  muntenească, din Banat mu- 
zică românească bănățeană şi așa mai 
departe. : 

Dar, după cum clasificăm aceste mu- 
zici regionale în grupul mai mare al mu- 
zicei româneşti, putem şi trebue să cla- 
săm grupul muzicei naționale în grupul 
supraordonal al muzicei naționale euro- 
pene. 

Așa, de exemplu, muzica națională eu- 
ropeană va reuni toale tendințele regio- 
nale ale marilor grupări etnice. 

Există o înrudire incontestabilă între 
muzica românească şi cea franceză sau 
germană. Nu rareori se întâmplă să des- 
chizi receptorul de radio și să cazi în 
mijlocul unei fraze de doină. Eşti con- 
vins că asculti o emisiune dela noi. Şi 
când colo, rămâi cu desăvârșire uimit, 
când speaker-ul îți anunță că s'a cântat 
o melodie populară scandinavă. 

Nu vrem să micşorăm prin aceasta, 
importanța muzicei noastre naționale. 
Dimpotrivă, cea mai bună 
nu este decât deajuns de bună ca 
s'o asculte lumea. Dar pentru cine se e- 
xecută această muzică? Pentru fărani ? 
Dar țăranii nu au nevoie de ea. Mai în- 
lâiu, pentrucă foarte puțini dintre ei au 
un aparat de radio şi apoi, fiind. ocupați 
la munca câmpului aproape toată ziua, 
ei wau prilejul să asculte radio, chiar 
dacă — printr'o întâmplare fericită — 
ar poseda un aparat, 

Dealifel, nici war trebui să asculte a- 
arie muzică, căci el e acela care a fă- 
cul-o. , 

Fie-ne ertată această comparație, dar 
şlie oricine că dacă dai pisicii de mån- 
care, ea nu mai prinde șoareci. Țăranul 
cântă tocmai  pentrucă are nevoie să 


câle, pentru că-i place muzica, pe care 


o face pentru el însuş și nu-i place aceea 


pe care i-a servim gala făcută. 
— Orăşanul nu-şi face singur muzica 
lui. E un fenomen bine cunoscut faptul 

(Continuare în pag. 4-a) 


execuție. 


IN 


n S e 


că în țările cu multe orașe nu mai există 
— ca să zicem aşa — muzică națională 
vie. 

Luaţi de pildă Germania, Danemarca, 
Anglia, Franța, etc. Orăşanului nu-i pla- 
ce să cânte. Caraclerul său devine‘ din 
ce in ce mai posomorâi şi omul se 'nde- 
părlează tot mai mult de natură şi prin 
urmare, de înlelegerea cânlecului popu- 
lar, care se leagă în totul şi pretutindeni 
de natură. 

Puleţi observa direct aceste fenomene, 
dacă ascullaţi cântând oamenii de cu- 
rând debarcaţi în oraș şi apoi, pe aceiaşi 
inşi, după o şedere mai mull sau mai 
putin îndelungată, 

Chiar şi în modul de a cânta  deose- 
bești pe un läran de un orășan. Câleva 
luni ajung adesea pentru a şterge aceste 
deosebiri. 

Orășanul este în primul rând un euro- 
pean. Dacă luaţi un parizian, un berlinez, 
şi un bucureştean, vei vedea că în ma- 
joritatea cazurilor ei se aseamănă in- 
trun chip surprinzător la gusturi. Nive- 
larea este atât de pronunțată, incât . nu 
rămâne decât foarte puţin loc pentru re- 
gionalism. Acest lucru il vedeţi expri- 
mal intrun grad foarte desvollat în di- 
feritele preferințe ale publicului pentru 
filmele cinematografice. Un film bun a- 
merican, vorbit în limba engleză, place 
deopotrivă la Londra, Paris, Bucureşti, 
sau alt oraş. 

Credeţi oare că ceeace a determinat 
succesul filmului sunt sublitlurile inscri- 
se pe ecran în limbele respeclive ? Wag- 
ner, Verdi, Bizel, trei compozilori repre- 
zenlând trei națiuni şi irei concepții ar- 
listice diferite, pot fi loluş reprezentaţi 
pe scenele Operelor din Berlin, Roma şi 
Paris, in trei seri consecutive, fără ca 
cineva să fie mirat de aceasta. 

Chesliunea limbei nu joacă nici un rol 
în această consideratie. Fireşte, se va 
tinde să se reprezinte operele în limba 

- țării şi să se cânte ariile în limba res- 
peclivă. Dar oare aceasta. are vreo in- 
fluentă asupra valoarei intrinseci a mu- 
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regională sunt acei care o resping ime- 
dial ce le este oferită. 

Problema mai are încă o latură peda- 
gogică. Intr'un discurs, de curând rostit, 
celebrul compozitor şi folklorist Bela 


Bartok, distingea posibilitățile de folosi- 
re a muzicei populare [ărăneşti în mai 
multe. grupe. 

lată consiliile pe care el le propovă- 
dueşie: „lăsaţi melodia aşa cum ați gă- 
sil-o. Adăugaţi-i un acompaniament, o 
populare, 


prelucrare, în sensul muzicei 
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ce la muzica noastră clasică, ci puterea 
de  absorplie și de penetrație a câtorva 
compozitori vor rezolva această latură a 
chesliunei. 

Este evident că fiecare post de emisi- 
une va cultiva muzica sa regională naţi- 
onală.- De aceea, e nedrept să învinuim 
postul nostru național pentrucă nu ne o- 
feră destulă muzică românească. 

E deajuns să răsfoim programele, pen- 
tru a constata parlea destul de largă, re- 
zervată acestei muzici. 


Faimosul jazz Bernard Etté care se produce la posturile germane şi engleze. 


creați muzică simfonică (în înţelesul 
larg al cuvântului), introducând teme 
populare (cum ar fi de exemplu, cazul 
rapsodiei în la de George Enescu) sau 


creați o muzică care să se inspire din 
fondul şi cugelarea muzicei populare, 
care să născocească temele ce ar pulea 
fi teme |ărănești, dar care să fie datorile 
în întregime, inspirației şi invențiunei 
compozilorului”. 

Fără ca d. Bartok s'o spuie în mod ex- 
plicit, găsim în aceste consilii o clasifi- 
cație ierarhică, in care etapa supremă 


Reconstituirea unui quartet din timpul lui Haydn. 


zicei ? 

S'au făcut experienţe cu filme, bazate 
pe folklorul unei anumite regiuni. Re- 
zultalul. Tocmai contrariu celui așteptat. 
Nici măcar locuitorii din regiunea co- 
respunzăloare nu s'au interesat de soar- 
la unor asemenea țilme, preferând să a- 
siste la filme consiruile după o formulă 
europeană largă, bazală pe fenomene o- 
menești. - 

Deci, cei care reclamă în general arta 


reprezintă ceeace trebue să căluzească 
pe compozilorii noştri în viitor. 

Aşa dar, na numai simpla muzică 
populară, ci aprofundarea și penetrația 
compozilorului în baia recreatoare a mu- 
zicei ţărăneşti, ne va conduce la acesastă 
culme. 

Chiar de acum vedem, că ceeace joacă 
un rol de seamă în această privinţă, nu 
e cantitatea, ci caliialea. Nu zece ore 
mai mult de muzică nalională ne va du- 


Aproape orice interpret la microfonul 
nostru cântă şi bucăli româneşti. Adesea 
însă, nu mai putem găsi muzică româ- 
nească, întrucât tradiția acestei muzici 
nu e destul de veche şi bucățile existente 
nu sunt încă atât de numeroase. 


Dacă s'ar cânta însă de trei ori acelaş 
lucru, la intervale prea apropiate, ris- 
căm să indispunem pe veșnicii nemulțu- 
miti, care bombardează necontenit pe 
„poştaşuľ de la radio cu misive, in care 
se plâng că sunt condamnati să asculte 
nu ştiu de câte ori cutare bucată. 

O dovadă că aceste îndoeli sunt în- 
dreptățite este următoarea: Toţi acei ca- 
re vor muzică națională, n'au decâl să se 
ducă odată la un concert al Orchestrei 
„Filarmonica”, organizat de Societatea 
Compozitorilor Români şi inchinat în 
întregime muzicei româneşti. Acela ce 
vizilează un asemenea concert, rămâne 
mirat că mai există incă locuri libere. 
Omul se așteaptă la o adevărată bătălie 
peniru bilete, — judecând după numă- 
rul nemulțumiţilor împotriva muzicei 
străine, — și când colo, nimic din toate 
acestea. Dacă vă interesați de pricina a- 
cestei stări de lucruri, vi se răspunde 
pur şi simplu: „publicul se desinteresea- 
ză cu desăvârşire de muzica noastră na- 
ională”. 

Suntem încă în plină perioadă de for- 
matiune. Este limpede că această nesigu- 
ranță se traduce deasemenea și în prefe- 
rințele publicului. Credem însă că aju- 
lăm la clarificarea situatiei, rugând pe 
cilitori să ne trimită impresiile lor, după 
cum am propus la inceputul articolului 
de faţă. 


Prin această anchetă, în care fiecare 
cititor al revistei noastre are posibilita- 
lea să-și valorifice argumentele lui, — 
argumente pe care ne rezervăm dreptul 
să le publicăm parțial — vom fi în mă- 
sură să apreciem preferințele unui mare 
număr de amatori radiofonişti serioşi, 
element ce contează entru iublorii ade- 
vărați de muzică, mai mult decât scriso- 
rile -nepoliticoase ale numeroşilor clan- 
destini radiofonişti. 


MUSICUS 
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RADIO SALVATOR 


Marele spărgător de ghiață, rusesc 
‘„@&eliüskin” a fost măcinat la 13 Februa- 


-rie-cor., între două ice-berguri ale Ocea- 
nului Ingħețat. Dar cei 12 oameni, ce al- 
cătuiau echipagiul vasuiui, Sau putut re- 
fugia cu corturile lor. şi emițătorul de T. 
F. F. pe o'banchiză. Radio. le-a permis 
să se pună imediat în legătură cu Capul 
Noră. Rezultatul a fost că. o expediţie de 
săniuţe a plecat în ajutorul naufragiaji- 
lor, la 16 Februarie şi un avion a lăsat 
să cadă deasupra acestui lagăr. merinde 
și medicamente. i 


ANTENE DE FER ŞI DE LEMN 


Antenele ‘posturilor de emisiune se 
constrúese actualmente, fie în fier, fie în 
lemn. Antena de lemn a fost folosită la 
pilonii noilor posturi germane. lată însă 
că recentul incendiu al unui pilon dela 
postul din Lipsca, a evidentis neajunsul 
acestui sistem, 

Ciudățenia acestui incendiu constă în 
faptul că ela isbucnit la o înălţime de 
100 de metri şi la 25 de metri dela vår- 
ful pilonului. Deasemenea, nici cauza a- 
cestui incendiu n’a fost încă lămurită. 


7 RADIO IN INCHISORI 


, Inchisoarea model a Statelor 


este — aşa cum se crede în general 
faimoasa temniță „Sing-Sing”, ci „Wel- 
fare Island”. 


Intradevăr, o inspecţie neașteptată în 


această inchisoare a găsit în celulele a 
trei gangsteri renumiți, aparate luxoase 


de radio şi pe toţi deţinuţii dansând în 
sunetele difuzorului, Bineînţeles, curen- 
tul electric pentru alimentarea aparatelor 
era furnizat de administraţia  închisoa- 
rei. Curat, veselă puşcărie ! 

Imediat, conducătorii anchetei au sta- 
bilit răspunderile și au pedepsit pe di- 
rectorul închisoarei, precum şi pe mai 
mulți gardieni, dovediţi vinovaţi de ne- 
gliiență. 

UN EMIȚĂTOR IN STRATOSFERĂ 

Ascensiunea stratosferică a americani- 
lor Setle şi Fordney a permis cercetăto- 
rilor să constate că emisiunile aeronau- 
tice din straturile înalte ale atmosferei 
pot fi recepționate în excelente condiţii 
de claritate la distanțe considerabile, 
chiar dacă emițătorul e un aparat mi- 
nuscul şi extrem de uşor. 

Pe baza acestor constatări, technicie- 
nii proectează acum instalarea unui post 
de emisiune. în stratosferă, menit să a- 
ducă lămuriri interesante pentru meteo- 
rologie şi fizică, 

Fireşte, acest proect e departe de a fi 
imediat realizabil în practică. 


POSTURILE POLONEZE RETRANSMIT 
« „SCALA” DIN MILANO 


Radiodiiuziunea poloneză a încheiat 
de curând o convenție cu Scala” din 
Milano, prin care se stabileşte că, înce- 
pånd din Februarie și până în Mai, sta- 
țile poloneze. să reiransmiltă şase repre- 
zentați de operă dela .„Scala” și anume: 
„Favoriia”. Gioconda”. „Moise”, „Tra- 
viata”, „Werther” şi „Dibuck”. 


Lnite nu” 
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i A A RI Za 
UN TEATRU DE TELE-CINEMATO- 
GRAF IN RUSIA 


Postul rusesc  Hadio-Leningrad con- 
strueşte actualmente un emițător special 
pentru reproducerea filmelor sonore. 

In acest scop s'al pregătit 20 de radio- 
filme, care vor fi demonstrate imediat 
după terminarea instalaţiei de emisiune. 


RADIO IN RUSIA 


Din constatările ultimelor statistici, 
numărul auditorilor de radio în Rusia 
sovietică este pentru moment numai de 
2 milioane. 

Sovietele şi-au propus însă să mărească 
acest număr în anul curent, cu încă un 
milion. Se urmăreşte în special deservi- 
rea cu radio a populaţiei dela tară. De- 
aceea comisarul poporului pentru radio 
a alocat în acest scop, din bugetul anului 
1934, o sumă de 65 de milioane ruble. 

Tot în acest fond se vor construi câte- 
va stațiuni de emisie, între care şi una 
uriaşă de 500 kw, în Chabarowsk (Sibe- 
ria răsăriteană). 

Deasemenea se proectează să se distri 
bue populaţiei 60.000 aparate cu galenă 
şi 120.000 aparate cu lămpi. 


„ASIGURAREA APARATULUI 
DE RADIO ` 


Englezii au creat de curând un nou 
gen de poliţă de asigurare: asigurarea 
aparatului de radio. Posesorul unui ase- 


menea aparat poate subscrie o poliţă 
specială, care acoperă pierderea sau 
acidentele pricinuite prin incendiu, ful- 
ger, furt, dărâmare de imobil sau orice 
pagubă accidentală, precum și deteriora- 
rea lămpilor. 


AUDITORII DE RADIO DEMONSTREA- 
Ză PE STRADA 


In baza prevederilor noului plan de 
unde dela Lucerna, Belgia trebuia să 
procedeze acum la reorganizarea reţelei 
de emisiune, suspenilând câteva posturi 
regionale. 

impotriva acestei măsuri, au demon- 
strat însă de curând în oraşul belgian 
Mans, 6000 de auditori nemulţumiţi. De- 
asemenea şi în alte orașe din; Belgia au 
avut loc protestări vehemente din partea 
abonaților la radio. 


Comisia „reparaţiilor” 


CURSURI SPECIALE DE RADIO- 
TECHNICĂ 


O idee foarte interesantă a fost ìnfăp- 
tuiiă de curând, din iniţiativa „Asocia- 
tiei constructorilor de radio” din Elve- 
tia. 

E vorba de crearea unor cursuri spe- 
ciale pentru cultivarea în diferitele dis- 
cipline ale radiotechnicei. 

In urma unor pregătiri îngrijite şi în 
colaborare cu asoc iațiile de radio-ama- 
tori din Zürich, s'au pus bazele unui ase- 
menea Institut la 9 Februarie. 

Cursurile vor dvea o durată totală de 
100 de ore. Se vor preda, în afară de 
bazele electrotechnice, noţiunile funda- 
mentale ale radiotechiicei. 


EXPORTUL DE RADIO IN ANGLIA 


De curând a avut loc la Londra aduna- 
rea generală anuală a „Lniunei fabri- 
'anţilor englezi de radio”. Cu acest pri- 


lej, sa dat citire unui. raport, din câre 
rezultă că, graţie colaborării „Uniunei” 


la conferința economică britanică din 
Otava, exportul aparatelor de radio en- 
glezeşti în dominioane a fost sporit cu 
50 la sută, faţă de cifra corespunzătoare 
a anului precedent, 


RADIO-PARIS PE 150 DE KW. 

Se anunţă că postul naţional Radio- 
Paris va fi mărit, nu la 100 de kw. —- 
cum Sa prevăzut la începul'— ci la 160 
de kw. 

Prin hotărirea ministerială, Radio-Pa- 
ris va fi înzestrat cu o mare orchestră, 
care va purta numele „Orchestra naţio- 
nală”. i 

Această orchestră va fi alcătuită din 
80 de executanţi, alcătuind o formaţiune 
importantă artistică şi reprezentativă, 
nu numai pentru radio, ci și penp; în 
treaga Franţă. 

PROGRAM DUBLU LA ROMA 

Roma va avea în curând un post local, 
are va retransmite dela ora 21.40 (ora 
românească) programul Grupei de Nord. 
In chipul acesta, capitala Italiei va be: 
neficia de un dublu program de radio, 
desiderat urmărit încă din vara trecută. 

Pe dealtă parte, radiodifuziunea itali- 
ană studiază acum problema alcătuirii 
unui program vorbit, care să fie cât mai 

ariat şi mai agreabil. 

Sa hotărît astřel, ca în cursul celor 
două luni vitoare să se transmită 15 co- 
medii fiecare câte un act, precum şi un 
mare număr de comedii în 2 şi mai mid 
te acte, datoriie scritorilor clasici şi mo- 
derni italieni și străini. 

Această măsură a fost luată în urma 
dorinţei auditorilor italieni, care preferă 
acum comediile în locul operelor. Dea- 
semenea, auditorii cer cursuri de limbi 


străine. 
NUMĂRUL AUDITORILOR DIN 
BELGIA 


Numărul auditorilor  radiotonişti în 
Belgia esie în rapidă creștere. 

Astfel, pe când în anul trecut, la sfâr- 
şitul lui Ianuarie nu existau în această 


tară decât 279.000 de auditori anul a- 
cesta în aceeaş epocă, numărul lor a 
depășit 400.000. 


In unele zile din Ianuarie şi începutul 
lui Februarie se înscriau până la 23.000 
de noui abonaţi, 


= Radiofonia şe 
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Universitatea radio îşi propune să 
la posturile româneşti emisiuni 
speciale, deobiceiu Sâmbăta după a- 
miază. 

O mare dificultate ce trebue so în- 
vingă Universitatea populară, care-şi 
răspândește cursurile prin microfon, 


na este variaţia extraordinară de pregăti- 


re, gusturi şi necesităţi intelectuale ale 
publicului auditor. 

De aci, caracterul, foarte bogat şi va- 
riat al ciclurilor de conferinţe, pe care 
le difuzează această universitate. 

Radiotfonia stabileşte un contact, nu 
numai între gândirea din diferite ţări, 
dar şi între modurile de gândire și 
viaţă: politică, viaţă religioasă, ştiinţă, 
artă, spori, etc. Ea informează şi învaţă, 
Sar putea spune că lumea infinită a 
auditorilor a devenit o enormă clasă. 
Fiecare ne reîntoarcem prin radi la 
şcoală. Nu mai există decât elevi foarte 
docili în faţa doctoralului haut parleur. 
E de fapt unul din aspectele problemei 
radiofoniei şcolare, care preocupă în 
gradul cel mai înalt pe organizatorii 
vadiodifuziunei. 

D. Fortunat Strowsky a scris odată 
că e o problemă foarte nouă: „Toată 
lumea crede că radiofonia trebue Să a- 
ducă un aport capital învăţământului 
public şi chiar să pună ordine în bao- 
sul, în care se pierde acest învăţământ. 
Ea va compensa poate, cândva, insufi- 
cienţa numerică a personalului didace 
tic, Greutatea este de a determina ce 
loc va lua ea alături de profesori, ce 
materii îi pot fi încredințate şi, în fine, 
ce metode îi convin”. 

Revista „Școala şi Viaţa”, care apare 
în Franţa, a deschis nu de mult o an- 
chetă printre institutorii şi inspectorii 
școlii primare. E desigur interesant să 
se ştie ce păreri au aceşti auditori spe- 
cialişti. S'ar putea face deasemenea o 
anchetă printre elevii cursurilor de 
limbi străine, ținute prin radio. Fiecare 
şi-ar putea nota astfel dorințele, difi- 
cultățile sau progresele ce le fac. 

Tot d. Strowsky a dat ideia înființă- 
rii unei Ligi a radiofoniei şcolare, pen- 
tru a centraliza toate răspunsurile şi 
a pregăti concluziunile practice, 

Desigur că statul ar putea fi, cu şco- 
lile lui rurale, cel mai mare „consuma- 
ior” de radiodifuziune. Bineînţeles este 
necesar un acord între programe şi 0- 
varii, între cursurile radiodifuzate şi o- 
rele de şcoală. Trebue deci să se preva- 


~ dă un fel de sincronism. Sa cerut chiar 


să se prevadă aceasta în statutul radio- 
difuziunei, pentru ca desvoltarea naţio- 
nală a radiofoniei şcolare să nu fie lă- 
sată în grija incompetenţelor de tot fe- 
lul. S'a preconizat deci, ca statul să 
impună posturilor o oarecare servitute 
școlară. Pe de altă parte, școalele ar 
forma un nou debuşeu pentru comerţul 
cu aparate. 

S'au făcut însă și obiecţiuni, dintre 
care rezumăm câteva formulate de d. 
Emile Glay, secretarul sindicatului fran- 
cez al institutorilor: „In pedagogie, — 
scrie d-sa — oricare ar fi tendințele 
noastre și scopul pe care-l urmărim, 
suntem toţi de acord asupra mecanis- 
mului dobândirii  senzaţiilor, fixarea 
percepţiilor şi formarea - ideilor. Dacă 


= “senzaţia este baza oricărui proces inte- 


Jectual, efortul personal al copilului 
este indispensabil pentru a creia im- 


RADIO-FONIA 


presii profunde, clare şi durabile. Orice 
mijloc de învăţământ, care vizează să 
înmagazineze cunoştinţe prin căi con- 
trare metodei naturale, creiază obice- 
iuri detestabile şi greu de desrădăcinat. 
Principiul fundamental al pedagogiei 
este tocmai căutarea voinţei copilului, 
determinarea unei acţiuni personale şi 
acest principiu se întinde asupra tutu- 
ror operaţiunilor privitoare la educaţie. 
Dacă aplicarea acestei metode generale 
poate să varieze cu materia de învăţă- 
mânt, principiul însă este inmutabil: 
să faci pe copil să observe, să vadă, să 
pipăie, să audă, să simtă lucrul, apoi 
să-l faci să judece drept, să exprime 
concluzia la care a ajuns judecata sa, 
prin vorbă, scris sau desen.  Intrucât 
avem această concepţie a scopului în- 
văţământului, credem că problema ra- 
diofoniei nu este de primă importanţă 


LOU 
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Actualmente există în Elveţia 43 de a- 
matori de emisie autorizaţi, dintre care 
71 la Zürich, 6 la Geneva, 5 la Basel, 15 
la Berna, 5 la Lausanne şi ceilalți repre- 
zentanți în diferitele cantoane ale ţării. 


© 

Expeditia Byrd la Polul Sud e legată 
cu lumea civilizată prin transmisiuni pe 
unde scurte. Un emitător de 75 kw. de- 
serveşte legătura între avioanele expedi- 
łiei şi centrul general. 

Pe de altă parte, un emiţător de 1 kw., 
putând funcţiona pe o undă între 14 şi 
18 metri, lansează regulat în lumea în- 
ireagă noutăți dela Polul Sud. Pânăn 
prezent, sau făcut  retransmisiuni prin 
rețeaua americană, japoneză şi austra- 
liană. 

© 7, 


Compania americană de radiodifuzi- 
une „Columbia” foloseşte un teatru ca 
studio. Publicul este admis în această 
sală, pe baza unor invilațiuni şi prezența 
lui servește să stimuleze pe artiştii din 
fala microfonului. 

© 


Toate posturile poloneze vor transmite 
în ziua de 7 Martie c. — ziua aniversării 
naşterii preşedintelui Massaryk al repu- 
blicei cehoslovace — reprezeniația fes- 
tivă dela Teatrul Naţional din Praga : 
„Două văduve” de Smetana. 


Prefectura poliției din Praga proec- 
lează instalarea unui emițător propriu, 
destinat exclusiv poliției și Siguranței 
Statului. Acest proect  întâmpună însă, 
deocamdată multe dificultăți. 


De curând Societatea italiană de ra- 
diodifuziune E. I. A. R. a organizat un 
interesant radio-reportaj. 

Un reporter sa transportat cu micro- 
fonul în cușca leilor, unde se găsiau 
cinci animale. Retransmisiunea a reuşit 
foarte bine, fiarele s'au purtat foarte ci- 
vilizat, observând cu cea mai mare aten- 
ție toate actele reporterului. In special 
microfonul a fost obiectul unei deosebi- 
te atenţiuni. Auditorii de radio au fost 
astfel martori auditivi la operaţia de 
îndopare a leilor, putând asculta răge- 
tele „regelui animalelor”, 
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în ansamblul procedeelor de învăţământ 
la copii. Mai mult, vom spune că utili- 
zarea ei în activitatea regulată a unei 
clase nu este de dorit. Nu putem admi- 
te învăţământul de autoritate impus. 
Or, radiofonia este realizarea aproape 
perfectă a unei metode, pe care apriori 
o respingem formal. Dar nu condamnăm 
de aceea utilizarea aparatelor de re- 
cepţii, în afară de orarul normal, când 
comunicare directă, între profesori și 
elevi se face exclusiv, ochi în ochi. Con- 
siderăm că, în afară de clusă, radiodi- 
fuziunea poate să fie admisă ca un pro- 
cedeu accesoriu în învăţământ, sub a- 
celaş titlu ca şi cinematograful sau 
gramofonul. Reţinem mai ales ideia de 
recreare instructivă în două discipline 
şcolare: dicţiunea şi muzica”, 

Practica însă a respins o mare parte 
din aceste obiecţiuni teoretice şi pro- 
gresele de azi ale radiofoniei şcolare a- 
rată că ea poate fi folosită pe o scară 
mult mai întinsă decât bănuiau la în- 
ceput, institutorii. Incă din 1924, în Ger- 
mania s'a organizat prin institutul cen- 
tral de educaţie și învăţământ o seziu- 
ne consacrată  radiofoniei şi  școalei, 
După o scurtă perioadă de încercări și 
tatonări, radiofonia a luat în sistemul 
de educaţie german, un loc foarte im- 
portant. Au apărut reviste speciale, care 
țin personalul didactic în curent cu 
programele. Emisiunile au un caracter 
dublu, unele fiind foarte generale şi a- 
dresându-se tuturor vârstelor, altele fi- 
ind gradate după aptitudinile elevilor. 
In unele cazuri, postul emiţător ţine 
seamă de condiţiile locale şi își adap- 
tează programele după aceste cereri. 
Experiențele au dovedit că emisiunile 
acestea nu trebue să depăşească 25 de 
minute. De aci sa născut ideia emisiu- 
nilor ciclice care repartizează subiecte- 
ie asupra mai multor emisiuni succesi- 
ve. 

Ce trebue să se difuzeze? In principiu 


tot ceeace profesorul nu poate — în 
lipsă de resurse sau capacitate — să 
ofere elevilor său: Așa dar: muzică, 


scene de teatru, declamaţii, conversații 
în limbi străine. Experienţa a dovedit 
deasemenea că prezentarea sub formă 
de conferinţe este rea: atenţiunea au- 
ditorului slăbeşte foarte repede. Trebue 
să reînviem deci dialogul socratice pen- 
tru radiofonie şi să introducem în el 
multă varietate. Vom vedea poate în 
curînd născându-se rassa „pedagogilor 
dialoganţi pentru microfon”. Ei vor îi 
un fel de artişti ai unei mici „Comedia 
del Arte” universitară, în care glasul 
vorbitorului, technica vorbirii, fantezia 
lui de invenţie, vor juca un rol primor- 
dial. 

S'a mers chiar până acolo, încât s'a 
considerat că  întrebuintarea haut-par- 
leur-ului, care e mai solemn, sau” a 
căştii care e mai intimă, variază cu su- 
biectul tratat. 

Grupurile de elevi nu trebuesc să fie 
prea numeroase: cam 15 elevi deodată. 
Cei mai mici de zece ani, trag foarte 
putine foloase din audiţiunile colective. 
Ceilalţi, simt indispensabilă colabora- 
rea profesorului cu postul de emisie, 
fic prin explicaţiuni pregătitoare, fie 
prin complemente vizuale în timpul e- 
misiunilor (grafice, imagini tablouri de 
cifre), fie prin comentarii terminale. 
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Semnale de pauză a posturilor europene 


BARCELONA 
Melodie în F-dur 


BARI 
Cântec de privighetoare 


PALERMO 
Privighetoare 


HEILSBERG 


BASEL 
poeni 
i 


PARIS 
Ciopote 
PARIS EIFFEL 


Semnal de cora 
POSTE PARISIEN 


BELGRAD 


KATOVICE 


Lovituri de ciocan 
KONIGSWUSTERHAUSEN 


Li 


secunde 


ROMA 
Privighetoare 


STRASSBOURG 
BOTTENS 


Gong în măsuri de 5 
Fluerat 


KRAKOVIA 
Clopote 


(Deutschinndseder) 
KOWNO 
Bătăi de ceasornic 
LEMBERG 
Gong și clopote 
LENINGRAD 
Cucu 


BERNA 
BRESLAU 


BRUXELLES I 
Melodie din trei note 


pasăre 


TOULOUSE 
Gong, ciripit de 


BRUXELLES II 
Joc de clopote redând un cântec 


flamand 
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VIENA 

Metronom (270 bătăi pe minut 
VIENA 
Cucu 


MOSCOVA 
(Staţia sovietelor 


MILANO 
Privighetoare 


DAVENTRY 
Metronom, 5 lovituri 
FLORENȚA 
Cântec de privighetoare 


ZAGREB 
Metronom, lovituri də gong 


FRANCKFURT 


ZURICH 


MOSCOVA-POPOW 
Semnale Morse 


GENOVA 
Privighatoare 


VASE 
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Muzică simfonică 


DUMINICĂ 4 MARTIE 1934 
21.30: PRAGA: Concert popular dela filar- 
monică. 
LUNI 5 MARTIE 1934 
21.10: HAMBURG: Concert simfonic. 
MIERCURI 7 MARTIE 1934 
20: HAMBURG: Simfonia IX-a de Bruck- 
ner. 
20: BRESL’ U: Simfonia IX-a de Bruckner. 
20: BERLIN: Simfonia IX-a de Bruckner. 
ema VIENA: Concert dela firmonica vie- 
nez, 
21.45: ROMA: Concert simfonic. 
VINERI 9 MARTIE 1934 
21.10: VARŞOVIA: Concert simfonic dela 
filarmonică. 
22: MILANO: Concert simfonic, 


Muzică de cameră 


DUMINICĂ 4 MARTIE 1934 
23: BUDAPESTA: Concert executat 
quartetul Melles. 


MARȚI 6 MARTIE 1934 
21.05: PRAGA: Trio pentru cor. 
22.20: HAMBURG: Muzică de cameră. 


JOI 8 MARTIE 1934 
21.30: BRESLAU: Concert. quartetul Scha- 
chtebeck. 
VINERI 9 MARTIE 1934 
22.20: BERLIN: Muzică de cameră. 
SÂMBĂTĂ 10 MARTIE 1934 


20; MUENCHEN: Muzică germană de ca- 
meră. 


Opere şi operete 


DUMINICĂ 4 MARTIE 1934 
21: MUENCHEN: „Miinchhausen” operetă 
de Curt Protze (din Berlin). 
21: BERLIN: „Minchhausen” operetă de 
Curt Protzke. 
21 45: ROMA: „Paganini” operetă de Le- 
VIENA :  „Simplicius” operetă de 
Strauss. 


LUNI 5 MARTIE 1934 
20: BRESLAU: „Godiva” operă în 3 acte 
de Roselius. 
MARȚI 6 MARTIE 1934 
21.02: VARȘOVIA: „Manon Lescaut”, operă 
de Puccini 


MIERCURI 7 MARTIE 1934 
20.30: PRAGA: „Două văduve” de Smetana. 
azeră VARȘOVIA: „Două văduve” de Sme- 
na 


SÂMBĂTĂ 10 MARTIE 1934 


de 


21: VIENA: „Die Schitzenliest”, operetă în 
3 acte de Eysler, 
21.40: MILANO: „Rompicollo”, operetă în 3 


acte de Peitri. 


Concerte de solisti 


DUMINICĂ 4 MARTIE 1934 
VIENA: Concert de pian. 


LUNI 5 MARTIE 1924 
21.55: PRAGA: Concert de pian executat de 
d-na Wildova. 
22.10: BUDAPESTA: Concert de pian. 
2245: VIENA: Lied-uri și arii executate de 
Rudolf Watzke. 


MARȚI 6 MARTIE 1934 
19.15: BUDAPESTA: Concert de violoncel. 


JOI 8 MARTIE 1934 
18.50: MUENCHEN: Concert de pian. 
22.20; HAMBURG: Walter Nieman, execută 
din propriile-i opere. 
22.40: MUENCHEN: Cântece serale și noc- 
turne. 


20.25: 


VINERI 9 MARTIE 1934 
19.35: BRESLAU: Sonate pentru vioară. 
19.40: BUDAPESTA: Concert de pian. 

19.50: MUENCHEN: Concert re cembal. 
SÂMBĂTĂ 10 MARTIE 1934 
22.20: VARȘOVIA: Concert Chopin execu- 

tat de d-na Famllier-Hepner. 


Muzică uşoară 


DUMINICĂ 4 MARTIE 1934 


19.50: BUDAPESTA: Concert orch. Roosz. 
20: HAMBURG: Muzciă populară. 

20.52: VARȘOVIA: Muzică ușoară. 

E: i-a ea Concert istoric al batalionu- 
l 

e aria n A Cântece și marșuri soldă- 
ești. 

23.25: PRAGA. 

23.30: HAMBURG: Muzică distractivă și de 


A: BRESLAU: Muzică distractivă şi de 


ns. 

24: MUENCHEN: Concert nocturn. 

1: BERLIN: Muzică distractivă şi de dans. 
0.20: BUDAPESTA: Orchestra de țigani Ku- 


rina. 

LUNI 5 MARTIE 1934 
20: VIENA: Muzică distractivă, 
: PRAGA: Muzică miiltară. 
: BUDAPESTA: Concert de orch 
: VAROVIA: Muzică ușoară. 
: MUENCHEN: Orchestra radio. 
: BERLIN: Concert Brahms. 
: BRESLAU: Muzică distractivă. 
: VARSOVIA: Concert popular. 
: BERLIN: Muzică distractivă. 
23: VARŞOVIA: Muzică de salon la plăci. 
24: MUENCHEN: Concert european. 
24: BRESLAU: Concert nocturn. 
24: HAMBURG: Concetr nocturn. 
1: BRESLAU: Muzică nocturnă, 


MARȚI 6 MARTIE 1934 
20.30: VIENA: Concert Wagner. 
21.10: MUENCHEN: Concert la plăci. 
21.10: BERLIN: Concert distractiv. 
22: PRAGA: Concert orch. radio. 
23.15: VIENA: Concert seral. 
24: HAMBURG: Muzică distractivă şi de 


dans. 
24: BRESLAU: Muzică distractivă și de dans. 
24: BERLIN: Muzică distractivă și de dans. 
24: MUENCHEN: Concert nocturn. 


MIERCURI 7 MARTIE 1934 
20.50: BUDAPESTA: Concert de orch. 
22: BERLIN; Concert orch. radio. 


22.25: BUDAPESTA: Muzică de ţigani. 
23.10: VIENA: Concert seral. 


23.15: BUDAPESTA: Orch. Operei Regale | 


Ungare. 

23. 30: VARȘOVIA: Muzică ușoară. 
: HAMBURG: Concert nocturn. 

: BRESLAU: Concert nocturn. 

: MUENCHEN: Concert nocturn. 


JOI 8 MARTIE 1934 


: BRESLAU: Concert distractiv. 

i PRA Emisiune muzicală pentru tine- 
ret. 

20: VIENA: Marşuri austriace. 

21: BUDAPESTA: Orch. de ţigani Racz. 
21.02: VARȘOVIA: Muzică ușoară. 

22.15: VARȘOVIA; Concert popular. 
22.20: BRESLAU: Concert orch. radio. 

23: ROMA: Concetr vocal și instrumenta), 
23.35: HAMBURG: Intermezzo muzical. 
24: HAMBURG: Concert nocturn. 

24: MUENCHEN: Concert nocturn. 

24: VIENA: Concert seral Ja plăci. 


VINERI 9 MARTIE 1934 


20.10: VIENA: Orchestra simfonică vieneză. 


21.30: PRAGA: Concert orch. de jazz. 
21.35: VIENA: Concert Lortzing. 


: ROMA: Concert. 

: BUDAPESTA: Concert de ati: 

: HAMBURG: Muzică populară. 

: HAMBURG: Intermezzo muzical. 

2345: BUDAPESTA: Orch. de ţigani Pertis. 
24: HAMBURG: Muzică  distractivă şi de 


dans 
24: MUENCHEN: Concert nocturn. 


SÂMBĂTĂ 10 MARTIE 1934 
: VARȘOVIA: Muzică ușoară. 
: BUDAPESTA: Concert orch. de salon. 
: PRAGA: Concert orch. Odkolek. 
: VARSOVIA: Concert de muzică ușoară. 
: HAMBURG: Serată veselă. 
: BERLIN: Melodii din operete, 
: MUENCHEN: Serată veselă. 
22.15: BUDAPESTA: Orch. Operei Regale. 
23: BERLIN: Muzică distractivă și de dans. 
23.30: PRAGA: Concert orch. de jazz. 
24: HAMBURG: Concert nocturn. 


Muzică de dans 


y DUMINICĂ 4 MARTIE 1934 
23.25: VARȘOVIA; 1: BRESLAU. 
LUNI 5 MARTIE 1934 
23.30: VARSOVIA; 23.30: VIENA; 0.20: BU- 
DAPESTA. 


MARȚI 6 MARTIE 1934 
23.30: VARȘOVIA. 
MIERCURI 7 MARTE 1934 
0.05: VARŞOVIA; 1: BERLIN 


JOI 8 MARTIE 1934 
18.10: MILANO; 23.30: VARȘOVIA; 
BRESLAU; 0.30: BUDAPESTA. 
VINERI 9 MARTIE 1934 
21.10: BRESLAU; 23.40: VARȘOVIA; 24: 
BRESLAU. 
SÂMBĂTĂ 10 MARTIE 1934 . 
18.10: MILANO; 23.30: VIENA; 24: BRES- 
LAU; 0.05: VARŞOVIA. 


24: 


Citiţi toți azi: 


în „LECTURA“ 


FLOAREA LITERA TURILOR 
STRANE .: 


DIAVOLUL 


LEW TOLSTOI 


Genialul Lew Tolstoi ne con- 

duce prin infernul unui su- 

flet slav chinuit de ispită şi 
de setea ispăşirii, 


.. .. 


.. 
.. .. .. 


| 
o 


Număru! 


ma! cuprinde: „Pagina 
humorului”, 


„Jocuri încrucişate”, 


Lei 4. Romanul complect 
La chioşcari şi librari. 
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32-40 PAGINI 


LL 


PROGRAMU 


PP 


REDACŢIA ŞI: 
București, Str. Const. Mille, 5-7-9 


TGE? 


C Martie 1934. 


364,5 m. BUCUREŞTI 12 kw. 
823 kHz. 


1875 m. RADIO-ROMÂNIA 20 kw. 
160 kHz. 


11.30: Ion Savin: Viaţa religioasă. 
11.45: Muzică religioasă. 


12.00: Concert simionic — Muzică 
franceză (plăci): Sim?snia fantastică de 
Berlioz, executată de orch. simfonică 


din Londra, dirijată de Felix Weingart- 
ner (C); Ma mere l'oye, feerie de Ravel, 
executată de orch. Concertelor Colonne, 
dirijată de Gabriel Pierne (0). 


13.00: Concert de prânz (plăci); Uver- 
tură la „Cavaleria uşoară” de Suppe, 


executată de orch. simfonică din Berlin, 
dirijată de Fritz Zweig (0). Lebăda .de 
Saint-Saëns şi Cântec de leagăn de Go- 
dard, executate de orchesira Weissger- 
ber (H). Declaraţie de dragoste de Tho- 
mé, Maria, Mari! de Capua, cântate de 
Richard Tauber (0); Potpuriu din „Săr- 
manul Ionathan” de Millocker, executat 
de orch. simfonică dr. Weissmann (0). 
Menuet de Boccherini și Milioanele lui 
Arlequin de Drigo, executate de orches- 
tra simfonică B. B. C. Wireless (C). Pot- 
puri din „Violeta din Montmartre” deë 


Kalman, executată de orch. Fred Bird 
Rhytmicans (H). 

14.00: Radio-Jurnal. 

14.20: Muzică uşoară (plăci). 


ORA SATULUI 
17.00: I. M. Ciurescu: Pomii noștri. 
17.15: Muzică. 
17.30: D-na Stella Vlăđesctt:- De aE 
cu gospodinele, 


17.45: George Acsinteanu: „Cronica vie- 
ţii satului”, 

18.09: Orchestra Marcu: Arii naţionale; 
Bose: Rose  mousse-vals;: Hruby: Un 
rendez-vous la Lehar; Eli Roman: 
senină-tango; Micheli: Canzonetta nos- 
talgică; Andreescu: Visez un mic ren- 
dez-vous-tango; Gilet: Scrisoare către 


Manon; Romanţe și arii naţionale; Mon 
note: Vino în braţele mele- vals. 

19.00: Radio-Jurnal. 

19.20: Orchestra Marcu: Stoch: In o- 
chii tăi fermecători-tanzo. ` Pergament: 
Serenadă (solo de vioară: J:an Maren): 
Mirea; Taci inimă-romanță;  Manzuti: 


Numai pe tine te-am 'așteptattunav. Ro- 


manţe și arii naţionale. 


UNIVERSITATEA RADIO 
20.00: N. Petraşcu: Cu Duiliu Z:unli- 
rescu la Roma. : 
20.20: Muzică instrumentală ipiici!: 
Larghetto și Allegro din „Sonata în re 
minor” de  Coleridge-Taylor, executate 
la violină de Arthor Catterall şi piano 
William -Murdoch; Moment muzical -de 
Schubert și Tango de Albeniz, executate 


‘la piano de Leff Ponishnoit (C); Plaisir 
d'amour de Martini-Squire,; Melodie in 
mi de Rachmaninoff, executate la vid- 
loncel de Squire. (C). 
„CRONICA 

20.45: Gh. D. Mugur: Săptămâna. 

21.00: D-ra Pia Igy-canto cu acomp. 
Orchestrei Radio: . Alessandrescu: Dan- 


Andreescu-Skeletti: 
L'éclat- de rire; Mo- 
Arie -din Ro- 


sez sur ma porte; 
Flueraşul; Auber: 
zart: Alleluia: Gounod: 
meo şi Julieta”. 


„21.20: Orchestra Radio: Mozart: Uver- 


L “~ SAPTAMANAL 


T aa 


O zi. 
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PREŢUL ABONAMENTULUI: 


Pe un an. . a o 
Pe şase luni . . . 
Pe trei luni . . a > 


Lei 300 
150 
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ADMINISTRAȚIA 
Telefon 3-84-30 


ss 


ss 


tură la „Răpirea din Serai”; Haydn: 
Concert în re major -pentru pian si or- 
chestră solo: Th. Sibiceanu). 

ORA NAȚIUNII 

2200: G. Tătărescu: Subiect rezervat. 

22.15: Orchestra Radio: Ischpold : 
Helmesbergeriana; Michaeloff: Potpu- 
riu pe motive de Suppé. 

22.45: Radio-Jurnal. 
PP... o-o-o-o 
259,1 MORAVSCA-OSTRAVA 
11 kw. 1158 kHz. 

17: Trans. din Kosice, concert al orch. 
radio dirijat de Tvrdy, cu concursul 
trupei de radio x 18.30: Trans. din 
Brno x 19: Trans. din Praga x 2: 
Trans. din Praga. In antract, concert de 
la filarmonica cehă. 


291 m. HEILSBERG 60 kw. 
1031 kHz. 

16.20: Concert al orch. radio. x 18: 
Emisiune în dialect. X 18.15: Concert de 
bandinion, trans. din Elbing: Pörsch- 
mann: Uv. „Goldzauber”; Czibulka: Ga- 
votte; Pögler: Potpouri de cântece popu- 
lare: Yoshitomo: Dans japonez al lam- 
pioanelor; Lincke: Vals; Kantel: Mars. 
A 19: Reportaj sportiv. A 19.30: Clara 
Schumann o artistă germană. Gertrud 
von Borzestowski (canto), la piano Mar- 
carete  Schuchmann w 20.15: Ora au- 
torilor; Max Halbe citeşte din propriile-i 
opere. % 21: Serată Paul Lincke. Con- 
cert executat de orch. radio, dirijat de 
compozitor. Solişti: Mâpgarotha Siezak 
și Walter purig (trans. Deutschland- 
sender). d 23.2 Reportai sportiv. X 
23.55: Concert să operei, dirijor Wolf- 
gang Briickner:. Uv. preferate: Flotow: 
„Martha”; Suppe: Poet și ţăran”; Ke- 
ler-Pela: Comedie ungară. Uv.; Suppe: 
Frumoasa Galateea; Wagner: Rienzi n 
0.30: Muzică distractivă şi de dans trans. 
din Leipzig. 


DENOTES EEES S SEO 
298.8 m. BRATISLAVA 13,5. kw. 


1004 kHz. 

19.15:. Emisiune hbaghiară -yr 19.23: 
Câncert al orch radio dirijat de Schimpl 
Erkel: Uv.; Hubay: „Lăutarul din Cre- 


N 


40 


inona”; Brahms: Dansuri” ungare x 20: 
Trans. din Praga x 20.05: Informaţiuni 
x 20.10: Trans. din Praga x 23.25: Infor- 
maţiuni în maghiară d 23.40: Trans. 
din Praga. i 


N i OTTERSEN E SES OREA O 
"13 m. POSTE PARISIEN 60 kw 


959 kHz. 

20.50: Actualităţi catolice x 21.20: Jur- 
nalul vorbit 21.25: Jurnalul sportiv x 
21.35: Plăci K 22.10: Emisiune teatraiă 
x 22.09: Concert vocal x% 0.10: Ultimele 
intformaţiuni. 


315.8 m. BRESLAU 60 kw. 
950 kHz. 

16.30: Emisiune pentru. copii X 17: 
Concerti de orchestră transmis din Ber- 
lin xe 18.30: Lectură x 18.55: Povestire 
în dialect de Max Liske x 19.05:- Con- 
ceri executat de orchestra de balalaici 
Pantaschenko. Dirijor: Platon. Panta- 
schenko cu concursul: Richard Tauselt 
și. J. Englich (duo de ţiteră); Andreff: 
Marş de balalaici; Bakalainogott: Vals; 
Pantaschenko: Cântecele bucuriei -şi ale 
durerii; Schifel: Marş; Wormsbacher: 
Idilă; -Andreeff: ` Stelele 'lucesc, “Vals; 
Sirelow: Burlaki; Andreeff: Luminoasă 
e luna. Cântec de dans rusesc; Reiter: 
„Farmec de carnaval”, vals; Freunder- 
ter; „Lăndler; Pantaschenko: Potpoùri 
ucrainiene x 19.50: „Heidegrund”, piesă 
radiofonică sileziană în dialect de Erich 
ioinkis x 20.20: Actualităţi apoi met., 
peniru ‘agricultori X 21: Concert istoric 
al batalionului SS X 23: Ora. met., ştiri! 
sport æ 24: Muzică distractivă şi- de 
dans executată de orchestra radio, di- 
vijor Willy Steiner (trans. din Berlin) x% 
i- Muzică: de dans la plăci. 


N ——_: 
"21,9 m. BRUXELLES FLAMAND 
15. w. 932 kHz. 

19: -Serată dansantă. d 19.30:  Rezul- 
late sportive. x 20.15: Concert de orch. 
* 21.15: Causerie religioasă. xp 21.30: 
Turnalul vorbit. A 21.55: Cronieg muzi- 
cală. X 22: Concert. x 23: Radio-concert. 
se 24: Jurnalul vorbit. d 0.10: Serată 

ansantă. 


A P IP PA PUD RE SPORT e E e eri 
325,4 m. BRNO 32 kw. 922 kHz. 
1î: Trans. din Kosice concert orch. ra- 

dio dirijat de Tvrdy x 13.20: Recitări'de 

Cermak x 18.50: Plăci d 19: Emisiune 

germană. 110-a aniversare dela naşterea 

lui Smetana. „Două văduve”, adaptare 
r-diofonică de Ackermann. x 20: Trans. 
îm Praga x 20.55: „Leos Janacek-melo- 

2 phe” scenă radiofonică de Leos- Fir- 

kusny x 21.30: Trans. din Praga. 

nat, NI EIT RVOE PRE A RER E I TEE 

331,9 m. HAMBURG 100 kw. 
904 kHz. 

16: Cântece germane peniru mari și 
mici X 16.45: Causerie de Viktor Lan- 
ganki % 17.05:. Muzică la Curtea Sch- 
werin 17.35: Muzică de dans la plăci 
% 18: „Das Blaue  Wunner”, piesă ra- 
dotonică în  dialeci de Otto Franz 
Hand X-19: Muzică  distractivă XX 20: 
Muzică populară executată de:  Adoif 
Hasder: (ţiteră) Clubul  mandoliniştilor 
„Făvorii” 1932: Wagens: Vin bosniacii, 
Marş; Häseler: Sunete tigane; Urbach: 
Vals; Häseler: Gavotte; Lincke: _Pot- 
pouri -X 2035: Stiri sportive X 20.50: Me- 
teorul x 21: „Der Schönste Mann im 
anzen Staate”, scene vesele din, viaţa 
<nldățească w 22: Cântece  soldățeşti şi 
marșuri, executate de corpul de muzică, 
al-reg. 15 inf. dirijor Georg Voigt % 23: 
Ştiri de 23.30: Muzică distractivă și de 
dans, trans. din Berlin. 


RADIO-FONIA 


356.7 m. BERLIN 100 kw. 841 kHz. 
16.05: Scenă radiofonică X 16.45: O 
călătorie de iarnă brandenburgheză în 
1934, reportaj x 17: Conceri de orch. XX 
19: Emisiune sportivă x 19.30: „Intre 
tară și oraş”. Un sat e adus la Berlin x 
20: Muzică de cameră. Händel: Concerto 
grosso în g-dur; Bach: Din concertul 
brandeburghez Nr. 5 pentru piano, 
vioară şi flaut; Schubert: Variaţiuni pe 
o temă originală pentru piano la patru 
mâini x 20.45: Ştiri sportive. 
21: „Munchausen” operetă de Protze. 
23: Meteorul, ştiri; sport. In continuare 
la ora. d 
1: Muzică distrăctivă si de dans. 


GRUPUL DE NORD 
369 m. MILANO 50 kw. 814 kHz. 


(Florenţa, Torino, Genova, Trieste) 

16.30: Plăci şi ştiri sportive 18: Mu- 
zică” variată d 21: Semnal orar, coniu- 
nicate d 21.15: Plăci x 21.45: Comuni- 
cate, ştiri: sportive, plăci X 2: Trans. 
unei opere. Apoi, ştiri teatrale, jurnalul 


radio, 
CREZEN NEEESE perete pet tn PERIE ADE EENE 


382.2 m. LIPSCA 120 kw. 785 kHz. 

17: Concert vocal şi instrumental. X% 
18.30: Conf. ţinută de Paul Eipper. X% 
18.50: Quartet de coarde C-dur Nr. 165 
pentru două viori, violă şi violoncel de 
Mozart executat de quartetul Berber. X 
19.20: „Transilvania, țara binecuvânta- 
tă” scenă radiofonică. d 20.10:  Serată 
festivă. x 20.50: Ştiri sportive. % 21: 
Concert seral executat de orch. simfo- 
nică, XX 23: Ştiri, sport. d 23.25: Pro- 
gram neanunţat. X 24: Muzică de dans 
execntată de orch. Emde. 


395.8 m. KATOVICE 12 kw. 
758 kHz. 

19.40; Fabule sileziene spuse de Sta- 
nislas Ligon. X 20.10: Stiri. X 20.15: Plăci 
A 20.30: Trans. din Varşovia. XX. 20.45: 
Lectură. x 20.50: Trans din Varşovia. 
A 22.15: Trans. din Leopol. kk 2315: Co- 
municate sportive. d 23.30: Trans. din 
Varsovia.. . 


405.4 m. MUNCHEN 100 kw. 
740 kHz. 


16.30: Emisiune peniru copii X 17: 
Concert seral x 18.30: „Cei trei urşi 
albi”, comedie de Maximilian Bitus X 
19.45: „Două şi două”, program distrac= 
tiv muzical cu dialoguri x 20.45: Met, 
știri sportive X 21 :,.Minechhausen” o- 
peretă fantastică de Curt Proize (trans. 
din. Berlin) X 23: Ora. met., știri, sport 
* Reportaj. radiofonic % Concert noc- 
turn trans. din Leipzig. 


i 
420.8 m. ROMA 50 kw. 713 kHz. 

17: Bul. met., radio-sport X 17.15: Con- 
versaţie radiofonică w 17.30: Concert vo- 
cal şi instrumental x 20.30: Comunica- 
te, ştiri d 22: Semnal orar, comunicate, 
plăci x 21.30: Ştiri -sportive x- 21.45: 
„Paganini” operetă în 3 acte de Lehr. In 
continnare inmmalul radio. 


ORAO e AN S TA i 
443,1 m. SOTTENS 25 kw. 677 kHz. 
20.30: Causerie. & 21: Emisiune religioa- 
să. x 20.30: Duminica sportivă. x% 20.59: 
Meteorul. X 22: Conf. d 22.30: Muzică 
modernă. 23 30: Lischen und Frietz- 
chenchen operetă de Offenbach w 24: 
Ultimele noutăţi. x% 0.005: Ultimele ştiri, 
veznltate snurtive. 


170.2 m. PRAGA 120 kw. 638 kHz- 
17: Trans. dela Karlovy Vary, concert 
de orchestră dirijat de Manzer. Bruck- 
ner: a 8-a simfonie în ut-minor; Bee- 
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ihoven: Concert în re op. 61 pentru vi- 
oară și'orchestră, Solist: Steiner x 19 
Emisiune germană: „La prodigue” pie- 
să de Raimund, adaptată de dr, Ha- 
nak x% 20: Informaţiuni în germană x% 
20.05: Plăci x '20.10: Informaţiuni de 
presă xæ 20.15: Conf. de Korensky X% 
20.30: Program variat . executat de 
trio-ul humoristie. Calkovsky, Blaha. 
Leftus și d. Tino Muff canto. Cântece 
de Petrzilka, Benes, Blaha x 20.55: 
„In numele Justiţiei”, piesă radiofoni- 
că în 2 tablouri de Spitzer, adaptată 
de Mach. y i i 
21.30: Concert popular dela filarmonica 
cehă dirijată de Pecke, cu concursul 
d-lui Pospisil, canto şi la piano, duo-ul 
din Praga. Provaznik: „Sub fereastra 
mea”;  Gershvin: Rapsodie; Tichy: 
„Am inima mea în Africa”; Elsnic: 
„Nu uita”; Lange: Fantezie orientală; 
Kostal: Cântec; Benes: Smatek: „Nu 
e aici”; Balling: Cântec; Pecke: Arie: 
Lehar - Robrecht: „Văduva veselă”; 
Smatek: „Troika”;’ Siraub: Cântec: 
Kalas: „Atenţiune!”; 
22: Semnal orar. ; 
23; Ultimele informațiuni de presă, cro- 
nica zilei, ştiri sportive. 


2320: Ultimele  informaţiuni, cronica. 
iri sportive. i 
Conceri de harmonică Pisarik. 


Kmoch: Cântec; Poncar: „Cei doi a- 
morezi”; Hotovy: „A. Smidary“; Pon- 
car: „In mica noastră grădină”; Koca- 
peck: Arie. 


483.9 m. BRUXELLES 15 kw. 


620 kHz. 

19: Concert al orch. radio x 19.30: Re- 
zultate sportive x% 20: Trio Alpaerts X% 
20.45: Plăci d 21.15: Causerie religioasă 
A 21.30: Jurnalul vorbit X 22: Concert 
al orch. radio, dirijat de Franz Andre, 
cu concursul trio-ului vocal „Scapus™. 
Turina: Cântecå Rimsky-Korsakotf: Ca- 
priciu spaniol; Taylor: Balet; Bullerian: 
Dansuri ruseşti; Tschaikowsky :» Serena- 
dă melancolică d 23: Câteva plăci ve- 
sele d 23.15: Trio-ul vocal belgian x% 
23.45: Plăci de gramofon d 24: Jurnalul 
vorbii e 0.10: Serită dansantă. 


SPATE DR RE PEPE O EPICA 2 EI RENI 

506.8 m. VIENA 120 kw. 592 kHz. 

16: “Cărţi noui. Dela primii oameni. % 
17.30: Conf. ţinută de dr. Dominik Jo- 
seph Wölfel. X 18: Plăci de gramofon. 
A 19.15. In satele românesti, conf. ți- 
nută de dr. Walter Hirschberger (cu 
exemole la plăci) X 19.45: Din onerele 
lui Theodor Heinrich Mayer (50 de 
ani dela naşterea autorului). Cuvânt 
introductiv: Erhard  Broschbeck. % 
20.10: Meteorul, stiri, sport, programul 
următor. X% 20.25: Opere de Brahms 
executate la pian de Ar. Paul Weingar- 
ten, Sonată în f-moll op. 5; aVis din 
op. 39. 
21: Emisiunea unui film sonor. Cata- 
combele. Din baracă. Catedrala, . Tur- 
nul. 
22:05: Operetele lui Johann Strauss 

(un ciclu). Muzica din Simplicius”, trei 
acte de Viktor Leon. Conf. de dr. Ernst 
Decsey. Dirijor: Josef Holzer. In pau- 
ză, la ora. 

29:35: Stiri serale. 


IETEICA ES te E E Ab B 
539 m. BEROMUNSTER 60 kw. 


556 kHz. 

16.30: Concert Bach. X 19.15: Concert 
de plăci. XX 19.30: Causerie. Xæ 20: Ora, 
ştiri sportive. X 20.10: Oră populară. x 
20.50: „Povestirile lui Hofimann”  ope- 
vă în trei acte de Offenbach. X 22: Me- 
teorul, ştiri, 
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SUPREMAȚIA 


Reprezentant General 
pentru România 


j ENGROS | 


549 m. BUDAPESTA 120 kw. 


546 kHz, 

10.15: Noutăţi x 11: Serviciul religios x% 
12.15: Serviciul religios æ 13.30: Con- 
cert de chitară x% 14.35: Concert de or- 
chestră. Opere de Grieg: „Toamna”; 
„Peer Gynt“; „Erotika”; Dans norve- 
gian X 16: Pentru agricultori XX 16.45: 
Concert voca! XX 17.30: Causerie 4 18: 
Plăci d 19.20; Causerie XX 19.50: Con- 
cert al orchestrei Roosz dela cafenea- 
ua New-York. Gounod: „Faust”; Wag- 
ner: „O pagină de album”; Heymann: 
Vals; Kalman: Fortissino; Friml: Cân- 
tec de dragoste; Buday: Melodie % 
20.40: Sport. 

23: Concert executat de 
les. 

23.25; Muzică de dans dela hotel Brita- 
nia. 

0.20: Orchestra: de ţigani Kurina. 


Da a E T RASOI EARE TE AEE E 
4491 m. LUXEMBURG 150 kw. 


1252 kHz. 

18: Concert Sita A+ 92.30: Informa- 
țiuni mondiale X 23: Concert variat, or- 
chestra radio x% 035 Muzică de dans la 
plăci. 

„EPITET RRC IPC MU ACP ESTS 
1304 m. VARŞOVIA 120 kw. 


230 kHz, 
16. 20: Concert al orch. de jazz Gold x 17: 
Audiţie veselă trans. din: Lwow. % 
17.30 Plăci de gramofon. d 17.45: Re- 


quartetul Mel- 


citări. x 18: Causerie de d-na Podgor- 
ska. d 18.15: Muzică poloneză. Execu- 
tanţi: d na Draga-Schiell (piano), . St. 


Tawroszewicz (vioară), 
Lfeid . Melcer: Reverie; 
covienne;. Wieniawski: Cântece - polo- 
neze; Mlynarski: Muzică; Szymanow- 
ski: Cântec; Stakowski: Mazurcă; Dra- 
ga-Schiell: Cântec de leagăn; Mazurcă 
A+ 19: Audiţie intitulată: „Căsătoria” 
de Sieroszewski X 19.40: Melo decla- 
maţiuni cu muzică de Kitschman, exe- 
cutat de d-na Stronska. Tatarkiewicz: 
Menuet; Tetmajer: Ceardaș; Sloniski: 
Vals; Winawer: Cancan;  Kitsechman: 
Foxtrot d 20: Programul următor. % 
20.05: Diverse. d 20.30:  Radiobdoma- 
dar pentru tineret xw 20.45: Știri tea- 
trale x% 20.50; Gânduri alese. x 20.52: 
Concert de muzică uşoară executată 
de orch. radio dirijată de Nawrot, cu 
concursul d-nei Terné, la. piano Ur- 
stein.. Strauss: Marş egiptean; Adam: 
uv. la „Regina din Saba“; Komzak: 
Vals; Danning: Solilude, Rubinstein: 
Două dansuri din „Fèramors”; Nos- 


acompaniat de 
Wronski: Cra- 


RADIO-FONIA 
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DIFUZOARELOR 
RO L A 


este recunoscută de lumea 


F CALITATE NEINTRECUTĂ — PREŢURI MICI "8 


JEAN FEDER 


kowski: Cracovienne; Eilenberg: Ga- 
lop. 

21:50: Jurnalul radio. 

22: Feuilleton de Grubinski. 

22.15: Audiţie veselă din Lwow. 

23.15; Informaţiuni sportive. 

23.25: Muzică de dans dela cafeneaua 
„Gastronomia”, orch. Wilkosz. 

24: Comunicáte, met. 


0.05: Muzică de dans (continuare). 


EKTO PAPE CATINCA CEPE AERIENE RO 
1571 m. DEUTSCHLANDSENDER 
60 kw. 191 kHz. 
Dialog radiofonic `% 17: 


16.30: Con- 


11 


LONDRA 
întreagă 


BUCUREŞTI 


ț 
Calea Victoriei 44 i 


| ENDETAIL | 4 
m 


cert seral, trans. din Mae roti A 18.30: 
Ora veselă d 19.20: Pentru agricultori, 
muzică 19.50: Dansuri şi cântece de 
dans de acum cinci secole A 20.20: „Pla- 
utermann crede...” x 20.50: Sportul de 
Duminica X 21: Serată Paul Lincke în 
pauză la ora 22: Humor vechiu berli- 
nez % 22.10: Continuarea seratei Paul 
Lincke. Orch. radio dirijată de compozi- 
tor 23: Ora. met. știri, sport X 23.30: 
Trans. festivalului sportiv dela Palatul 
sportiv din Berlin x 24: Muzică distrac- 
tivă şi de dans trans. din Leipzig. 


NI) 
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364,5 m. BUCUREȘTI 12 kw. 
823 kfz. 


1875 m. RADIO-ROMÂNIA 20 kw. 
160 kHz. 


13.00: Bursa, cota apelor Dunării. 

Concert de prânz (plăci) Invitaţie la 
vals de Weber, executată de orchestra 
simfonică din Bâle, dirijată. de -Felix 
Weingärtner (C). Sarabanda din „Nun- 
ta lui Figaro” de Mozart, Menuet de 
Lulli, Menuet din „Frumoasa fată din 
Perth”, executate de orchestra simfo- 


nică Beecham (C). Casse moisette, sui- 
tă executată de orch. simfonică din 
Philadelphia dirijată de Leopold Sto- 
kowsky (H. M. V.) 

14.00; Radio-Jurnal, 

14.20: Muzică uşoară (plăci). 

18.00: Quartetul Thogdorescu (Al. 
Theodorescu violina I, Feldman violina 
II, Mendelsohn violă şi Thaler violon- 


cel); Ionel Perlea: Quartet op. 10, în 4 
părţi. 

18.30: D-na Nia Roma-canto: Arii din 
operete, 

19.00: Radio jurnal, 

19.20: Radu  Negreanu-pian:  Beetho-. 
ven: Sonata op. 53 în do major. Brahms: 
Rapsodie în sol minor op. 79, -Bela Bar- 


tok: Sonatina. Prokofieff: Preludiu, Ga- 

votă şi Marş. 

UNIVERSITATEA RADIO 
PRIBLEMELE MUNCITOREȘTI 

20.00: Prof. N. Iorga: Sfaturi pentru 
muncitori. 

20,20: Muzică vocală-Joseph Schmidt: 
Arii din opere (plăci). Arie din „Evan- 
ghelistul”- de Kienzi, Atie din „Paiaţe” 
de Leoneavallo (0); Arie din’ „Oraşul 
mort” de Korngold; Arie din „Africana” 
de Meyerbeer (0); Arie din „Le Cid” şi 
Arie din „Manon” de Massenet (0), 

IDEI, FAPTE, OAMENI: 

20,45: Petre Comarnescu: Viaţa 
verzitară americană. 

21,00: Eia e Radio: 


uni- 


Blankenburg: 


Marş; Ziehrer: Vals; Suppé: Studenţii 
veseli-uvertură; Mozart: Fantezie din 
„Don Juan”; I. Foulds: Suită engleză. 


ORA TINERETULUI: 
„21.45: Em. Bucuţa: Organizări ale tine- 
vimii. 
22.00: Orchestra Radio: Leo Fall: Tran 
dafiri din  Florida-potpuriu; 


a a-p Fucik: 
Cântec de leagăn; E. Kostal: La mânăs- 


tire; I Kochmann: Fox pe motive din 
„Liliacul” 

22.45: Radio-jurnal. 

23.00: Transmisiune de muzică de la 


restaurantul San Remo. 


fe 


son 


` matiuni: 


259,1 MORAVSCA-OSTRAVA 
` “1f kw. 1158 kHz. 


17: Concert al orch radio dirijat 
Plichta. Suppé: Boccacio; Nedbal: Po- 
lonmeză; Hruby „Rendez-vous la Le- 
har”; Leopold: Cântec dk 17.50: din Pra- 
ga d 18.15: Plăci A 18.25: Conf. ţinută 
de Vecerek x 18.35: Trans. din Bratisla- 
va A 18.50: Trans. din Praga 19.15: 
Conf. de Kolar A 19.30: Emisiune ger- 
mană, pentru lucrători, causerie d 20: 
Trans. din Praga xx 21.05: Trans. din 
Brno 21.20: Concert de vioară şi pian, 
cu quartetul de coarde op. 21 de Chius- 
21.55: Trans. din Praga. 


HEILSBERG 60 kw. 
1031 kHz. 


16.15: Lectură. X 16.30: Ghicitori pen- 
tru copii. X 17: Concert de după amia- 


de 


291 m. 


ză, orch. radio. d 18.20: Repertoirul tea-" 


tirului de Stat din Danzig. X 18.30: Din 
operile poeţilor prusieni: Versuri şi po- 
vestiri de Johanna Wolff. 4 18.50: Tri- 


oud de ţiteră: Gehrke, Kayser, Lopp. X. 


19.25; Oră consacrată oråşului Danzig. * 
20:. Ora - Națiunii. Godiva op. în trei 


acte de Roselius, trans. din Hamburg. % '’ 


21.10:-Oră veselă. x 22: Cantate op. 99 
de Paul Graener pentru cor mixt, solo 
voci şi orchş A 23: Met, ştiri, sport. -X 
23.20: Program neanunţat. A 23.30: Con- 
cert distractiv nocturn, trans. din Ham- 
burg. “ 


298.8 m. BRATISLAVA 13,5 kw. 
1004 kHz. 

A 18.25: A 30-a aniversare dela -moartea 

lui Samo Bodicky d 18.35: 

vacă x 18.50: Recital. de pian x 19.15: 

Emisiune maghiară x 19.20: Poveşti -X 

19.25: Recital vocal de Zach, la pian 


'> d-na Macudzinska 19.45: Conf. de Oro- 


van X 20: Trans. din Praga x 20.05:- In- 


ra 


bert: 


Curs de slo-. 


formaţiuni A 20.10: Trans. din Praga X. 


~ 21.05: Nicolas Galanda, pictor modern şi 


operele lui, conf. de 

Serată teatrală A 23: 
A+ 23.15: 
CEE E PE PRR APE TONER 
313 m. POSTE PARISIEN 60 kw. 


959 kHz. 
20.45; Bursa d 20.49: Causerie X 20.57: 


Zatloukal X 21.15: 
À Trans. din Praga 
Informaţiuni în maghiară. 


„ Extrase din operele lui Alfred de Mus-; 
vorbit XX 21.30: - 


set A 21.10: Jurnalul 
Causerie  horticolă xk 
21.50: Concert d 21.07: 
A 22.10: Jumătate de 
22.55: Concert % 0.10: 


21.38: Plăci d 
Cronica modei 
oră humor x% 
Ultimele infor- 


315.8 m. BRESLAU 60 kw. 
950 kHz. 

16.30: Ora patriotică x% 17: Concert 
distractiv executat de orchestra simfo- 
nică NS, dirijor Paul Arndt în pauză 
conf. „Ce profesie să-şi aleagă fata?” 


sfaturi date de Lothar Blume 4 19.25: 
Actualități d 19.50: programul-zilei ur- 
mătoare apoi met. pentru agricultori X% 
„Godiva” operă în trei 
Ludwig Roselius 


20: Ora Națiunii: 


acte de prelucrată 


“oreh.; Pfirtzner: 


RADIO-F o NIA 
pentru radio (trans. din Hamburg). X 


ustiria, trans.: „din - Muenchen x 21.30: 
Muzică? distractivă dirijată - de : Ernst. 
Prade, cu concursul: Walter Schulz 
(flaut) la” piano Rurt Hattwig. Corul și 


orch. tadio: Miller: Muzică veselă; Has- . 


ster: : Două cântece -de dans; Lemlin: 
Cântec; Senfl:. Cântec în. dialect; Schu- 
Variaţiuni pe o. temă pentru flaut 
și piano Graener: Flautul din Sansouci; 
Staden: Introducere şi sarabandă X% 23: 
Ora, met., ştiri, sport X- 24: Concert noc- 
turns. distractiv trans. din Hamburg. 


Di 
121,9 m. BRUXELLES FLAMAND 


15. w. 932 kHz. 

19: Muzică la plăci. x 19.45: Matineu 
pentru copii. X 20.30: Concert de plăci. 
A 21.15: Causerie. x 21.30: Jurnalul 
vorbit. AX 22. Concert simfonic. d 22.45: 
Conf. X 23: Orchestra simfonică (conti-. í 
nuare). % 23: Jurnalul vorbit. x 0.10: 
Plăci. 

EAT DESCRIERE IPOTEZE EDEA E IE RUE EEE 

325,4 m. BRNO 32 kw. 922 kHz. 


16.55: Trans.-diù Praga X 17: - Trans. 
din Mor. Ostrava x 17.50: povon x 
18.0: Trans. din Praga A 15.15: Cărţi 


noi pentru tineret de- Humpolik d 15.35: 
Trans. din Braătislava:X 18:50: Plăci: XX 
19: Actualităţi săptămânii x 19.15: Pen- 
tru lucrători d 19.25: .Emisiune germa- 
nă: Statele Europei, înainte şi acum”, 
conf. de prof.. Bretholz x 20:- Trans. din 
Praga AX 21:05: Causerie de prof. Baxa 
A 21.20: Cuvânt înainte la următoarea 
emisiune x% 21.30: -Concert dela filarmo- 
nica din Brno. Cantată pentru soprană 
tenor, bariton, cor mixt şi orchestră x 
22.30: Concert al orch. radio dirijat de 
Bakala, solist: Schafer. Concert pentru 


pian op. 110: de Hummel X 23: Trans. 
din Praga. 
331,9 m. HAMBURG 100 kw. 


904 kHz. 
17: Concert de fanfare trans. din ve- 
chea judecătorie din Bremen, dirijor 


Fredo Niemann % 18.30: Emisiune pen-, 


tru tineret x 19: Emisiune - veselă în 
dialect x 19.45: Bursa X 19.50: Meteorui 
AX 20: Ora Națiunii „Godiva”, operă în 
trei acte de Roselius X 21: Ştiri x 21.10; 
Concert simfonic executat de Asociația 
amatorilor de muzică din` Kiel, dirijor 
Hans Gahlenbeck. -Solist: Julies Patzak 
(canto) Orch. oraşului; Wagner: Uv.; 
Weber: Romanţă din op. „Euryanthe”; 
Cornelius: Arie din op. „Bărbierul din 
Bagdad”; Wolf: Trei cântece pentru 
Simfonie Cis-Moll op. 
46 x 21.40: Lectură x 23: Stiri X 23.20: 
Intermezzo muzical d 24: Concert noc- 
turn executat de orch. de cameră, diri- 
jor Otto Ebel von  Sosen:  Mânnecke: 
Vals; Rust: Cântec; Krull: Solo de trom- 
petă (Josef Salac); Micheli:  Serenadă 
galantă; Micheli: Cântec de toamnă; Ei- 
lenberg: Galopp; Carlos: Cântec; Iva- 
novici-Pachernegg: Valurile Dunării, 
vals; Fienger: Intermezzo de dans; Ba- 


„RADIO-FONIA" No. 285 
BON DE CONSULTATI! 


(Valabil în intervalul dela 4 Martie—4 Aprilie) 


în baza acestui bon, cititorii vor putea căpăta răspunsul la două 
întrebări sau la una singură dacă cer o schemă, Abonaţii cari vor 
adăuga banda sub care primesc revista pot pune patru întrebări. 


Actualităţi X 21.20: Conf. despre A-: 


ia ea Nalatan R PE, Rea DĂ E, 
i AXĂ le ca F EV noT 
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izen: Lied-uri cântate de mână; Koch: 
mann: Foxtrot intermezzo; Popp: Câne 
tec de pasăre (solo de flaut); Eilenberg: 


Galop; Männecke: Marş, Dus 

356.7 m. BERLIN 100 kw. 841 kHz. 
16: Bursa X 16.35: Sport tineret x 17: 

Muzică distractivă, orch. Hans Rue. 

Strauss: „Wein, Weib und Gesang”; 
Friml: Cântec; Drigo: Serenadă; Le- 

oncavallo: fantezie din „Paiaţe”; Bol- 

zoni: Menuet; Micheli: Serenadă spanio- 
lă; Derksen: Dans; Coates: Cântec; Sil- 
ving: Arie 18: Convorbire radiofoni- 
că X 18.30: Concert de piano. Opere de 

Beethoven Hans Martin Theopold (pia- 

no) X 19: Fantezie despre vechea hartă 

a țării de Herbert Ulbricht d 19.30: x% 

Stiri d 20: Ora Națiunii, trans. din 

Hamburg, „Godiva” operă în 3 acte de 

Roselius. 

21: Ştiri. 

21.10; Serebadă pentru .. orch. în ddur 
op. 11 de Brahms. 

21.45: „„bis in die Puppen” o plimbare 
la statuile berlineze. 
22.15: Concert distractiv, 
rijat de Heinrich Steiner. 
muzică de balet; Brands-Buys: 
şi cântece op. 17; Auber: uv. 

Diavolo”. 

23: Meteorul, ştiri, sport, Apoi 
ora. 

1: Concert seral. Mozart: Romanţă în 
A) s-dur; Schubert: Impromptu în B- 
dur op. 142; Friedl: Scherzo şi Inter- 
mezzo; Chopin: Mazurcâ; Liszt: Etu- 
dă de concert. 


GRUPUL DE NORD 
369 m. MILANO 50 kw, 814 kHz. 


(Florenţa, Torino, Genova, Trieste) 
17.35: Jurnalul radio d 17.45: Colţul 
copiilor x 18.10: Plăci A 18.30: Trans. de 
la. Academia Filarmonica d 19.50: Co- 
municate X 20: Semnal orar kk 20.30: 
Plăci 20.45: Comunicate, jurnalul radio, 
bul. met., plăci d 21.40: Muzică pentru 
radio-ascultători e 22.40: Comedie în- 
trun act, apoi plăci AX 24: Jurnalul ra- 
dio. ză r 
o AILEAN EIA O PE EES STSEEN, 
382.2 m. LIPSCA 120 kw. 785 kHz. 
16.20: Germania și Belgia conf. ţinută, 
de Hans Blakenstein. X 17: Concert de 
după amiază executat de orch, radio. X 
18:30: Poeţii călătoresc: Paul Alverdes. 
A 18.50: Muzică ţărănească austriacă 
dirijată de Friedbert Sammler. A 19.20: 
Actualităţi. A 19.30: Soarta exploratori- 
lor: Fechner. X 19.45: Ştiri politice, met. 
ştiri. AX 20: Ora Națiunii „Godiva” operă, 
trans. din Hamburg.X 21: Actualităţi. X 
21.10: Magdalena de Ludwig Thoma ju- 
cată de teatrul Thoma din Gannhofer.k 
23: Stiri, rezultate sportive. % 23.25: 
Conf. despre Austria, trans. din Muen- 
chem. X 23.45: Program neanunţat. X% 
24: Concert nocturn. Ææ 24: Concert dis- 
tractiv nocturn trans. diù Hamburg. 


orch.. radio di- 
Beethoven: 
Dansuri 
la „Fra 


până la 


395.8 m. KATOVICE 12 kw. 
758 kHz. d 
19: Trans. din Varşovia. 19.45: Plăci, 
A 20: Lectură. dk 20.05: Diverse. 20.10: 


Causerie. X 20.25: Trans. din Varşovia. 
d 20.45: Comunicate sportive. dk 20.47: 
Trans. din Varşovia. x% 23: Plăci. A 23.30 
Trans. din Varsovia. 


405.4 m. MUNCHEN 100 kw. 
740 kHz. f 
16.30: Oră literară d 16.50: Meteorul, 
ştiri agricole. æ- 17: Concert seral exe- 
cutat de orchestra filarmonică, trans. 
din Stuttgart x 18:30; Intâmplări. trăite 


Luni 5 Martie 1934 


RADIO-FONIA 


13 


în Sumatra, amintiri de Gert Hartenau-% ® Pa... o... 20o-oo-v-eo-oa 


Thiel X 18.50: Sonată pentru vioară A- 
dur, op. 100 de Brahms executată de 
Hedwig Fassbaender (vioară) la piano 
Hanns Rohr x 19.20: Plăci de gramofon 
X% 19.45: Orax, met., ştiri agricole d 20: 
Ora naţiunii „Godiva”, operă în trei acte 
de hRoselius, trans. din Hamburg X 21: 
Actualităţi d 21.10: Conf. despre Aus- 

tria x 21.30: Concert executat de or- 
chestra radio, dirijor Karl Liszt: cu con- 
cursul: Richard Staab (piano) Gustav 
Schoedel (orgă) corul masculin radio: 
Beethoven: Concert de piano c-moll; 
Dreschel: Cântecul eroilor germani 
pentru orch., orgă şi cor masculin xr 
22.15: Atenţie! Curba! emisiune veselă 
A+ 23: Ora, met, ştiri, sport X 23.20: 
Program neanunţat % 24: Concert euro- 
pean trans. din Jugoslavia: Cântece 
populare executate de corul ţăranilor 
din satul Petrovina. Partea Il-a din o- 
perile compozitorilor sloveni, cântate 
de corul studenţilor. 


UPEKEE 3 ECE AT 2708 72% CER ECRERITIPEIO ZI SIC E 
420.8 m. ROMA 50 kw. 712 kHz. 
17.55: Jurnalul radio 4 18.05: Poezii 
18.10: Jurnalul radio x 18.20: Trans. de 
la Academia Filarmonică, concert X% 
19.45: Stiri sportive X 21.30: Bul. met, 
plăci X 21.50: Jurnalul radio, ştiri spor- 
tive X 21: Semnal orar, comunicate, 
plăci d 21.45: „I Littoriali della cultura 
e dell'arte” d 22.45: Muzică pentru ra- 
dio-asculiători d 24: Jurnalul radio. 


PPP PATA 705 RE A PIPI 7 0 PREA IPEE PIE R POOR 
443,1 m. SOTTENS 25 kw, 677 kHz. 
20: Cunoştinţe practice. d 20.30: Pen- 
tru copii. XX 20.55: Lecţii de italiană. X% 
21.20: Intre cer şi pământ, causerie. % 
21.45: Muzică de jazz. X 22.15: Introdu- 
cere la următorul concert. A 22.30: Con- 
cert simfonic. Apoi ultimele noutăţi. 


COET LEO DESEORI VARII DANII 
470.2 m. PRAGA 120 kw. 638 kHz. 
16.55: Bursa străină x% 17: Trans. din 
Ostrava 17.50: Emisiune pentru ti- 
neret. La microfon Ungihul Gropal % 

18.05: Conf. ţinută de Stejskal x 18.15: 
Plăci X 18.35: Trans. din Bratislava % 
18.50: Muzică din epoca Wallenstein, 
tablou muzical istoric. Mastek & Can- 
to Modr, lăută. Cântece acompaniate 
de viori şi clavecin 4 19.15: Confe- 
rinţă agricolă x 19.25: Emisiune ger- 
mană X 19.25: Conferinţă ţinută de 
Aster d 19.50: Programul săptămânii 
A 20: Semnal orar, Informaţiuni % 
20.05: Meteorul, ştiri de presă d 20.20: 
Muzică militar dirijată de Uhlir. Suk: 
„Sous le Blanik”; Blodek: Uv.; Bal- 
ling: Cântec; Roob: Humorescă; Ned- 
bal: Arie; Chladek: Arie; Provaznik: 
Potpouri naţionale; Kuchynka: Marş 
naţional. 

21.05: Trans din Brno. 

281.20: Trans. din Mor. Ostrava, 

21.55: Program variat. Gounod: Cântec 
de leagăn, executat de d-na Wilodova, 
la pian d. Maxian Weinberger; Cân- 
tec; Plăci. „Consultaţie” scenă radio- 
ionică de Schutz. Favoriţii străini din 
Praga: Acordeon: Hrabak, Zych (can- 
to). 

92: Semnal orar. 

23: Ultimele informaţiuni de presă, cro- 
nica zilei, ştiri sportive. 

23.15: Informaţiuni în germană, 

23.30: Plăci d 23.35: Statele danubiene. 

„AER ATA PEPE TREE PS E RESTIS NENE FAZE ORE, 


483.9 m. BRUXELLES 15 kw, 


620 kHz. 

19: Concert simfonic A 20: Causerie % 
20.15: Concert al orch., radio X 21.15: 
Plăci de gramofon x 21.30: Jurnalul 
vorbit x 22: Recital de pian d 22.30: E- 


Aparat Kolster-Brandes 
KB 333 


; terie. 


Aparat cu 3 lămpi la ba- 


Produs englezesc „„Kolster- 


i Brandes“. Ultima perfec- 
țiune, filtru de bandă, difuzor 
| electrodinamie. Monoreglaj 
i scală luminată, calibrată în 
j lungime de undă dela 200-2000 
m. Cutie luxoasă de nuc și 
macassar totul înpreună in- 
clusiv bateriile. 


P.ospecte gratuite la cerere. 


De vânzare la „A M P E R“ S.i.n.c. 


BUCUREŞTI, Str. Smârdan No. 23. — Telefon 32080 
Ho... LL PL... -PP=-.=PoooeoR 


misiune radiofonică A 23: Plăci XX 24: 
Jurnalul vorbit d 0.10; Serată dansantă. 


506.8 m. VIENA 120 kw. 592 kHz. 
16.30: Ora, meteorul, bursu. A 16.50: 
Conf. ţinută de ing. Josef Pregenzer.% 
17: Concert de după amiază. x% 17.0: 
Pentru tineret. Cu Novara în jurul pă- 
mântului, povestiţi de Reinhold Sie- 
gert. A 17.30: Reportaj cu exemple la 
la plăci de dr. Hans Ewald Heller. X 
17.55: Germanii în istoria muzicei a- 
mericane, conf. ţinută de dr. Fritz Zo- 
der. d 18.20: Vă prezentăm: Elsa 
Heinrich (sopr.). Viktor Galler (bass). 
La pian: Hermann Zechner. Cântece 
de: Gluck; Pergolesi; Brahms; Wolf; 
Lortzing; Verdi; Weber; Mozart; Gou- 
nod. A 19.05: Raport din viaţa artisti- 
că austriacă, conf. de Arthur Roess- 
ler. d 19.25: Cărţi şi mijloace pentru 
formarea programului săptămânal x% 
19.30: Lecţii de engleză pentru începă- 
tori, de Thomas Mac Callum. X% 20: 
Muzică distractivă, orch. simfonică 
vieneză dirijată de Josef Holzer. Cape- 
la de jazz Charly Gaudriot acompaniat 
de Dario Medina (canto), Strauss- 
Ernst  Reiterer: uv. optei: „Vânt de 
primăvară”; Berlin: Melodie uitată; 
Lehar: Slowfox; Strauss: Vals; Rocca: 
Cântec; Schubert-Berté: Lied din 
Casa cu trei fete; Lesso Valerio: Tan- 
go; Hans May: Lisetta; Komzak: 
Potpouri; Borchert: Potpouri; Kroneg- 
ger: Potpouri; Grothe: Arie; Bixio: 
Vais englez; Ziebrer: Vals; Kreuzber- 
ger: Dor de primăvară; Lehar: inter- 
mezzo din opereta Contele de Luxem- 
burg; Markush: Tango; Brodszky: 
Cântec; Dostal: „Servus Wien” pot- 
pouri; Mann-Weiss: Marș-fox. In pau- 
ză, la ora. 

21: Ora, meteorul, programul următor. 

22: Actualităţi. 

22.15: Ştiri serale. 

22.30: Conf. ţinută de Heinrich Ritschi. 

22.45: Rudolf Watzke: lied-uri şi arii. La 
pian: Erich Meller. 

23.30: Muzică de dans la plăci, Muzică 
de: Reaves-Myers; Stolz; Kassel; Sal- 
ter; Delfino-Matos-Rodriguez; Donald- 
son; Waldteufel; Flemming; Meder; 
Hall; Hellmesberger; Weiss; Gav-Car- 
ter; Strauss. 


539 m. BEROMUNSTER 60 kw. 
556 kHz. 
16.30: Concert distractiv. % 17: Con- 
cert al quartetului radio 4 18: Chanson. 


A+ 18.30: Muzică de dans la plăci. x 19: 

„Emisiune pentru copii. % 19.20: Conf. 

de actualitate. A 20: Meteorul. 4 20.01: 

Concert de plăci. 4 20.20: Conf. x% 20.50: 

Oră populară. X% 22: Meteorul, ştiri. X 

22.10: Concert vocal şi de flaut. 

SIRE SEP EZRA 
549 m. BUDAPESTA 120 kw. 

546 kHz. 

7.45: Lecţii de fizică d 10.45: Informa- 
ţiuni A 11: Causerie, plăci X 13: Mu- 
zică de clopote A 13.05: Orchestra de 
țigani Rigo d 14.30: Plăci X 16.30: 
Jumătate de oră pentru studenți X 17: 
Pentru doamne % 18: Concert al or- 
chestrei de salon Mandits A 19: Lecţii 
de germană d 19.30: Arii de Grieg, 
cântate de Sandor Pusztay. „Tu eşti 
primăvară”; „Toamna”; „Cântece de 
mateloţi”; „Fiica regelui”;  „Cygne”; 
„Mama mea”: „Dragostea” d 20: Cau- 
serie d 20.30: Concert al orchestrei 
din Budapesta. 


21.50; Noutăţi. 

22.10: Concert de pian executat de Bela 
Bartok. Apoi muzică de ţigani. 

0.20: Muzică de jazz Heinemann dela 
hotel Regal. 

e 277 EC DRE, RO SEE ZOE IE EA A 
1131 m. LUXEMBURG 150 kw. 


1252 kHz, 

21: Concert variat la plăci A 21.30: 
Concert variat d 22.15: informaţiuni de 
presă d 22.30: Plăci d 22.45: Conf. e- 
conomică d 22.50: Curs de italiană d 
23.30; Concert simfonic la plăci. x% 0.20 
muzică de dans. 


1304 m. VARŞOVIA 120 kw, 
230 kHz. 

16.25: Comunicate. d 16.30: Comunicate 
economice. d 16.55: Recital de vioară 
de Fliederbaum. La pian prof. Urstein. 
Conus: Concert de vioară în mi-minor; 
Debussy: Arabescă. kk 17.20: Cântece 
executate de d-na Suz. Karin. La pian: 
Urstein. Paderewski: Cântec; Malis- 
zewski: Cântec; Bialkiewicz: Le Lys; 
Bettinelli: Serenadă. d 17.40: Curs de 
franceză. A 17.55: Recital de pian exe- 
cutat de d-na Bronstein. Bach: Toc- 
catta şi fugă în re-minor: Scarlatti: 
Capriciu în mi-maJor; Chopin: Vals în 
La  bemol-major; Michalowski; Im- 
promptu în  re-bemol-major; Liszt: 
Rapsodie ungară. x% 18.25: Plăci X 
18.50: r' -respondenţța agricolă x 19: 
Conf. € ing. Troniewski. d 19.20: Au- 
diţie sc lățească. d 19.45: Plăci. 4 
20: Programul următor. d 20.03; Di- 
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verse. d 20.25: Conf. de actualitate. % 
20.40: Informaţiuni sportive. A 20.47: 
Jurnalul radio. 

21: „Gânduri alese”. 

21.02; Muzică uşoară. Orchestra radio di- 
rijată de Nawrot. Faliszewski (cânte- 
ce) la pian: Urstein. Suppé: Marş dia- 
bolic; Waldteufel: Vals;  Bialostocki: 
Tango; Wroblewski:  Vals-Serenadă; 
Jones: Potpouri din „Geisha”; Rosner: 
Marika;  Horowicz: „Aopsik"”; Ceai- 
kowski: Romanţă; Lisze: Cântec. 

22: Feuilleton de Rybczynski. 

22.15: Concert popular executat de or- 
chestra simfonică, dirijată de Ozimins- 
ky cu concursul d-nei Lipowska (can- 
to) Bizet: Uv. la „Djamileh”; Massenet: 
Menuet din opera „Manon”; Wagner: 
Scene din „Siegfried”; Bizet: aria din 
„Pescuitorii de perle”; Puccini: arie 
din „Bohema”; Massenet: arie din 
„Manon“; Humperdink: fantezie din 
op. „Micul Jean şi Margot”. 

23: Muzică de salon la plăci. d 23.30: 
y Arta de dans dela dancin-ul „A- 

ia”, 


ARTI 


RADIO-FONIA 


24: Comunicate, met. 
0.05: Muzică de dans (continuare). 


„POETEI Ama. IA TE RTE N ERES DEP PE 
1571 m. DEUTSCHLANDSENDER 
60 kw. 191 kHz. 


16: Met. bursa X 16.15: Emisiune, pen- 
tru doamne % 16.45: Lectură d 17: Con- 
cort de după amiază trans. din Stutt- 
gart A Pentru tineret. 18.25: Dialog ra- 
diofonic A 18.45: „Juhu vom Berge” qu- 
artetul instrumental Freundorfer. Ma- 
ria Ronland (iodleră) d 19.20 "Die Ha- 
senpfote”, satiră de Hans Brennert 4 
19.50: Versul apoi met. pentru agricul- 
tori X 20: Ora Națiunii „Godiva”, operă 
de Roselius, trans. din Hamburg 4 21: 
Kernspruch apoi ştiri A 21.10: O scenă 
din „Wilhelm Tell” X 22.15: Lied-urile 
batalionului SS % 23: Met. ştiri, sport. 
A+ 23.25: „Noi şi stelele” Kurd Kiss- 
hauter A 24: Concert european, trans. 
din Zagreb, lied-uri populare jugoslave 
A 0.30: Concert european trans. din 
Belgrad, concert simfonic. 
eee 00e 


6 Martie 1934 


364,5 m. BUCUREŞTI 12 kw, 
823 kHz, 


1875 m. RADIO-ROMÂNIA 20 kw. 
160 kHz. 


13.00: Bursa, cota apelor Dunării, 

Concert de prânz (plăci) Uvertură la 
„Semiramida” de Rossini, executată de 
orchestra simfonică din Milano, dirija- 
tă de Lorenzo Molajoli (C); Nocturnă 
de Chopin şi Erotik de Grieg, executate 
de orch. Weiesgerber (H); Cântec indi- 


an de Rimsky-Korsakow şi Reigen din „Squire, 
r, executa- piano (C); Studiu de concert de Siniga- 


Suita „In pădure” de Pop 
te la violoncel de Squire (C); Fantezie 
din „Tosca” de Puccini, executată de 
orchestra simfonică Odeon (0); Largo in 
sol de Hândel-Wood; Marşul încoronă- 
rii din „Profetul” de Meyerbeer, execu- 
tate de orch. New Queen's Hall, dirijată 
de Henry Wood (C), 

14.00; Radio-jurnal, 

14.20; Muzică uşoară (plăci). 

18.00: Orchestra Fănică Luca: Arii 
naţionale; Romanţe şi arii populare; 
Mi-e dor, romanţă; Cărbuni ştinşi, ro- 
manţă; Ah! mi-e dor de tine, romanţă; 
Romanţe ţigăneşti şi ruseşti; Petre Tăn- 
dică: eclo de țambal. 

19.09: RadiJurnal, 

19,20: Orchestra Fănica Luca: Sa 
stins așa de lesne, Pe umăr pletele-i 


259,1 MORAVSCA-OSTRAVA 
11 kw. 1158 kHz, 


16.55: Trans. din Praga de 18.15: Conf- 
ținută de Durdak 18.25: Plăci d 18.35: 
Trans. din Praga X 19.15: Conf. ţinută 
de Jirasek d 19.25: Trans, din Brno xk 
20: Trans. din Praga % 20.20: Trans. din 
Brno x 21.05: Trans. din Praga x 21.35: 
Trans. din Brno 4% 22: Trans. din Pra: 
ga 23.15: Trans. din Brno, 


Í 


“defunctă; Saint-Saëns: Concert 


curg râu; Sunt eu de vină mamă? Arii 
națiunale; Fănică Luca: solo de naiu, 


UNIVERSITATEA RADIO 
ȘTIINȚE NATURALE ŞI TECHNICE 
20.00: Gh. Nichifor; Echinopţiul apro- 

piat şi calendarul. 

20.20; Muzică de cameră (plăci): Aria 
Fierillo şi Siciliana de C. C. Nottara, e- 
xecutate de quartetul „Regina Maria” 
(0); Andante cantabile din Trio în do 
minor de Beethoven, Seguidillas Gita- 
nos op. 1 No. 3 de Fernandez Arbos, e- 
xecutate de Arthur  Catterall-violină, 
violoncel; Wiliam Murdoch, 


glia; Molly pe mal de Grainger, execu- 
tate de quartetul Regina Maria (0). 
INSTITUT DE CULTURĂ; 

29.45: C. Moisil: Arhivele Statului. 

21.00; Concert simfonic al orchestrei 
Radio, dirijat de Alfred  Alessandrescu. 
Muzică franceză: Gretry-Motl: Suită de 
dans: Debussy: L'après-midi dune Fa- 
une; Ravel: Pavană pentru o infantă 
în sol 
minor (la pian: D-na Bianca Krämer- 
Neuberner). 

INFORMAREA STRĂINĂTĂȚII 
21.45: G. Vâlsan; La plaine roumaine. 
22.00: Continuarea concertului simfo- 

nic, A. Perihou. Un fete patronale en 
Vâlay; Saint-Saëns: La jeunesse d'Her- 
cule. 


POP E R a a A 
291 m. HEILSBERG 60 kw. 
1031 kHz, 


16.15: Lectură. xÆ 16.30: Gimnastică rit- 
mică. % 17: Ceai dansant. Orch. Erich 
Börschel. * 18.50. Emisiune pentru lu- 
crători dialog radiofonic. % 19.25: Mu- 
zică de cameră pentru suflători. Execu- 
tanți: Willy Pommer (I-ul oboi) Fritz 
Noatsch (II-lea oboi) Walter Haftenger 
(corn) Moser: Trio pentru două oboi şi 
corn englezesc op. 38.20: Ora Națiunii 
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aP. 40" scenă radiofonică, trans. din 
reslau. % 2110: Muzică contimporană. 
Corul radio şi instrumente. La orgă 
Georg Oertel. Opere de Ludwig Weber. 
+ 22.05: Muzică militară executată de 
corpul de muzică al reg. 4. 23.20; Pro- 
gram neanunţat. k 24: O mie de stele 
strălucesc, serată veselă muzicală, trans. 


din Stuttgart. 


298.8 m. BRATISLAVA 13,5 kw. 
1004 kHz. 

19.15: Emisiune maghiară. Opere de 
Antal * 20: Trans. din Praga 4 20.05: 
Informaţiuni x 20.10: Trans. din Praga 
X 20.20: Trans. din Brno X 21.05: Trans. 
din Praga A 21.35: Trans. din Brno % 
2: Trans din Praga X 23.15: Informa- 
ţiuni în maghiară dk 23.90: Trans. 
Brno, 
ne ca Rato ua au 


913 m. POSTE PARISIEN 60 kw, 


959 kHz. 

20.45: Bursa d 20.49: Causerie A 21.02: 
Causerie cinegrafică 4 21.10: Jurnalul 
vorbit X 21.30: Plăci A 21.50: Conf. % 
22.10: Causerie și cântece d 22.50: Con- 
tinuarea concertului d 2330: Muzică de 
fanfară. 

RN RTC UR aa aane an Ee oE a E eT 
315.8 m. BRESLAU 60 kw. 
950 kHz. 

16.10: Intâmplări vesele din viaţa 
munteanului d 16.35: Muzică de dans 
pentru pianoă17: Concert de după amia- 
ză A 17.30: Reportaj radiofonic X% 18.35: 
Compoziții sileziene, opere de Alfred 
Hein * 18.55: Concert distractiv exec. de 
orch. Reginei Luise-Grube, Hindenburg, 
dirijor Hans Franz Zok: Lortzing: Uv. 
la op. „Armurierul”; MKockert: Cântec; 
Lehar: Potpouri din „Văduva veselă”; 
Kraus: Marş X 19.25: Călătoriile de iar- 
nă pe locomotivă, funcţionarii căilor fe- 
rate povestesc lui Ludwig Liittiohann d 
19.40: Programul zilei următoare, apoi 
met. pentru agricultori X 20: Ora Na- 
țiunii. Acesta este lucrătorul german! 
„D 40” scenariu radiofonic de Ludwig 
Liittjohann X 21: Actualităţi d 21.10: 
„Găsirăm o potecă” cuvinte și lieduri 
de Christian Morgenstern. Sonorizarea: 
Paul Graener A 2210: Trans. dela eta- 
blisimentul „Tivoli” din Görlitz. Con- 
cert de cântece dirijate de Wilhelm 
Menzel % 23: Ora, met., știri, sport % 
24 Muzică distractivă şi de dans exe- 
cutată de orch. Fred Birgow. 


ORSINI ET EI VEI EET IPP IEI ROEA? 
321,9 m. BRUXELLES FLAMAND 
15. w. 932 kHz. 


19: Concert al orch simfonice. d 19.45: 
Matine upentru copii. d 20.30: Plăci. x% 
21: Plăci. A 2115: Causerie. dk 21.30: 
Jurnalul vorbit. A 22: Concert al orch. 
pipe A+ 24: Jurnalul vorbit. 4 0.10: 
Plăci. 


ECONOMIE MR CRET PR FSE ET RI NEEESE ATEI, 
325,4 m. BRNO 32 kw. 922 kHz. 
16.45: Conf. ţinută de  Vohradnik 4 

16.55: Trans. din Praga X 18.15: Croni- 
că se 18.35: Trans. din Praga w% 18.50: 
Plăci 4 19 Actualităţile săptămânii 
muzică de Cernusak % 19.15: Pentru lu- 
crătorik19.25; Emisiune germană. Nou- 
tăţi literare X 20: Trans. din Praga % 
20.20: Cântece şi obiceiuri populare X% 
21.05 Solh de flaut de Brunner x 21.20: 
Trans din Praga d 21.35: Conf. ținută 
de Volimann dela Universitate. Recitări 
de Laznickova-Svobodova d 22: Trans. 
din Praga % 23.30: Emisiune esperantis- 
tă. Veritas vincit: Film sonor pentru & 
niversarea președintelui Masaryk. 


din 
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331,9 m. HAMBURG 100 kw. 
904 kHz. 

17: Concert seral, trans. din Muenchen 
A 18.30: Emisiune pentru doamne % 
19.10: Plăci şi feuilleton x% 19.45: Bursa 
X 20: Ora Națiunii. „D 40”, piesă radio- 
tonică trans. din Breslau A 21: Conf. ţi- 
nută de dr. Conn X 21.10: Ştiri X 21.20: 
„Pensula și paleta”, reflexii despre pic- 
tori și tablouri. Orch. Radio 22.20: Mu- 
zică de cameră a tânărului Richard 
Strauss. Sonată pentru violoncel și pia- 
no F-Dur, op. 6; Serenadă Es-Dur op. 7 
pentru 13 instrumente de suflat. Execu- 
tanţi: Membrii orch. simfonice radio x% 
23: Stiri d 23.20: Oră muzicală X 24: 
Muzică distractivă și de dans, Execu- 
tanţi: Quartetul masculin radio, orch, 
radio, dirijor Gerhard  Maasz: Grothe- 
Malichar: Potpouri de valsuri din „Der 
Walzer king”; Kiinneke: Când florile 
visează, Tango; Rust: Cântec de drago- 
ste; Santeguini: Marş spaniol; Engel- 
Berger: Slow-tox; Strauss: Vals; Kün- 
neke: Potpouri din opt. „Liselott”; Kau- 
ler: Cum te cheamă, cine eşti, Foxtrot; 
Leux: Vals; Künneke: Slowfox; Mohr: 


Vals: Winkler: Mars, 
356.7 m. BERLIN 100 kw. 841 kHz. 
16: Bursa X 16.35: Pentru tineret x 
17: Melodii din Austria X 18: Patria 
între străini d 18.20: Actualităţi18.30: 
Lied-uri şi opere pentru pian. Reger: 
Opere pentru pian op. 44; Buckmann: 
Trei lied-uri pentru alt și oboi; Schu- 
mann: Variaţiuni; Brahms: „Soarele nu 
mai strălucește X 19.15: Lumea de eri. 
Berlin acum ?0 de ani, amintiri X 19.30: 
Stiri XX 20: Ora Naţiunilor, trans. din 
Breslau, „D 40” scenă radiofonică x 21: 
Ştiri dk 21.10: Muzică distractivă, orch. 
dirijată de Willy Steiner. Raff: Rigau- 
don”; Händel: Arioso. Willy Steiner 
(vioară), Fritz Prost (hartă), Hans Gott- 
schalk (harmonie). Lully: Gavotă; Sgam- 
bati: Gavotă; Gounod: „Imn Sfintei Ce- 
cilia”; Gounod: Cântec de primăvară”; 
Lanner: Vals; Post: Serenadă; Simone- 
tti: Madrigală; Svendsen: „Dansul in- 
sectelor”; Mackeben: Vals; Suppé: Uv. 
22: Viața muzicală în vechiul Berlin 
A 23: Meteorul, ştiri, sport X% 24: Trans. 
o Hamburg, muzică distractivă şi de 
aans. 


VEEE PANS PRENDE FURE REET E ACOPERE ORE, 
GRUPUL DE NORD 
369 m. MILANO 50 kw. 814 kHz. 


(Florența, Torino, Genova, Trieste) 
17.35: Jurnalul radio d 17.45: Colţul 
copiilor x 18.10: Plăci X 18.55: Comuni- 
cate X 19.15: Ştiri X 20: Semnal orar X 
20.30: Plăci X 20.45: Comunicate, jurna- 
lul radio, bul. met., plăci AX 21.45: „Li- 
itoriali della * cultura e dell-arte” x 
22.45: Conversaţie d 23: Muzică de ca- 
meră X 24: Jurnalul radio. 
Da că 
382.2 m. LIPSCA 120 kw. 785 kHz. 
16: Muzică pentru violoncel şi piano 
executată de Theo Schürger şi Friedbert 
Sammler x 16.30: Arme ce nu le avem, 
conf. X 16.40. Ştiri politice. X 17: Con- 
cert executat de orch. simfonică. 18.30): 
Lupta pentru Wagner la Viena întâm- 
plări din viaţa lui Herman Bahr (cu 
ocazia punerei pietrei fundamentale la 
monumentul lui Wagner la Leipzig). X 
18.45: Conf. d 1850: Din dragostele şi 
viaţa lui Schumann, concert executat de 
Margarethe Peisler-Schmutzler, la pia- 
no Theodor Blumer. X 19.10: Conf. ți- 
nută de dr. Gerhard Peters. % 19.30: 
Muzică populară engleză la plăci. A 
19.45: Ştiri politice. A 20: Ora Naţiu- 
nii „D40” scenă radiofonică trans. din 


RADIO-FONIA! 


Vase poroase, higienice 
pentru umezit aerul de 
agăţat pe rad atori 
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Breslau. * 21: Conf. ţinută de dr. Conn. 
Concert militar trans. din Konigsberg.X 
23: Ştiri, sport. d 23.25: Program nea- 
nunţat. X 23: O mie de stele strălucesc 
potpouri vesele muzicale trans. din Stut- 
gart. 


395.8 m, KATOVICE 12 kw, 
758 kHz. 

19: Trans. din Varşovia. X 19.35: Plăci. 
K 20: Lectură, d 20.05: Diverse. 20.10: 
Causerie. sk 20.25: Trans. din Varşovia. 
A 20.43: Comunicate sportive. dk 20.47: 
Trans. din Varsovia. 


405.4 m. MUNCHEN 100 kw. 
740 kHz. 

16.30: Intâmplări de pe front povesti- 
ie de Adolf Sachs X 16.50: Met. ştiri a- 
gricole X 17: Concert seral x 18.30: Leo 
Frobenius exploratorul african poves- 
tește despre „Ultima lui, călătorie” x 
18.50: Cântece noui executate de Nelia 
Cabussi (sopr.) la piano Richard Staab 
A 18.10: Pentru tineret, conf. 

19.30: Willy Hintermeyer cu fiul său 
execută cgere de Kollmaneck XX 19.45: 
Ora, met., ştiri agricole X 20: Ora Na- 
țiunii „D. 40” scenariu radiofonic trans. 
din Breslau d 21: Actualităţi d 21.10: 
Concert de plăci d 22.10: „Petroleum- 
quellen und Mădchenehre” operă într'un 
act de Bernhard Eichhorn XX 23: Ora, 
met., știri, sport d 23.20: Program ne- 
anunţat A 24: Concert nocturn dirijat 
de Erich Kloss. 


SEES EIT E FE IER PESE IIE O FAO DEEE ET 
420.8 m. ROMA 50 kw. 713 kHz. 
17.30: Jurnalul copiilor 17.55: Jurna- 

lul radio X 1810: Concert instrumental 
A 18.55: Comunicate d 19.10: Jurnalul 
radio æ 19.30: Stiri sportive % 19.35: 
Lecţii de semnale Morse X 19.50: Comu- 
nicate d 20.30: Plăci kk 20.50: Semnal 
orar, stiri sportive x 21: Comunicate, 
plăci d 21.30: Cronică X 21.45: Trans. 
unei opere. Iên continuare, jurnalul ra- 
dio, 


a aa aaia a aaa 
443,1 m. SOTTENS 25 kw. 677 kHz. 
20: Pentru doamne. dk 20.30: Viaţa 
teatrală, conf. X 20.55: Lecţii de germa- 
nă. d 21.20: Ciclul literar. d 21.50: Pa- 
raziţii industriali şi antenele, causerie. 
A 22: Recital de pian. d 22.30: Concert 
coral. X 23: Radio-teatru. d 23.30: Re- 
cital vocal. % 0.0: Ultimele noutăţi. 


470.2 m. PRAGA 120 kw. 638 kHz. 
16.55: Bursa pieţii străine X 17: Concert 
al orchestrei radio dirijat de Brock. 
Jirovek: Allegro vivace; Mozart: Se- 
rebadă în ut-minor pentru opt instru- 
mente X 17.55: Emisiune pentru ti- 
neret. Scene din viaţa președintelui 
Masaryk. Recitări X 18.15: Un sfert de 
oră literară x 18.50: Recital vocal de 
d-na Nemcova, la pian :Maxian x 
19.15: Bursa cerealelor kk 19.25: Emi- 


siune germană X 19.25: Conferință 
economică de Husty x 20: Semnal 
orar x 20: Informațiuni de presă x% 


20.05: Plăci X 20.10: Meteorul, ştiri de 

presă x 20.20: Trans. din Brno % 
21.05: Trio pentru coruri. D-nii: Sche- 

arz, Javurek, Macek, orch, radio. 
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21.20: Muzică: Smetana-Dvorak-Fibich. 
Prof. Nejdely, dela universitatea Char- ) 


les. 
21.35: Trans. din Brno. 
22: Semnal orar, apoi concert al orches- 


trei radio dirijat de Vladigeroff, şef í 


de orchestră şi pianist. Uvertură de 


concert; Concert pentru pian op. 6; ` 


23: Ultimele informațiuni, cronica zilei, 
ştiri sportive. 

23.15: Informațiuni străine în engleză. 

23.30: Trans. din Brno, 


483.9 m. BRUXELLES 15 kw. 
620 kHz. 


19: Concert al orch. radio x 19.30: Ma- . 
tineu pentru copii d 20.05: Cronica lite- . 


rară d 20.15: Plăci d 20.30: Concert al 


orch. radio d 21.15: Buletin hebdoma- - 


dare X 21.30: Jurnalul vorbit d 22: Or- 
chestra, 
Meuleman 23: Causerie de Edmond 
Henusse. d 23.15: Continuarea 
tului simfonic d 24: Jurnalul vorbit XX 
0.10: Plăci. 


506.8 m. VIENA 120 kw. 592 kHz. 
16.30: Ora, meteorul, bursa. X 16.50: In- 
drumări pentru fotografierea peisa- 
giilor, conf. ţinută de Adolf Krainer.%X 
17: Stiri de după amiază. X 17.05: Dra 
copiilor, Austria, patria mea, vorbită 
şi cântată de Lisi Kaiser şi un cor de 


copii. La pian: Marianne Kaiser. X- 


17.30: Oră veselă de inf. Oscar Grisss- 
mann. 17.55: Conf. despre cântecul 
popular, de dr. Franz Hadanovsky. x% 
18.20: Concert executat de Gertrude 
Hauk (voce), Herbert Harum (pian). 
Bach: Fantezie și fugă; Schumann: 
Dece? Chopin: Trei etude op. 25 Bra- 
hms: Trei cântece; Wolf: Trei cântece: 
Marx. Lied. % 19.10: Conf. ţinută de 
dr. Dietrich v. Hildebrand X 19.35: 
Lecţii de franceză pentru începători de 
Louis Rivière % 20; Actualităţi x 
20.15: Ora, meteorul, știri serale, pro- 
gramul următor. d. 20.30: Timpul în 


jurul lui Richard Wagner. Concert di- - 


vijat de Karl Auderieth, acompaniat 


de sopr., Alfred Jerger (bariton),cuvânt - ~ 


introductiv: Dr. Ernst Descey. Bellini: 
uv. operei Norma; Marschner: Arie 
din Hans Heiling; Wagner: uv. ope- 
rei Rienzi, cântec din opera Olandezul 
zburător; Arie din Tannhäuser; càn- 
tec din Lohengrin; cântec din Tristan 


şi Isolda; Gounod: Rondo din opera U 
„Margaretha; Wagner: Cântec din Ma- ` 


eștrii cântăreți din Nürnberg; Nessler: 
cântec din opera Der Trompeter von 
Sakkingen; Smetana: Moldau  poera 
simfonic; Verdi: cântec din Othelo; 
Bruckner: Scherzo; Wagner: 
din Maeștrii cântăreţi din Nürnberg; 
Nessler: Cântec din opera Der Trom- 
peter von Săkkingen; Smetana: Mol- 


dau poem simfonic; Verdi: cântec din 


Othelo; Bruckner: Scherzo; Wagner: 
cântec din Walkiria. 

23: Ştiri serale. 

23.15: Concert seral, orch. simfonică diri- 
jată de Josef Holzer, Weiner: Marş: 
Fucik: uv. la Miramare; Ganglberger: 
Polcă; Netsch: Vals; Donath: Inter- 
mezzo; Vetaschek: Polcă; Ascher: Pot- 
pouri din opereta Primăvara în pă- 
durui vieneze. 


539 m. BEROMUNSTER 60 kw. 
556 kHz. 

16.30: Concert executat de mica orcl 

radio. XX 16.50: Semnal orar. 4 Tran: 

din studio Lausanne. d 19: Oră tinere 


tului. d 19.30; Germana elveţiană. Xk 2. ` 


Ora, meteorul. 4 20.10: Concert de acof :¿ 


simfonică dirijată de Arthur < 


concer- -, 


Cântec ` 


16 
deon. dk 20.40: Plăci. 21: Frumoasa 


Belinda operă romantică în trei acte de 
Hans Hauber. 


549 m. BUDAPESTA 120 kw. 
546 kHz. 
13,05: Concert de balalaici x. 14:30: Mu- 


zică militară X 17: Causerie kk 18: 
Orchestra de salon X 18.45: Lecţii de 


franceză XA9.15: Concert de violoncel 
executat de Buttula. Gluck: Dans; Elo: 


Menuet; Le- 
Mazurcă 


Melodie rusă; Beethoven: 
oncavallo: Cântec; Popper: 
A 19.55: Causerie X 20.30; Emisiunea 
unei opere de Jenö Hubay. Apoi mu- 
zică de ţigani, orchestra Magyari. 


1191 m. LUXEMBURG 150 kw. 


1252 kHz. 
21: Concert variat la plăci X 21.25: 
Concert belgian executat de orchestra. 
Radio-Luxembourg X 22.15:  Informaţi- 


uni mondiale X 22.35: Concert variat la 


plăci d 22.45: Conf. d 22.55: Causerie X 
23: Concert de pian X 23.15: Concert, 


de -orch. 0.20: Muzică da dans la plăci. 
Îi ce ua că 
1304 m. VARŞOVIA 120 kw. 
230 kHz. 
16.25: Comunicate. d 16.50: Comunicate 
economice. X 16.40: Melodii din ope- 
rete la plăci. x 17.40: Moment consa- 


RADIO-FONIA 


' erat limbei poloneze. A 17.55: Concert.: 


A 18.25: Trio-ul Rapacki (cântece). X 
18.50: Cont. x 19::Conf. ţinută de prof. 


Kotarbinski. dr 19.20:  Corespondenţa 
muzicală, x 19.35: Muzică uşoară la 
plăci. % 20; Programul "următor. x 


20:25: Feuilleton de 
20.40:.. Informaţiuni 
Jurnalul radio. 


20.05: Diverse. * 

actualitate. x 

sportive. X 20.47: 
21: „Gânduri alese” 


21.02: „Manon Lescaut” operă de Puc- 
cini. In antract, literatură. 
23.30: Muzică de dans dela cafeneaua 


„Adria”. 
4: Comunicate. 
0.05: Muzică de 


C EN EI P E A ERE A CERERE ET 
1571 m. DEUTSCHLANDSENDER 
60 kw. 191 kHz. 

16: Met. bursa X 16.15; Emisiune pen- 
tru doamne dk 16.45: Lectură x 17: Con- 
cert seral trans. din Muenchen XX 18: 
Conf. dk 18.25: Germana pentru ger- 
mani Sk 18.40: „Intoarcerea acasă” con 
vorvir, voci, sunete dk 19.30: Emisiune 
sportivă pentru tineret x 19.50: Met. 
pentru agricultori X 20: Ora Națiunii, 
trans. „din. Breslau X 21: -Kernspruch. 
ştiri XX 21.10: Muzică populară la plăci 

22: Calendarul german „Martie” X 23: 
Ora, met. știri, sport A 23.25: Conf. spor- 
tivă d 24: „OQ mie de stele strălucesc” 
potpouri vesele muzicale. 


dans (continuare). 
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364,5 m. BUCUREŞTI 12 kw. 
823 kHz. 
1875 m. RADIO-ROMÂNIA 20 kw. 


160 kHz. 

13.00: Bursa, cota apelor Dunării. 

Concert de prânz (plăci): Uvertură la 
„Frumoasa Galathea” după Suppé, exe- 
cutată de orchestra operei de stat din 
Berlin, dirijată de Ernst Viebig (H.M.V.) 
Noapt cu lună pe Alster, vals de Fetras 
şi Delir, vals de Jos. Strauss. executate 
de orchestra Odeon (0); Extase de Louis 
Ganne și Ideale de Tosti. executate de 
Trio Odeon (0); Potpuri din „Boccaccio” 
de Suppé, executat de orchestra Edith 
Lorand (Parlophon); Dansul baiaderelor 
şi Dansul luminilor din Feramors de 

binetein, executate de orchestra sim- 
că „din Berlin, dirijată de Horst 
Platen (H). 

19.00: Radio-jurnal. D. Prof. Mihail Dra- 
gomirescu: Mişcarea culturală. 

14 29: Muzică uşoară (plăci). 


18.02: Orchestra Radio: Elliot: Mars 
grotesc: Strauss: Vals; O. Strauss: Uver- 
tura din „Visti unui vals”; Smetana: 


Suită de dansuri din „Mireasa vândută”. 
19.00: Radio-Jurnal. A 4 
15.10: Orchestra Radio: Lecocq: „Lu 

fille de M-me  Angot”-potpuriu; Corto- 


a E 
passi:. Rusticanella; C. Cui: Orientală; 
Paschill: La clacă-potpuriu naţional. 


UNIVERSITATEA RADIO 
MEDICINĂ ŞI HIGIENĂ 


20.00; Dr. A. Voina: Boli care urâţesc. 


ocazii 
ce- 


20.20: Muzică cehoslovacă cu 
aniversării preşedintelui : republicei 
hoslovace (plăci). 

URBANISTICĂ 

20,45: Arhitect Mircea Max Popovici: 
Casa Bloc, 

21.00: Muzică de cameră: Dvorak: Quin- 
tet în la majori prof. M. G. Andricu-pian; 
Al. Rădulescu vioara I. Jelescu-violina II, 
Al. Stavrache-violă și G. Cocea-violoncel). 

21.30: Gh. D. Mugur: Toma Masaryk. 

21.45 D. Viorel Chicideanu-canta: To- 
sti: Uitare; Bettinelli: Inimă înfrântă; 
Bizet: Arie din Pescuitorii de perle; Do- 
nizetti: Elixir de- iubire; 
Doina dela şezătoare. 

22.15: Alexandru Ghinl-violină: Tarti 
ni: Sonată în. sol minor (Didone abban- 
donatta); Brahms: Frază din sonata ce- 
lor trei autori (Schumann, 
Bülow); Sarasate:: Două dansuri spanio- 
le: a) Habanera;4b) Zortzico. 

22.45: Radio-Jurnal. 


23 00: Transmisiune de la restauran- 


tul Cina. 


P-P-P-Oo-P-P-P-o-L-o-P-> Pe-o. oo 0-0 o-o-2-o-o-o 


259,1 MORAVSCA-OSTRAVA 
11 kw. 1158 kHz. 


16.55: Traus. din Praga X 17: Trans. 
iin Brno % 17.50: Trans. din Praga X% 
15.35: Plăci d 18.45: Femeea în -pro- 
verbe, de Fux x 18.55: Traducerea polo- 


neză a poeziilor de George 


Fierla X 19.15; Pentru lucrători. Lucră 
torul autodidact de Subert X 19.25: Mu- 
zică chă “de dans. Orchestra re aio. diri 


jată de: Musik. Jezek: 
Don Pandero”; Aust: 


„Don 
„Tarina” 


Parola et 


3 


Brediceanu: 


Brahms și 


Wolker, de 


Smatekh: 
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t mos r “y m-a 


pu 


LĂMPIL 


pentru cur 
construire 
eltine, av: 

na 


HP 10i 


== 


Heptodă Pentodă d 
înaită frec: 


TUN 


Cântec; Kincl: Cântece de dragoste; Kar- 


vas: „Vreau să te îmbrăţișez odată”; Ti- 
chy: Arie; Kostal: Ita Rina; Dusik Slow 


melancolic; Ecker: Arie x 20: Trans. din 
Praga x 20.30: Trans. din Bratislava X% 
23: Trans. din Praga. 


291 m. HEILSBERG 60 kw. 
1031 kHz. 

16.20: Sfaturi practice pentru. gospodi- 
ne. 16.30: Emisiune pentru copii. x 
17: Concert executat de orch. operei. X% 
18.30; Reportaj. Xæ 19: Ce citește femeea 
germană? Conf. ţinută de Lore Franke. 
4 19.25: Pentru casa părintească şi 
școală, conf. Æ% 20: Ora Națiunii, Concert 

Bruckner, trans. din Frankfurt A 21.10: 
Serată  dansantă. Orch.: radio dirijor 
Eugen Wilken. orch. de dans. Erich 
Bârschel Hans Koesling (diseur), — 23: 
Meteorul, știri, sport. X 23.20: Program 
neanunţat. A 24: Plăci distractive. 


298.8 m. BRATISLAVA 13,5 kw. 
1004 kHz. 


17.50: Pentru tineret d 18.20; Cause- 
rie XX 18.30: Jumătate de oră din com- 
poziţiile lui Willner x 19: Conf. 19.15: 


Emisiune maghiară. Aniversarea preşe- 
dintelui Masaryk x 20: Trans. din Pra- 
ga X 20.05: Informaţiuni x 20.10: Trans. 
din Praga X 20.20: Trans. dela teatrul 
Naţional slovac, aniversarea preşedinte- - 
lui Masaryk. „Rusalka” operă în 3 acte 
de Dvorak 23: Trans. din Praga -X 
15: Intformaţiuni în maghiară. 


Schimbaţți läm 


contra lămpi noui, me 


nav cu |, 


RADIO M. 


NICOLAE SALE 
pomii SERE A E a n E 


| P 
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RADIO-FONIA 


ənt continuu şi alternativ servesc pentru 
: aparatelor de dimensiuni reduse, 


nd maximum de randament şi o functio- 
ʻe egal de bună pe orice sector. 


NP 1118 


e Pentodă 
Is j exponențială 


PP 4018 


PV 4018 


Redresoare 
cu dublare 
de tensiune 


GSRAM 


si m, POSTE PARISIEN 60 kw, 321,9 m. BRUXELLES FLAMANY 


959 kHz. 


20.49: 


20.45: 
20.56: 
21.30: 
că k 
meu” 
zica de Victor 
plăci x 0.40: 


Bursa %* 
Plăci 21.10: 


21.45: 


Ultimele 


operetă -de Henr 
Alix. d 0.10: 


Conf. 
Jurnalul 
Plăci * 21.38: Causerie aeronauti- 
Actualităţi x 22: 


yv Darcourt, 


Conceri 


informaţiuni. 


315.8 m. BRESLAU 60 kw. 


950 kHz. 
16.30: Conf. pedagogică. Concert : 
după amiază trans. din Hamburg X 


18.30: Met. pentru 
Oră literară X 19: 
19.25: Actualităţi A 
„zilei următoare. Met. 
A 20: Ora Națiunii. 


agricultori 
Dialog radiofonic x% 
Programul 
agricultori 


19.45: 
pentru 
Simfonia 


d-moll (1887 — 1896) de 


executată de orch. 
dirijor 
X 21.10: Aci 
cert nocturn 
dirijor: Ernst 
Lortzing: Mars; 
sehiitz Urbach: 
loneză; Armandola : 
Vals; Strauss: Polca; 
Ziehrer: Vals; 
cker-Bauckner: ‘Marş; 
Klappbusch: Cascade; 
Hünemeyer: 


vorbeste 


Josef 


pile Dv. uzate 


ircă renume mondial 


PRET 


ATERIAL 


: U Pasagiul tera e 


executat 


radio, 
Hans Rosbaud x 21: 
Silezia! 
de orch. 
Topitz: 
Weber: 
Amintiri; 
Snită; 
Zwirner: 
Fahrbach: 


Uv. la op. 


Pipping: 
Engelberger: 
Cântec de mars. 


IX-a 


Anton Bruckner 
din Frankfurt, 
Actualităţi 
24: Con- 
radio, 


Kraft 


Rudolph: 


Cântec; 


economică 
vorbit 


„Amantul 
mu- 


% 18.45: 


„Frei 


Rathke 
Elegie: 

Millö- 
Vals: 
Vals; 


nra atit: sam = 


15. w. 932 kHz. 
19: Okoitatra radio dk 20: Plăci. x 
20.15: Causerie. A 20.30: Plăci de gramo- 
fon. A 21.30: Jurnalul vorbit. x% 22: 


Plăci. A 22.15: Conf. X 22.30: Concert al 
orch. radio. X ?4: Jurnalul vorbit. X 


0. 10: Serată dansa ntă. 


325,4 m. BRNO 32 kw. 922 kHz. 

16.15: Pentru copii X 16.55: Trans. din 
Praga X 17: Concert al orch. radio diri- 
jat de Janota. Dvorak: Uv.; perane 
fantezie din „Secretul”; Labsky: Cântec 
A îi. 50: Tranş, din Praga A 18.35: Plăci 
A 18.45: Masaryk şi studențu, conf. de 
prof. Blaha, dela Universitatea Masa- 
ryk A 18.55: Trans. din Praga dk 19.10: 
Actualităţile săptămânii A 19.25: Emi- 
siune germană. Cântece de` dragoste 
executate de d-na Prebil, la pian: d. Pro- 
vaznik X 20: Trans. din Praga XX 20.30: 
Trans. dela teatrul Naţional din Brno. 
„Libuse” operă în 3 acte de Smetana X 
23: Trans. din Praga. 


331,9 m. HAMBURG 100 kw. 
904 kHz. 


17: Concert de după amiază X 18.30: 
Despre sah, conf. x 18.50: Cântece po- 
pulare germane în dialect x 19.30: Con- 
cert seral la plăci X 19.45: Bursa, știri 
A+ 20: Ora Națiunii. Simfonia IX-a de 
Bruckner executată de orch. radio 
Frankfurt X 21: Stiri x 21.10:  Serată 


veselă X 23: Stiri X 23.20: Muzică XX 24: 


Concert nocturn executat de filarmonică 
sileziană, trans. 


din Breslau. 


356.7 m. BERLIN 100 kw. 841 kHz. 

16: Bursa X 16.40: Pentru doamne XX 
17.30: Concert de cameră. Orch, Hanns 
Steinkopf X 1830: Conf. æ 18.40: Actua- 
lități xæ 18.50: „Contemporani: Interview 
radiofonice xXx 19.05: Emisiune religioasă 
A 19.20: Stiri 20: Ora Națiunii. Sim- 
fonia IX-a în d-moll De bruckner X 21: 
Știri X 21.10: Cântece populare w 21.25: 
Concert. Chopin-Sarasate: Nocturnă pen 
tru vioară în Es-dur; Popper: Tarantele 
pentru violoncel Sarasate: Introducere 


şi tarantelă;  Goltermann:  „Capriciu”; 
Sarasate: Melodii tigane; ` Boellnann: 
Variaţiuni simfonice XX 22: Concert 


orch. radio dirijat dẹ Walter Stover XX 
29: Meteorul, știri, sport. Apoi la ora 
24, muzică de dans orch. Emde, 


Aa O 


GRUPUL DE NORD 
369 m. MILANO 50 kw. 814 kHz. 
(Florenta, Torino, Genova, Trieste) 
17.45: Colțul copiilor- æ- 18.10: Conceit 
vocal d 18.55: Comunicate X Ştiri agri- 
cole x% 19.15: Comunicate X 20: Semnal 


orar d 20.30: Plăci x 20.45: Comunica- 
te, jurnalul radio, bul. met. plăci + 
21.40: Emisiunea unei comedii, - Apoi 


muzică. de dans X 24: Jurnalul radio. 
PPS ET DPTR E E SERE EN SU TEE 
382.2 m. LIPSCA 120 kw. 785 kHz. 

16.40: Stiri politice. A 17: Emisiune 
teatrală pentru tineret. A 17.5: Con- 
cert de după amiază trans. din Ham- 
burg. dk 18.30: Soarta exploratorilor: 
Despre Heinrich Goebel. d 1845: Cân- 
tece populare şi muzică populară trans. 
din Jena. X 19.10: Actualităţi. x 19.20: 
Conf. despre marii suldaţi. A 19.45: Ştiri 
politice. AX 20: Ora Națiunii Concert 
Bruckner, trans. din 
Actualităţi. AX 21.10: 
ter Gilbrich. * 22: 
executate de oreh. simfonică, ; dirijor 
Theodor Blumer. Solistă: Emmy Batten- 
dorf (sopr). X 23: Ştiri, rezultate spor- 
iive, Æ 23.25: Program neanunţat. A 24: 
Muzică de dans executată de orch. Em- 
de Erwin Hartung diseur). 


395.8 m. KATOVICE 12 kw. 
758 kHz. 


Jobsiada de Wal- 
Opere de Wagner 


19: Trans. 
din Varşovia. A 19.45: Lectură. A 19.55: 
Conf. ţinută de dr. William J. Rose. 4 
20.10: Trans. din Varşovia. A 24: Cutia. 
cu scrisori, în limba franceză. 


405.4 m. MUNCHEN 100 kw. 
740 kHz. 

16.10: Emisiune pentru tineret X 16.30: 
Reportaj X 16:50: Met, ştiri agricole d 
17; Concert seral executat de: orchestră 
radio X 18.30: Conferinţă ţinută de Hans 
Scherzer X 18.50: Concert de piano exe- 
cutat de Carl Berger: Chopin: Vals în 
As-dur; Poloneză în As-dur; Debussy: 
Baladă A 19.10: Causerie w 19.30: Plăci 
de gramofon æ% 19.45; Ora, met. știri a- 
gricole XX. 20: Ora Națiunii. Simfonia 
IX-a în d-moll de Bruckner executată 
de orchestra radio, din Frankfurt X 21: 
Actualităţi A 21.10: Ora veselă, din 
humorul german x 22.10: Orch. SA vå- 
tă, trans. din Nürnberg A 25: Ora, met., 


stiri, sport p 25.20: Program neanunţat 
x 24: Concert nocturn executat de or- 
chestra radio, dirijor Erich Kloss. 


420.8 m. ROMA 50 kw. 713 kHz. 
17.30: Jurnalul copiilor x 17.55: Co- 
municate d 15.10: Concert instrumental 
A 18.55: Bul. met. x 19.10: Jurnalul rä- 
dio x% 19.45: Știri sportive x% 19.50:  Co- 
municate x% 20.50; Jurnalul radio, stiri 
sportive x 21: Semnal orar, ` plăci A 
21.45: Concert simfonic dirijat đe Fritz 
Reiner. Muzică de: Respighi Rimski-Kor- 
sakoff;  D'Ambra; Casella; De Falla; 
Weiner; Debussy; Berlioz kk 24: Jurna, 
HUL radilo. 


BEREI ROEIERS a I OSEE ai 
443,1 m. SOTTENS 25 kw. 677 kHz. 
20: Ora copiilor. x 21: Atomii conf. X 


x 21.30: Cronica radiofonică. X 22: Cân- 
tece. Æ 22.20: O povestire. 22.40: Con- 


orch. Æ 23.45: 
Conf, x 0.10: 


Ultimele noutăţi. 
Ora copiilor când 


ceri de 
X 23:50: 


se culcă, 


EEEIEE EEE O PE R PE ea e EI ep NE rea 
470.2 m. PRAGA 120 kw. 638 kHz. 


15.55: Bursa pieţii străine X 17: Trans. 
din Trno XX 17.56: Teatru pentru tinc- 
ret %18.35: Plăci d 18.45; „Televiziu- 
nea”, conf: de Gutwirth A 18.55: Curs 


Frankfurt. A 21: 


din Cracovia. 19.20: Trans! 


18 


de franceză pentru înaintați de Savin 
A 19.10: Plăci x% 19.15: Pentru lucră- 
tori. Masaryk distructor și construc- 
tor, de Wersstadt A 19.25: Emisiune 
germană: zece minute pentru cons- 
tructori radiofonici, informaţiuni so- 
ciale 20: Semnal orar, informaţiuni 
în germană x 20.05; Plăci X 20.10: 
Meteorul, știri dela Teatrul Naţional 
din Praga, în onoarea aniversării pre- 
şedintelui Masaryk. „Două văduve” de 
Smetana, orchestra Ostreil. 

23: Semnal orar, ultimele informaţiuni, 
cronica zilei, ştiri sportive. 

23.15: Informaţiuni în franceză pentru 
străinătate. 


483.9 m. BRUXELLES 15 kw. 


620 kHz. 

19: Matineu dansant d 20.15: ` Orche- 
stra simfonică A 21.15: Causerie protes- 
tantă A 21.30: Jurnalul vorbit y% 22: 
Plăci d 22.15: „Evocaţiuni de dans” pie- 
să radiofonică de d-na Herminia zur 
Muehlen, tradusă din germană de d-na 
Yvonne de Man, muzica de Paul Douliez 
A 23.30: Concert al orch. radio kk 24: 
Jurnalul vorbit A 0.10: Serată dansantă, 
E] 
506.8 m. VIENA 120 kw. 592 kHz. 
16.30: Ora, meteorul, bursa. x% 16.50: 

Pentru tineret, conf. de Hans Poppo- 

vic. X 17.15: Stiri de după amiază. 

A 17.45: Cultura Europei şi cultura Is- 
lam-ului, conf. de dr. Helene Ypsilanti. 

418.10: Concert executat de Max Weis- 

sgărber (vioară), Alfons Grünberg 

(viola); Walter Kurz (violoncel); Iosef 

Niedermayer (flaut), Heinrich Kamesch 

(oboi); Jellinek (harfă); Jella Braun- 

Fernwald (voce). La pian: Paul Ula- 

nowsky. Mainau: Sextet pentru flaut 

oboi de dragoste, violină, viola, violon- 
cel şi harfă op. 11; Grăfinger: Trei 
lied-uri. X 19: Primele simptome de 
boală la copii, conf. medicală de dr. 

Heinrich Lehndorff. x% 19.25: Ora Ca- 

merei pentru lucrători şi funcționari, 

conf. de Karl Untermuller. x% 19.50: 

Actualităţi. d 20.15: Ora, meteorul, 

ştiri serale, programul următor. XX 

A 20.30: Concert al filarmonicei viene- 

ze. Dirijor: Franz Lehar, Jarmila No- 

votna (sopr.), Richard Tauber (tenor). 

Lehar: uv. optei: Eva; cântec din Ţa- 

reviciul; cântec din opta: Paganini; 

Intermezzo din Giuditta; Cântec din 

Dragoste de ţigan; uv. opteie Țara su- 

răsului, lied din Paganini; vals din 

Aur şi argint; duet din Giuditta; vals 

din opta: Văduva veselă, 

22.40: Ştiri serale. 

22.55: Conf. ţinută de Gustav Weber. 

23.10: Concert seral, orchestra simfonică 
vieneză, dirijată de Josef Holzer. Kast- 
ner: Marş; Strauss: uv. operetei: Der 

Waldmeister; Nedbal: suită de balet 

din „Der faule Hans; Waldteufel: vals: 

Lehner: Gavotă;  Engleman: Uv.; O. 

Strauss: Lied, Planquette: cântec din 

opta: Clopotele din Corneville; Fall: 
Intermezzo din  „Femeea divorțată”; 

Kreutzberger: O zi la Viena; Fucik: 

Vals; Dauber: Potpouri. 


EENET E TREN EAZA E NERE 
539 m. BEROMÜNSTER 60 kw. 


556 kHz. 

16.30: Concert de plăci. A 16.59: Sem- 
nal orar. X 17: Trans. din Berna, con- 
cert al orch. radio. X 19: Emisiune pen- 
tru copii. X 19.30: Conf. xæ 20: Ora, me- 
teorul, ştiri. X 20.20: Causerie în limba 
engleză. xæ 20.50: Concert executat. de 
mandoliniştii div Basel. A 21.15: Con- 
cert al orch. de cameră din Basel. X 22: 
Meteorul, ştiri. x 22.10: Continuarea 


RADIO-FONIA 


concertului de cameră. 4% 23: Minunea 

radio-ului piesă radiofonică de Zoltan 

Kilian. 

549 m. BUDAPESTA 120 kw. 
546 kHz. 

13.05: Quintet vocal x% 16.50: Muzică de 
tigani Xæ 16.50: Jumătate de oră pen- 
tru studenți X 17: Causerie X 18: 
Causerie X 18.30: Concert de pian de 
Bela Nagy X 19.10: Lecţii de italiană 
A 19.40: Plăci x 20.20: Causerie x% 
20.50: Concert. Leoncavallo; Arie din 
„Paiaţe”; Wagner: arie din „Maeşṣştrii 
cântăreţi”; Wagner: arie din Sieg- 
fried, 

21.25: Piesă teatrală radiofonică, 

22.10: Noutăţi. 

22.25: Muzică de ţigani, orchestra Toll. 

23.15: Orchestra regală ungară, dirijat 
de Rajter. 


SKEE A PS ACE ARTEI er EEEE DENT FIE Za 
1191 m. LUXEMBURG 150 kw. 


1252 kHz. 

21: Concert variat la plăci A 21.30: 
Causerie d 22: Concert variat la plăci 
A 22.51: Informaţiuni mondiale d 22.30: 
Conf. economică şi financiară x 22.45: 
Retransmisiunea concertului din stu- 
dio-ul Radio-Paris X 0.30; Muzică de 
dans la plăci. 

ONRC SG PACII ZE E SIP EEE PIPI ARR 
1304 m. VARŞOVIA 120 kw. 


230 kHz. | 
16.25: Comunicate. XX 16.30: Comunicate 
economice. x 1640: Plăci. x 16.55: Re- 
cital vocal de Anna Burawska (sopr.) 
Urstein: la piano. Boito: arie din „Me- 


QL 
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fistofeles”; Schumann: Două cântece; 
Brahms; Trei cântece. d 17.10: Pro- 
gram pentru copii. X 17.40: Conf. de 
Srepowski. d 17.55: Concert al orch. 
militare. Goldmark: Sakuntala, uv.. de 
concert; Chmielewicz: Intermezzo de 
balet; Fibich: Poemă. x% 18.25: Recital 
de pian de Jeanne Wysocka-Ochlews- 
ka. Szymanowski: Etude în si-bemol- 
minor; Maciewski: Triptique; Ibert: 
Cântec; Ravel: Cântec. A 18.50: Co- 
vespondenţa agricolă de Tarkowski. A 
19: Conf. ţinută de prof. Siedlecki. x% 
19.20: Muzică uşoară dela cafeneaua 
„Italia”, orch. Flato. d 19.45: Progra- 
mul următor. d 19.50: Diverse. X 20.10 
Feuilleton literar. X 20.25: „Gânduri 
alese”. d 20.30: „Două văduve” operă 
comică, de Smetana. In antract, jurna- 
lul radio, informaţiuni sportive. 

23: Feuilleton de d-na Podhorska- Oka- 
low. 

23.15: Muzică uşoară la plăci. 

24: *Comunicate, met, 

0.05: Muzică de dans dela „Femina”. 


1571 m. DEUTSCHLANDSENDER 


60 kw. 191 kHz. 

16: Met. bursa X 16.15: Emisiune li- 
terară pentru tineret x% 16.45: Lectură 
A 17: Concert de după amiază x 18: 
Causerie 18.30: Concert le piano exe- 
cutat de Emmy Braun X 19.05: Emisiu- 
ne religioasă X 19.30: Feuilleton poli- 
tic 20: Ora Naţiunei,concert Bruckner 
executat de orchestra din Frankfurt x% 
21: Kernspruch, știri X 23: Ora, met. 
ştiri, sport d 23.30: Conf. technică x 
24: Continuarea concertului. 


8 Martie 1934 


` 364,5 m. BUCUREŞTI 12 kw. 
823 kHz. 


1875 m. RADIO-ROMÂNIA 20 kw. 
160 kHz, 


13.00; Bursa, cota apelor Dunării, 

Concert de prânz (plăci) Uvertură la 
„Flautul fermecat” de Mozart, executa- 
tă de orch. Operei de Stat din Berlin, di- 
rijată de Leo Blech (H, M. V.); Fantezie 
din „Lohengrin” de Richard Wagner, e- 
xecutată de orch. simfonică din Berlin, 
dirijată de Alfred Szendrei (H); Balet 
din „Silvia” de Delibes, executat de 
Orch. Operei regale Covent Garden, di- 
rijată de Malcolm Sergent (H. M. V.); 
Scherzo şi Marşul Nupțial din „Visul 
unei nopţi de vară” de Mendelsohn-Bar- 
tholdy, executate de orch. simfonică din 
Berlin, dirijată de dr. Weissmann (Par- 
lophon). 

14.00: Radio-Jurnal. 

14.20: Muzică uşoară (plăci). 

ORA ŞCOLARILOR 

17.15: M. Iorgulescu: Exemplul lui Ro- 
binson Crusoe. 

17.30: Muzică. 

17,45: St. Popa: Cronica școlară, 

18.00: Orchestra Gr. Dinicu; Arii na- 
tionale, Fr. Lehar: Dragoste de țigan- 
vals; Manzaiti: Numai pe tine te-am aş- 
teptai-tanga, Trecui printre zorele și 
Şapte săptămâni din post; R. Stolz: Mi- 


cul caporal-vals; Franz Bella: Suvenir 
(solo violină Gr. Dinicu); Romanțe şi arii 
național. 

19.00: Radio-Jurnal, A 

19.20: Orchestra Gr. Dinicu: Daniel: 
Parfum de altă dată-menuet; Heymann: 
Congresul  dansează-vals; Brediceanu: 
Stii tu bade ce mi-ai spus; Razigade: 
Idilă pasionată-vals boston; Arii naţio- 
nale. 


UNIVERSITATEA RADIO 
ARTĂ 


19.50: Ion Marin Sadoveanu; Primul 

poet al naturii în lumea medievală. 
CARTEA ŞI PROBLEMELE El: 

20.10: Apostol Culea: Organizarea citi- 
tului la copii şi tineret.. 

20.30: „Casa cu trei fete”, operetă în 
3 acte de Schubert-Berté. (Transimiune 
dela Opera Română). 

SCRIITORII ROMÂNI: 
In pauză: Mircea Eliade: Lectură, 
La sfârşit: Radio-Jurnal. 


„-o- 20-20-02 o-2-o-c-. 


259,1 MORAVSCA-OSTRAVA 
11 kw. 1158 kHz. 

16.55: Trans. din Praga % 17: Trans. 
din Praga X 18.15: Conf. ţinută de Herz- 
feldova X 18.30: Plăci d 18.35: Trans. 
din Praga A 18.50: Noutăţi literare de 
Martinek XX 19: Plăci x 19.25: Trans. 
din Brno x 19.45: Emisiune germană A 


Joi 8 Martie 193% 


20.20: Trans. din Brno 4 21: Trans. din 
Praga. 


BIEN PE CEE RCA POSE ES PEETER REINE EEA 
291 m. HEILSBERG 60 kw. 
1031 kHz, 

16.15: Oră literară. % 16.30: Emisiu- 
ne pentru tineret. A 17: Concert distrac- 
tiv, trans. din Danzig. * 18.50: Emisiu- 
ne pentru agricultori. A 19.25: Oră ve- 
selă cu plăci. d 20: Ora Națiunii. „Dr. 
Johannes Faust” scenă radiofonică, 
trans. din Leipzig X% 21: Meteorul, ştiri, 
sport. X 21.16: Despre ce se vorbeşte în 
America, conf. ţinută de Curt Sell. X 
21.20: Din trecutul muzical Prusian, un 
concert de cameră din timpul lui Kant. 
Dirijor Erich Seidler: Executanţi: Char- 
lotte Bonsa Piratzky (sopr.) Margarete 
Schumann (cembalo) Hans Egger (ba- 
riton) Orch. radio: Cuvânt introductiv: 
prof. dr. Miuller-Blattaux: Benda: Sona- 
tă D-dur pentru orch. de cameră; Bach: 
cert pentru cebalo şi orch. de cameră 
d-Moll; Reichardt: Trei lied-uri; Trei 
cântece; Veichter: Simfonie F-Dur pen- 
tru orch. de cameră. Ă% 22.20: Povestiri 
pe  întunerec. d 23: Meteorul, știri, 
sport. 23.20: Program neanunţat. * 
Concert nocturn trans. din Miinchen. 


298.8 m. BRATISLAVA 13,5 kw. 
1004 kHz. 

17: Concert al orch. radio dirijat de 
Fodprecht. Weber: uv. operei „Frei- 
schuetz”; Grieg: Suită; Glinka: Kama- 
rinskaia; Smatek: Cântec; Weinberger: 
Arie 4 17.50: Trans. din Praga x 18.15: 
Cultură, fizică şi sport d 18.35: Plăci % 
18.35: Trans. din Praga kk 18.50: Arii 
din opere de d-na Baumler-Nakosova, 
la pian dna S. Macudzinska x 19.15: 
Emisiune maghiară A 19.30: Conf. d 
19.45: Pentru agricultori x 20: Trans. 
din Praga x% 20.05: Informaţiuni A 20.10: 
Trans. din Praga A 20.20: „Familia” 
conf. de Alexy-Buganova 20.30: Trans. 
din Brno X 21.30: Trans. din Praga X% 
23.15: Informaţiuni în maghiară d 23.30: 
Trans. din Praga. 


313 m. POSTE PARISIEN 60 kw, 
959 kHz. 

20.35: Bursa A 20.40: Emisiune pentru 
copii 4 20.48: Valsuri vieneze x 21.10: 
Jurnalul vorbit d 21.30: Plăci d 21.52: 
Cronica săptămânală dk 22: „Cendril- 
lon", piesă în 3 acte de Jean Renouard, 
muzica de Jacques Thierac %0.10: Ulti- 
mele informatinni. 


315.8 m. BRESLAU 60 kw. 
950 kHz. 

16.30: Emisiune pentru copii % 17: 
Concert de după amiază executat de 
orch. radio 18: O scenă radiofonică 
în jurul Wilhelminei von Bayreuth w 
18.30: Met. pentru agricultori xe 18.35: 
Actualități d 19: Concert distractiv exe- 
cutat de orch. radio, dirijor Ernst Josef 
Topitz: Cornelius: Fantezie din op. 
„Bărbierul din Bagdad”; Ceaikowsky: 
Nussknacker-Suită; Kreutsberger: O zi 
în pădurea vieneză; Wenzel: Marş x 
19.50: Programul zilei următoare, met. 
pentru agricultori x 20: Ora Națiunii. 
„Dr. Johannes Faust”, piesă radiofonică 
în şase tablouri de Walter Gilbricht 4% 
RI: Actualităţi” Ææ 21.10: Conf. despre 
Austria, trans. din Muenchen X 21.30: 
Quartetul Schachteneck cântă (Heinrich 
Sehachtebeck, vioară I-a, Willy Schauss, 
vioară II-a, Herbert Gross, violă, Bern- 
hard Günther. celo); Schumann: Quar- 
tet de coarde A-dur op. 41 Nr. 3; Haydn: 
Quartet de coarde F-Dur op. 3 Nr. 5; 
22.20: Concert executat de orch. radio, 


RADIO-FONIA 


dirijor Gerhard Ewald Rischka dk 24: 
dela „Cafe Vaterland", orch. Fahrbach- 


Ehmki. 


ACEI SESER IONA 7 A ZA ICE SUA SITE 
321,9 m. BRUXELLES FLAMANU 
15. w. 932 kHz. 
19: Concert al orch. radio. x 19.6: 
Matineu pntru copii x 20.30: Ora co- 
piilor. X 2115: Cronica cinematografică. 
AX 21.20: Jurnalul vorbit. d 22: Concert 
al orch. simfonice. sk 22.45: Causerie 
populară. x% 23: Orchestra radio. ġe 23.5: 
Rugăciune de seară. 4 24: Jurnalul vor- 
bit. A 0.10: Plăci. 


325,4 m. BRNO 32 kw. 922 kHz. 

16.55: Trans. din Praga x 17.50: Trans. 
din Praga % 18.15: Causerie de Pleva x 
18.35: Trei opere pentru pian de Glas, la 
pian autorul x 18.35: Trane. din Praga 
A 18.50: Plăci x 19: Actualităţile săp- 
tămânii d 19.15: Plăci d 19.25: Emisiu- 
ne germană: „Agent inexorable” gro- 
tescă întrun act de Courtelaine + 20: 
Trans. din Praga d 20.20: Biblioteca 
Preşedintelui Masaryk, conf. de Uher, 
dela Universitatea Masaryk d 20.30: Ra- 
dio-Schrammel. D-nii Pouba și Bebar 
(vioară), Zd. Provaznik, chitară, Rubi- 
nek (caordeon). Hall: Cântec; Vacek: 
Arie; Petzny: Monopole”; Hasler: Cân- 
tec ceh; Sobota: Vlasta; Voldan: Arie x% 
21: Trans. din Praga. 


331,9 m. HAMBURG 100 kw. 
904 kHz. ; 

17: Concert de după amiază, trans. din 
Stuttgart 18.30: Conf. d 19.45: Emisiu- 
ne pentru tineret % 19: Plăci şi feuille- 
ton x 19.20: Eroii germani pe şi sub a- 
pă, reportaj x 19.45: Bursa 19.50: 
Meteorul % 20: Ora Națiunii. „Dr. Jo- 
hannes Faust, piesă radiofonică în 10 
tablouri, trans. din Leipzig X 21: Ştiri 
A 21.10: Iubitele rubedenii”, scene vese- 
le e 22.20: Walter Niemann executată 
din propriile-i opere X 23: Ştiri X 23.20: 
Conf. ţinută de Kurt Sell 23.35: Inter- 
mezzo muzical AX 24: Concert nocturn 
executat de Otto  Stadelmaier (tenor; 
Helmut Eggers (oboi), orch. radio, diri- 
jor Gerhard Massz: Bizet: Uv. la op. 
„Diamileh”; Bizet: ‘Arie din op. „Pescui- 
torii de perle”; Ceaikowsky: Suită in- 
ternațională; Blumer: Din Partita; Gior- 
dano: Melodii din op. „Das Mahl der 
Spătter”; R. Strauss: Mâine; Sinigaglia: 
Dans piemontez No. 2; Schubert: Marş 
militar No. 2. 


EI EI PE RE OEIS IOIO SEEE A REEE 
356.7 m. BERLIN 100 kw. 841 kHz. 
17: Concert de după amiază, orch. fi- 
larmonică % 18: „Aventura” reportaj 
din viața lui Richard Spatz X 18.15: 
Sonate pentru vioară și pian %& 18.40: 
Lied-uri din „Des Knaben Wunderhorn" 
op. 30 de Otto Taubmann % 19: Oră li- 
terară X 19.30: Ştiri X 19.45: Despre ce 
se vorbeşte în America d 20: Ora Na- 
tiunii „Dr. Johannes Faust” scenă ra- 
diofonică, trans. din Leipzig X 21: Ştiri 
x 21.10: Humor şi dans vechi vienez, cu 
concursul mai multor artişti cunoscuţi 
* 23: Meteorul, știri, sport. 


GRUPUL DE NORD 
369 m. MILANO 50 kw. 814 kHz. 


(Florenţa, Torino, Genova, Trieste) 
17.35: Jurnalul radio 17.45: Colţul 
copiilor X 18.10: Muzică de dans k 18.55: 
Comunicate A 19: Ştiri agricole sk 19.15: 
Comunicate % 20: Semnal orar, ştiri X% 
20.30. Conf. æ 21: Comunicate, jurnalul 
radio, bul. met., plăci d 21.40: Plăci X% 
ea Trans. unei opere, apoi jurnalul 
radio, l 


19 
382.2 m. LIPSCA 120 kw. 785 kHz. 


Suită pentru harfă, vioară și violon- 
cel de Tedeschi. % 16.20: Conf. dk 16.40: 
Ştiri politice. d 17: Concert distractiv 
executat de orch. radio. 4 18.30: Conf. 
ţinută de Ferdinand Thürmer. d 18.50: 
Sonată pentru vioară executată de Eli- 
sabeth Bischof (vioară) la piano Theo- 
dor Blumer. X 19.15: Teologia în hotă- 
rire conf. ţinută de prof. univ. Mandel. 
19.35: In amintirea lui Heinrich Lanz, 
conf. ţinută de ing. Walter Kenard. X% 
19.45: Ştiri politice, sport. 4 20: Ora 
Națiunii Dotor Johannes Faust piesă ra- 
diofonică în 10 tablouri de Walter Gil- 
brech X 21:  Actualiţăţi d 21.10: Dán- 
suri vechi şi noui executate de orch. 
Emde. A 22.15: Thule scenariu muzical 
literă. X 23: Ştiri, rezultate sportive. x% 
23.25: Conf. despre Austria apoi program 
neanunţat. Æ 24: Concert de orgă dela, 


biserica Thomas 
395.8 m. KATOVICE 12 kw. 
758 kHz. 


19: Trans. din Varşovia. d 20: Lec- 
tură. 20.10: Feuilleton sportiv. A 20.25: 
Trans. din Varșovia. X 20.40: Trans. din 
Leopol. d 20.43: Comunicate sportive. 
20.47 Trans. din Varşovia. æ 22: Cutia 
cu scrisori X 22.15: Trans. din Varo- 
via. * 23: Plăci. d 23.30: Trans. din 
Varşovia. 

NO OTRS PACE EST T ETRAS 
405.4 m. MUNCHEN 100 kw. 


740 kHz. 

18: Oră literară X 16.30: Emisiune 
pentru doamne X 16.50: Met., ştiri agri- 
cole 4 17: Concert seral executat de 
orchestra radio % 18.30: Conferinţă ti- 
nută de ing. dr. Heinrich Hardenseti xr 
18.50: Concert executat la piano de Aga- 
the von Tiedemann: Mozart: Sonată E- 
dur pentru piano; Debussy: Două pre- 
ludii d 19.10: Conf. ţinută de dr. Georg 
Schott A 19.30: Plăci % 19.45: Ora, mèt., 
ştiri agricole X% 20: Ora Națiunii „Dr. Jo- 
hannes Faust” piesă radiofonică trans. 
din eLipzig X 21: Actualtiăţi d 21.10: 
Cont. despre Austria d 21.30: „Startbe- 
fehl” piesă radiofonică de Hermann Ros- 
smann sk 22.40: Cântece serale şi noc- 
turne, vechi şi noui executate de Berta 
Taubert-Metzmacher (sopr.) la piano 
Richard Staab X 23: Ora. met., ştiri, 
sport 23.20: Despre ce se vorbeşte în 
America „conf. ţinută de Curt Sell x 
23.30: Program neanunțat A 24: Con- 
cert nocturn 
a re NE e TEA 
420.8 m. ROMA 50 kw. 713 kHz, 

17.30: Ora copiilor, radio-sport 4 17.30: 
Jurnalul radio d 18: Concert vocal A 
18.55: Comunicate X 19.10: Jurnalul ra- 
dio A 19.30: Ştiri sportive kk 19.50: Co- 
municate A 20.30: Conf. X 21: Semnal 
orar, comunicate, jurnalul radiox21.10: 
Ştiri A 23: Concert vocal şi instrumen- 
tal dk 24: Jurnalul radio. 


443,1 m. SOTTENS 25 kw. 677 kHz. 

20.30: Emisiune sportivă. d 20.55: Co- 
municate turistice. d 21.05: Conf. % 
21.30: Conf. horticolă. % 22: Recital de 
vioară. dk 22.35. Radio-teatru. % 0.10: 
Mnzică de dans. 


470.2 m. PRAGA 120 kw. 638 kHz. 
16.55: Bursa % 17: Trans. din Bratisla- 
va dk 17.50: Muzică pentru tineret xr 
18.15: conferinţă ţinută de Sarkova x 
18.35: Curs de franceză de Savin 4 
18.50: Conferinţă agricolă d 19: Emi- 
siune germană: pentru tineret; cărţi 
noui; radio agricol 4 20: Semnal o- 
rar, informaţiuni în germană A 20.05: 
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Apelul Crucei Roșii X 20.10: Meteorul, 
ştiri de presă dk 20.20: Actualităţi x% 
20.30: Trans. din Brno. 

21: „Moartea lui de Vallenstein” trage- 
die în 5 acte (7 tablouri) de Schiller, 
muzică de Jeremias. Orchestra radio. 

23: Semnal orar, informaţiuni de presă, 
cronica zilei, ştiri sportive. 

23.15: Plăci. 

23.30: Notite explicative pentru scena 
XXI-a dela festivalul Smetana, în 
cehă, germană şi franceză. 

23.40: „Libuse”, Orchestra radio dirijată 
de Jeremias. 


E] 
483.3 m. BRUXELLES 15 kw. 
620 kHz. 


19: Concert al orch. simfonice % 19.30: 
Matineu vesel d 20: Causerie kk 20.15: 
Plăci d 20.30: Concert d orch. kk 21.15: 
Cronica modei %& 21.30: Jurnalul vorbii 
A 22: Concert al orch. radio d 23: Cau- 
serie d 23.15: Concert al orch. simfoni- 
ce % 24: Jurnalul vorbit % 0.10: Plăci 
de gramofon, 


ar TO EEE AIE ARE RECI RIGA E SERICE APR 
506.8 m. VIENA 120 kw. 592 kHz. 
16.30: Pra, meteorul, bursa. X 16.50: Ora 
copiilor. In împărăţia d-nei Hitt po- 
vestit de Maria Luise Cavallar. X% 


17.15: Ştiri de după amiază. X 17.20: ` 


Covoare orientale de lux, conf. de dr. 

Viktor  Griessmaier. p 17.45: Pentru 
doamne, conf. de dr. Franziska Sor- 
ger. A 18.10: Concert executat de Lona 
Vareska (voce), Wilhelm Winkler (vio- 
loncel), Leo Rosenek (pian). Strauss: 
Vals; Szirmai: Cântec; Hahn: Si mes 
vers avaient des ailes; Strauss: lied 
din opta: Cagliostro in Wien; Hollän- 
der: Cântec; Harum: Sonată pentru 
violoncel şi pian op. 8; 19: Ora Ca- 
merei de comerţ şi industrie, conf. ți- 
nută de dr. Felix Koeller. d 19.25: 
Conf. despre Austria ţinută de prof. 
Ernst Tomek. A 19.50: Ştiri teatrale. 
A 20: Marşuri austriace din timpurile 
theresiane. Dirijor: Max Schönherr, 
orchestra gimfonică vieneză. Cuvânt 
introductiv: Klier. d 20.45: Ora, me- 
teorul, programul următor. 

2i: Netteri, piesă muzicală veche, vie- 
neză, în 2 acte de Fanny Wengraf si 
Alfred Wurmb. Muzica de Max Lilie- 
nau. 

22.20: Actualităţi muzicale. (Compozitori 
austriaci). Dirijor: Oswald  Kabesta. 
Acompaniat de: Walter Frey (pian). 

Grabner: Suită op. 34; Wellesz: Concert 
ra pian op. 49; Haydn: Simfonie în e- 
dur. 

23.30: Știri serale, 

24: Concert seral la plăci. 


539 m. BEROMUNSTER 60 kw. 
556 kHz. 

16.30: Plăci. A 16.59: Semnal orar. % 
19: Cântece populare germane la plăci. 
X 19.25: Conf. d 20: Ora, meteorul, ştiri. 
A 20.05: Reportaj radiofonic. de 20.35: 
Kreut und quer scenă radiofonică. x% 
20.50: Muzică din operete, orch. radio.X% 
22: Meteorul, ştiri. d 22.10: Muzica un- 
gară contimporană. 


„ETEN ORLEA IERTE A ET E PIE ESES 
549 m. BUDAPESTA 120 kw. 
546 kHz. 

13.05: Plăci d 14.30: Orchestra de salon 
Bertha X 15: Ora copiilor X 18: Pen- 
tru agricultori X 18.50: Orchestra O- 
perei regale Ungare dirijată de Pol- 

gar A 19.45: Lecţii de engleză. 

21: Emisiune teatrală, apoi concert de 
tigani Racz. 

0.50: Trans. dela cafeneaua 


Etoile, ja- 
zz-ul Nogrady. ~x ov ~ 


RADIO-FONIA 


1191 m. LUXEMBURG 150 kw, 


1252 kHz. 

21: Muzică de cameră x 21.25: Expre- 
siuni curente de Eva Siewert A 21.30: 
Concert de orchestră X 22.15: Iniormaţi- 
uni mondiale dk 22.20: Concert variat x% 
22.45: Conferinţă economică şi finan- 
ciară. Continuarea concertului variat 
A 22.10: Recital vocal x% 23.35: Concert 
simfonic la plăci d 0.20: Muzică de 
dans. 
DREPT TENE SE 


1304 m. VARŞOVIA 120 kw. 


230 kHz. 

16.25: Comunicate. d 16.30: Comunicate 
economice. A 16.40: Concert orch. de 
jazz. X 17.40: Conf. de Krawczynska. 
A+ 17.55: Opere religioase de Bach 
(plăci). A 18.25: Muzică de salon la 
plăci. d 18.50: Conf. ţinută de ing. 
Kobylinski. X 19: Conf. din ciclul 
„Chestiuni economice”. d 19.20): Audi- 
ție intitulată: „L/Organiste Nicodeme” 
de Kossowski. 4 20: Programul ur- 
mător. d 20.05: Diverse. d 20.05: Conf. 
de actualitate. d 20.40; Comunicate 
sportive. d 20.47: Jurnalul radio. 

21: „Gânduri alese”. 

21.02: Muzică uşoară, orch. radio diri- 
jată de Nawrot şi d-na Olga Kamien- 
ska (cântece), la pian: Urstein. Keler- 
Bela: uv.; Weber-Berlioz: Invitaţie la 
dans; Delibes: Balet indian din „Lac- 
mé”; Nebdal: Vals trist; Dvorak: Dans 


Vineri 9 Martie 1934 


slav; Schumann: Reverie; Meyerbeer: 
Marş din „Profetul”. 

2: Corespondenţa technică de Frenkiel, 

22.15: Concert popular executat d eorch. 
simfonică dirijată de Oziminsky. D-na 
Adamska (violoncel), la pian: Urstein. 
bert: Variaţiuni de coarde în re-minor 
pentru orch. simfonică; Händel: Sona- 


tă; Rogowski: Ariette; Debussy: Me- 
nuet; Albeniz: Malaguena; Berlioz: 
Marş. 


23: Muzică de salon la plăci. 

23.30: Muzică de dans dela restaurantul 
„Polonia-Palace”. 

24: Comunicate, met. 

0.05. Muzică de dans (continuare). 


TRE TEZEI LIRICE IP DAP PR SPP ASSINE 
1571 m. DEUTSCHLANDSENDER 
60 kw. 191 kHz. 

16: Met. bursa d 16.15: Conf. X 16.30: 
Emisiunile pentru copii d 16.45: Lec- 
tură: d 17 Concert de după amiază 
dans, din Breslau A 18 „Mai stii tu”, 
camarade?” scenă radiofonică w% 18.30: 
la expoziția de automobile x% 18.50: 
Plăci de gramofon uitate d 19.30: Emi- 
siune pentru cei de la țară 4% 20: Ora 
Națiunii, transp din Leipzig X 21: Aern- 
spruch ştiri, X 21.20: Concert distrac- 
tiv, orchestra radio, în pauză la ora 
22 conf. d 22.15: Continuarea concertu- 
lui d 23: Met., știri, sport d 23.30: Des- 
pre ce se vorbeşte în America, conf. 
22.30 conf. sportivă AX 24 Concert noc- 

turn trans. din Muenchen. 


Rae Sea Sa li lea SE 
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364,5 m. BUCUREȘTI 12 kw. 
823 kHz. 
1875 m. RADIO-ROMÂNIA 20 kw. 
180 kHz. 


13.00: Bursa, cota apelor Dunării, 

Concert de prânz (plăci): Uvertura la 
„Fra Diavolo” de Auber, executată de 
orch. Operei de Stat din Berlin, dirijată 
de Leo Blech (H. M. V.) Dansul orelor 
din „Gioconda“ de Ponchielli, executat 
de orch. nouă simfonică (H.M.V.); Sere- 
nadă melancolică şi Serenada, vals de 
Ceaikowsky, executată la violină de 
Jascha Heifetz (H.M.V.); „Peer Gynt", 
suita I de Grieg, executată de orchestra 
Operei regale Covent Garden, dirijată de 
Eug. Gossens (H.M.V.) 

14.00: Radio-Jurnal, 

14.20: Muzică uşoară (plăci). 

18.00: Orchestra Radio: Mozart: Marş 
ture; Lehar: Vals; Verdi: Uvertura la 
„Puterea destinului”; Massenet: Fante- 
zie. din „Manon”; Selinsky: Potpuriu ru- 
sesc. 

19.00: Radio-Jurnal. 

19.10: Orchestra Radio; Bizet: Arle- 
ziana No. 2; Ceaikowsky: Nocturnă şi 
dans rus; Frnck: Dans lent; Hartung: 
Intermezzo;  Fredericksen: Serenadă; 
Leoncavallo: Romanesca. 
UNIVERSITATEA RADIO 

ȘTIINȚE SOCIALE: 
20.00: D-na dr. Medea Niculescu: Fac- 


fre sufletesc în consolidarea căsătorii- 
or, s 


29,29: Muzică instrumentală (plăci): 
Andante con Variazione şi Finale-Pres- 
to din Sonata Kreutzer de Beethoven 
executată de Isolde Menges (violină) şi 
Arthur de Greef (piano) (H. M. V.). Pre- 
ludiu în la major şi Studiu în sol bemol 
de Chopin; Preludiu-Choral de Bach- 
Busoni; Dans scoţian de Beethoven, exe- 
cutate la piano de Ferruccio Busoni (C). 

VIAŢA OAMENILOR MARI: 

20.45: Rădulescu-Pogoneanu: Titu Ma- 
10rescu. 

21.00: Concert simfonic al orchestrei 
Filarmonice, dirijat de Jonel Perlea 
(Transmisiune dela Ateneul Român): 
Mozart: Simfonie în re major (fără 
menuet), 

SCRITORII ROMÂNI: 

21.45: G. Talaz: Lectură. a 

22.00: Continuarea concertului simio- 
nic: Gustav Mahler: Simfonia 2-a în do 
minor (cu concursul d-nei Maria Sneji- 
na şi al corului „Carmen”). 

22.45: Radio-Jurnal. 


„cv oovosooeooe 


259,1 MORAVSCA-OSTRAVA 


11 kw, 1158 kHz, 

17: Trans. din Brno % 17.50: Trans. din 
Praga x 19.05: Informaţiuni turistice d 
19.15: Trans. din Praga X 19.25: Plăci % 
19.30: Emisiune germană d 20: Trans. 
Trans. din Praga A 20.20: Trans, din 
Brno A 21.0: Trans. din Praga. ` 
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291 m. HEILSBERG 60 kw. 


1031 kHz. 

16.15: Emisiune pentru. copii. XX 16.35: 
Pentru doamne. X 17: Concert de după 
amiază. 4 18.50: Cont. ținută de Frelin 
von Gayl. * 19.25: de lied-uri executat 
de Astrid Brăunlich, la piano Erich Bör- 
schel. 4 19.50: Meteorul. Ææ 20: Ora Na- 
țiunii. „Luftschitt marsch” scenă radio-. 
tonică, A--21.15: Sorată Beethoven. Or- 
chestra operei. Dirijor: Prof. Max Fied- 
ler.  Solişti: prof. Gustav Havemann 
(vioară). d 23.20: Program neanunţat. 


298.8 m. BRATISLAVA 13,5 kw. 


ei ret! af Pană rca 
SR to AR 


RADIG-FONIA 


22.25: Concert executat de quartetul Ja- 
ip a Haydn: Quartet de coarde în si- 
bemo)-major op. 76 Nr. + dk 23: Trans, 
din Praga. 

(TODEA Ce PEPPERS PoE NR SPERE IESI AEEA 


331,9 m. HAMBURG 100 kw. 


904 kHz. 

17: Concert de după amiază XX 18.30: 
Conf. X 19.45: Emisiune pentru tineret 
x 19: Oră muzicală d 19.45: Bursa x 
19.50: Meteorul X 20: Ora Națiunii „Lui- 
tschift-Marsch”, emisiune teatrală trans. 
din Stuttgart 21: Ştiri serale x 21.10: 


: Conf. agrar-politică ţinută de dr. Esche 
A 21.25: „Skuderie”, piesă radiofonică 


1004 kHz. 

19.05: Informaţiuni sportive % 19.15: 
Emisiune maghiară x 19.15:  Actualită- 
tile săptămânii AX 19.25: Conf. dk 19.40: 
Recital de pian de d-na  Richterova XX 
20: Trans. din Praga x 20.05: Informa- 
țiuni X 20.10: Trans. din Praga x 20.20: 
Concert de harmonie, muzica poliţiei din 
Bratislava x% 21.05: Trans. din Praga XX 
22: Muzică" uşoară, orch. radio dirijată 
de Dyk. Solist: Topinky (xylofon) A 23: 
Trans. din Praga X 23.15: Informaţiuni 
în maghiară. 


„UBER TR PAC CEPE INEDITE TA SFR EEE DRE EARE SESE] 
313 m. POSTE PARISIEN 60 kw 
959 kHz, 

20.45: Bursa »* 20.49: Comunicate a- 
gricole x 20.50: Causerie d 20.58: Plăci 
* 21.02: Causerie muzicală dk 21.10; 
Jurnal vorbit X 21.30: Cronica sinema- 
tografică x 21.50: Plăci X 22.10: al orch. 
simfonice 0.10: Ultimele intormaţiuni. 
GPR E e BC ACR CR SD PT EE APERE 
315.8 m. BRESLAU 60 kw. 


950 kHz. 

16.30: Heinrich Zerkauer citeşte din 
noul său roman „Die Mănnerfiihre” XX 
17: Concert de după amiază trans. din 
Frankfurt am Main A 18.90: Met. pen- 
tru agricultori X 18.35: Sonate pentru 


vioară executate de: Karlz Heins Scholl: 


(vioară, la piano Hanna Horn: Händel: 
Sonată No. 4 D-Dur Mozart: Sonată Nr. 
10 B-Dur X 19: Emisiune pentru tine- 
ret A 19.25: Actualităţi X 19.40: Progra- 
mul zilei următoare, met. pentru agri- 
cultori X 20: Ora Națiunii. „Luftschiff 
Marsch” scenariu radiofonic de Lisa 
Heiss-Staebler x 21: Actualităţi X 21.10: 
„Serată dansantă în pauză conf. X 23: 
Ora, met. ştiri, sport. X 24: Serată dan- 
santă (continuare). 


a PAT 7 OREI EEE 
321,9 m. BRUXELLES FLAMAND 


15. w. 932 kHz, 

19: Concert al orch. radio. % 20: Joc 
radiofonic. XX 2035: Plăci. X 21.30: Jur- 
nalul vorbit. 22; Concert al orch, ra- 
dio x% 22.20: Joc radiofonic X 23: Conti- 
- muarea concertului de orch. % 
Concert al orch. radio. 2%: Jurnălul vor- 


bit, A 0.10: Concert. 


325,4 m. BRNO 32 kw. 922 kHz. 

16.55: Trans. din Praga x 17: Concert 
al orch radio dirijat de Bakala x 17.50: 
Trans. din Praga X 19.0: Actualităţile 
săptămânii X 19.15: Pentru lucrători X 
19.25: Emisiune germană.  Informaţiuni 
teatrale de Bondi. X 20: Trans. din Pra- 
ga 20.20: Serenade. Spurny (canto), 
Tanutrof, chitară, orchestra radio di- 
rijată de Janota. Haydn: Serenadă Nr. 
3; Schubert: Serenadă pentru voce şi 
chitară; Fiti: Serenadă pentru flaut, 
cor.; Thomas: Serenadă op. 10; Marş. 
~-Serenadă de: dans x 21.05: Trans. din 
Praga * Rl, 30: Concert de muzică reli- 


gioasă x% 22: „Pianul quinquenal conju- 
gal” eri întrun act de Klika XX 
d => Aa it: DRE a ai 


23.20:. 


de Ivo Braak x% 22. 25: 
executată de: Hermann Gernert (ţiteră) 
orch. de mandoline şi chitare „Frisch 
voran”, dirijor Ludwig Ellermann: Do- 
menico: Simfonie; Klose: Serenadă nup- 
țtială; Mühlhölzl: Vals lent; Bosc: Vals 
lent; Reigesberger: La fântână; Blon: 
Marş A 23: Ştiri d 23.20: Intermezzo 
muzical X 24: Muzică distractivă și de 
dans execntată de orch. Juan Llossas. 

VE OIREET VE PEN ERIE EOE ATES 


356.7 m. BERLIN 100 kw. 841 kHz. 

16: Bursa X% 16.35: Convorbiri distrac- 
tive la microfon XX 17: Muzică distrac- 
tivă d 18: Scenă radiofonică de Julie 
Schlosser X% 18.30: Concert din operele 
lui Brahms x 19.30: Stiri X 20: Ora Na- 
tiunii, emisiunea unei scene radiofonice 
de Lisa Heiss-Stäbler x 21: Stiri x 
21.10: Emisiune veselă, convorbiri şi 
lied-uri dk 22.20: Quintet în A-dur op. 
114 de Schubert X 23: Meteorul, ştiri, 
sport XX 24: Trans. din Hamburg, muzi- 
că distractivă şi de dans. 


GRUPUL DE NORD 
369 m. MILANO 50 kw. 814 kHz. 


(Florenţa, Torino, Genova, Trieste) 

17: Trans. dela Academia Santa Ceti- 
lia Xe. 19.50: Comunicate A 20: Semnal 
orar k 20.30: Plăci dk 20.45: Comunicate, 
jurnalul] radio, bul. met., plăci x 21.40: 
Plăci AX 22: Concert simfonice x 4: 
Jurnalul radio. 


CRC PP 0 E RANI E II CRUDE OESE, 
382.2 m. LIPSCA 120 kw. 785 kHz. 
17: Concert de după amiază, trans. din 
Frankfurt. x% 18.30: Conf. ţinută de 
Hans Blakenstein. x 18.50: Valsuri şi 


Lândler de Schubert executate la pia- - 
Hans Grisch. X .19.0: Balade ` 


no de 
vechi germane din Des Knaben Wun- 


derhorn scenă literară- muzicală. XX 
19.45: Ştiri politice, met., semnal orar.X 
„90: Ora . Națiunii. Luftschiff Marsch! 


Scenariu radiofonic trans, -din Stuttgart. 
21: Actualităţi. xæ 21.10:. Nevestele ve- 
sele din Windsor operă comică în trei 
acte de Nicolai. d. 23: Știri, sport. xe 
23.25: Program neanunţat. % 24: Con- 
cert nocturn executat de orch. radio, di- 
vijor Hilmar Weber: Donizetti: Uv. la 
op. Fiica regimentului; Weber: Muzică, 
la op. Cei trer pintos; Ceaikowsky: Ro- 
manţă. f-moll- Friedman: Rapsodie d: 
moll; -Blumer; Farmec. de primăvară, 
vals; . Bizet: 
de perle; Gfaller: Uv. la opt. Der:dumme 
August, Niehl:; Serenadă ţigană; Linc- 
ke: Melodii din opt. „Halloh!-die gorsse 
Revue”; Reckling: Marş. 


RE IE PREIEI IEEE > ROBOR NENE OTV EEE 
. 395.8 m. KATOVICE 12.kw. 
- 758 kHz. 

19: Trans. din Varşovia. X 19.20: Co- 
municate pentru. cercetași. d 19.25: Plăci. 
A 20: Lectură. x 20.05: Diverse. X% 
20.10: Conf. x 20:25: Trans. din Varşovia. 
A 20.43: Trans. din Cracovia. kk 24: Cu- 
tia cu scrisori în limba franceză. 


PIPI LE 


Muzică populară 


Melodii din op. Pescuitorii- 25 


4i pi 


405.4 m. MUNCHEN 100 kw. 
740 kHz. 

16.30: Causerie. d 16.50: Met., ştiri agri- 
cole. X.17: Concert seral. x 18.30: Viaţa 
animalelor de milioane de ani conf. 4 
18.50: Muzică veche engleză pentru ce- 


maâblo executată de Li Stadelmann. X 


19.10: Hillegard Marchand. vorbeşte des- 
pre pictorul Corregio (cu ocazia ani“ 
versării a 400 de ani dela moartea lui). 
A 19.30: Marşuri vesele la plăci. 19.45: 
Ora, Met., știri agricole, X 20: Ora Na- 
țiunii „Lutschift Marsch” scenă radio- 
tonică. x% 21: Actualităţi. x 21.50: Au- 
torul necunoscut: Konrad Zoller.% 22.05: 
Concert seral executat de orch. radio, 
dirijor Hans Winter, cu concursul: Olga. 
Maria Wiesmüller (sopr) Fritz Brand 
(conferenţiar), Humperdinck: © Rapso- 
die; Wiurz; Nopți arabe, pentru sopr. 
şi orch. o cameră. X 23: Ora, met., ștOiri, 
sport. A 24: Concert nocturn trans. din 
Hamburg. 


„420.8 m. ROMA 50 kw. 713 kHz. 

17: Trans. dela“ Academia Santa Ceci- 
lia X 19.10: Jurnalul radio. X 19:45: Ştiri 
sportive X 19.50: Comunicate X 20.30: 
Plăci: 20.50: Jurnalul radio XX 21: Sem- 
nal orar, plăci % 21.45: Concert de mu- 
zică militară. In continuare trans. unei 
comedii X 24: Jurnalul radio: 


PEPI ERE RTA EE ME Dare PEACE TREBE RR 
443,1 m. SOTTENS 25 kw. 677 kHz. 

20: Pentru “doamne. 20.30: Curs de 
esperanto. X: 20.40: Curs de engleză. X 
21.05: Lecţii de bridge. X 21.25: Pentru 
jucătorii de șah. X 21.45: Causerie mu- 
zicală. X 20.20: Concert Mozart. x 2255: 
Cont. x 23.10: L'âpave operetă de Emile 
Tessard. x 23.50: Cronica turistică și 
sportivă. X 0.10: Ultimele “noutăţi. x 
0.15: Corespondenţă vorbită. ` 


470.2 m. PRAGA 120 kw. 638 kHz. 
16.55: Bursa % 17: Trans, din Brno XX 
“17.50: Curs de conversaţie cehă, pentru 
„germani X 18.05: Concert: executat de 
quartetul Ondricek sf 19.04: Radio-a- 
gricol.. Bursa cerealelor 4 19.15: Pen- 
tru lucrători, conf. ţinută: de Bures %X 
19.25 :Emisiune. germană: Centenarul 
facultăţii. de litere din Praga, cont. 
de profesor Kraus X 20: Semnal orar, 
intformaţiuni de presă x 20.0: Plăci 


A 20.10; Ştiri dk 20.20: Trans, din 
Brno, N 
21.05: Cultură fizică, 


21.30: Concert al.orchestrei de jazz Cink- 
Vacek. Cântece de: Snyder, Fiala, Lan- 
ger, Matos, Kreisler, Packy. ` 

22: Semnal orar ,apo iconcert al orches- 
trei radio dirijat de; d. C.. Nottara, din 
Bucureşti, cu concursul d-lui Mestek 
(canto). Compoziții româneşti... Simfo- 
nie în mi-bemol major de Enescu; 
Suită de Nottara; Allegretto, Cortegiu. 
Andante; Elegie. "Allegro molto, Dans, 
Lento, cântec de leagăn. Allegro. Rap- 
sodie română de Golestan. 

23;. Semnal orar, ultimele informaţiuni 

de presă, cronica zilei, ştiri sportive, 

„15: Informaţiuni în limba rusă. 


483.9 m. BRUXELLES 15 kw. 


620 kHz. 
19: Plăci X 20: Causerie % 20.15: 
Plăci 4.2050: Concert de-oreh. XX 21.15: 


Causerie A 21.30: Jurnalul vorbit kk 22: 
Arii şi cântece XX 24: Jurnalul vorbit x 
0.10; Plăci * 0.25: Coâcert. 3 


VENETE LELE IIN PPE PET FR TIT DOE TREE 
506.8 m: VIENA 120 kw. 592 kHz, 
16.30: Ora, meteorul, bursa.: '16:50: Ora 
«copiilor de -Hilde. Soukoup. kk 17.15: 
17.15; Ştiri de după "amiază. 17.24 


Sf 


22 


Pentru doamne. Femeile și Peter Al- 
tenberg, conf. de Ernst Pröckl. X 17.45: 
- Conf. ţinută de Du. Erich Swoboda x 
18.10: Lied-uri și opere şi operete 

populare executate de tenorul Anton 

Arnold. La pian: Erich Meller. Strauss. 

cântec din opta. „Voevodul ţiganilor”: 
“~ Kienzl: cântec din opta: „Der huhrei- 
zen”; Kienzl; cântec din „Der Evange 
limânn”; Lehar: cântec din opta: „Ta- 
veviciul”; Eysler: vals din opta: „Fra- 
"ţii Straubinger” d 18.30: Opere de 
“Hugo Wolf,  Executanţi: Josefine 
` Stransky (sopr.) la pian: Erich Meller 

A 18.55: Raport asupra călătoriilor 
străinilor X 19.10: Conf. sportivă X 
19.20: Conf. ţinută de Ing. Rudolf Frey 
A 19.50: Descoperirile viitoare ale ra- 
_diofeniei, conf. de Emo Descovich * 
20.10: Muzică de Carl Ziebrer. Orche- 
stra simfonică vieneză dirijată de Jo- 
sef Holzer. „Patria mea! Austria 
mâa!!”; uv. la opta: „Trei ,dorinți”; 
Romanţă; Vals; Potpouri din opta: 

„Die Landstreicher”; Poloneză; Vals; 
Polcă. In Pauză, la ora 20.35, meteo- 
rul, știri serale. 

24.20: Actualităţi. 


21.35: Opere de Lortzing, dirijate de 
Max. Schönherr.  Executanţi: Luise 
Heletsgruber (sopr.), Arthur Preuss 


“Henor), Karl Norbert (bas). Orchestra 
Operei populare. Uv. din Hans Sachs”: 
„Der Wildschutz”; Arie din „Țar si 
dulgher: '; Dans din  „Armurierul”; 
Duet; Scene şi arie din „Undine”, 


2.45: Ştiri serale. 

23: Concert de orgă de Walter Pach. 
Bach: Preludiu și fugă în e-moll; Re- 
„ger: Introducere şi Passaglia în d- 
mól}. 


25.%0:- Serată , distractivă a Asociaţiei de 
concert şi al corului Operei de Stat 
din Viena. 


i 
539 m. BEROMUNSTER 60 kw. 


556 kHz. 
16.30; Concert de plăci. XX 16.59: Sem- 
nal orar. Æ 17. Concert al orch. radio.X 


13: -Muzică din operete şi de dans. x 19: 
Emisiune pentru copii.. X 19.50: Cont. X 
20: Ora, meteorul, știri. d 20.30: Sera- 
tă de. compoziţii vechi. X 21.30: Conf. 
de actualitate. Æ 22: Meteorul, ştiri. h 
22.10: Serată veselă populară. A 22.4 
Dr, Hochzyter emisiune în dialect. 
BUDAPESTA 120 kw. 
546 kHz. 
13.00: Correert al orchestrei de salon % 
- 14.30: Radio-concert A 16.30: Pentru 
studenţi Ææ 17: Causerie pentru tineret 
A 15: Plăci * 19: Lecţii de stenogra- 
fie X 18.30: Sport X 19.40: Concert de 


549 m. 


Gergely -X 20.20: Causerie d 20.40: Sea- 
ră- de recitale 

22: Noutăţi 

22.20: Concert al orchestrei: Concert. 
Saint Saens: Cântec; Massenet: Scenă 
pitorească; Halevy“ „Ebreea”; Mas- 
cagni: Intermezzo; Milian: Vals; Ge- 
rami: Romanţă; Stephanides: „Viena 
veche”; Kalman :Gavotă, 

23.40: Orchestra de ţigani Pertis, dela 


hote! Metropol, 
IEI SEO RE REA Dar CSI PE ANEI EEE METODE IEN: 
1191 m. LUXEMBURG 150 kw. 


1252 kHz. 
“21: Concert variat la plăci X 22: Con- 
cert variat d 92.15 ft tă * 


22.30: peur concertului x% 22.45 
Conferință d 23: Concert al orchestrei 
Radio-Luxemburge X 2350: Muzică de 


balet la plăci k 005: 
0.23; 


Concert variat X 
Muzică de dans la plăci. 


pis ji ii NNE 
RADIO-FONIA 
1304 m. VARŞOVIA 120 kw. 
i 230 kHz. 

16.25: Comunicâte. x 16.30: Comunicate 

„economice, X- 16.40; -Muzică uşoară, 
orch. de jazz. XX 17.40: „Revista edi- 
țiilor”. X 17.55: Recital vocal de Roes- 


ner-Stokoweska (mezzosopr.). x 18.15: 
Muzică de cameră. Jean Dworakowski 
vioară), Leop. Dworakowski (alt), Al. 
Junowicz (flaut). Beethoven: Serenadă 
pentru vioară, alt şi flaut; Bessinger: 
Trio pentru vioară, alto flaut. x% 
18.50: Conf. ținută 'de Kloska. x 19 
Conf. şcolară. d 19.20: Muzică la plăci 
* 20: Programul următor. x% 20.05: 
Diverse. dk 20.25: Conf. de actualitate 
A 20.40: Intormaţiuni sportive.% 20.45: 
Jurnalul radio. x 21: Gânduri alese”. 

21.02: Causerie muzieală -de “prof. Ja- 
chimecki. 

21.15: Concert simfonie dela filarmonică. 
Oren. dirijată de Emil Cooper. In an- 
tract feuilleton literar. 

2340: Muzică de dans dela 


2-22 o-o-o-o 


și 


dancing-ul 


l 10 Martie 1934 


Fr. 
Grădinarul schiop. Milton Ager: 


364,5 m. BUCUREŞTI 12 kw, 
823 kHz. 
1875 m. RADIO-ROMÂNIA 20 kw. 
160 kHz. 


13.00: Bursa, cota apelor Dunării. Con- 
cert de prânz (plăci): Uvertură la „Mar- 
tha” de Flotow, executată de orchestra 
Operei de stat din Berlin, dirijată de 
Ernst Viebig (H: M. V). Cei trei Strauss, 
potpuriu de Lindemann, executat de or- 
chestra Odeon (0). Potpuriu din „Paga- 
nini” de Lehar, executat de orchestra 
Paul Godwin (Polydor). Un trio vesel în 
Carnaval de Ford Hänschen, executat de 
orchestra Marrymokers (Brunswick). In- 
trarea în pădure și Dansul piticilor din 
Suita „In pădure” de Popper, executate 
la violoncel de Squire (C).. 

14.00: Radio-Jurnal. 

14.20: Muzică uşoară (plăci). 

ORA COPIILOR 
D-na col. Haqu&: Lectură. 
Muzică, 
D-ra Alex. Demetrescu: 


17.15: 
17.30: 
17.45: 
copiilor. 
18.00: D-ra Hilda Graur şi Miron Soa- 
rec (piano la 4 mâini): Beethoven: So- 
nata în re major. Dvorak: Dansuri sla- 


Viaţa 


ve. Ravel: Les entretiens de la Belle et 
de la Bête 
18.30: Muzică instrumentală (plăci): 


Uvertură la „Țara surâsului” 
executată de orch. simfonică din Berlin, 
dirijată de autor ` (H). Marien-Klănge, 
vals de Jos. Strauss; Vals din „Voevodul 
țiganilor de Joh. Strauss, executate de 
orchestra Odeon (0). Potpuri din „Far- 
mecul unui vals” de Oscar Strauss, exe- 
cutat de orchestra Homocord (H). Dela 
Rin la Dunăre — potpuriu de Max Rho- 
de, executat de orchestra Odeon cu re- 
fren vocal (0). 

19.00: Radio-Jurnal. 

19.20: D-ra Viorica Vrioni şi M. Daia 
duet de muzică uşoară): Jekyll: La 
maison des amourettes. Lenvir: Intoar- 
ce-te. H. Warren-Daia: Prea multe la- 


de Lehar, 


Sâmbătă 10 Martie 1934 


„Oaza”, orch. Gold. 
0.05: Muzică de dans (continuare), 
24: Comunicate, met. : 
PESE AIE ETICII 503 ASEE E RR 
1571 m. DEUTSCHLANDSENDER 

60 kw. 191 kHz. F 

16: Met.. bursa. X 16.15: Pentru fetele' 
germane x 16.45: Lectură; x% 17: Con- 
tert de după amiază transmis din Colo- 
nia X Dialog radiofonic d 18.20: Viaţă 
de toate zilele şi rasa X 18.50: Concert 
vocal cu acompaniament de piano 


19.35: Artă şi caracter”, conferință - în 
ținută de dr Walter Stang XX 19.50 Ver- 
sult „met. pentru agricultori X 20: Ora 
Națiunii „Luftschiff Marsch” scenă ra- 
diofonică X 21: Kernspruch, ştiri X 
21.10: „Mikadoul” operetă de Sullivan, 
trans. din Frankfurt XX 23: Met, ştiri, 
sport d 23.30; "Reportaj sportiv - dela; 
matschul de box Hein Miiller Vincenz 


Hower d 24: Conferinţă A 0,15: Concert 
distractiv din Leipzig 


crămi. Grothe: Am o mică iubire. 
Mireile: 
Mi-e ruşine, 


cum sunt. 


lubeşte-mă aşa 
Vreau să revăd 


M. Daia: 
Kresa-Daia: 


irumoșii tăi ochi. Mireille: Culcaţi în 

fân. 

UNIVERSITATEA RADIO 
GEOGRAFIE: 


20.00: Prof. S. Mehedinţi: Franţa și 
francezii (1). 

20.20: D-na Octavia Lupu-Morariu: 
canto, acompaniat la violoncel de d. Le- 
ca Morariu. Tosti: Intoarcete-te. Denza:. 
Ultimul cântec. Karnet: Peste vârfuri. 
Saint-Saëns: Arie din „Samson şi Dali- 
la”, 

EDUCAȚIE FIZICĂ-SPORT: 

20,45: C. Stelian: Educaţia fizică 
abuz sportiv. 

21.00: Orchestra Radio: Blankenburg: 
Marş. Strauss: Vals. Delibes: Uvertura 
„Le roi la dit”. Lehar:  Potpuriu din- 
opereta „Jacheta pei ta Schumann: 
a) -Cântecul serii; b) Reverie; De Mi- 
cheli: Serenata di Apă 

21.40: Poşta Radio: 

22.00: Orchestra Radio: L. Blech: Sui- 
tă pentru copii. Urbach: Fantezie pe 
motive de Grieg. D'Ambrosio: Aubade. 
Catalani: Seara. Rimsky-Korsakoff: 
Cântec indian. Moszkowsky: Malague- 
na. 

22.40: Radio-Jurnal. 

23.00: Transmisiune dela restaurantul 
Lafayette, 


a a 


259,1 MORAVSCA-OSTRAVA 
1i kw. 1158 kHz. 


17: Concert al orch. radio dirijat de 
Plichta x 17.50: Trans. din Praga % 
18.15: Conf. de Kana X 18.25: Plăci + 
18.35. Trans. din Praga x 18.50: Cronica: 
săptămânii XX 19: Pentru lucrători X 
19.10: Feuilleton radiofonic d 19.25: Cân- 


și 


tece ucrainiene executate de corul Tea- 
ivului Naţional, dirijat de Bart: 4% 
20: Trans, din Praga æ 20.20; Trans. 


„Sambătă 10 Martie 1934 


Daterctarut KING 


Acousta - este convingerea. tuturor galeniști- 


lor români. 


Cea mai eftină sursă de piese și aparate de radio. Cereţi noul catalog. 


| KING-RADIEE smn 


din Brno x +0.35; Muzică dirijată de Kelnar: Bozena; Hulak: Cântec; N. N.: 
Hauptvogel. In aniract concert -de soli Pădurile cehe; Koleta:'` „Nu plânge”; 
de acordeon de Blaha. Cântece de: Vol- Neumann: Mica fetiţă. d 21.40: Trans. 


koy, Maiy, Suppé, Kelelby, Baltimore, 


Blaha, Mahr, Siede, Vasica şi Fucik. % 
21.40: Trans. din Praga x 21.55: Trans 


din Bratislava 4 23. Trans. 
291 m. HEiLSBERG 60 kw. 
1031 kHz. 
4 20: Ora Națiunii. 
meră. X 21:  Meteorul, 
22.10: Oră camarazilor. 
A 22.10: Oră festivă. d 23.20: Program 
neanunţat. XX 24. Dans sub cerul al- 
bastru, orch. Otto Kernbach. 


298.8 m. BRATISLAVA 13,5 kw. 
1004 kHz. 


din Praga. 


Muzică de ca- 
știri, sport. XX 
Maior Haenicke. 


20.05: Intormaţiuni %4 20.10: Trans. din 
Praga x 20.20: Trans. din Brno x 20.35: 
Trans. din Praga X 21.05: Recital de 


violoncel de Simandl, la pian d-na Ma- 
cudzinska XX 21.40: Trans. din Praga x% 
21.55: Muzică din operete x 23: Trans. 
din Praga X 23.15: Informaţiuni în ma- 
zhiară x 23.30: Trans. din Praga. 


313 m. POSTE PARISIEN 60 kw 
959 kHz, 


22.10: Reportaj X 22.20: Concert 
Muzică de dans. % 0.10: Ultimele 
matinni. 


315.8 m. BRESLAU 60 kw. 
950 kHz. 


Á 19: Clopotele sileziene vestesc 
nica X 19.05: Feuilleton x 19.25: 
lități x% 19.50: Programul zilei urmă- 
toare. Met. pentru- agricultori x% 20: 
Ora Națiunii. Muzică de Cameră ger- 
mană. Executaţi: Margareta Roll (so: 
prană). Quartetul Fehse, Eberhard Re- 
bling (piano), Rolf Ermler (flaut) X 21: 
Actualități. æ 21.10: Humor vechiu vie- 
nez. Manuscript de Erich Foriner, con- 
ducerea: Richard Odda, conducerea mu- 


23.02: 
infor- 


Dumi- 
Actua- 


zicală: Ernst Josef Topitz x 23: Ora, 
met. şirii, sport X 24: Dans sub cerul 
liber. orch. Otto Kermbach. 


321,9 m. BRUXELLES PLAMANP 
15. w, 932 kHz. 
A 21.30: Jurnalul vorbit. 


20:50: Plăci. x 


32: Concert de orch. X 22.45: Recitări. 
x 22: Continuarea concertului de orch. 
x 24: Jurnalul vorbit. X 0.10: Concert 


din Anvers, 


EET a] 
325,4 m. BRNO 32 kw. 922 kHz. 
* 20: Trans. din Praga d 2029: Conf. 
ținută de Prof. Rubenik d 20.35; Cânte 
ce și recitări x 21.05: Muzică populară 
la harmonie de Sivice. Kmoch: Tnnette; 


Trans. din Bratisla- 
din Praga. 


din Praga X 21.55: 
va 3 23—0.30: Trans. 


331,9 m. HAMBURG 100 kw.’ 
904 kHz. 


Concert de după amiază. Execu- 
Bernhard Hamanu (vioară) Otto 
(tenor) orch. simfonică ra- 
dio, dirijor: Adolf Secker: Protze: Uv: 
simfonică; Weber: Invitația la dans: 
Grieg: Arie din Holberg-Suită; Borodin: 
Dans; Secker: Romanţă pentru vioară 
şi orch.; Humperdinck: Cântec: Debus- 
sy: După amiaza unui faun; Wagner: 
Uv. la „Tannhăuser”; Strauss: Das din 
„Salome” X 1830: Ora autorilor: Kon- 
ad Citeşte din propriile-i opere x 19: 
Concert seral la plăci A 19.55: Meteorul 
k 2: Ora Națiunii. Muzică .de cameră 
germană, Concert quartetul Fehse 4 21: 


17: 
tanţi: 
Stadelmaier 


Ştiri serale x 21.10: Grandioasă serată 
muzicală X 23: Ştiri x% 23.20: Intermez- 


zo muzical X 24: Concert nocturn, trans. 
din Colonia. 


II PELERINI PERII PI EE 
356,7 m. BERLIN 100 kw. 841 kHz. 
18.40: Actualităţi d 18.50: Lied-uri și 
muzică pentru pian X 19.20: Conf. spor- 
tivă AX 20; Ora Națiunii, muzică germa- 
nă de cameră W 21: Ştiri X 21.10: Me- 
lodii din operete, de Suppé, Millöcker, 
Zeller, Ziehrer, și Strauss, executate de 
orch. și corul radio d 23:. Meteorul, 
ştiri, sport. Apoi până la ora-2, Muzică 
distractivă şi de dans. 
EE e A TE ES E 
CRUPUL DE NORD 
369 m. MILANO 50 kw. 814 kHz. 
(Florența, Torino, Genova, Trieste) 
19.15. Comunicate x 20 Semnal orar X 
20.30; Plăci x 20.45: Comunicate, jur- 
nalul radio, bul. met. 21.40: „Rompi- 
collo“ operetă de Pietri apoi, jurnalul 
radio. 
UENIT ENNES PREPA ES 
382.2 m. LIPSCA 120 kw. 785 kHz. 
16.45. Știri politice. X 17: Concert 
popular executat de orch. simfonică, di- 
rijor Theodor Blumer. Solişti: Wilhelm 
Ulbricht (tenor), Friedbert Sammler și 
Gerhard Burger (piano), corul soliștilor 
din Leipzig: Schubert: Uv. la Claudine 
von Villa Bella; Haydn: Cântec pentru 
cor mixt cu acompaniament de piano: 
Mozart: Dansuri germane; Brahms: 
Cântece populare germane -peniru cor 
mixt cu acompaniament de piano; Schu- 
mann. Poloneză pentru piano la patru 


mâini; Grieg: Din Suita Peer Gwnt, 
Lortzing: Din op. Armurierul: Huber 
Ländler pentru piano la patru mâini 


CAROL No. 9— BUCUREŞT! 


TELEFON 334-58 


Dvorak: Dans slav op. 72; Brahms: Cân- 
tece populare germane pentru cor mixt 


cu acompaniament de piano; Strauss: 
Vals; Suppe: Uv. la op. Frumoasa Ga- 
lateea. x 18.30: Dr. Heinrich Schwarz 


vorbeşte despre Cultură şi technică. %X 
D 50: Quartetul chitariştilor Henze. cân- 

Albert: Andante religioso și Menueti 
dih quartetul F-dur; Hoemer: Introdu- 
cere şi fugheta Lied şi vals german din- 
tro suită; Turina:  Fandaguillo. X% 
19.15: Lexiconul prezentului; 19.30: Ac- 
tualități. X 20: Ora Națiunii. Muzica de 
cameră germană (trans. din Deut- 
schlander). X 23: Ştiri, rezultate sporti- 
ve. X 23.25: Program neanunțat. X 24: 
Trans. Deutschlandsender. Concert Otto 
Kermbach 


395.8 m. KATOVICE 12 kw. 
758 kHz. 


2 Causerie radioiechnică. X 2033: 
dpi ie A 20.43: Comuni- 


A 


Trans. din Varsovia. 
cate sportive. % 20.47: Trans, din Var- 
sovia. d 22: Plăci. 22.20: Trans. din 


Varsovia. d 23.05: Trans. din Cracovia, 
CEZ PIERIT CELE PT REEL AISI 38 
405.4 m. MUNCFEN 100 kw. 

740 kHz. . 

19.50: Stiri radiofonice. X 20: Ora Na- 
țiunii, muzică de cameră trans. din Ber- 
lin. X 21: Actualități. Ææ 21.10: Serată 
veselă, condusă de Fritz Hermann. x 
23: Ora, met., ştiri, sport; d 2320. % 
Program neanunţat. X 24: Concert noc- 
torn trans. din Nürnberg. 


420.8 m. ROMA 50 kw. 713 kHz. 

17.30: Jurnalu) copiilor x 17.55: Jur- 
nalu} radio x 15.10: Concert instrumen- 
tal d 18.55: Bul. met. pe 19.40: + Ştiri 
sportive X 19.50: Comunicate “w 20.30: 
Conf. ştiinţifică x 20.50: Jurnalul radio, 
Ştiri sportive X 21: Semnal orar, comu- 
nicate, plăci X 22: Trans. unei opere., In 
continuare iurnalv!l radio. 


443.1 m. SOPTENS 25 kw. 677 kHz. 
21.03: Actualităţi muzicale. x 21.30: Cro- 
nica radio. 22: Audiţie veselă. d 22.25: 
Recitări. d 22.45:  Serată variată. x% 
23.45: Ultimele noutăţi. x 23.50: Conf. X 
020: Muzică de dans. 


470.2 m. PRAGA 120 kw. 638 kHz. 
17: Trans, din Mor. Ostrava XX 17.50: E- 
misiune pentru adolescenţi d 18.15: 
Causerii sub patronajul Crucei Roşii 
x 18.25: Plăci Xk 1835: Invăţaţi slova- 
că cu noi Æ 18.50: Emisiune agricolă 
x 19: Peniru lucrători, conf. Dana % 
19.10: Emisiune germană: filmele ve- 
sele peniru tineret; Scene pentru co- 
pii æ 20: Semnal orar, informaţiuni 


7 Bi « 


Y 20.05: Plăci x 20.10: Meteorul, știri 
de presă 3 20.20: Trans. din Brno w% 
20.35: Concert de harmonie .de Odko- 
lek. Cântece 'de Vackar, Stolc, Rehor, 
Kmoch, Bernhard, Fucik, Nyvlt. 

21.0: Trans, din „sala Smetana, concert 
de gală executat de 'corul IPOS: "Alo- 
cuţiune de preşedintele Barta. Cântece 
de: Bendl, Foerster, Dvorak, Smetana. 

21.40: Câteva cuvinte despre cancer, de 
prof. Kimla, 

21.55: Trans. din Bratislava : j 

22: Semnal orar. heod 

23; Ultimele informaţiuni, cronica zilei; 
ştiri sportive, 

29.15: Plăci. 

29.30: Concert de jazz dirijat de Ceh. 
Refrenuri de Pospisil- Lincke; „Ami- 
na”; Tichy: „Puis-je croire”; King: 
Cântec; Elsnic: Nu uita; Ingris: Vals; 
Little: Foxtrot. 


EEPE EEEE ARZATOR 
483.9 m. BRUXELLES 15 kw. 
620 kHz. 


18.45: Causerie x 19: Matineu dan- 
sant d 20: Conf. xæ 20.15: „Muzica - ru- 
sească şi compozitorii ei”, conf. %& 21: 
Plăci d 21.30: Jurnalul vorbit k 22: 
Concert de plăci A 22.15: Lectură k -..c.oocoococoocooooooe 
22.30:,„,De-aş fi rege” operă în 3 acte de 
Adam. In antract muzică clasică şi u- 
soară. Apoi, jurnalul vorbit. 


OIEIIETE GIN AEP PEITATI IC ae IL i nna on i e 

506.8 m. VIENA 120 kw. 592 kHz. 

16.15: Ora, meteorul, bursa .X 16.20; 
Lecţii de italiană de Dr. Giorgio Ress- 
mann A 16.35: Teatrul pentru tineret. 
„Der Wunschring” piesă pentru copii 
A 17.25: Ştiri de după amiază x 17.30: 
Oră veselă A 18: Concert de după a- 
miază dirijaţ de Johnn Wilhelm Gan- 
glberger. Kleiber: Marş; Adam: 
Op. „De-aṣ fi rege”; Strauss: 
primăvară; Beethoven: Romanţă în f- 
dur; Ganglberger: Potpouri; Antiga: 
Cântec fără cuvinte; EBysler; vals din 
opta: „Der fidele. Geiger”;  Komzak: 
Potpouri; Wiesmann: Mars XX. 19.30: 
Actualităţi X 20: Concert de lied-uri 
executate de Aenne Michalsky. La 
pian: Charles Cerne x 20.40: Ora, me- 
teorul, programul zilei următoare x% 
20.55: Proverbul. 

21: „Die SchiitzenliesI” 
de Evysler. 

23.15: Ştiri serale. 


operetă. în 3 acte 


23.30: Muzică de dans, capela de jazz 
Perry. Zelwecker, Cântec de: Stolz, 
Niederberger, Abraham, Jurmann- 
Kaper, Land, Rodgers, Zelwecker, 


Young-Petkere; Brodzky, Jones, -Good- 
hart-Hoffmann, Lowe, Strauss, Wa- 
ren. 


SEEN CERCEI PE op re Ro T SEE RER 
539 m. BEROMUNSTER 60 kw. 


556 kHz. 
20:  Clopote: A 20.20: Pentru doamne, 
conf. A 20.45: Introducere ` la concertul 


următor. X 21: 
Meteorul, ştiri. 
la plăci. 


VE FEAA ISLA ECU e ERTER E AEE 
549 m. BUDAPESTA 120 kw. 


"546 kHz, 

13.05: Orchestra poliţiei x 14.30: Con- 
cert x 17: Pentru copii AX 18: Cause- 
rie. 

19: Radio pentru amatori x 19.30: Or- 

chestra de salon din Budapesta xe 19.15: 
Concert al: orchestrei Operei regale 
ungare dirijat de Kleinecke. Uvertu- 
ră; Haydn: Parodie; - Grieg: Arie; 
Wagner: uv. la „Maeşirii cântăreţi 
din Nürnberg” d 20.30: Emisiunea u- 
nei comedii din studio. Dickens: 
„Mademoiselle Dorit“, Regia; de Odry. 


Concert, simfonic. x% 23: 
X 23.10: Muzică de dans 


Ma 


uy.. 
Vals de, 


RADIO-FONIA 


1191-m. LUXEMBURG 150 kw. ` 
* 1252 kHz. 

21.40: Pentru copii X 22: Concert variat 
la “plăci X 22.15: Informaţiuni =x- 22.30: 
Concert francez 23: Cronica econo- 
mică A 28:05: Orchestra “Radio x 0:05: 
Concert simfonic la plăci X 0.55: Muzică 
de dans. 
ERIN PEAS RESETARE RCA SE EE TEC L 


1304 m. VARŞOVIA 120 kw. 
230 kHz. 

17.40: Curs de franceză. X 16.55: Con- 
cert popular, orch. simfonică dirijată 
de Oziminski. D-na: Downar- Zapol- 
ska (canto). Mozart: uv. operei „Flau- 
tul fermecat”; Bach: Arie; Haydn: 
Cântec. Mozart: arie din opera „Flau- 
tul fermecat”; Verdi: arie din „Rigo- 
letto”; Meyerbeer: arie din „Dinorah' ; 
Oginakihteid: Poloneză; Brzezinski: 

Vals; Wronski: Mazurcă, x 18.50: 
Ştiri agricole. X 19: Reportaj. X 19.20: 
Muzică uşoară dela cafeneaua „Gas- 
tronomia”. d 20: Programul următor. 
A 20.05: Diverse. 2085: Michel Cho- 
romanski, recitări. d 20.40: Comuni- 
cate sportive. A 20.47: Jurnalul radio. 


PITESTI 
TA ki KAAS WA I 


Duminică 11 MAHE sii 


„Gânduri alese”, ; 
3i A Concert de muzică uşoară, 
radio dirijată de Szule, cu concursul 
ansamblului Reveller femenin. Szule: 
Marş; Suppé: ùv. din „Frumoasa Ga- 


orch. 


E T 


laiheea”; Strauss: vals din „Regina in- > 


digo-ului”; Kalman; Potpouri din ope- 
reta „Baiadera”. Joung-Petker: Cân- 
tec; Eryan: Povestire; “Szule: Vals en- 


glez; Massenet: Scene napolitane ; 
Vorbond: Foxtrot; Szulc: Mazurcă. 


22: Corespondenţa technică. 

22.20: Concert Chopin executat de d-na 
E Ka EEE Baladă în la-bemol- 
major op. 47; Vals în la-minor op. 
Nr. 2; Etudex în mi-major op. 10 Nr. 
c; Fantezie-Impromptu; Tarantelă. 

24: Comunicate, met. 


a a PIESE RE 2 SII o A SUPE CICI 8 NE PRAI ST NEED 
1571 m. DEUTSCHLANDSENDER 


60 kw. 191 kHz. 
20: Ora Națiunii. Concert quartetul Feh- 


se x 21: Kernspruch știri. 21.10: „Dans 
sub cerul, albastru orch. - Otto Kern- 
bach d 23: Met., ştiri, sport d 23.25: 


Succesele pita ha AA noștri, roportaj % 
24: Continuarea muzicei de dans - sub 
cerul albasiru. 


PPP, E a os o-o-v-o-o 


ETEN, Martie 1934 


364,5 m. BUCUREŞTI 12 kw. 
823 kHz. 
1875 m. RADIO-ROMÂNIA 20 kw. 
160 kHz. 


11.30: Pr. C. Dron: Ce însemnează a 
fi creştin, 

11.45: Muzică religioasă. 

12.60: Concert simionic (plăci): 
certul dublu în re bemol de Bach, exe- 
cutat de Yehudi, Menuhim şi . George 
Enescu, acompaniaţi de orchestra diri- 
jată de Pierre Monteux (Electrola). Sim- 
fonia No. 3 în fa major de Brahms, exe- 
cutată de orch. simfonică din Filadelfia, 
dirijată de Leopold Stokowsky (H. M. 
V.). Toccata și Fuga de Bach, executate 
de orchestra simfonică din Filadelfia, 
dirijată de Leopold Stokowsky (H. M. V.). 

13.90: Concert de prânz (plăci): Uver- 
tură la „Cumetrele vesele din Windsor” 
de Nicolai, executată de orchestra nouă 
simfonică (H, M. V.). Patineurii, vals de 
Waldieufel, Vals din opereta „Farme- 
cul unui vals” de Oscar Strauss, execu- 
tate de orchestra Odeon (0). Selecţiuni 
din. „Orfeu în Infern” de Offenbach, exe- 
cutată de orchestra Piceadilly (H. M. V.). 
Poipuriu din „Zâna Păpuşilor” de. Bayer, 
„executat de orchestra Kauffmann (H. M. 
V.). Clopotele de seară de. Jarott şi: Trei 
cântece populare rusești, executate-de co- 
rul Cazacilor dela - Don; dirijat de Jarott 
(0); 

14.00: Radio-Jurnal. 


Con- 


14.20: Muzică uşoară (plăcij. 
ORA SATULUI 
17.00: Dr. Rusu: Cum să hrănim pă- 
sările. 
17.15: Muzică." 
17.30: Al.  Lascarov-Moldovanu: De 


vorbă cu sătenii. 
17.45: George Acsinteanu: „Cronica vie- 
ţii satului”, 


Arii na- 
și primă- 
Sub vechiul 


18.00: 
tionale. 


Orchestra Sibiceanu: 
Waldteufel: Tubire 
vară-vals. Popescu-Peppu: 
ulm-romanţă. Hora lui Ciurel: Lehar: 
Vals din opereta „Paganini”.. Vasiles- 
cu. Ieri la întâlnire — tango. Alicante- 
passo-doble. Beethoven: Menuet. Sibi- 


ceanu: Hora artistică. Manzatiti. Numai 
pe tine te-am aşteptat — tango. 

19.00: Radio-Jurnal. 

19.10: Orchestra Sibiceanu: a) Măi 


Marando; b) Leano — Arii populare. De 
doi şi Sârba lui Oancea; Th. Sibiceanu: 
Tango de concert. loanovici:: Fiindcă 
seamăn cu  mămica-foxtrot. Două ro- 
manţe ruseşti. E. Roman: Micuta Yvon- 
ne-tango. Arii naţionale. 


UNIVERSITATEA RADIO 
EDUCAȚIE ŞI CULTURĂ: 

20.00: Athanansie Mitric: Viaţa cultu- 
rală şi artistică a Bucovinei. 

20.20: Muzică instrumentală (plăci): 
Carnaval de Schumann, executat la pia- 
no de Alfred Cortot (H. M..V.). i 

CRONICĂ: 

20.45: T. 'Teodorescu-Branişte: Săptă- 
mâna. 

21.00: D-ra Valentina Creţoiu-canto; 
acompaniată de orchestra Radio: - R. 
Strauss: Copilul meu. Schumann: Dedi- 
caţie. Chausson: Timpul liliacului. 


zart: Aria Suzanei din „Nunta lui Figa- 
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Mo- . 


ro”. Rossini: Arie din „Bărbierul din 
Sevilla”, 

21.20: Orchestra Radio: Heuberger: 
Uvertură la „Balul Operei”. Ketelbev: 


Cockney — suită. Lehar: Potpuriu din 


„opereta „Clo-Clo”. 


22.09: Subiect rezervat. 
22,15: Orchestra Radio: 
trist. E. 


Nedbal: 
d'Albert: Blues. Bolzoni. 


Vals 
Me- 


nuet. Popper: Gavotă. E. de Falla: Dans 
spaniol. I. Weiss: Moto perpetue,- 


22.45: Radio-Jurnal, 
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„MOTOR BOATING” 


„Motor Boating” este denumirea fe- 
nomenului, care se întâmplă foarte des 
la arnplificatorii cu mai multe etaje de 
joasă frecvenţă. Acest fenomen este cau- 
zat de acroşajul în joasă frecvență. 

Pentru a evita sau a elimina acest 
neajuns, e suficient să facem următoa- 
rele schimbări: 

în circuitul de placă vom intercala în 
serie ô rezistenţă fixă de 1000 până la 
5000 ohmi, iar placarea  oscilaţiunilor 
vom face cu condensatorul de 2 MF, în- 
dreptându-le spre masă. 

In circuitul de grilă vom intercala o 
rezistenţă de decuplare de 50.000 până 
la 300.000 ohmi, cu condensatorul de 0,5 
până la 1 M. F. 

Conexiunile pick-up-ului nu trebuie 
să meargă în vecinătatea conexiunilor 
de placă ale altor lămpi. 

In cazul montajului în push-pull, 
este indispensabil, pentru evitarea in- 
trărei curenților de înaltă frecvenţă, să 
montăm în sriii cu grila rezistenţe fixe 
de 100.000 ohmi. 


CODUL DE DENUMIRE A LĂMPILOR 
„PHILIPS” MINIVAT 


Reamintim cititorilor codul de denu- 
mire a lămpilor „Philips”. Numerele ti- 
pului de lampă conţin o literă urmată 
de 3 sau 4 cifre. Litera arată curentul 
de încălzire, după cum urmează: 

A: curent de încălzire cuprins între 
0.06 şi 0.10 Amp 

B: curent de încălzire, cuprins între 
0.10 şi 0.20 Amp. 

C: curent de încălzire 
0,20 şi 0,40 Amp. 

D: curent de încălzire cuprins între 
0,40 şi 0,70 Amp. 

E: curent de încălzire cuprins între 
0,70 şi 125 Amp. 

F: curenti de încălzire mai mare 
1,25 Amp. 

Prima cifră, sau primele două în ca- 
zul dacă conţin 4 cifre, indică tensiunea 
de încălzire, ultimele două — coeficien- 
tui de amplificare pentru TRIODE o ex- 
cepţie o face noul tip de supertriodă, 
E 410, care, având coeficientul de amoli- 
ficare 100, a trebuit să fie denumită E 
4100, însă suprimând ultimul „O” a de- 
venit E 410). 

Să precizăm ideile pe un exemplu. 
Asifel o lampă A 425 are curentul de 
încălzire cuprins între 0,06 şi 0,1 (exact, 
0,065 Amp.) Tensiunea de încălzire 4 
volţi şi coeficientul de amplificare 95. 

Alt exemplu: F 410 necesită minimum 
1 Amp (exact 2 Amp.) la 4 volti încăl- 
zire şi are coeficientul de amplificare 10. 


Pentru lămpi multiple ultimele două 
cifre au o semnificaţie arbitrară: 

41: tetraodă tip bigrilă . 

42,52 etc: tetrodă, lampa cu ecran de 
protecţie. 

43, 53, 63, ete.: Pentode de joasă frec- 
venţă finală. 

44: Binodă, 

45, 55, ete.. tetroade selectode. 

46: Pentodă de înaltă frecvenţă. 

41: Pentodă selectodă (Inaltă frecv.:). 
48: Hexodă, de înaltă frecvenţă, oscila- 
toare-rnodulatoare. 

49: Henodă de înaltă frecvenţă. 


cuprins între 


ca 
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COMUTATOR AUTOMAT CADRU. 
ANTENA 


Unele superheterodine utilizează ca- 
drul pentru gama undelor 200—2000 m. 
şi un self de acord pentru unde foarte 
scurte. 

Cu toate că operaţia schimbărei ca- 
drului şi punerea antenei și selfului nu 


e grea, e preferabil că ea să se facă au- 
tomat. 


In fig. 1 vedem schema de principiu a 
acestui dispozitiv reperat cu cifrele 1, 2, 
3, 4 şi 5. Antena e la 1 şi cadrul la 2 şi 
5 şi sunt conectate în permanenţă. La- 
ma 3 face contact cu punctul 2, legând 
cadrul cu C. V. 


Faptul că introducem selful S. A. 


în 


| 4 
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suportul său, produce întreruperea con- 
tactului 2 eliberând cadrul și conectând 
antena cu 3. 

Pe o placă mică de hares de 25X70 
mm. sunt montate două bucşe normale, 
(4 şi 5), (cari servesc în acelaş timp şi 


pentru fixarea dispozitivului pe panoul 
frontal), în care se introduce selful S. A. 


In bucşa a patra se introduce un mic 
piston, care în timpul recepţiei undelor 
ze scurte, face contactul cu antena 
1) 

Schema de realizare este (fig. 2) şi de 
conexiuni (fig. 3). 


IFATURI PRACTICE 


CE SUNT „PARAZIȚII?” 


— Sunt — îmi veţi răspunde — acele 
sgomote odioase, care ne turbură recep- 
ţia la radio. 

Exact. Dar se pune întrebarea însă 
de unde provin? ; 

Sunt două feluri de paraziți: 

1) Paraziţi atmosferici şi 2) paraziți 
industriali. 

Paraziji atmosferici 

li cunoaşteţi desigur prin neregulari- 
tatea şi prin senzaţia de descărcare. 

Pentru o identificare mai bună, la 
prima furtună, puneţi postul în funcție 
cu o antenă INTERIOARĂ. La fiecare 
descărcare, prin fulgere haut-parleur 
vă răspunde cu un sunet caracteristic. 

Altă dată şi fără furtună auziţi astfel 
de sgomote, mai ales vara, în timpul 
căldurilor mari. a 

Cauza? Sunt descărcări între diferite 
puncte ale atmosferei cu potenţialul di- 
ferit. 

Remediul? Un remediu absolut nu exi- 
stă. 
Constructorii montează în interiorul 
postului, un dispozitiv antiparazit, care 
atenuiază paraziţii într'o oarecare mă- 
sură. In mai multe cazuri, schimbă to- 
nalitatea recepţiei întruna „joasă”. Pa- 
raziţii, având tonuri „înalte”, sunt su- 
primaţi şi auditorul e mai puţin stân- 
jenit. În alte cazuri dispozitivul antipa- 
razit, micşorând  cuplajul antenei, se 
micşorează intensitatea paraziţilor, dar 
şi aceea a audiţiei. 

Aţi observat desigur că recepţia pos- 
tului local este clară, şi a posturilor mai 
apropiate este încă suficientă, iar pos- 
turilor îndepărtate devine imposibilă. 
S'ar părea că unda a cules toţi para- 
ziţii din drumul ei, aducându-i în haut- 
parleur. 

Cum se explică aceste? 

Pentru recepţia postului local, recep- 
torul lucrează cu minimum de amplifi- 
care. Emisia sau mai exact, câmpul de 
emisiune e mult mai puternic decât 
câmpul paraziţilor. 

Pe măsură ce recepționăm un post 
îndepărtat, intensitatea câmpului de e- 
misie se micşorează, pe când aceea a 
paraziţilor rămâne constantă. 

Pentru recepţia postului îndepărtat, 
am împins receptorul la maximum de 
sensibilitate. In acelaş timp însă am 
amplificat la maximum și câmpul de 
paraziți. Paraziţii, acoperind emisia, 
recepţia a devenit irnposibilă. Am văzut 
deci că valoarea calitativă a recepţiei e 
definitivă prin raportul antiparizit, cu 
alte cuvinte — prin raportul dintre e- 
nergia primită, emanată de postul de 
emisie și aceia provenită din perturba- 
ţiuni. 

Condiţiunile unei recepții bune cere 
ca acest raport să ife cât mai mare po- 
sibil. 

Ce putem face pentru ameliorarea au- 
diției? 

Putem micşora lungimea antenei sau 
intercala în serie cu antena un conden- 
sator variabil de 250 cm. 

Vom pune la bobinele haut-parleuru- 
lui un ton-octnrol, care micșorând tonu- 
rile „înalte”, va reda recepţia mai dulce. 

Despre paraziţii industriali ne vom o- 
cupa în numărul viitor. 


C. LAPTE-DULCE 
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GRAL 2 


— Cel mai simplu şi economic montaj la sector — 


Când amatorul se decide să-şi con- 
struiască un aparat, cât de simplu, el 
trebue să facă o dureroasă comparaţie 
între sumele înşirate într'o listă lungă 
şi golurile unui buzunar anemic. Pentru 
a realiza cel mai simplu aparat 2+1, a- 
vem nevoe de lămpi speciale, un tran- 


sformator de reţea cu anumite date, fel 
de fel de piese scumpe... necesare numai 
din cauza lămpilor. Şi în această pri 
vinţă, industria nu a întârziat să ofere 
soluția cea mai practică și mai econo- 
mică: lămpile încălzite cu voltajul inte- 
gral al sectorului, 

Astfel, una dintre piesele cele mai 
scumpe; transformatorul de reţea, a di- 
spărut. Dacă am o tensiune de 110 volţi 


Blindajul dclectăra 


„Soclul de subpanou 


2 


Ex 


Soclul lå mpii 


încălzive 


Apa catoda 


grătar 


gal 


Placa 


iz 2 


la priză, cumpăr o serie de lămpi pen- 
tru voltajul integral XXX, ale căror ti- 
lamente se încălzesc cu 110 volţi, indi 
ferent dacă este curent alternativ sau 
continuu. Dacă sectorul are 220 volţi, 
adopt lămpile corespunzătoare și gata. 
Nu am nevoe nici de rezistenţe, nici de 
transformatori şi astfel, realizez econo- 
mia cea mai mare, întrucât nu trebue 
să nimicesc nici o energie. 

Tot ce trebue să fac se rezuma la lua- 
rea unor măsuri pentru garantarea eli 
minării acelor sunete care chiar şi la a- 


priza de curent alternativ, filamentul 
străbătut de un curent de mare ten- 
siune, ce'şi schimbă necontenit direcţia 
şi potenţialul, ar exercita o influenţă 
prea mare asupra grătarului modulator. 
Măsurile ce trebue să le luăm, sunt în 
parte identice cu acele obicinuite din 


technica  lămpilor de serie: crearea 
unui potenţial comun pentru „catoda” 
lămpilor (potenţial stabilit printrun po- 
tenţiometru fix sau reglabil, pus în pa- 
ralele cu tensiunea de încălzire), filtra- 
rea tensiunei anodice printr'un şoc du 
blu intercalat în ramura de plus şi mi- 
nus a curentului anodic. 

Cercetări aprofundate au dovedit că 
circuitele parcurse de curent alternativ, 
au asupra conexiunilor de grătar pre- 
cum şi (în interiorul lămpii) asupra 
grătarului  însuş, o înrâurire aproape 
exclusiv capacitivă și prea puţin induc- 
tivă. Din această cauză, măsurile cele 
mai importante pentru eliminarea sgo- 
motu'ui de sector au fost luate chiar la 


Aparatul descris mai jos este un 6 
xemplu destinat să demonstreze princi 
piile care permite construirea montaje- 
lor perfect executate şi echipate cu 
lămpi de voltaj integral. Totodată, el 
întruneşte condiţiunile cele mai largi în 
ce priveşte costul redus, randamentul şi 
claritatea. In programul de activitate al 
tuturor fabricelor, întreprinderilor şi a- 
telierelor, locul de frunte este ocupat de 
aşa zisul „un 2+1 eftin” şi nicidecum de 
aparatul cel mai scump. Deaceea, ince- 
pem cu montajul cel mai modest. 

Şi un aparat ?+1 poate fi relativ de- 
stul de selectiv şi poate desvolta un ran- 
dament frumos, dacă este echipat cu o 
lampă detectoare corespunzătoare, Nu 
este absolut necesar, să alegem o lampă 
cu grătar de protecţie sau o pentodă de 
frecvenţă înaltă ca detectoare, căci ulti- 
mele tipuri de lămpi triode dispun de o 
pantă de 1%, deci de o amplificare reală 
foarte însemnată, în combinaţie cu un 
transformator de joasă frecvenţă ca or- 
gan de cuplaj (a cărei întrebuințare este 
exclusă la lămpile citate). Un avantaj 
triodei este simpliciiatea extremă a 
montajului, lipsit de orice complicaţie. 

Schema de principiu ne arată o lampă 
detectoare, având drept circuit de gră- 
tar o capacitate Ca şi un self Lı, Acesta 
din urmă este cuplat cu selful de antenă 
LA, prevăzut cu o priză mediană, spre 
a avea o mai bună adaptabilitate la an- 
tenele scurte sau lungi. Pentru a nu fi 
stânjenit de emisiuni locale, se interca- 
lează un circuit selector în coborârea 
antenei. 

La placa lămpii detectoare realizăm 
obicinuita bifurcare a curenților, cana- 
lizând amplitudinile detectate spre 
transformatorul de joasă frecvenţă şi si- 
lim curenţii de frecvență înaltă, rămași 


DGA 
N SAL 


paratele echipate cu lămpi normale pro- fabricarea lămpilor respective: adapta- nedetectaţi să treacă spre selful de reac- 
vin din sgomotul rețelei. La sectorul de rea unui soclu special ( căci soclul „Eu: ţie LR şi condensatorul de reacţie CR, 
curent continuu, aparatul ar funcţiona ropa” nu corespnde cerințelor cu 6 sau O piesă-foarte importantă este transfor- 


chiar şi fără asemenea măsuri, însă la 


7 picioruşe de cantact). 


matorul de joasă frecvenţă, care nu 
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poate fi un model redus, întrucât are o 
impedenţă primară insuficientă. El tre 
bue să fie un model larg dimensionat cu 
raporiul 1:2 până 1:4. Tensiunea anọ- 
dică a lămpii detectoare este filtrată 
printr'o rezistență WB: de 30—50.000 
ohmi şi o capacitate CBa de cel puțin 
1 MF. 

Pentru amplificarea finală, serveşte o 
lampă pentodă încălzită indirect din 
sector, şi care primeşte o polarizare ne- 
gativă prin rezistenţa  catodică Wv, 
shuntată prin condensatorul Cva. In ca- 
zul că întrebuinţăm un vorbitor electro- 
dinamic, vom folosi un transformator de 
eșire, Valoarea rezistenţei catodice este 


aleasă de 1000 ohmi. Intrucât rezistenţa 
interioară a pentodei este de vre-o 4000 
ohmi, deci mai redusă decât ar fi cazul 
la peniodele normale (această spre a 
putea recepționa şi la tensiuni anodice 
joase), transfomatorul de ezire a elec- 
trodinamicului va avea o impedenţă mai 
redusă la primar. 

Partea „redresoare” a aparatului este 
de o simplicitate, care nu mai poate fi 
întrecută de nici un alt sistem. O lampă 
redresoare, încălzită indirect cu tensiu- 
nea integrală a sectorului, încarcă un 
condensator de mare capacitate. Cs. Cu 
rentul continuu pulsativ, astfel obţinut, 
se filtrează apoi printrun şoc Dr de 
vre-o 600 ohmi (maximum) flancat de 
doi condensatori electrolitici de către 10 
MF. (cari se găsesc în comerţ). Obţinem 
astfel- o tensiune anodică suficientă şi 
un curent perfect filtrat. 

Este de remarcat că una din cone- 
xiunile de încălzire, care este totodată 
și un pol al reţelei, serveşte şi ca „mi- 
nus anod” sau „catodă”. Condensaiorul 
CN serveşte pentru egaiarea potenţialu 
lui, din punctul de vedere al frecvenței 
înalte, între cele două ramuri ale cir- 
cuitului de încălzire. Condensatorul CM 
serveşte pentru izolarea șasiului de ten- 
siunile aparatului, ceeace are o impor- 
tanţă deosebită, atât pentru amatorul 
constructor care trebue să atingă şasiul 
în cursul experienţelor, cât şi pentru 
posesorul profan în ale radiotechnicei. 
Excitarea unui vorbitor electrodinamic 
se obține la contactele condensatorului 
Cs. In cazul acesta, utilizăm o lampă re- 
dresoare de mare debit. 


REALIZAREA 


Montarea se execută pe un şasiu de 
metal, în care !-cem găuri pentru soclu- 
rile lămpilor, cari sunt socluri speciale. 
Pentru a obţine eliminarea complectă 
a sgomotului de sector, vom lua măsuri 
deosebit de importante. Figura 3 ilu- 
strează aceste măsuri. Pe soclul, în care 
întroducem lampa deiectoara, montăm 


teal 
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un blindaj ce împarte în două contac- 
tele. Aceeaş măsură sa va lua și la s0- 
clul pentodei. Blindajul se conectează cu 
şasiul metalic. Astfel, între conexiunile 
care merg la grătar şi placă, precum și 
între acele cari merg la „alimentare“, 
există o separare capacitivă perfectă. 

Pentru a avea conexiuni cât mai 
scurte la grătarul lămpii detectoare, 
vom lipi condensatorul de detecție di- 
rect la contactul respectiv al soclului 
de subpanou. Orice centimetru lungime 
în plus, ba chiar orice milimetru, ar a- 
vea un efect vătămător, întrucât poate 
produce un sgomot parazitar. Comple- 
xul de detectare, compus din condensa- 
torul de detecție şi -dintr'o rezistenţă de 
letecţie, legată în paralel cu acest con- 
densator, se va blinda cu o cutiuţă de 
metal, înaltă de 20 mm, şi pusă pe şasiu. 
Dimensiunile interioare ale acestui 
blindaj minuscul sunt date în figura 2 

In cazul că se cere un racord pentru 
pickup, conexiunea care duce de la gră- 
tar până la bucşe, trebue blindată în 
întregime. Şi acest blindaj se conec- 
tează cu șasiul. Soclurile de lămpi se 
vor plasa în aşa fel, în cât contactele cu 
„incălzirea” să fie întoarse spre pereţii 
laterali ai șasiului. Conexiunile încălzi- 
rei se vor împleti şi vor fi cât se poate 
de scurte, 

La soclul lămpii detectoare vor avea 
grijă să conectăm ramura încălzirei, ca- 
re corespunde totodată şi minusului a- 
nodic, cu contactul No. 3 al soclului. Ast 
fel am încercuit ramura cealaltă, care 
este principala sursă a sgomotelor para- 
zitare. 

Detaliile pentru construirea selfurilor 
sunt vizibile din schiţele anexate. Selful 
Lı se bobinează pe o carcasă de 40 mm. 
diametru, cu sârmă de 0,4 mm. izolată, 
odată cu email și odată cu mătase (dacă 
nu găsim, atunci 0,35 dublu mătase). 
La o distanţă de 5 mm. urmează seltul 
de reacţie Lr, 2% spire sârmă 0,2 mm. 
izolată odată cu email și odată cu mă- 
tase (sau 0,2 izolată 2 mătase). In inte- 
riorul acestei carcase se montează seltul 
de antenă LA, bobinată pe o carcasă de 
30 mm diametru, cu 30 de spire, având 
însă o priză intermediară la spira 15 și 


Fig: S: 


execuiată cu aceeaș sârmă ca gi selful 
de reacție. 

Seltal circuitului selector se bobinează 
cu liţă de frevență înaltă de 10X0, 1 
mm. cu 90 spire, pe o carcasă de 40 mm 
diametru, făcând o priză mediană a- 
dică la 45 spira. 

Felul de plasare al pieselor, găurirea 
subpanoului (aluminiu) rezultă din pla- 
nul anexat. Nu vom uita să izolăm de 
şasiu, corpurile condensatorilor electro- 
litici. Dacă spaţiul permite, putem să 
plasăm selful şi condensatorul selecto- 


rului dedesubtul șasiului de metal. (Cf. 
şi Lf). 

Din planul de cablaj rezultă felul cum 
sunt plasate piesele mărunte şi cum 
sunt executate conexiunile. Lampa re- 
dresoare livrează vre-o 20 mA, acope- 
rind astfel debitul de placă a detectoarei 
și al pentodei. In cazul că alimentăm şi 
excitarea unui vorbitor electrodinamic, 
consumul total de curent redresat se ri- 
dică la 60 mA. 

Lista de materiale, necesare pentru a- 
cest minuscul și foarte bun aparat, este 
destul de sumară, Iat-o: 

1 condensor cu. dielectric aer, 500 cm, 
variabil. 


1 condesator (poate fi şi cu mică, mai 
bun cu aer) C, 500 cm. variabil. 

1 condesator cu mică, 250 cm variabil 
CR. 


1 self pentru circuitul grătar-reacţie, 

1 self pentru selector, 

1 condensator de detecție 100 cm. CG. 

1 condensator 10.000 cm. CN. 

1 condesator CM 100.000 cra. 

1 condensator CB: de 1 MF. 

1 condensator CV de 2 MF. 

? condensatori electrolitici de 10 ME 
(CS zi CB). 

1 rezistenţă 1 MO (WG). 

1 rezistenţă VB. 0,03—0,05 MO. 

1 rezistenţă de negativare Wy de 1000 
ohmi 3 wati. 

1 şoc simplu, cu miez 
600 ohmi, de 30 — 40 Hy. 

2 socluri de subpanou, cu 7 contacte. 

i soclu de subpamou, cu 5 contacte. 

1 transformator de joasă frecvenţă, 
:2 sau 1:4. 

1 șasiu metalic de 265x155x65 mm. 

R bucşe izolate. o 

1 cordon de reţea. 

Aecst aparat lucrează cu un randa- 
ment deopotrivă de bun, la sectors: de 
curent alternativ sau continuu. Singura 
măsură pentru adaptarea la un sector 
constă deci din alegerea acelor lămpi 
de voltaj integral, a căror tensiune de 
încălzire corespunde tensiunei sectoru= 


lui. 
Ing. I. TRIANDAFIR 


Săptămâna această 


de fier, max, 


— 


sunt expuse în laboratorul re vistei ur- 
mătoarele aparate publicate în ulti- 
mele numere: 


6 Integral 2 
Maximus 2+1 
Galena Optimus 
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8256. PATINEL, București, 


De ce se schimbă acordul aparatului meu, : 


când acționez reostatul lămpii modulatoare? 
Reostatul fiind pus între filament și plus 


pat-u, servește și pentru producerea unei. 


' negativări foarte mici. Mișcând butonul re- 
“ostatului, se schimbă negativarea lămpii și 
ea lucrează întrun alt punct al caracteristi- 
$ e, ceeace. însemnează modificarea acordu- 
8258. VASILESCU C. 

Schema de principiu a regulatorului au- 
“tomat de tensiune, pentru rețeaua de 110 
volți curent alternativ. 

Schema automatului nu ne este cunoscu- 
tă şi după această schemă, nici nu sar pu- 
tea executa. Cereţi lămuriri firmei Cpt. 
Henry, Viena. 

2) Condensatorii de filtraj de la aparatul 
meu se distrug la 450 volți, verificați fiind 
la 1500 volti. Cauza? 

Cauzele sunt: a) fabricat inferior, deci 
tensiunea. de verificare iluzorie, b) însuş a- 
paratul dv. La pornire și oprire, se produc 
tensiuni mult mai mari, cari întrec tensiu- 
mea de regim și duc la clacarea condensa- 
tovilor de filtraj. Puteţi remedia neajunsul, 
punând un șoc cu miez de fier de cel puţin 
5 HY şi o rezistenţă ohmică redusă, intre 
plusul redresării și primul condensator de 
filtraj. Actualmente puteţi găsi condensa- 
tori verificați cu 2500 volți. Preţul unui mi- 
crofarad e de vreo 110 lei. 


8259. W. SIHMAN, Călăraşi. 

Aparatul „Simplex 3“. poate lucra . cu 
lămpile mele? 
„__Da, lămpile indicate de dv. sunt foarte 
bune. Condensatorul de reacţie poate avea 
și 500 cm. Aparatul celălalt indicat de dv. 


` este la fel de bun. Sbârnăitul, difuzoarelor 


"provine din supramodularea lămpii finale 


sau dinir'o greșită negativare. 

~= -8260. TRANS., Sulina. 
Nu înțeleg schema aparatului „„Pontifez“. 
Bucșele arătate în această schemă indică 


numai locurile unde se poate face verifi- 
catea fiecărui etaj. De exemplu, se poate 
intercala o cască in circuitul de placă al 


detectoavei, spre a vedea dacă partea de 
înaltă frecvenţă funcţionează bine. D>ase- 
meni, în circuitul de placă al lămpii ampli- 
ficatoare de joasă frecvență se poate veri- 
„fica, dacă amplificarea în acest etaj este 
"sau nu clară. In aparatul executat definitiv, 
aceste bucșe nu trebue să figureze. 

: 8261. LEO BRUNO BLUM, Galaţi. 

Pe când ascultam programele în seara 
de 21 Febr., am remarcat un post ce emi- 
tea o conferință în limba engleză, acope- 
rind mai toată gama 200—600 mtr. La ora 
"11,25 au reapărut bruse toate posturile eu- 
ropene. Explicația? 

Greziţi când credeţi că fenomenul sar 
datora unui nou sistem de emisiune, ca- 
pabil să acopere toate celelalte emisiuni. 
Aparatul dv. a suferit de o boală trecătoare 

"cum ar fi de exemplu, o atingere intre gră- 
tarul și ecranul unei lămpi sau un con- 
tact imverfect la comutatorul de lungimi 
‘de undă, etc., sau poate chiar o lipsă de 
contact la un picioruș al unei lămpi. In a- 
cest timp, acordul nu a existat derât par- 
tial și anume, pentru un singur post, Fap- 
tul că fenomenul s'a mai repetat de câteva 
ori. confirmă bănuelile voastre. Incredin- 
țați aparatul unui technician reputat spre 
reparare și veţi scăpa de acest neajuns. 

8262. M. G.. Constanţa. 

Posed un aparat de radio. 4-11, foarte 
modern, clar, puternic, selectiv. Postul Bă- 
neasa se aduse foarte prost. 

Din cauza amatorilor care, având apara- 
„te mici (2+1), lucrează cu reactie în ante- 
„Dă şi astiel, în tot timpul audiţiei. emit un 
fiveret. Acest fluerat strică recevțiile veci- 
nilor pe o distanţă de 7 km. In cazul că 
în Constanta există o mie de amatori cu $- 
parate mici, cari vor toti să asculte Bucu- 
restii. orice posibilitate de recepţie este ză- 
dărnicită. 

3263. VASY G. VASILIU, Constanta. 

De ce aud la postul : Varşovia un fluerat 
persistent? 

Fiindcă alte posturi nu-si păstrează lun- 


je 


gimea de undă. Un articoi explicativ a fost 


RADIO-FONIA 


CAA 


scris de subsemnatul, cuprinzând consta- 
rile făcute .cu ocazia recepțiilor pe gama 
undelor lungi și arătând toate: anomaliile 
provenite din neexecutarea - actualului plan 
de repartizare a lungimilor de undă. O un- 
dă ocupată de două posturi nu se recepţio- 
nează decât sub forma unui fluerat. In ce- 
privește marca de care întrebaţi, nu o pu- 


tem comunica decât atunci când ne veţi. 


trimite o carte postală timbrată şi prevă- 
zută cu adresa dv. r 
A 8264. PAUL ADAMESCU, 
ia, 

Cu ce aparat as putea să aud bine Bucu- 
reştii și alte numeroase posturi? 

Fiind vorba de aparatele alimentate din 
baterii, vă putem recomanda montajul 
„Midget B 4”, care recepționează la bate- 
rie, toate posturile între 200—2000 mtr. Co- 
stul unui şasiu de aparat, complect cu lăm- 
pile respective; este de lei 3000. Lista piese- 
lor pentru pentodyna o puteţi găsi la fur- 
nisorul dv. sau la firmele care vând exciu- 
siv material de radio (vezi anunţurile din 
acest număr). } 

8265. JAND, FRT. NICOLAE V. NICO- 
LAE, Centru Instr. 5 Mizil. ; 

Cu piesele aparatului meu „R. 3” pot 
monta un aparat „Minimar B. 4? 

Nu, întrucât pentru montajul „Minimax B 
4” sunt necesare piesele speciale ale unei 
fabrici de selturi în terrocart, iar restul pie- 
selor (agregatul cu trei condensatori etc.). 
nu se potrivește cu piesele dv. Preferaţi 
montajul „Midget B 4” și veţi avea prilejul 
să intrebuințați piesele și lămpile actuale. 
Acest montaj a apărut în No. 224. O schemă 
ia rea este „Tantalus B 4”, cu filtre de 

andă, 


8266. Ing. PROCOPOVICI, -ARON PUM- 
NUL-Iţcani. 

Un montaj 3--1, încercat. și foarte mo- 
dern. 

Acest montaj. actualmente în studiu. va 
fi publicat sub denumirea de „Maximus 
3+1. Vă rugăm să trimiteţi administraţiei 
revistei noastre, costul abonamentului pe 
tei luni. 

8267. PROLETAR. 

1) Cu ce galenă pot să aud mai bine Ru- 
cureștiul şi 2—3 posturi? 

Dacă voiți o galenă eftină: cu „Radio- 
Fulg. Cel mai bun dintre montajele publi- 
cate este „Optimus”. 

2) Am dat vorbitorul meu la magnetizat. 
De atunci, aud mai slab. 

E o dovedă că intreprinderea respectivă 
nu a lucrat conştiincios. fie că au greșit 
la montarea magneţilor și bobinelor, fie că 
au magnetizat în sens conirariu. 

PIERROT. 

Vreau să fac un amplificator de micro- 
fon, cu ajutorul unei capsule telefonice si 
cu aparatul meu 3+1. 

Pentru acest lucru, vă trebue şi un trans- 
formator de microfon, raport 1:40. In serie 
cu bobinajul primar al  transformatomlui 
veți lega microfonul şi o baterie de buzu- 
nar. Secundarul  transformatoruini se- ve 
conecta cu bornele de pickup ale aparatu- 
Jui. Adaptatorul de unde foarte scurte, po- 
trivit aparatului dv., se poate cumpăra la 
reprezentanta aparatului dv. 

9268. RADIOFONIST VECHI I. S., Pope- 
ni-Tutova 3 

Cât ar costa un aparat cu 3 lămpi, per- 
Jeot “selectiv, pentru priza de curent conti- 
NUU? + i 

Aii neglijat să arătaţi și tensiunea: fiù 
sau 220 volti Un aparat perfect selectiv 
trebue să aibe cel puţin 4 lămbi, costul lui 
fiind vreo 6000 lei. Perthu sami- ln tară, sk 
recomandă un aparat la baterie. fie „Mir 
get B 4” (costul unui sasiu cu lămpi iei 
3000), fie „Simplex-Suver”, cu 5 lămpi. Co- 
stul unui şasiu lei 7009. 

8269, IOAN CIUCAS, cantor, Bod. 

Mi-am făcut un amarat cu un cristai 
Aud binișor. Prezintându-mă la poştă, mi- 
uu cerut 200 de le: pentru înscriere și 600 
de lei pe un an. i 

De bună seamă, poşta din Bod nu a pri- 
mit nici o instrucţiune în privința acea- 
sta, căci altfel ar cere 300 de lei pe un an 


avocat, Cora- | 
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şf 100 lei taxa de verificare, pentru un 
' aparat cu galenă. 


' 8270: ABONAT: JEAN GAGEL. | 
1) La galena Optimus pot întrebuința, 
“im Woc de'o antena exterioară o „licht-an- 
: HD 
Tat insemna să renunțați la randamentul 
aparatului cu galenă, care nu amplifică, ci 
detectează numai curentul de frecvenţă. 
inaltă, livrat de antenă. O antenă exterioa- 
ră bună livrează cca 0,3 miliamperi curen 
(distanța de la post fiind mică), din inte 
obţineţi în cască un curent redresat e. 
vreo_0,1 MA. O antenă de priză livrează a 
douăzecea parte din această energie, o an- 
lenă cadru a cincizecea parte. Relativ la Eo 
stul materialelor, consultați ` pe furnizoru 
dv. Capacitatea condensatorului fix este de 
2000 cm 

3271. TOMA. B-noui. Ri 
f nimba oscilatorul - de la aparatul 
ji mi un alt tip, ca să am trei game? 

Nu, acest lucru nu este posibil, deoarece 
noul oscilator nu s'ar potrivi la transfor- 
matorii şi filtrele de frecventă medie din 

ul dv 5 E 
TO ae nu aud mai nimic pe cadru? 

Fie din cauza lămpilor, fie din cauză con- 
stmuirei defectuoase a cadrului. Probabil. a- 
veţi un condensator variabil de acord de 
1000 cm. în aparatul dv., iar cadrul este 
construit pentru a fi acordat cu un conden- 
sator de 500 cm. și astfel, dv, pierdeţi pes- 
te jumătate din posturile vecepţionabile. 


8272. RIU-RACIU. pi 
ii montajele „NH. 2” și „Superrege- 
Egera care dă rezultate mai bune? 

In privinţa selectivităţii, primul. „Monta- 
jul superregenesativ este mai sensibii. ` 

2) Cât mar costa confecționarea selfuiui 
de Sed ratat 

: ei. 
~ E ari mentionat de mine este sau 
nu potrivit? 

Da; se potrivește atât la un aparat cu 
galenă, cât și la aparatele alimentate din 
baterie, până la trei lămpi. ; 

d) Ce insemnegză literile „E” şi „S” pe 

îDIUBQI24L DSDOL P NDUL PN407PUA0ISUDA 

Insemnea inceputul (intrarea: Entrée) 
şi sfârşitul (eşirea: Sortie) bobinajeior. In- 
trarea se va lega cu placa, resp. grătarul a- 
paratului, eșirea cu bateriile. 

8273.. N. CULINSCHI. Secretar. Astra-Ta- 
bacu. 

Ce schemă să adaptez pentru un aparat 
radio cu 3 làmpi, pentru a putea prinde 
noile iungimi de undă? 

Credem că aţi greșit la formularea învre- 
bării. Poate, voiţi un aparat care să aibă 
o selecțivitate suficientă pentru recepționa- 
rea în bune condiţii a noilor lungimi de 
undă? Un astfel de aparat nu poate fi de 
cât o superheterodynă şi anume, cu 4 (pre- 
ferabil cu 5 lămpi). 

3274 bis. G. HAGOPSIAN-Constanţa. 

Pe ce iungime iucrează postul armenesc 
Erivan? ` 

Postul Radio „Erivan” lucrează pe lungi- 
me de undă 730-740 m. având o putinţă de 
12 kw. în antenă. Cu aparatele obicinuite 
acest post nu poate fi recepiionat. aceste 
aparate fiind lipsite de gama de 600-800 m. 
Emisiunile, sunt făcute în limba armeană 
si turcească 


9215. UN CITITOR, Roman. 

Aparatul „Pentodyna” poate juncițona . şi 
la sectorul de curent  aiternativ 220 volti? 
Cu ce piese? Ă 

Cu aceleaşi piese ca şi cel descris. Nu- 
mai trensformatorul de reţea va îi un mo- 
„del prevăzut, cu posihilitatea de racord pen- 
tru 110 sau 220 volţi. In locul condensato- 
rilor elsctrotitici de 15 MF, se găsesc azi în 
“comert, de 10 MF zi cari corespund. In ce 
priveşte lista de preţuri, vă mpăm să vă 
adresaţi unui magazin de specialitate, care 
vinde material de radio. Adresele le găsiţi 
in anunciurile apărute in revista. Plan in 
mărime naturală nu avem 
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— Cel mai economic amplificator pentru galenă — 


Criza, care bântue pretutindeni, a re- 
dus mult din veniturile şi — concomi- 
tent cu aceasta — din visele oamenilor. 
Se știe că cei mai mari visători sunt a- 
matorii de radio cu aparate mici. Refe- 
rindu-ne la aceștia, constatăm că, mulți 
dintre- cei cari până acum aşteptau mo- 
imentul să- -și procure un aparat bun şi 
mare, — în speţă o superheterodină — 


tată cu folos ca antenă, respectiv ca con- 
tra-greutate, aşa încât, pentru recepție, 
este suficientă o singură racordare pen- 
tru antenă, respectiv pentru priza de pă- 
mânt. Această racordare, notată cu A, va 
fi pusă printr'un condensator fix CA de 
500 cm. la una din prizele intermediare 
ale selfului S. Pentru alegerea acestei 
prize, regula e să se întrebuinţeze în cir- 


astăzi se mulțumesc cu acelaş receptor cuitul de antenă-un număr mai mare de 


minuscul cu galenă, căruia însă, își per- 
mit a-i cere ceva mai mult ca până a- 
cum, 

Mărirea putinței de emisiune a Josta 
rilor străine, a provocat redeşteptarea 
galeniştilor, cari vor — tot cam cu ace- 
leaşi. mijloace reduse — să. asculte și 
câteva din aceste posturi, bineînţeles 
fără să-şi strice urechile. 

Montajul de faţă este menit să vină în 
ajutorul acestor amatori. 


Aparatul se compune dintr'un receptor 
obişnuit cu galenă şi dintr'un etaj am- 
plificator. Acestea două împreună, con- 
stituese cel mai simplu montaj al tech- 
nicei aparatelor de recepţie cu alimen- 
tarea uşor realizabilă pentru orice ama- 
tor, întrucât acesta, chiar dacă a mon- 
tat un singur aparat în viața sa de radio- 
fonist, nu va întâmpina dificultăţi, în ca- 
zul de faţă. 

- Montajul propriu zis după cum se 
vede din Fig. 1, constă dintr'un circuit 
“acordat, format de condensatorul varia- 
bil cu dielectric aer Cı de 500 cm. şi sel- 
ful de antenă S. Acest self este prevăzut 
cu mai multe prize intermediare, cari 
servesc pentru cuplarea antenei şi a de- 
tectorului şi cu ajutorul cărora putem 
obține cel mai: mare. randament posibil 
al aparatului. 

Reţeaua de curent din care este ali- 
mentat amplificatorul poate fi întrebuin 


spire, indiferent de lungimea antenei în- 
trebuinţate. 

La întrebuințarea legăturii cu pămân- 
tul, vom trebui să înlocuim antena de 


priză printr'o antenă foarte mare. In a- 
cest caz, ea va fi construită după nor- 
mele următoare: lungimea firului de 30- 
50 m. izolat la fiecare capăt cu câte 5—6 
ouă izolatoare şi ridicat deasupra aco- 
perişului cu 4—5 m. 

Dintr'o altă priză intermediară a sel- 
fului S, energia primită din antenă este 
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condusă la detectorul D. In serie cu ace- 
sta, se găseşte bobinajul primar al trans- 
formatorului de joasă frequenţă, blocat 
prin condensatorul Ce de 1.000-—2.000 
cm, 

După acesta 
care constă dintro lampă 
mare putere, o pentodă. Energia recep- 
tionată va fi trimisă grătarului principal 
al acestei lămpi prin transformatorul de 
joasă frecvenţă. In circuitul anodic al 
lămpii este branşat difuzorul. In paralel 
cu acesta găsim un condensator fix de 
2.000—5.000 cm., care serveşte pentru 
redarea mai clară şi mai naturală a su- 
netelor. Tonul acestora depinde de mă- 
rimea condensatorului menţionat. 

Pentru racordarea la rețea, pentoda 
încălzită indirect este cea mai potrivită, 
deoarece permite folosirea curentului re- 


urmează amplificatorul, 


țelii chiar şi la încălzire. Incălzirea in- 
directă prezintă, în afară de aceasta, a- 


vantajul. că, negativarea lămpii, — ne- 
cesară pentru a lucra fără deformări şi 


pentru stabilizarea curentului anodic la 


valoarea anumită, — se poate căpăta în 
modul cel mai simplu, dispunând o re- 
zistenţă în circuitul catodei. Această re- 
zistență R, are o valoare egală cu cca. 
1.000 ohmi și trebuie să fie blocată prin- 
trun condensator de 2 MF. (Ca). 

Transformatorul de joasă frecvenţă, 
lampa cu întregul complex al catodei de 
mai sus, precum și condensatorul de ca- 
nalizare în circuitul anodic, sunt piese 
cari. aparțin- amplificatorului propriu 
zis şi cari sunt absolut necesare, inde- 
pendent de felul curentului de reţea uti- 
izat. 

Pentru alimentarea din sectorul de cu- 
rent alternativ, se cere ca lămpile să 
poată fi încălzite direct dela sursa de 
curent fără a fi nevoie de  obișnuitul 
transformator de reţea. In acest scop 
este necesară o redresare a curentului 
anodic şi anume, utilizarea unei lămpi 
redresoare monofazice, cu încălzirea tot 
directă din sectorul de curent alternativ; 
deci, în cazul alimentării aparatului de 
la sectorul de curent continuu putem re- 
nunța la această lampă redresoare. 

In afară de lampa redresoare, avem 
condensatorul fix C7 de 0,01—0.05 MF, 
care servește la evitarea deranjării sau 
întreruperii lămpii redresoare. Atât a- 
cest condensator cât şi acela notat cu 
Cs şi care are.valoarea 2 MF pot fi in- 
lăturați, dacă voim să răpim amplifica- 
torului titlul de „universal”, adică de 
a-l face special pentru rețeaua de curent 
continuu. Fără a deposeda amplificato- 
rul de lampa redresoare, de condensa- 
torii Ce şi Cr, acesta se va comporta atât 
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la rețeaua de curent alternativ cât şi la 
cea de ‘curent continuu în modul cel 
mai fericit. Tocmai din această cauză, a: 
tât schema de principiu, cât şi schemele 
de montaj sunt concepute pentru Spur 
„universal” al amplificatorului. 


MONTAREA 


.. pieselor se face pe trei panouri: 
Pı, P2 şi Ps. 
Pe panoul frontal Pı se montează con- 


densatorul variabil Ca, întrerupătorul de 


mi i t 


Fig. 3 


rețea i: şi bucşele detectorului. Vom ur- 
mări în aşezareă acestora o cât mai mare 
simetrie. 

Pe subpanoul de placaj P2 gros de 15 
mm. se vor monta: pe fața sa superioa- 
ră (vezi fig. 3) soclurile celor două 
lămpi, selful S şi soclul de filtraj; 


pe faţa inferioară (vezi fig. 4) tran- 
sformatorul de joasă frecvenţă Tr con- 
densatorul bloc, precum şi celelalte pie- 
se mărunte. 


CONEXIUNILE 


Cu ajutorul fig. 1, 3 şi 4 vom putea e- 
xecuta conexiunile cu cea mai mare u- 
şurință. Acestea trebuesc făcute din sår- 
mă de 1,5 mm. izolată cu celuloid și tre- 
cută prin tub izolator. Vom începe cu 
conexiunile alimentării şi vom sfârşi cu 
cele de înaltă frecvenţă, adică cu cele 
ale aparatului cu galenă propriu zis. 


BOBINA... 


„ trebuie construită cu cea mai mare 
băgare de seamă. Vom folosi carcasă de 
50 mm. diametru, pe care vom bobina 
100 spire din sârmă 0,4 izolată de două 
ori cu mătase. Această bobină este pre- 
văzută cu 5 prize intermediare şi anume 
la spira 10, 25, 40, 60, 80. Aceste prize 
vor fi efectuate în modul următor: prin 
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Să găuri date în carcasă cu un bur- 
ghiu spiral de 1-1,5 mm, vom trece o bu- 
cată de sârmă neizolată, groasă de 0.8 
până la 1 mm. îndoită în formă de U. 
Capetele acestei sârme le vom răsuci u- 
nul în jurul celuilalt, după cum arată 
fig. 5. 

Pentru a potrivi poziţia cea mai bună 
a conexiunilor detectorului, respectiv a 
condensatorului CA cu prizele interme- 
diare ale selfului S, vom face aceste co- 
nexiuni în mod provizoriu, cu ajutorul a 
două cleme „crocodil”. Numai după ce 
am găsit poziţiile optime, vom îndepăr- 
ta aceste cleme şi vom face conexiunile, 
definitiv, prin sudare. 


DETECTORUL 


„va fi ales de cea mai bună calitate. 
Cu cât va fi mai bun, cu atât vom găsi 
punctele sensibile ale cristalului mai u- 
şor şi prin aceasta vom uşura reglajul. 


TRANSFORMATORUL... 


„de joasă frecvenţă este de mare im- 
portani pentru redarea puternică și 
clară. Deaceea nu trebuie să facem eco- 
nomie la procurarea lui. El va trebui să 
aibe raportul de transformare cât mai 


mare, variind între 1:5 şi 1:10. 


Dimpotrivă, selful de filtraj poate fi 
de o execuţie mai eftină şi mai uşoară, 


Fig. + 


având o selfinducţie de 40 Henry la 20 
a şi o rezistență de maximum 1.000 
ohmi. 


SOCLURILE... 


.. de subpanou depind de tipul lăm- 
pilor utilizate. Pentoda pentru 20 de 
volţi curent de încălzire al filamentului 
tre, fie un soclu normal cu 5 picioare, la 
care cel din mijloc reprezintă catoda şi 
un şurub lateral grătarul auxiliar; fie u- 
nul cu 6 picioare, pentru acele tipuri de 
lămpi la cari grătarul auxiliar este co- 
nectat la un al şaselea picior. Insfârșit, 
există un alt model (vezi fig. 3 şi 4) cu 
7 picioare la care acest al T-Iea picior 
reprezintă grătarul al treilea care nu este 
legat în inţeriorul lămpii cu catoda, ci 
În exterior, la soclul în care se montea- 
ză lampa, 
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REZULTATELE... | E 


„obţinute sunt cât se poate de bune. 
Putem asculta cu acest aparat, pe cât de 
simplu pe atât de bun, cca 15 posturi, 
într'un difuzor de bună calitate, de mo- 
del mare cu paletă liberă. 

Lucrând cu puţină atenţiune şi cu mul 
tă plăcere, acest montaj va răscumpăra 
pe deplin munca depusă pentru realiza- 
rea sa. 

Să nu uităm marele său avantaj că, 
poate fi pus în funcţiune la orice reţea 
de curent, fără a face nici o modificare. 

Acest avantaj este valorificat mai ales 
în timpul verii când, părăsind oraşul 
pentru a ne întrema la . munte sau la 
mare, nu va fi- nevoie de un al doilea 


-aparat, care să funcţioneze la o reţea de 


curent diferită de cea pe care o lăsăm 
acasă. St 


LISTA DE MATERIALE 

Un panou frontal Pı 
200X180X3 mm. 

Un subpanou P2 din placaj de lemn 
200X160X3 mm. 

Una regletă P3 din pertinax 200xX85X 
3 mm, 

Un condensator variabil dielectric aer 
Cı 500 em. 

Una bobină conform descrierii. 

Un condensator fix CA 500 cm. 

Un condensator fix Ce 1.000—2.000 
cm. 

Un condensator fix Ce 0,02—0,5 MF. 

Un condensator fix 2MF. 

Un condensator fix Ca 2.000—5.000 
cm. 

Un condensator fix C 2 MF. 

Un condensator fix Cs 2 MF. 

Un condensator fix C7 0,01—0,05 MF. 

Una rezistență R 1.000 ohmi supor- 
tând 4—6 watti. 

PD ET de j. fr. raport 1:5 
—1:10. 

Un şoc de filtraj 40 Hy la 20 mA. re- 
zistența maximă 1.000 ohmi. 


din pertinax 


i Tig. 5 


Un intrerupător I. 
5 bucşe. 
Sârmă de conexiuni, tub 
colțare, şuruburi, etc. 
` JULIEN BRUCKER 
Student inginer 


izolator, 4 
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Triumful undelor scurte 


In Ianuarie din acest an, serviciul de 
radiotelegrăfie şi telefonie transatlanti- 
că pe unde scurte împlinește zece ani 
de existenţă. Concomitent, technica ra- 
diofonică a ajuns să fie o ştiinţă din cele 
mai complicate și ramura ei cea mai 
importantă este technica undelor foarte 
scurte. 

Iată etapele acestei desvoltări intere- 
sante. 


ACUM 13 ANI 


„„toate ziarele americane relatau — în 
Decembrie 1921 — succesele unor ama- 
tori constructori şi amatori de emisiu- 
ne. Anume, un grup de 25 de amatori 
americani făceau emisiuni de încercare 
pe lungimi de undă sub 200 de metri şi 
aceste emisiuni au fost recepționate de 
aproape trei sute de amatori englezi. 
Vestea aceasta nu a fost primită cu în- 
credere din partea technicienilor ofici- 
ali și a fost considerată drept un bluff 
american, cu toate că autoritatea aso- 
ciaţiei A. R. R. L. (American Radio Re- 
lay League) prezinta suficiente garan- 
ţii. Cum vreţi să creadă specialiştii că 
nişte modeşti amatori au reuşit să tra- 
verseze Atlanticul, cu o putinţă de nu- 
mai zece waţi în antenă, şi încă pe o 
lungime de undă cu totul improprie 
scopului: o undă sub 200 metri... când 
posturile oficiale lucrau cu o putinţă de 
o mie de kilowaţi, cu antene ridicate pe 
nişte turnuri de 300 metri înălţime şi 
radiind o undă de 14—18 km. lungime! 
Ştirea a fost deci primită cu zâmbete 
ironice şi aprecieri maliţioase asupra 
minciunilor bieţilor amatori cari cu an- 
tenele lor nenorocite şi putinţe derizorii 
însă cu o fantezie bogată, vor să stră- 
bată oceanul. 

Cine ştia, la noi, în acest timp, ceva 
despre o asemenea evoluţie? Numai 
technicienii oficiali, ofiţerii marelui stat 
major şi câţiva adepţi ai culturei apu- 
sene. Publicul nu era informat deloc. 


UN AN MAI TÂRZIU 

„câteva sute de amatori americani 
făceau emisiuni regulate, care erau au- 
zite de foarte numeroşi amatori de ra- 
dio-recepţie din Anglia și Franţa. In 
iarna anului 1922, amatorul englez Paul 
F. Godley reuşeşte să stabilească o co- 
municație regulată peste Atlantic, cu 
un coleg american. Şi astfel înfloreşte 
amatorismul de emisiune. In fiecare 
noapte, mii de telegrame sunt schimbate 
deasupra oceanului și sute de convor- 
biri radiotelefonice sunt efectuate. In 
fața acestor dovezi evidente, technicie- 
nii oficiali sunt siliţi să recunoască că 
știrea despre succesul undelor scurte 
trebue să aibe totuşi ceva temei. Unele 
societăţi mari îşi trimit specialiştii pes- 
te ocean, ca să studieze condiţiunile de 
recepţie şi emisiune. Materialul de ex- 
perienţă technică, toate secretele emi- 
siunei pe undele sub 100. metri, sunt 
puse la dispoziţie de către asociaţiile 
amatoriceşti şi după o serie de încer- 
cări, oficialitatea trebue să recunoască 
faptul că această gamă de undă per- 
mite un trafic transoceanic sigur, cu 0 
energie de câţiva waţi numai. Adio an- 
tenele mari, adio miile de kilowaţi! 


IN DECEMBRIE 1923 
„„se termină cel dintâi post de emisiu- 


ne în Nauen (Germania) cu o putinţă 
numai de 1 kw. Doi dintre technicienii 


MOE SANSS- TIAE = ÎN ca i a a iu 


proeminenţi ai societăţii „Transradio” 
aşteaptă în Buenos Aires emisiunile. 
Chiar în prima noapte, glasul noului 


post este auzit surprinzător de bine. In 
curs de o lună „sistemul nou este pus 
la punct: în fiecare noapte se fac emi- 
siuni de încercare şi rezultatele sunt 
confirmate prin cablu sau prin mijlo- 
cirea postului de unde lungi din New 
York. Aceste rezultate par minuni. In- 


ie RO 


Villa din Buenos Aires, unde s'au făcut 
primele emisiuni pe unde scurte în 1923. 
tr'adevăr, niciodată convorbirile n'au 
fost mai clare și mai puternice. 
Fabricarea posturilor de emisiune pe 
unde lungi este abandonată și cu o gra- 


bă explicabilă, societăţile încep să con-- 


struiască posturi, de emisiune și recep- 
ție pe unde scurte, pentru traficul co- 
mercial. Intre timp, noul post este pus 
definitiv la punct şi după un timp ui- 

mitor de scurt, la... 

25 IANUARIE 1924 
„arte loc cea dintâi convorbire oficială 
între postul german din Nauen şi ace- 
la din Buenos Aires, via „Transradio”. 
Imediat după aceasta, începe echiparea 
vapoarelor cu mici posturi de unde 
dt] 
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Superstația pe unde scurte, instalată la 
Buenos Aires în 1934. 


scurte, capabile totuş să garanteze con- 
versații pe zeci de mii de kilometri. Nu- 
mărul amatorilor de emisiune crește 
necontenit. Ii întâlnim aproape în toa- 
te statele. 

Azi, amatorul de emisiune începător 
ştie mai mult despre undele scurte — 
sub 100 metri, — de cât ştiau pe atunci 


cei mai de seamă specialişti. Perioada 
de observaţiuni și cercetări abia începe. 
Nimeni nu are încă o idee de faptul că 
undele cuprinse între 10 şi 100 metri, 
tvebuesc grupate în game favorabile 
pentru traficul de zi, de amurg sau de 
noapte. Se observă numai că la anumite 
ore, recepţia este excelentă, ca apoi să 
dispară până a doua zi. Technicienii nu 
au găsit încă mijloacele adecvate pentru 
emisiunea acestor unde, cu o putinţă 
însemnată, adică cu un mare număr de 
kilowaţi în antenă. De asemenea nici 
organul cel mai important al technicei 
de emisiune: cristalul de cuarţ ca sta- 
bilizator al frecvenţei emise, nu este 
încă inventat. 

Dar omul năzueşte întotdeauna spre 
progres:  Orientabilitatea  făşiilor de 
unde este descoperită, așa încât azi, 
antena de emisiune este formată din 
90 de antene individuale, cu ajutorul 
cărora se proiectează unda numai în 
direcţiunea unde vrem să fim auziţi. 
Se descoperă şi mijlocul de a trimite în 
acelaș timp și pe o singură undă scurtă, 
douăsprezece telegrame diferite şi toto- 
dată a absolvi şi trei convorbiri telefo- 
nice, bineînţeles simultan cu trimiterea 
unor imagini (traficul simultan). Rezul- 
tatele sunt recorduri nebănuite. . 

In ultimii zece ani, au fost remarcate 
şi studiate condiţiunile de propagare 
ale undelor sub 100 metri lungime. Ştim 
acum, că aceste unde se propagă la o 
înălţime: de 250 km. în stratul ionizat 
Heaviside, unde suferă pierderi mult 
mai reduse decât undele lungi. Unele 
unde fac înconjurul globului pământesc 
de câteva ori, până ce devin. auzibile 
şi astfel se produc aşa zise ecouri și 
semnale duble, spaima tuturor specia- 
liştilor în transmiterea imaginilor. 

Progresul în technica undelor scurte 
se datorește deci amatorilor în primul 
rând şi apoi marelui technician italian, 
senatorul Guglielmo Marconi, care a e 
laborat sistemele moderne de transmi- 
siune și recepţie, în singurătatea yach- 
tului său „Electra”, laborator ambulant 
pe Mediterană. 

Astăzi se cunoaşte periodicitatea po- 
sibilităţilor de recepţie pentru undele 
scurte, normale şi lungi. Intr'o perioa- 
dă de 11 ani, concomitent cu schimbă- 
rile petelor solare, se schimbă şi con- 
ductibilitatea electrică a stratului ioni- 
zat Heaviside, aaş că în anii trecuţi re- 
cepţiunile pe unde scurte au devenit 
mai slabe, acele pe unde medii mai 
bune, iar cele pe unde lungi mai nesi- 
gure. Şi peste un an, intrăm într'o fază, 
când undele sub 100 metri vor fi recep- 
ționate cu o putere fantastică, cele me- 
dii se vor auzi mai slab, iar cele lungi 
mai bine. 


AMATORI NĂPĂSTUIŢI 

Rolul amatorilor de emisiune nu este 
încă sfârșit. Trebuesc explorate gamele 
undelor foarte scurte, sub 10 metri. Tre- 
buesc inventate dispozitivele şi mijloa- 
cele, care permit utilizarea lor pentru 
un trafic sigur şi stabil. Pentru înde- 
plinirea acestei chemări, amatorului de 
unde scurte are nevoie de un sprijin din 
partea oficialităţii. Amatorul român be- 
neficiază în această privinţă, numai de... 
interzicerea totală a activităţii de emi- 


siune. 
DARIUS 


O lampă 


ai 


Un ceasornicar din Germania a reali- 
zat de curând un aparat extrem de in- 
genios şi de interesant, pe care l-a de- 
numit „Micul Herald”. Acest aparat, 
construit sub forma unei lămpi de ma- 
să, funcţionează timp de 36 de ore ca 
ceasornic, dă un semnal de deşteptare 


Posturile de radiodifuziune din 
Brazilia şi Cercul Arctic 


„Jurnal de Brazil” a comandat - un e- 
chipament de 10 KW de radiodifuziune, 
care va fi fabricat la Londra- de către 
„Standard ‘Telephones & Cables: Ltd.” 
Un important punct de interes tehnic 
constă în aceea că echipamentul de 
„speech input”, pentru acest post - de 
radiodifuziune precum şi microfoanele, 
vor fi alimentate direct dela reţeaua de 
curent alternativ, : eliminând 
întrebuinţarea bateriilor. 

„Standard Telephones” au în curs de 
instalaţie încă un post de radiodifuziu- 
ne de 10 KW de același tip, comandat 
de Brazilia pentru postul. norvegian de 
la Finmarken, care se află în interiorul 
cercului arctic va fi postul cel mai de 
nord din Europa. 
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a lui Aladin in 1934 Intre presă şi radio; 
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la orice oră dorim, declanşează automa- 


tic un receptor de radio, şi aprinde şi 


stinge lumina, întrun moment pe care-l 
putem fixa de dinainte. 

După cum vedem, avem aface cu o 
adevărată lampă fermecată a lui Ala- 
din! 


lui inventator italian Marconi, este de 
fapt un laborator ambulant, care a per- 
mis lui Marconi, cu prilejul preumblă- 


in America = 


In timpul din urmă s'a dat în Statele- 
Unite o luptă aprigă între marile con- 
cerne de presă, care stăpânesc oficiali- 
tatea americană de o parte, şi compani- 


ile. de radiodifuziune, care exploateză di-: 


feritele posturi de emisiune ale ţării, de 
altă parte. 

Obiectul acestui conflict era dreptul 
de a difuza la microfon. 


Opoziția presei a determinat societă- 
tile americane de radiodifuziune să-şi 
creieze agenții proprii de informațiuni. 

In mijlocul lunei Ianuarie c. a inter- 
venit între asociația editorilor de ziare 
din America şi Uniunea companiilor de 
radiodifuziune; o convențiune- care echi- 
valează aproape cu o isbândă a presei. 


Sa hotărit astfel ca un comitet per- 
manent să stabilească știrile mai impor- 
tante, ce pot fi difuzate la microfon. 

Informaţiunile transmise la microfon 
dimineaţa, nu vor fi difuzate înainte de 
orele 9.30, iar cele de seară nu înainte 
de orele 21. Se face o excepţie numai 
pentru știrile, care prezintă o deosebită 
importanță pentru interesele generale 
ale ţării. : : 

Societăţile de difuziune sunt obligate 
să dizolve agențiile proprii de informa- 
tiuni, urmând ca de-acum înainte ele să 
depindă exclusiv de presă. 


ic 


f 


rilor pe Mediterana să realizeze recentele ; 


descoperiri senzaţionale în domeniul 
undelor foarte scurte. 
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Joi 8 Martie crt. postul Radio-Bucureşti a retransmis dela Opera Română, (Casa cu trei fete”, frumoasa operetă 
compusă după motivele muzicei lui Schubert şi reprezentând un episod din viaţa ilustrului. compozitor. 

In ilustrație: o scenă din operetă; în medalion: Franz Schubert; în dreapta: d. Alfred Alessandrescu, căruia îi 
revine meritul conducerii muzicale a spectacolului, 
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Radio şcolar şi radio postscolary 


“Arätam întrun număr trecut -că la 
inceput; învățătorii sau împotrivit - in- 
imoducerii radiofoniei în scoală, dar ` as- 
tăzi radio e considerată ca-un folositor 
auxiliar al metodelor didactice în fiinţă. 

Un pas important su făcut în 1927, 


când „Institutul Central de educaţie şi. 


Invăţământ” dela Berlin, organizând e 
misiuni şcolare, a găsit îndată sprijinul 
cercurilor oficiale şi simpatia corpului 
didactic. In timp ce elevii depărtaţi cap 
tau emisiunile, elevii din Berlin asistau, 
pe rând, în marea sala a institutului 
chiar la aceste emisiuni. Subiectele tra- 


tate au fost vaste și ciclice: astfel liris-" 


mul lui Goethe, exemplificat cu muzică, 
romantismul, “balada, dansul, cântecul 
popular, cântecul de Crăciun, aceste e- 
misiuni ocupând câte patru-cinci şedin- 
te consecutive. Muzica face fondul emi- 
siunei, dar ea este asociată pe cât po- 
sihi} cu poezia. Textele: sunt la început 
citite cu voee normală, înainte de a fi 
cântate. Explicaţiile date sunt scurte şi 
pozitive. In. 1928, Central-Institut  orga- 
nizează o sesiune de muzică radiofoni- 


că, al cărui scop era să demonstreze că 


radiofonia, având legile şi exigenţele ei 
particulare, cere o muzică şi programe 
speciale, Un. congres s'a ţinut la Goet- 
tingen: Numărul. şi importanța chestiu- 
nilor tratate acolo, arată cât de mult 
Germania de eri era. preocupată de solu- 
ţia „acestei probleme. Compozitorul Max 
Butting a expus atunci drepturile - şi 
scopurile muzicei radiofonice. K. W. 
Wagner, raporturile muzicei și limbajul 
la microfon, Harbig a vorbit despre mi- 
crofon, amplificare şi emisie. Personali- 
tăţi de seamă atacară problemele: ar- 
monicei, recepţiei, ăcusticei, măsurarea 
sunetului, frecvenţelor, muzica vocală, 
instrumentală, muzica- la şcoală, încer- 
căriie de muzică radiofonică la școala 
superioară de muzică din Berlin, rolul 
radiofoniei în educaţia muzicală, în ge- 
neral, psihologia auditorului, sociologia 
radiofonică, ete. etc. 

Anglia a inaugurat un sistem de rä- 
dio şcolar în 1924. De atunci B. B. C. n'a 
încetat nici o clipă să lucreze în legă- 
tură cu şcoala, în mod practic, stabilind 
printr'un consiliu central de radiofuziu- 
ne centrală un contact. permanent. cu 
forurile aducaţiei publice, autorităţile 
scolare locale, şi întregul corp" didattic. 
Acest consiliu s'a întrunit “pentru prima 
oară în 1929. A ales-un comitet execu- 
tiv, care are el însuş dreptul de a forma 
sub- comisiuni şi de a ` consulta specia- 
liştii din afară de consiliu. Programele 
de radiodifuziune pentru un an, sunt a- 
probate de -acest consiliu.  Amănuntele 
sunt revăzute de subcomisiuni. Aceste 


subcomisiuni sunt compuse fiecare din- 
trun membru al comitetului executiv, 
competinte în chestiunea respectivă şi 
trei profesori ai şcoalelor, 
destinat cursul. Un subcomitet special 
examinează lecţiile destinate şcolilor se- 
cundare. Una din primele probleme, care 
sa ivit, a fost trimiterea la B. B. C.a 
lucrărilor scrise, a căror corectare era 
dată la microfon. Consiliul a cerut să în- 
cuteze această practică, cercetarea te- 
melor fiind normal în sarcina profeso- 
tului. Englezii nu doresc ca programul 
de radiodifuziune școlară să fie urmărit 
în întregime. Unii inspectori sau plâns 
chiar de abuzul de radiodifuziune, în de- 
trimentul activităţii obicinuite. Se lasă 
deci profesorilor grija de a organiza. o0 
folosire rezonabilă a timpului şi emisiu- 
nilor. Școlile nu trebue,să asculte cursu 
rile radiodifuzate, decât în cazul când 
pot obţine o audiție clară. B. B. C. le 
pune la -dispoziţie, în acest scop ingineri 
şi controlori speciali. Programul de ra- 
dio pentru şcoli în Anglia, cuprinde în 
esenţă, următoarele: 

El începe la ora 2 după amiază și 
continuă până la 3 și jumătate sau cei 


„mai târziu, patru și jumătate. Cinci zile 


din săptămână se fac emisiuni școlare. 
Programul cuprinde, de pildă, Lunea, 
lecturi şi dialoguri în limbi străine pen- 
tru școlile secundare, istorie; povestiri 
pentru clasele mici. Marţi: curs de mu- 
zică elementară -şi superioară; limba 
franceză; causerii speciale pentru -3co- 
lile secundare. Miercuri: ştiinţe naturale 
şi literatură engleză. Joi: dicţiune şi în- 
trebuinţarea corectă a limbei engleze. 
Vineri; cursuri agricole, .de geografie, 
cursuri diverse, concerte și distracţii. In 
afară de aceste emisiuni, patru causerii 
speciale sunt ţinute de către principali 
al departamentului educativ dela B. B. 
C., răspunzând diferitelor chestiuni ridi- 
cate de -către profesori, asupra * instala- 
țiunii și întreţinerii posturilor de recep- 
ţie. In 1930, cinci mii de şcoli engleze au 
fost prevăzute cu aparate de`recepție. In 
1929, peste io sută de mii de broşuri pu- 
blicate, servind de complement lecţiilor 
radiofonice, au fost cerute de către şcoli. 
Această cifră corespunde aproape _ nu- 
mărului elevilor cari captează emisiu- 
nile şcolare. ; 

Punctul de vedere oficial al. învăţă: 
mântului francez, diferă de cele de mai 
sus, dacă ne raportăm la instrucțiunile 
privitoare la învățământul limbilor vii: 
(„gramofonul va putea fi utilizat în mod 
rodnic, în timpul şedinţelor de lucru, si 
ținem să încurajăm cât mai mult insta- 
larea posturilor de recepţie radiofonică. 
Audiţiunea posturilor străine, ar fi pen- 


rang moe 


y 


O lecţie cu difuzorul de radio în clasă 


A f 


cărora le este 


`fonia ca un complement de 


tru elevii buni la compoziţie o recom- 
pensă şi un îndemn de primul ordin. 
Raportul- mai arată că în Franţa, radio- 
fonia nu e considerată decât ca un mij- 
loc de distracţie: „o experienţă se face 
acum în Franţa, sub direcţiunea sindica- 
tului institutorilor şi concursul artişti- 
lor teatrului francez și dela Odeon. E 
așa zisa jumătate de oră radiofonică a 
sindicatului naţional, la postul Eiffel, 
Sâmbăta după masă. Această expe- 
riență este tot atât de demonstrativă, ca 
şi experienţele germane, daneze, engleze 
şi belgiene, şi dovedeşte că radio nu 
poate fi un procedeu regulat de învăţă: 
mânt cu- copii de la 6 la 13 ani. Dimpo- 
trivă, încercările de radiofonie pentru 
cunoștința progresivă a limbilor străine, 
cu elevi tineri şi adulţi pare a da rezul- 
tate apreciabile. Dar, în afară de această 
tentativă, nu pare că învăţământul se- 
cundar are prea multă Simpatie pentru 
acest nou procedeu. In ce priveşte învă- 
țământul superior, până acum în Fran- 
ţa -nimeni nu s'a declarat partizan al 
haut-parleur-ului, pentru studenţi. (To-" 
tuş, în 1925, când Sa publicat acest ra- 
port, se făceau emisiuni ştiinţifice pen- 
tru studenţi N. R.) Ceeace se reţine mai 
mult, este emisiunea regulată şi anun- 
tată din“ vreme a unui index bilblio- 
grafic, care informează pe tineri asupra 
publicaţiunilor care pot să-i intereseze, 
dei mulţi cred în superioritatea unui 
atare document, în ziarele ‘corporative 
ale. studenţilor şi revistele destinate şco- 
lilor superioare. Invăţământul -technic 
are unele încercări fericite la activul 
său. Nu e vorba de a învăţa, deoarece 
nici aci nu se crede că radio poate în- 
văţa pe cineva, dar se utilizează radio- 
informa- 
țiuni la. îndemâna meseriăşilor, In re- 
giunea de nord, la Boulogne, se- creează 
o scoală de radiotonisti, dar armatorii 
şi navigatorii nu vor să ştie de ea. Dar 
în Marea Nordului aceiaşi armatori con- 
statau că. concurenţii lor englezi și ola- 
dezi, reuşeau să peseuiască enorme can- 
tităţi de peşte şi nu puteau să găsească 
motivul acestui succes. Intr'o zi îşi dă- 
dură seama că toţi acei pescari îşi pre: 
văzuseră corăbiile cu apărate de recepue, 
graţie cărora puteau fi înștiinţaţi, unde 
se găsesc bancurile de peşti. Şcoala de 
radio dela Boulogne, cunoscu un succes: 
brusc. Serviciile postului receptor, pe 
bordul corăbiilor de pescari franceze, fu 
tot atât de mare cum fusese pentru en- 
gleyi și olandezi”. Se aşteaptă în Franţa 
votarea statutului pentru a se da radio- 
foniei şcolare o nouă impulsiune. 
. + 
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DOI VIRTUOZI CELEBRI 


Am avut adesea prilejul să menţionăm 
în programul discurilor difuzale, fie o 
arie cântată de Caruso, fie o EE ERS 
“a lu: Paganini. 

Dacă discul ar Wp exislat un veac mai 


Nicolo Page anini 


de vreme, am fi, avut imprimate creatiile 
celor trei „regi”; (căci acesta era titlul 
ce le-a fost acordat de contemporani) 
regele vioarei; Nicolo Paganini, regele 
pianului: Franz Liszt şi regele vocei: 
Enrico Caruso. 3 

Din păcate, numai unul din ei s'a 
bucurat de binefacerile discului. Dar de 
la acesta s'au păstrat, din fericire, cele 
mai bune producțiuni. E vorba de Ca- 
ruso. Atâta şi e suficient pentru a ne fa- 
ce să înțelegem utilitatea discului. 

In țările din apus există o problemă 
muzicală, pe care noi în România ro cu- 
noaştem: problema fidelității interpre- 
tării. 


Mormântul lui Paganini 


La noi această problemă“ nu există, în- ` 
trucâi nu avem incă această traditie mu- 
zicală, care ne-ar face să regretăm dis- 
paritia pentru 


. 


totdeauna a muzicii vii, 


lată esența problemei în câteva cuvinte. 
Nu putem reconstrui imaginea fidelă a 
audiției unui concerto - grosso. de Bach 
sau de Hăândel, nici în ceeace priveşte 
tempo-ul, nici în redarea sunetului ade- 
vărai el instrumentelor. 

Desigur, putem de pildă, să cântăm 
suitele lui Telemann, sau Scarlatti pe un 
clavencin original al epocii, dar chiar şi 
aici există o deosebire, care ar pulea să 
pară de minimă importanță pentru pro- 
(ani. Noi cântăm cu o degetaţie diferită 
de aceea a vechilor maeștri. 


Un alt exemplu: vrem să interpretăm.. 


o suită pentru vioară solo de Bach și to- 
tuşi, diferența este încă şi mai sensibilă, 
pentrucă folosim un  arcuş din zilele 
noastre. 

lată deci de ce problema nu se pune 
pentru noi, tradiția noastră muzicală ne- 
fiind atât de veche. 

Dar să ne întoarcem la cei doi maeş- 
tri de care am pomenit la început. Desi- 
gur, trebue să existe, în afară de acel 


Franz Liszt 


sex-appeal femenin, pe care l-am impor- 
tat din Americă, un „appeal artistic” de 
o valoare mult superioară, care leagă 
mai strâns de public pe un anumit artist 
decât pe altul. Cei trei regi; Paganini, 
Liszt şi Caruso au cunoscut această d- 
propiere. 

E deajuns să privim portrelele și cari- 
caturile contemporanilor, pentru a con- 
stata fascinația, pe care personalitatea şi 
arta lui Paganini o exercitau asupra pü- 
blicului vremei lui. 

Născut în 1872 la Genova, el îşi în- 
cepe studiile la 6 ani şi cântă pentru pri 
ma vară în public la 9 ani. 

De atunci gloria sa merge crescând. 
Toată ltalia e hipnotizată de arta sa de- 
moniacă, la care se adaugă şi înfățișarea 
lui exterioară, viața aventuroasă, deall- 
fel necunoscută, căci Paganini ascunde 
totul din viața sa partic ulară. 

Şi cum această epocă este impregnală 
de superstiții, „patru oameni din cinci ar 
fi fost gata să jure, că el e diavolul în 
persoană. Lumea se echipa cu talismane 


“şi se ducea astfel la concertul lui Paga 


nini. Principalul e însă că se ducea să-l 


asculte, 
Gloria sa dincolo de hotarele Italiei a 


fost încă şi mai mare. 
In Austria, în Germania, triumf după 
triumf. -Mayerbeer rostește o vorbă, care 


a rămas: „Unde se oprește gândirea noa- 
stră, acolo începe Paganini !” 

La Paris, la Londra, pretutindeni ace- 
laş lucru ! Ludwig Börne scrie la Paris: 
„A fost o exaltare divină, nu diabolică. 


Caruso cu fiul său 


N'am auzit în viala mea ceva asemănă- 
tor”. Chopin, ca tânăr, ascultându-l, spu- 
ne: „Paganini este însăși perfecțiunea!” 
Dar arta lui Paganini a fost hotăritoare 
pentru încă cineva: pentru Liszt. Acesta 
din urmă a concepul ideea de a deveni 
virtuosul pianului, aşa cum Paganini a- 
junsese virtuozul vioarei. Dar bârfeala 
incepuse între timp să lucreze. Paganini 
fu calificat drept avar şi lumea nu-i ier- 
ta faptul că trăia retras de societate. De 
fapt, artistul era grav bolnav. Şi într'a- 
devăr, în 1840 se stinge din viaţă la 
Nisa. 

Paganini e un virtuos prin excelență, 
cu toate calitățile şi defectele pe care le 
implică acest cuvânt. 


Technica sa nu-i slujea pentru inter- 


O -caricatură a lui Caruso 


pretarea operei de artă, ci era un scop 
în sine. : 
Adesea el exagera technica, mergând 
(Continuzre în pag. 4-a) 
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până la şarlatanie, pentru a crea efecte 
de „bluff” asupra publicului. 

Deasemenea, compozițile- lui au, ală- 
turi de trăsături geniale, fraze- prea pu- 
lin valoroase și uneori aproape nedem- 
ne de un compozilor de rasă. 


Liszt, celebrul pianist, este mai aproa- 

pe de noi. El ne este mai bine cunoscut, 
întrucât auzim mai des compoziţiile lui 
decât pe acele ale lui Paganini. 
„Nu vom vorbi aci despre acest artist, 
intrucăl ne-am ocupat de el în repetate 
rânduri. In ce priveşte technica sa, re- 
găsim aproape aceleași caracteristice ca 
la Paganini. Virtuozitatea până în cel 
mai înalt grad, îi serveşte, — ca şi 
la Paganini — în special pentru inter- 
pretarea operelor proprii. In această in- 
lerpretare el ne apare neîntrecut. 

Din isvoare sigure rezultă însă că fe- 
lul cum interpreta pe Beethoven, lăsa 
mult de dorit. Amândoi au perfectionat 
considerabil technica instrumentelor lor. 
Ei sunt adevărații maeștri ai tuturor vio- 


x) 


Paganini (după o caricatură) 


loniștilor şi pianiştilor din zilele noas- 
tre, deși Paganini n'a avut elevi. 

Liszt a avut în schimb mulţi, o întrea- 
gă şcoală şi ne-a fost dal să auzim pe 
mulți dintre ei, ca Rosenthal, Rubin- 
stein, Sauer, etc., toți pianiști cu un re- 
nume mondial.  Repetăm : am şti mai 
mult, dacă acest mic disc negru ar fi e- 
zistat un veac mai de vreme, şi dacă am 
fi avut aceste relicve, aşa cum le avem 
de plidă dela Caruso. 

Caruso s'a născut în orașul cântecelor 
şi serenadelor, Neapole. Ar fi trebuit să 
devie inginer, după vointa tatălui său. Se 
simțea însă atras în chi» irezistibil spre 
muzică. La început wa avut succes, nici 
chiar la profesorul său, care nu credea 
în viitorul unui astfel de tenor cu voce 
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subțire. Şi totuşi şi-a făcut drumul. 
După studii lungi si laborioase, el do- 
bândeşte primele succese la „Scala” din 
Milano. 

Reintors în oraşul natal, a neglijat să 
facă o vizită la curtea seniorială, ceeace 
a fost de ajuns ca să se declanșeze o in- 
trigă şi un scandal. Rezultatul? A fosi 
fluerat ca nimeni altul pe lume. 


D-na Aurelia Cionca 


In urma acestui eşec, Caruso jură să 
nu mai cânte niciodată la Neapole. Şi'n- 
tr'adevăr, n'a mai cântat niciodată în a- 
cest oraș. 

Pretutindeni unde apare, fie în ve- 
chiul, fie în noul continent, este sărbă- 
torit ca un adevărat rege. Scenele, unde 
cântă Caruso înregistrează rețete formi- 
dabile. Caruso însuşi câştigă sume fabu- 
loase, vocea sa fiind un izvor  nesecal 
de aur. 

Există numeroase caricaturi de-ale lui 
Caruso. Deasemenea se povestesc despre 
el mii de anecdote. 

Dar înapoia acestei fizionomii de îm- 
blânzitor (oare nu îmblânzea de minune 
publicul ?) se ascundea un om sensibil, 
care muncea cu râvnă zi cu zi, pentru 
a-şi perfecționa vocea. Timid, se temea să 
apară în public. Ziua unei reprezentații 
era orânduită după un ceremonial inva- 
riabil şi el avea de luptat cu o emoție şi 
un „trac” considerabil, 

Imediat ce apărea însă pe scenă, tea- 
ma îl părăsea şi, reușea să farmece pu- 
blicul cu glasul său. Cu toată înfăţişarea 
sa robustă, avea de luptat încă din copi- 
lărie cu numeroase boli ușoare, care s'au 
înrăutăți însă tot mai mult cu vârsta. 

După război, cade grav bolnav în A- 
merica. Speră că se va vindeca în patria 
sa și întreprinde o călătorie la Neapole, 
orașul soarelui și locul natal ingrat. Dar 
boala îl răsbeşte şi moare în 1921, în 
vârstă numai de 48 de ani. 

Dacă am compara un disc înregistrat 


cu vocea lui Caruso cu un disc de astăzi, | 


constatăm imediat o deosebire conside- 
rabilă datorită diferenței procedeului de 
imprimare. 


Intr'adevăr, discurile lui Caruso au 
fost înregistrate prin procedeul mecanic, 
pe când astăzi plăcile se imprimă prin 
metoda electromagnetică. 

Cu tot acest neajuns, discurile lui Ca- 
ruso snut un dar neprețuit, cel mai pre- 
tios poale, pe care ni l-a dat până în pre 
zenit această metodă de a conserva mu- 
zica vie. i 


Duminică 11 Martie 1934 
DIN PROGRAMUL SĂPTAMÂNII 


Două concerte simfonice : primul, 
Marţi, 13 c., executat de Orchestra Ra- 
dio, sub direcția d-lui hogalsky și al doi- 
lea, Vineri; obicinuita transmisiune dela 
Ateneu.  Printr'o fericită coincidenţă a- 
vem prilejul să ascultăm în această săp- 
lămână, cele două bucăti fundamentale, 
două simfonii de Brahms. Vineri, prima 
în do-minor şi Marţi, a doua, în re-ma- 
jor. Nu ne vom ocupa de aceste simfonii, 
întrucât în numărul 284 al revistei am 
publicat un studiu aprofundat asupra 
simfoniei în do-minor. 

Cele două concerte de pian, executate 
Marţi și Vineri, se aseamănă, în sensul că 
amândouă sunt de origină rusească şi a- 
nume: unul de Ceaikowsky (interpretă 
d-ra Illy Wexler) şi altul de Rachmani- 
now (solist: Boleslaw Kon). 

Două  uverturi deschid concertul. 
Marţi: Schumann: Uvertură la „Logodni 
ca din Mesina” (deci temă italiană) şi 
Vineri, Berlioz: „„Uverturq la Carnavalul 
roman”, 

Hazardul a realizat aci o coincidență 
curioasă. E interesant întotdeauna de as- 
cultat doi autori în aceleași teme. 

Spațiul prea restrâns nu ne permile să 
ne ocupăm mai pe larg de muzica săp- 
tămånii. Semnalăm totuşi înalta valoare 
artistică a programului, pe care-l trecem 
repede în revistă: 

Duminică 11 c., d-ra Valentina Cre- 
toiu va cânta arii din Strauss, Schumann, 
Chausson și Mozart. 


Luni, quatorul Metzner va executa un 
quartet de Haydn în re-major. D-na Pya 
Igy bucăţi de canto și d-na Florica Cru- 
ceanu piese la pian. 

Miercuri: d-na Aurelia Cionca va e- 
xecuta la pian, muzică din veacul al 17-a 
şi al 18-lea. 

D. Şerban 


Tassian va cânta arii de 


Billi, Tosti, Dima, Monzia. 


+ 


D-na Pia Igy 


D. Al. Theodorescu, violonist, ne va 
prezento bucăţi din Albeniz, Duschin şi 
Dvorak. 

Terminăm, semnalând că Joi vom auzi 
dela Opera Română, retransmisiunea ce- 
lebrei operete '„Voevodul Țiganilor” de 
Johann Strauss. 


MUSICUS 


lor,  matehurilor, igienei, şi 


runţi sau mari, 


-vor fi. difuzate Marţea. 


jurnalul 


Instituţiile, oamenii, 


Duminică 11 Martie 1934 


Miral 


Intre numerele de program pe care 
postul Bucureşti a inceput să le intro- 
ducă în emisiunile lui şi anume în ca- 
drul jurnalului vorbit, figurează între al- 
tele şi „microfonul călător”, sau repor- 
tajui radiofonic. 

Prima emisiune de acest fel a avut loc 
Joi 1 Martie, la ora 7, când d-na speake- 
riță şi un d. speaker au desbătut, cu mul! 
umor, problema microfonului călător, 
S'a luat chiar un interview microfonului, 
care a răspuns cu o uimitoare franchelă 
întrebărilor puse. 

In cele ce urmează redăm in între- 
gime conținutul acestei interesante şi a- 
muzante causerii: n 

Primăvara aduce pe cer un nou măr- 
țişor: soarele: In gongul lui de aur se 
sună reînceperea în fortissimo a vechei 
simfonii: viaţa. Ca la radio, prin undele 
electro-magnetice solare, se propagă re- 
deşteptarea, reînvierea şi întinerirea. 

Pictorul cel mai iscusit e raza soare- 
lui: penelul ei de lumină aşterne pe pă- 
mânt tot verdele vegetal, pe obrazul fe- 
telor rumeneala aurie a pistruilor şi în 
suflete, culorile vii și trandafirii ale tu- 
turor nădejdilor. 

Din toată bătrâneţea iernii au mai 
rămas numai zilele moşilor şi ale ba- 
belor. Sunt singurele zile când vechiul 
proverb românesc dă greş — dacă spui: 
„ziua bună se cunoaşte de dimineaţă!” 

Moşii şi babele se dovedesc a fi capri- 
cioşi şi schimbători ca o domnişoară, 
sau ca un om politic ce nu-şi găseşte 
partidul. Dar vor trece şi aceste zile în 
marea uitare în care au căzut și lunile 
şi anii, — iar noi vom cere primăverii 
să-şi ţie făgăduelile pe care ni le dă 
prezenţa ei vastă şi uimitoare. Jocul 
solstiţiilor şi al echinoxiilor e strâns le- 
gat de starea sufletului nostru, de în- 
crederea ce o dăm vieţii, de tot ceiace 
aşteptăm dela alţii şi dela noi. 

Radio-jurnalul românesc,  întoideau- 
na în curent cu evenimentele, ia act şi 
de nașterea primăverii. Şi, spre a se pu- 


ne de acord cu atâtea prefaceri, reorga- 


nizează şi întinerește programul său. 
Zilele săptămânii, la toate popoarele au 
numeie legate de câte-un zeu defunct şi 
de odihna necesară a Duminecii. „Radio 
jurnal” își va lega în fiecare zi emisiu- 
nea de câte un aspect al activităţii ome- 
nești. Lunea va fi consacrată șampioni- 
turismului. 
Săptămâna va începe cu transmisiunea 
rezultatelor sportive din lume. Paşii mă- 
pe care-i face ştiinţa, — 
curiozităţi, şi fapte din lumea mare — 
Miercuri veți 
asculta mișcarea culturală. Vineri ra- 
diofonia va avea cuvântul ca să vor- 
bească despre ea însăşi. Căminul și fe- 
meia vor asculta sfaturi de gospodărie, 
modă şi viaţă casnică, Sâmbătă. lar 
Duminica, ca o recapitulare, Radio- 
caleidoscop. hebdomadar va 
cuprinde de toate Dar Joia? 

Joia, microfonul nostru nu va sta lo- 
cului, ci va porni să surprindă oamenii 
şi evenimentele. Microfonul călător, ca 
un reporter isteţ, va cutreera locurile 
din care actualitatea poate fi difuzată. 
aglomeraţiile vor 
fi vizitate şi ecoul interesului, al noută- 
ţii şi al necunoscutului va fi prins pen- 
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onul 


“Un interview original 


tru d-voastră de microfonul nostru că: 
lător. 

Dealtfel, cele mai bune informaţii des- 
pre viitoarea activitate a microfonului 


nostru sburător vile poate da chiar mi- 


crofonul. Nu l-aţi ascultăt până” astăzi 
niciodată. E omul datoriei: el vă trans- 
mite instantaneu tot ceia ce i se încre- 
dinţează. Spre deosebire de atâţia ca- 
sieri, el nu păstrează nimic pentru sine. 

O să-l chem să vă. dea câteva lămuriri. 

SPEAK. — Allo! 

MICRO. — Allo! 

SPEAK, — Allo microfonul! 

MICRO. — Allo microfonul! 

SPEAK. — Allo cabina! 

MICRO; — Allo cabina! 

SPEAK. — Dumneâta eşti? 

MICRO. — Dumneata esti? 

SPEAK. — Stai, frate. De ce mă în- 
gâni? Nu e vorba să trahsmiţi nimic. Ai 
uitat, microtonule, că ai făgăduit un in- 
terview pentru azi la ora 7? 

MICRO. — Aşa e, d-ră speakerită! 
Mam zăpăcit şi eu. Ce vrei? Obiceiul. 
Cum spune unul o vorbă, hop şi eu du- 


pă el. Imi fac meseria. Dar drept -să- ți 
ó 
—, 
spun,  inierviewuri n'am dat niciodată. 


Dac'ar “ti să debutez, ar trebui să iau o 
piatră în gură şi maș bâlbâi cu sigu- 
ranţă. Nu, zău aşa, lasă-mă, 

SPEAK. — Fugi, domnule, de-aici. Lu- 
mea vrea Să ştie ce e aia: „microfonul 
călător”. Trebue să te prezentăm. Spune 
ce-ai de gând să faci? 

MICRO. — Ce-am să fac? Joi am să 
pornesc la drum, și am să-ţi spun ca 
Topârceanu în „Balada Chiriaşului gră- 
bit”: 

„Rămâi sănătoasă cucoană 
Că-mi iau geamantanul şi plec”, 

SPEAK. — Şi unde ai să te duci? 

MICROF. — Incotro oi vedea cu ochii 
şi oi auzi cu urechile. Pretutindeni unde 
e viaţă și muncă şi strădanie. In atelie- 
re, în fabrici, în piaţă. In scoli unde cân- 
tă copii, pe prispele de ţară, în fata că- 
rora cântă hora, în fabrici, unde cântă 
motoarele, în lunci unde cântă  sgumo- 
tele firii. Ca şi în Schubert, viaţa e o 
simfonie neterminată. 

SPEAK. — Cine are urechi 
să audă. 

MICRO. — Apoi am să mă ţin de ca: 
menii zilei, 

SPEAK. — Dece li se spune aşa? 

MICROF. — Fiindcă faima lor sluraază 
numai câteva zile. O să le cer părerile lor 
definitive asupra evenimenteior trecă 
toare. Or să mi le dea cu o saiisiveţie de 
conferențiar, cu multumirea Je a îi au- 
ziți de 200.000 de auditori și cu convin- 
gerea că au imurit, însfârşit, «teva 
probleme. Publicul românesc ii va ás- 
culta cu bunăvoință şi scepticism. lix= 


de auzit 


călător 


ponenţii noștri “culturali trebuesc - neas 
părat încurajați. 

SPEAK. — Şi ce plan de otioti ai? 
* MICROF. — Planul mi-l va dicta ` in- 
spiraţia, faiathbibraa şi porunca reali- 
tății. E tocmaı planul de care ne condu- 
cem şi noi în viaţă. Apoi îmi rezerv 
dreptul de a călători, nu numai în spa- 
tiu, ci şi în timp, ba chiar şi în a 4-a di- 
mensiune: fantezia. 

SPEAK — Cum vine asta? Nu înţe- 
leg. Ai început să devii conferenţiar. 

MICRO. — Voi vorbi cu cei dispăruţi. 
Voi evoca lumea lor apusă şi nostalgi- 
că, înfrumuseţată azi- de micimea cli- 
pelor de îaţă. Intâlnirea dintre Liszt şi 
Barbu Lăutarul pe vremuri, întrun sa- 
lon ieşean. Vasile Alexandri, stând de 
vorbă cu ţăranii în pridvorul lui dela 
Mircești. Prima reprezentaţie de. teatru 
românese. dată de domniţa Ralu- Cara- 
gea. Convorbirile -lui Mihail Eminescu 
cu Creangă la:un păhăruţ de Cotnar în 
tepi sau la Bolta Rece. Un chef la 
șosea, la Villa regală, acum. 35 de. ani, 
cu romanţele şi: cântecele la modă. de 
atunci, cânt lăutarii cântau 

Prea târziu e prea târziu 
Să iubesc eu nu mai ştiu 

sau ; 
Stii tu când te tineam pe brațe 
Când îți juram amor, ştii tu? 

Toate acestea au fost şi merită să fie 
reînviate pentru o clipă. Au. fost viaţă, 
glorie, isturie, cântec, sau chef “româ- 
nesc. E bine să ne amintim din când 
în când, ceeace a fost actualitate pentru 
părinţii şi strămoşii - noştri. Crede-mă. 
sunt tot TA de importante ca şi ştirea 
de ieri, ca și ultimul jazz, ca şi șlagă- 
rul de mâine. 

SPEAK. — Va să zică Joia evadezi? 

MICRO — Evadez... , cu deliciu. Imi 
iau un. concediu binemeritat. Intr'o -va- 
canţă liniştitoare. Crezi că e puţin lucru 
să te linişteşti? Inchipueţi să nu mai 
auzi veşnicul clopoțel din pauza. dela 
radio: „Hai leliţo'n deal la vie, hai leli- 
jo'n deal la vie”, neterminat ca un cân- 
tec de mierlui. Joia voi fi liber si eu să 
compleciez cântecul, să mă duc cu. leli- 
ta'n deal la vie: - 

să culegem razachie 
vorba Rac a EM 

SPEAK. — N'o să-ţi fie dor de progra- 
mul nostru? 

MICRU. — -Ba da. Imi place. De el nu 
m'am plâns mei odată, căci mi-a fost 
frică de Poşta-Radio. De fapt, meseria 
de microfon e interesantă. Mă amuz 
cănd se bâlbâe câte o speakeriţă, şi iar- 
na nam decât o singură frică: să nu 
capăt gripă dela conferenţiarii gripuţi. 
Parcă'i văz cum îmi tuşesc în nas: Cu. 
ho, c..„.hum. Dar şi eu le-o fac, că le am- 
plifie cât pot tusea, când fac ei, ţinând 
nasul în batistă” 
torilor un Cu. HOI! de ţi-e mai 
dragul. 

SPEAK. — Nu ţi-e teamă co să te 
prindă direcţia? 

MICRO. — Ce să mă prindă? Eu sunt 
instrument de precizie, nu pot fi contro- 
lat. 

SPEAR. — Instrument 
Dar, spune drept: ora, pe care o trans- 
miţi în fiecare zi, este ora exactă? 

MICRO. — Dar, vezi bine că da. Noi 


(Continuare în pag. 6) 


mare 


de precizie? 


c.„ho eu transmit audi-: 


„Concurența 


Iată una din problemele cele mai iri- 
tante în legătură cu radiofonia. Toţi văd 


în ascensiunea radiodifuziunei © pri- 
mejdie pentru alte instituțiuni sau in- 
dustrii. Teatrul, concertul, opera, car- 
tea, chiar şi placa de gramofon se cred 
amenințate de progresul radiofoniei. Să 
fie oare primejdia atât de mare în rea- 
litate? 

„Evident că la un concert, de pildă, 
dacă se anunţă cu o săptămână, două, 
înainte că acel concert va fi radioditu- 
zat, o parte din amatori vor fi ispitiţi 
să renunţe la cumpărarea biletului şi 
la deplasarea până la sala de concert. 
Ei vor prefera, fireşte, să asculte comod, 
de acasă, muzica din acea sală. Şi to- 
tuş credem că numărul acestora nu ar 
îi prea mare. La un concert select, cum 
sunt de pildă cele dela Ateneu, puţini 
sunt cei atraşi exclusiv de muzică. Sunt 
și alţi factori cari contribuie la atrage- 
vea auditorului într'o sală, preferința pe 
care unii o au pentru muzica naturală 
faţă de muzică mecanică, dorinţa de a 
vedea pe artişti în carne și oase, plăce- 
cerea de a fi văzuţi la un concert şi să 
nu se creadă că aceștia sunt factori de 
mică importanţă. In fine, sunt concerte 
foarte căutate, la care difuzarea nu con: 
tribue întru nimic să micsoreze numă- 
rul auditorilor. Un concert bun, chiar 
difuzat, are totdeauna o sală plină, lar 
pe celelalte mediocre, radiofonia nare 
nici un interes să le difuzeze. 

Dacă pentru concerte ar mai exista o 
îndoială, pentru operă şi teatru este 
sigur că radiofonia, departe de a fi o 
concurenţă, e un excelent mijloc de re- 
clamă. La teatru și la operă intervine 
factorul vizual, care are o mare putere 
de atracţie asupra spectatorului. Cel care 
aude o operă sau o piesă de teatru la 
microfon, e foarte tentat să se ducă la 
teatru să-şi vadă şi desfăşurarea sce- 
nică. La teatru, reclama, pe care o face 
radiofonia, difuzând o piesă, este şi mai 
mare decât pentru opere. Am cunoscut 
personal acum un an, numeroși ama- 
tori cari ascultând la microfon „Muşea- 
ta din fereastră” sau dus apoi la tea- 
tru s'o vadă jucată. Nu puţini sunt cei 
cari sunt atraşi spre operă de către ra- 
dio. In adevăr, radiofonia deschide gus- 
tul pentru muzică și cum publicul nos- 


primim ora dela Institutul meteoroiugi, 
iar Institutul meteorologic, în fiecare 
zi, îşi aranjează ceasul după ora dată 
de Radio. Aşa că.. 

SPEAK. — Aşa că orele concordă, 

MICROF. — Şi ceasurile se potrivesc. 

SPEAK. — De altfel lumea vrea un 
singur lucru, ca ora exactă ce i-o trans- 
mitem să fie într'un ceas bun. 


MICRO, — Nimic de zis, Mai ales că, 
după cum ai observat, ora precisă nu e 
niciodată ora exactă. 

SPEAK. — Cum asta? 

MICROF. — Păi Dumneata nu spui 
niciodată: E 7 precis, e 2 precis. Spui 
(imitând-o) „Când va bate gongul va fi 
ora 9 şi 29 de minute”. ŞI-BANG — (se 
aude gongul). Apoi dai cu linia în aba- 
jourul de sticlă al lămpii, iar lumea 
crede că e coşcogiamite gongul de ara- 
mă. Mie mi le spui, că doar sunt de faţă! 

SPEAK. — Gongul există şi scopul lui 
principal e de a mai stimula pe audito- 
rii cu atenţia obosită. 

MICRO. — Şi pe conferenţiari somni- 
feri. Câte unuia îmi vine să-i cânt aria 
„Te prefaci că dormi din Faust”, 


RADIO-FONIA 


radiofonică 


tru este în cea mai mare parte format 
din oameni cari nu au o superioară cul- 
tură muzicală, radiofonia  desăvârşin- 
du-le educaţia muzicală, îi îndreaptă în 
chip firesc, spre operă. 

Evident, direcţiunile de teatru pretind 
în unele ţări mari sume de bani în 
schimbul instalării microfonului pe 
scenă, dar oare criza teatrului este cau- 
zată numai de radiofonie? Nu cumva e 
unul din efectele crizei generale, pe care 
o străbate omenirea? Intr'o socitate să- 
răcită, teatrul va fi mai puţin frecven- 
tat, Cu sau fără radio, criza teatrelor 
era fatală. Apoi nu trebue să uităm 
concurenţa pe care cinermatogratul o face 
teatrului. 

O altă controversă faimoasă este şi 
aceea dintre fabricanţii de discuri de 
patefon şi direcţiunile posturilor de ra- 
dio. Deşi e evident că se face de fapt o 
reclamă pentru o placă, atunci când un 
post de radio o difuzează, totuş sa 
mers cu analogia până acolo, încât fa- 
bricanţii de plăci au protestat împotri- 
va concurenţii radiofonice. Protestul e 
absurd, întru cât sunt, mii de amatori 
numai în România, cari în timpul con- 
certelor de prânz, îşi notează plăcile 
care le plac, pentru a le cumpăra. Apoi, 
pentru a putea să reproducă ori când, 
după voie. Prietenii amatorilor, când 
aud și ei o placă și le place, se intere- 
sează de numele ei și de fabrica res- 
pectivă, 

Aceeaş publicitate o face radiofonia 
cărţilor. Introducându-se în programe, 
așa cum se face și la posturile româ- 
nești, nu numai critica volumelor apă- 
rute și anunţarea lor, dar și lecturi am- 
ple din scriitorii clasici sau moderni, 
este incontestabil că se face în realita- 
te o propagandă foarte viguroasă în fa- 
voarea scrisului românesc. 

După cum vedem, radiofonia, departe 
de a fi o concurenţă pentru diferitele 
manifestări ale culturii le intensifică și 
le acordă o publicitate amplă. Ridicând 
nivelul cultural şi deschizând intr'o 
largă măsură gustul pentru muzică, pen- 
tru citit şi pentru teatru, radiofonia 
combate criza acestor manifestațiuni și 
ajută la desvoltarea şi popularizarea 
culturii. i A. B. 
Tu che faci l'adormitata. 

SPEAK. — Ia nu mai face pe Salia- 
pin, că n'o să te angajeze nimeni la 0- 
peră. Spune-mi, când începi chestiile 
D-tale cu „Olandezul Sburător”. 

MICROF, — Cu microfonul călător, 

SPEAK. — Da. 

MICRO. — Joia viitoare, dacă o vrea 
Dumnezeu. 

SPRAK. — Și cu ce o să începi? 

MICRO, — Cu ce o vrea Dumnezeu, 

SPEAK. Care va fi primul interviu? 

MICROF. — Dumnezeu ştie! > 

SPEAK. — La ce oră? 

MICRO. — La ora exactă, adică la 7 
seara: microfonul shurător.  Dealtmin- 
teri e „Ora Zburătorului”. Ştii poezia 
„Sburător .!” a lui Heliade Rădulescu”? 
Era în amurgul serii şi soarele stin 


SPEAK, — Ei va să zică: pe Joia vii- 
toare. 

MICRO. — Pe Joia viitoare! 

SPEAK, — Iţi urez tot succesull 

MICRO. — Nu te deranja! 

SPEAK. —Să fii la înălțime, 

MICRO, — Ce-are uface? 

SPEAK. — La revedere! 

MICRO. — Mă rog... 


Duminică 


Futurismul radiofonic 


Reprezentanţii școalei futuriste au in- 
treprins de curând o incursiune în do- 
meniul microfonului. Dacă culorile pa- 
letei futuriste şi liniile cubizmului exa- 
gerat au fost inexplorabile pentru un 
simţ estetic normal, frazeologia futuris- 
tă la microfon este de neînțeles pentru 
un creer cetățenese de dimensiuni mij- 
locii, Este surprinzător, ce cuprinde pror 
clamaţiunea radiofonică, al cărei autor 
este marele leader futurist, Marinetti, 
conducătorul mişcării respective din 
Italia și totdeodată un prieten intim al 
Ducelui. In douăzeci de puncte d. Mari- 
netti publică următoarele deziderate; 

Radiofonia futuristă trebue să fie du- 
pă Marinetti: 


1) liberă de orice tradiţie artistică şi 
literară. Orice încercare de a reglemen- 
ta radiofonia pe baza tradiţiilor, este 
deadreptul grotescă. 

2) o ramură nouă a artelor care încer 
pe să ființeze acolo, unde termină tea- 
trul, filmul şi cartea; 

3) un spaţiu amplificat, căci scena ra- 
diofonică invizibilă şi neîngrădită tre- 
bue să devină cosmică...! , 

4) o rezonanţă acordată pe oscilaţiu- 
nile ce emană din sufletele auditorilor 
şi sintonizață cu dispoziţiunile lor mo- 
mentane; 

5) recepţiunea vibraţiunilor ce emană 
din obiectele moarte, amplificate și 
transformate, După cum ascultăm azi 
murmurul mării şi cântecul pădurii. 
vom fi fermecaţi mâine de oscilaţiunile 
ce isvorese dintrun diamant sau din» 
trun boboc de floare; 

6) un fapt organic nou, anume acela 
a conştiinţei fără fir; 

7) o artă lipsită de timp și spaţiu, de 
trecut și viitor; à 

8) sinteza unui număr indefinit de 
acțiuni ce decurg în acelaş timp; 

9) arta: omenească, universală şi cos- 
mică, ca şi vocea umană, înzestrată cu 
un adânc substrat psihologie, clădit pe 
cuvinte, glasuri și tăcere; 

10) expresiunea vieţei individuale ca- 
racteristice a fiecărei voci; 

11) întâlnirea multor voci și a depăr- 
țărilor mari, adică tragicul spaţiului. în 
alianţă cu tragicul timpului; 

12) libertatea cuvintelor. In decursul 
timpurilor, Sau format cuvintele în.» 
tite de gesturi şi mimică. La microfon, 
acompaniamentul acesta dispare şi cu- 
vântul îşi recâștigă puterea sa. devine 
substanţial și creează ceeace în limba- 
giul futurist se numeşte „atmosfera cu- 
vântului”, 

13) recitarea vorbelor și cuvintelor fă- 
ră legătură, până la ataruliatăi, API 

14) extractul pur al artei: 

„15) muzicală gurmandă, plină de iubire 
şi forţă; 

„16) înregistrarea sunetelor cari se nasc 
şi dispar; 

17) întrebuinţarea sunetelor. armonii- 
lor, acordurilor și a tăcerii fie în plina 
lor acţiune, fie în decrescendo,. aseme- 
nea unei trăsături de pensulă în manie- 
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tise. ra nouă, care împrumută culori, forme, 


PANE exactitate geometrică; 

15) schițarea și reconstruirea ge 
Pat a auditoruluis road 
utilizarea sunetelor şi s o 
pentru interprətarea spațiului “ep pre 
20) eliminarea publicului, căci prezen- 
ta şi invocarea acestuia este de un efect 
P aam şi produce distorsiuni, şi la 

cărţi. 
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LUNI | MARŢI | MERCURI] 3:04 | VINERI |simnaără DUMINICĂ 


Ora religioasă 


Figurile mari ale 


11.30 bisericii universale 
Cronica vieţii bise- 
n PR riceşti 
14.00] Radio Jurnal Radio Jurnal Radio Jurnal Radio Jurnal Radio Jurnal Radio Jurnal Radio Jurnal 
T i 
Ora şcoaleior se- Ora copiiior O a satului 
cundare Lecfură, dialoguri, | Cunoştinţe folositoare 
17.00 Conferinţe Teatru, muzică De otoa ppr ii 
Muzică (iniţieri) Cronica vieții co- Viala valului -= 
Viața şcoalei | | pilor 
Radio Jurnal Radio Jurnal Radio Jurnal Radio Jurnal Radio Jurnal Radio Jurnal Radio Jurnal 
ARON (Sport-Turism) (Ştiință-Curiozități) | (Mişcarea culturală) | (Microfonul călător) (Radiofonice) (Femei: și Casa) (Caleidoşcop) 


Universitatea radio! Universitatea radio|U niversitatea radiojU niversitatea radıo Universitatea radio|Universitatea radiolUniversitatea rad o 


20 Ştiinţe economice Ştiinţe tecnico | Medicină şi Higienă Arta „ Filozofie Istorie Literatură 
. şi financiare Ştiinţe naturale Științe politice, so- Geografie Educaţie şi cul- 
Probleme munci- ciale şi morale tură 
toreşti Drept | 
Conferințele radio | Conferinţele radio | Conferinţele radio | Conferințele radio Conferințele radio | Conferinţele radio | Conferinţele radio | 
Cultură clasică | Forme de cultură | Estetică și urba- Cartea şi pro- Viaţa oamenilor Educaţie fizică, Săptămâna 
20.40| Idei, fapte, oameni la noi nistică blema ei mari sport, turism 
(rubrica scritorilor | Cronica dramatică | Cronica ştiinţifică | Limba română răi Taz şi popoare, Regiuni, dru- 
şi cărturarilor tineri)! Cronica urtistică Subiect rezervat ai TI ip Ar "a Țara nih „Oe 


Teatru, humor | Informarea străină- Seri naţionale Subiect rezervat Lectură făcută Poşta radio Ora Națiunii 

Ora tineretului tăţii Viaţa culturală e scriitori din ope- Apărarea Naţio- 

Ora părinţilor (Emisiune în limbi străină rele lor nală 
străine Seriitori contimpo- 


rani universali 


Radio Jurnal Radio Jurnal Radio Jurnal Radio Jurnal Radio Jurnal Radio Jurnal Radio Jurnal 
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364,5 m. BUCUREŞTI 12 kw. 
823 kHz. 
1875 m. RADIO-ROMÂNIA 20 kw. 
160 kHz. 


11.30: Pr. 
fi creştin, 

11.45: Muzică religioasă. 

12.00: Concert simfonic (plăci): Con- 
certul dublu în re minor de Bach, exe- 
cutat de Yehudi Menuhim şi George 
Enescu, acompaniaţi de orchestra diri- 
jată de Pierre Monteux (Electrola). Sim- 
fonia No 3 în fa major de Brahms, exe- 
cutată de orch. simfonică din Filadelfia, 
dirijată -de Leopold Stokowsky (H. M. 
V.). Toccata şi Fuga de Bach, executate 
de orchestra simfonică din Filadelfia, 
dirijată de Leopold Stokowsky (H. M. V.). 

13.00: Concert de prânz (plăci): Uver- 
tură la „Cumetrele vesele din Windsor” 
de Nicolai, executată de orchestra nouă 
simfonică (H, M. V.). Patineurii, vals de 
Waidteufel, Vals din opereta „Farme- 
cul unui vals” de Oscar Sirauss, execu- 
tate de orchestra Odeon (0). Selecţiuni 
din „Orfeu în Infern” de Offenbach, exe- 
cutată de orchestra Piccadilly (H. M. V.). 
Potpuriu din „Zâna Păpuşilor” de Bayer, 
executat de orchestra Kauffmann (H, M. 
V.). Clopotele de seară de Jaroff și Trei 
cântece populare ruseşti, executate de co- 
rul Cazacilor dela Don; dirijat de Jaroff 
(0). . 

14.00: Radio-Jurnal. 

14.20: Muzică uşoară (plăci). 

ORA SATULUI 
Dr. Rusu: Cum să hrănim pă- 


C. Dron: Ce însemnează a 


17.00: 
sările. 
17.15: Muzică. 


17.30: Al. Lascarov-Moldovanu: De 
vorbă cu sătenii. 
17.45: George Acsinteanu: Viața sa- 


tului”. 
18.00: 
tionale. 
vară-vals 
ulm-romanţă. 
Vals din opereta 


Orchestra Sibiceanu: Arii na- 
Waldteufel: Iubire şi primă 

Popescu-Peppu: Sub vechiul 
Hora lui Ciurel. Lehar: 
„Paganini”.  Vasiles- 


cu: Ieri la întâlnire — tango. Alicante- 
passo-doble. Beethoven: Menuet. Sibi- 
ceanu: Hora artistică. Manzatti. Numai 


pe tine te-am aşteptat — tango. 

19.00: Radio-Jurnal. 

19.10: Orchestra Sibiceanu: a) Măi 
Marando; b) Leano — Arii populare. De 
doi şi Sârba lui Oancea; Th. Sibiceanu: 
Tango de concert. loanovici: Fiindcă 
seamăn cu  mămica-foxtrot. Două ro- 
manţe rusești. E. Roman: Micuța Yvon 
ne-tango Arii naţionale. 
UNIVERSITATEA RADIO 

EDUCAȚIE ȘI CULTURĂ: 

20.00: Athanasie Mitrică: Viaţa cultu- 
rală şi artistică a Bucovinei. 

20.29: Muzică instrumentală (plăci): 
Carnaval de Schumann, executat la pia- 
no de Alfred Cortot (H. M. V.). 

CRONICĂ: 

20.45: T. Teodorescu-Branişte: Săptă- 
mâna. 

21.00: D-ra Valentina  Creţoiu-canto; 
acompaniată de orchestra Radio: R. 
Strauss: Copilul meu. Schumann: Dedi 
caţie. Chausson: Timpul liliacului. Mo- 
zart: Aria Suzanei din „Nunta lui Figa- 


ro”. Rossini: Arie din „Bărbierul din 
Sevilla” 
21.20: Orchestra Radio: Heuberger: 


Uveritură la „Balul Operei”. Ketelbey: 


Pe trei luni. . a . 


REDACȚIA ȘI 
București, Str. Const. Mille, 5-7-9 
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Gia ăia sosi is A NAVA RELA 
opereta „Clo-Clo'. 

22.00: Subiect rezervat. 

22.15: Orchestra Radio: Nedbal: Vals 
trist. E. d'Albert: Blues. Bolzoni. Me- 
nuet. Popper: Gavotă. E. de Falla: Dans 
spaniol. I. Weiss: Moto perpetuu. 

22.45: Radio-Jurnal. 


259,1 MORAVSCA-OSTRAVA 


11 kw. 1158 kHz. 

17: Trans. din Brno. 18.30: Recitări. 
A 18.45; Piăci. A 18.50: Trans. din Pra- 
ga. d 21.50: Concert popular executat de 
orch radiu, dirijor Plichta: Solist: Bur- 
sik (flaut). Muquet: Suită; Sebestik: Ta- 
blou din Luhasovice. d 22.30: Trans. 
din Brno x 23: Trans. din Praga. 


291 m.. HEILSBERG 60 kw. 
1031 kHz. 
16: Lied-uri şi muzică de comeră. A 


16.40. Povestiri tiroleze de Rudoli Gre- 
inz. X 16.40: Conf. Peter Otten. XX 17: 
Cântaţi cu noi, cântece populare.x% 17.30: 
Muzică vieneză, orch. radio dirijată de 
Eugen Wilcken, Strauss: Marş; Lanner: 
Vals; Strauss: uv. la „Der Waldmeister” 
Straudd: Melodie; Strauss: Vals; Dau- 
ber: potpouri; Strauss: uv. la „Indigo”. 
In pauză, ştiri sportive. dk 19.0: Conf. 
x 19.30. Reportaj sportiv. 20: Poeți 
austriaci: Walter von der Vogelweide, 
Richard Billinger, Max Mell și a.X%20.30: 
Emisiunea Reichului, serată veselă au- 
striacă (Trans. din Berlin). X 23: Ştiri. 
24: Concert nocturn, orch. dirijată de 
Gerhard Ewald Rischka. Lortzing: Uv.; 
Massenet: Scene pitoreşti; Mussorgsky: 
Cântec, d'Ambrosio: Vals: Elgar: Arie; 
Strauss: Vals; Strauss: Marş- persan; 
Suppé: Uv.; Schmeling: „O noapte în 
Toledo”, Pachernegg: Dansuri; Strauss: 
Marş; Heuberger: potpouri din „Balul 
Operei”: Blankenburg: Mars. 


298.8 m. BRATISLAVA 13,5 kw. 
1004 kHz. 

19.15: Emisiune maghiară x% 20: Trans. 

din Praga X 20.05: Informaţiuni X 20.10: 

Trans, din Praga x 20.15: Conf. x% 20.30: 


